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amisljen i kreiran kao publikacija

revijalnog tipa, magazin ,Zeleno i
plavo” kroz brojne i ustaljene rubrike
opisuje posebnosti Primorsko-goranske
zupanije, njezin povijesni i kulturni
kontekst, prirodne ljepote i ljude koji
ovdje zive. ,Zeleno i plavo” na popularan
nacCin prati i projekte i razvoj Primorsko-
goranske Zupanije, koju znamo zvati i
zeleno-plavom Zupanijom, pa je onda i
naziv njenog Casopisa potpuno prikladan.

Za obljetnicu Primorsko-goranske
zupanije pred vama je knjiga “30 putopisa
za 30 godina PGZ", izbor putopisa i
reportaza nastalih u godinama ZiP-
ova trajanja. Ponajbolji putopisi nasih
novinara i fotoreportera slave bogatstvo
razli¢itosti Primorsko-goranske Zupanije.
U godini njenog jubileja, ovo je mali
podsjetnik na najljepsu zeleno-plavu
zupaniju.
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Primorsko- goranska Zupanija kao
zelena i plava oaza koja se prostire na
podrudju od gorja do morai kvarnerskih
otoka jedinstvena je po mnogocemu.

Za nas je ona savr$en spoj prirodnih
ljepota, bogatog kulturno povijesnog
naslijeda i ponosnih stanovnika koji
postuju i prihvacaju razlicitost i ¢ine ovu
regiju otvorenom, multinacionalnom i
multikulturalnom.

Suncana obala okupana kristalno ¢istim
morem pruza nevjerojatne mogucnosti za
odmor, rekreaciju i istrazivanje. Posebno
na nasim otocima. Ovaj kraj poznat je i po
izuzetnim mogucénostima za aktivni odmor,
istrazivanje netaknute prirode, kulturne
i spomenicke bastine te bogatstva okusa
nase gastronomske ponude. Planine, Sume
irijeke svakodnevno posje¢uju ljubitelji
prirode, istrazuju i uzivaju u njihovoj
ljepoti. Gorski kotar, na$ Risnjak, Platak i
nasa Ucka raj su za planinare, bicikliste,
ribolovce i sve one koji Zele gradsku vrevu
zamijeniti opustanjem u prirodi.Sjediste

uvodnik

Zupanije, grad Rijeka spoj je modernog i
tradicionalnog, industrije i kulture, povijesti
ibuduénosti. Grad koji je domaéin brojnim
manifestacijama, kao $to su Rijecki karneval
i Rijeka 2020 - Europska prijestolnica
kulture. Rijeka je grad koji pulsira energijom
i kreativnoséu, i koji je otvoren za sve
posjetitelje i ljubitelje umjetnosti.

Magazin Zeleno i plavo jedan je od mojih
drazih projekata koji sam pokrenuo s ciljem
promocije ljepota i posebnosti nase zZupanije.
Zeljeli smo inspirirati ¢im vise ljudi da
posjete nasu Zupaniju, istraze njene skrivene
kutke i upoznaju iznimne ljude koji je
¢ine tako posebnom. U ovom specijalnom
izdanju ZiP-a dajemo retrospektivu
najboljih reportaza objavljenih kroz proteklo
razdoblje, a koje sadrzajno, tekstom i
fotografijom, potvrduju da je Primorsko-
goranska Zupanija jedna od najljepsih i
najslikovitijih regija ne samo Hrvatske ve¢ i
ovog dijela Europe i da je ovo kraj u kojem je
privilegija Zivjeti.

Zupan
Zlatko Komadina
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2023. godini navrsava 30 godina
od formiranja, a njen magazin ,Zeleno i
plavo® ulazi u svoju izdavac¢ku punoljetnost.
Pokrenut prije 18 godina, tocnije u
srpnju 2005. na inicijativu Zupana Zlatka
Komadine, redovitim izlazenjem afirmirao
se i stekao pravo gradanstva medu
publikom primorsko-goranskog kraja, ali
isire.

Treba odmah reéi da je magazin ,Zeleno
i plavo® besplatan za sve primatelje, ali uz
visok broj ,pretplatnika“koji je tijekom
godina rastao, nije se do sada javio
nitko da ga vise ne zeli primati. Svojom
koncepcijom i privla¢nim sadrzajem dobio
je svoju vjernu publiku - koja od njega ne
odustaje.

Magazin se u ovom trenutku dostavlja na
vise od 12.000 adresa, od Korza do Amerike
i Kine, a ima oko 8.300 pretplatnika
imenom i prezimenom. Posebno su
dragocjeni kontakti s dijasporom, iz koje
pristizu pisma s prijedlozima, pjesme o
rodnom kraju, pa ¢ak i sitne novcanice
- za postarinu. Hvala vam, nije potrebno.

Zamisljen i kreiran kao publikacija
revijalnog tipa, magazin kroz brojne
i ustaljene rubrike opisuje posebnosti
Zupanije, njezin povijesni i kulturni
kontekst, prirodne ljepote i ljude koji

predgovor

ovdje zZive. ,Zeleno i plavo® na popularan
nacin prati i projekte i razvoj Primorsko-
goranske Zupanije, koju znamo zvati i
zeleno-plavom Zupanijom, pa je onda i
naziv njenog ¢asopisa potpuno prikladan.

Od pocetaka do danas, u 63 broja
magazina objavljeno je vise od 3.000
stranica s oko 1.600 razli¢itih tekstova. U
19 godina kroz list je proslo sezdesetak
autora tekstova, fotografija i drugih priloga.
Svi su oni, davsi najbolje od svog talenta,
dali doprinos jednoj ideji koju je publika
nagradila vjernos¢u. Vjerojatno ne¢emo
pogrijesiti ako kazemo da je ,Zeleno
i plavo®, popularno ZiP, jedinstvena
publikacija u hrvatskim prilikama, a nasa
je formula otvorena za sve, rado ¢emo
podijeliti savjet s kolegama i lokalnim
samoupravama koji nasa iskustva zZele
preslikati ili primijeniti.

Za obljetnicu Primorsko-goranske
Zupanije pred vama je knjiga “30 putopisa
za 30 godina PGZ”, izbor putopisa i
reportaza nastalih u godinama ZiP-ova
trajanja. Ponajbolji putopisi nasih novinara
i fotoreportera slave posebnosti, ljude i
ljepotu Primorsko-goranske Zupanije.

U godini njenog jubileja, ovo je mali
podsjetnik na najljepsu zeleno-plavu
Zupaniju.

Glavni urednik

Dragan Ogurli¢
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Pomorska bastina

Mala barka
velika prica
o ljubavi
prema moru

Mala barka, unatoc velikim
brojkama, ipak prvenstveno ostaje
prica o ljudima, obicnim “malim”
ljudima koji ni prije europskih
fondova, potpora iz Zupanijskih i
drugih proracuna, nisu zalili svoje
vrijeme, trud i novac da od zuba
vremena spase neke od posljednjih
primjeraka tradicijskih plovila

Napisao: Marinko GLAVAN
Snimio: Petar FABIJAN
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Ideja je da se ovaj projekt u buduénosti Siri duz nase obale i otoka - prof. Robert
Mohovic s rijeckog Pomorskog fakulteta, jedan od pokretaca cijele price

ala barka - velika prica. O ljudima

koji pokusavaju od zaborava
spasiti guceve, pasare, batane, bracere i
raznorazne ostale drvene barke kakve su
nekad u Primorju i Istri bile svakodnevni
prizor i hraniteljice brojnih obitelji. Nekad
se takvim barkama odlazilo u ribolov,
njima se prevozilo maslinovo ulje, vino i
drugi proizvodi, prevozili su se bolesnici u
grad doktoru, a danas su ve¢ postale prava
rijetkost, viSe iznimka nego pravilo, izgubivsi
bitku sa suvremenim plovilima od umjetnih
materijala, koje je daleko lakse graditi,
odrzavati i koristiti.

No, zahvaljujuéi skupini entuzijasta s obje
strane hrvatsko-slovenske granice, ali i
razumijevanju regionalnih i lokalnih vlasti,
turistickih zajednica i muzejskih ustanova,
Mala barka je postala i veliki prekograni¢ni
projekt, kojeg zajednicki provode Primorsko-
goranska Zupanija, kao vodeéi partner, te
Turisticka zajednica Kvarnera, Pomorski
i povijesni muzej Hrvatskog primorja iz
Rijeke, Udruga i Ekomuzej Kuca o batani,
Turisticka zajednica Izola i Pomorski muzej
Sergej Masera iz Pirana.

Projekt je financiran iz IPA fonda Europske
unije, i to veé po drugi put, jer upravo je

u provedbi nastavak uspjesne suradnje,
pod nazivom Mala barka 2, s ciljem
oc¢uvanja pomorske bastine Primorja, Istre i
slovenskog priobalja, ali i njenog stavljanja u
novu funkciju turizma, uz zastitu tradicijskih
zanata povezanih s  brodogradnjom,
ribarstvom, plovidbom i svime ostalim
vezanim uz more.

U okviru projekta strucno <de se
katalogizirati pomorska bastina te izgraditi
intepretacijski centri na otvorenom u
Nerezinama, Krku, Piranu ilzoli, aliiobnoviti
vise tradicionalnih plovila, koja neée biti
tek izlozbeni primjerci, nego ¢e sudjelovati
na raznim manifestacijama, u prvom redu
regatama sli¢nih, obnovljenih plovila kakva
su nekad brodila ovim dijelom Jadrana.
Slicne regate odrzavaju se veé nekoliko
godina, a projektom Mala barka 2 povecat
ée se ne samo broj sudionika, veé i njihov
znacaj u turistickoj ponudi Istre i Kvarnera.
Zajednicki turisticki proizvod razvijat e se i
kroz organizaciju viSednevnih manifestacija
u velikom broju mjesta. Ukupni proracun
projekta iznosi 2,1 milijun eura, od ¢ega 85
posto sufinancira EU, a udio Primorsko-
goranske Zupanije iznosi 540 tisuca eura.

Kroz stvaranje turistickog proizvoda koji ¢e obogatiti ponudu moguce je
osigurati trzisnu osnovu za oCuvanje tradicijskih barki i vjestina

Prica o obiénim “malim” ljudima

Mala barka, unato¢ velikim brojkama,
ipak prvenstveno ostaje pri¢a o ljudima,
obi¢nim “malim” ljudima koji ni prije
europskih fondova, potpora iz zupanijskih i
drugih proracuna, nisu zalili svoje vrijeme,
trud i novac da od zuba vremena spase
neke od posljednjih primjeraka tradicijskih
plovila, poput Silvana Raffaellija i Stanka
Iskre iz Lovranske lantine, sekcije udruge
Nas Lovran koja se bavi zastitom kulturne
bastine i identiteta, a ¢lanovi Lantine u
prvom redu ocuvanjem bastine vezane uz
more.

Raffaelli, inace predsjednik sekcije, veé je
pokrenuo i zajedno s ostalim ¢lanovima,
uz potporu Opéine Lovran, realizirao
temeljitu obnovu lovranskog guca, barke
koja je dobila ¢ak i svoju “kucéu”, odnosno
mali, ali lijepo ureden Muzej lovranskog
guca, smjesten u samom centru mjesta koji
privla¢i brojne turiste i znatizeljnike Sto
dolaze u Lovran.

- Tu je barku 1966. godina za vlastite
potrebe izgradio poznati lovranski graditelj
drvenih brodova Giovanni Gasparinic,

Temelj cijele price je zastita vlastite kulture, tradicije i pomorske bastine - slijeva ¢lanovi “Lovranske lantine” u obnovi pasare: Silvano Raffaelli, Franko Grzin,

Ivan Kalci¢, Stanko Iskra i David Palmi¢

koji se tim zanatom poceo baviti pedesetih
godina proslog stoljeca. Izgradio je ukupno
tridesetak barki tog tipa, slicnog gajeti, ali
ipak u dovoljnoj mjeri razli¢itog da je prema
tiplogiji nazvan Lovranski guc. Od tih
tridesetak, koliko nam je poznato, preostalo
ih je jos svega sedam. Jednog od njih odlucili
smo obnoviti i urediti, ali ne bilo kako,
nego da u potpunosti bude vjeran izvornom
izgledu. Nije to bio nimalo lak posao. Punih
osam godina proslo je od pokretanja ideje
do obnove barke. Sama barka obnovljena
je sredstvima Op¢ine Lovran, i to za manje
od godinu dana, ali pripreme i objasnjavanja
$to namjeravamo i koji je cilj, su potrajale
godinama, objasnjava Raffaelli.
Obnavljaju donirane barke

Guc je danas izloZen u reprezentativnom
prostoru tik pokraj Turistickog ureda, u
samom srcu Lovrana, zajedno s prate¢im
panoima o brodovima i brodograditeljima
lovranskog  kraja, te  pripadajuom
opremom, ali i alatima koje su nekadasnji
graditelji koristili za obradu drva i gradnju
barki. Na taj nac¢in, guc i sve vezano uz njega,
trajno su zasticeni i nece nestati iz sjecanja
Lovranaca i njihovih posjetitelja. Bas kao $to

Jeftiniji vez za drvene barke

QOdrzavanje drvenih barki nije jednostavno ni
jeftino, posebno tradicijskih, gdje se sve nastoji
oCuvati ili obnoviti u izvornom obliku. Zbog toga
je pokrenuta Sira inicijativa prema jedinicama
lokalne samouprave i Zupanijskim luckim
upravama da se takvim plovilima osiguraju
vezovi pod povoljnijim uvjetima.

- Ideja je da se svim drvenim barkama vez
naplacuje po pedeset posto snizenoj cijeni, a
tradicijskim, onima koje su u izvornom obliku, da
se naplacuje samo deset posto od pune cijene
veza. Na taj nacin vlasnicima bi olaksali njihovo
odrzavanje jer mnogi su od njih umirovljenici koji
iinace financijski lose stoje, kaze Mohovic.

o

nede ni Sezdesetak godina stara pasara, novi
projekt Lovranske lantine, za koji su ovoga
puta osigurana sredstva iz projekta Mala
barka 2.

- Temelj cijele price je zastita vlastite
kulture, tradicije i pomorske bastine.
Zbog toga i zbog nase ljubavi prema tim
vrijednostima, pokrenuli smo i obnovu
pasare, koja je donirana, ali je u dosta losem
stanju. Ona nece kao guc biti izloZena na
suhom, veé joj je prvenstvena namjena
sudjelovanje u regatama tradicijskih plovila
i raznim drugim manifestacijama u kojima
takve barke sudjeluju. Bit ¢e obnovljena u
svom izvornom obliku, zajedno s jarbolom
ijedrima kakve su nekad imale takve barke,
kaze Raffaelli.

Obnova ¢e biti vrlo zahtjevna, a stajat ¢e
oko pedeset tisu¢a kuna. Mijenjat Ce se svi
dotrajali dijelovi, a sudedi po stanju pasare,
koju smo vidjeli ispred radionice Lovranske
lantine, posla neée nedostajati.

- Bitno je da sve bude u izvornom obliku.
Obnovit ¢éemo trup barke - rebra, rebrenice,
razmu, oplatu, sve S$to je istrunulo,
polomljeno ili osteé¢eno. Izradit ¢emo i novo
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Moscenicka smotra i regata tradicijskih barki na jedra “Mala barka”

kormilo, jarbol, dva deblenjaka i kosnik.
Uz to, izradit e se i jedra i pribaviti sva
oprema potrebna za plovidbu, a kako barka
nema stalni vez, odnosno bit ée na suhom
izmedu sudjelovanja na regatama, drvo ce
biti zasti¢eno na nacin da se ne rasusuje dok
barka nije u moru, kaze Raffaelli.

Cijela prica moze biti samoodrziva

Osim ove, ¢lanovi udruge namjeravaju
obnoviti jo§ jednu pasaru, doniranu iz
Opatije, ali obnovu u cijelosti planiraju
odraditi o vlastitom trosku, koji zasigurno
neée biti neznatan.

- Ono $to nas trenutno muci je prostor,
zelimo na¢i prikladne prostorije, u suradnji
s op¢inom, gdje ¢emo osim popravaka barki
i modelarske sekcije, moéi organizirati
i radionice za mlade i turiste. Takoder,
zelja nam je da jedan od preostala tri
brodograditelja u lovranskom kraju radi
u tom prostoru, te na taj nacin osigurati
prijenos potrebnih znanja i vjestina za
gradnju i popravke drvenih barki na nove
generacije. To je i jedan od glavnih razloga
zbog kojih zelimo ocuvati tradicijske barke,
da skupa s njima ne nestanu ni stolje¢ima
skupljana znanja i vjeStine potrebne

Projekt je financiran iz IPA

fonda Europske unije, i to vec

po drugi put, jer upravo je u
provedbi nastavak pod nazivom
Mala barka 2, s ciljem ocuvanja
pomorske bastine Primorja, Istre
i slovenskog priobalja, ali i njenog
stavljanja u novu funkciju turizma,
uz zastitu tradicijskih zanata
povezanih s brodogradnjom,
ribarstvom, plovidbom i svime
ostalim vezanim uz more

za njihovu gradnju i odrzavanje. Kao i
mornarske vjestine da bi se njima upravljalo,
te ribarske tehnike i alati koji su nekad
koristeni. Zelimo sve to skupa revitalzirati
i staviti u novu funkciju. Cijela pri¢a mora
biti samoodrziva, da ne funkcionira na
proracunskoj potpori, a najbolji nacin za to
je integracija u turisticku ponudu, zakljucuje
Raffaelli.

Stanko Iskra, ¢lan sekcije, vlastitim je
trudom i sredstvima temeljito obnovio
kvarnerski guc iz 1956. godine, koji je
dvadesetak godina lezao i trunuo, izvan
upotrebe, ¢ekajuéi kada ée biti odbacen,
sve dok ga vrijedni Stanko nije uzeo u svoje
ruke.

- Obnovio sam ga u cijelosti, izmijenivsi
sav dotrajali materijal, tako da danas ima
iste karakteristike kao i kada je izgraden.
Vedinu posla odradio sam sam, kroz devet
mjeseci, uz pomo¢ prijatelja i stru¢njaka za
pojedine dijelove. Puno je izvornih dijelova,
astavljen je i jarbol, te jedro i lantina. Sada je
i podesan za transport prikolicom, jer s njim
sudjelujem na svim regatama starih barki u
$iroj okolici. Ove godine sudjelovao sam na
svim regatama na Kvarneru, a odlazio sam i

Obnovljena gajeta

Pomorska tradicija i bastina je puno vise od obnove barki

u Dalmaciju, Istru, Italiju, pa sve do Bresta,
gdje je bio medu Sest hrvatskih izlozenih
tradicijskih plovila, kaze Iskra.

Na pitanje zasto to sve radi, odgovara - iz
gusta i ljubavi prema drvenim barkama.

- I iz ljubavi prema troskovima, haha...
Salim se, ali troskovi nisu mali, jer prakticki
cijelu obnovu i kasnija sudjelovanja u
manifestacijama placamo sami. Clan sam
Udruge i jedan od osnivaca. Svi smo imali
barke, ali intecija je bila o¢uvati one izvorne,
ocuvati nasu tradiciju i bastinu i za sad mislim
da uspijevamo, jer na prakticki svakoj regati
imamo barem tri-cetiri plovila nasih ¢lanova.
Kada obnovimo ove dvije pasare, dijelom
zahvaljujuéi projektu Mala barka 2, imat
¢emo ih i viSe i to nas sve veseli, kaze Iskra.

Pomorsku bastinu

revitalizirati kroz turizam

Sve vedi broj entuzijasta koji se prikljucuju
ovom pravom “pokretu” za ocuvanje
tradicijskih barki veseli i jednog od idejnih
pokretaca cijele price, profesora Roberta
Mohovica s rijeckog Pomorskog fakulteta i
velikog zaljubljenika u male barke.

- Ideja je otpocetka bila tu nasu iznimno

vrijednu pomorsku bastinu pokusati u $to
veloj mjeri ocuvati, te revitalizirati je na
najbolji mogudi nacin, u turizmu. Pri¢a se u
javnosti uglavnom percipira uglavnom bas
kroz barke i njihovu obnovu, ali pomorstvo
je daleko siri pojam. Ono obuhvada
plovidbu, ribarstvo, brodogradnju, izradu
ribarskih alata, jedara, druge opreme, ali i niz
mornarskih vjestina, od vezivanja ¢vorova
nadalje. Sve e to, ako se sustavno ne bude
radilo na zastiti, zauvijek nestati. A rije¢ je o
materijalnoj i nematerijalnoj bastini koja je
stvarana tisu¢u godina, kaze Mohovic.

Kroz projekte Mala barka i Mala barka2
osiguran je novac za sustavnu zastitu o kojoj
govori, a medu najznacajnijim dijelovima
projekta je obnova barki, u prvom redu
Nerezinskog logera, dugog oko 16 metara,
kao i pokretanje interpretacijskog centra
u Krku, po uzoru na “Kuéu mora” u
Moséenickoj Dragi, utemeljenu u prvom
dijelu projekta.

- Namjera je pokrenuti i virtualni muzej
mora, kao i akademiju tradicijskih zanata,
gdje e kroz brojne radionice domadi ljudi
i turisti moéi nauéiti puno o tradicijskoj
brodogradnji, ribolovu, ali i primjerice o

gastronomskoj bastini nasih krajeva, kaze
Mohovié.

Sve to, istiCe, valja povezati u sustavno
stvaranje turistickog proizvoda koji ce
obogatiti ponudu, ujedno osiguravajuci
trzi$ne osnove za ocuvanje tradicijskih barki
1vjestina.

- Ideja je da se ovaj projekt u buduénosti $iri
duz nase obale i otoka. Organiziraju se regate,
izlozbe, predavanja, radionice na kojima se
moze nauciti kako se krpa mreza ili kako
se sole srdele i brojne druge gotovo nestale
vjestine, uz prate¢a dogadanja. Zelimo da
sve to postane dio svakodnevne turisticke
ponude, da barke ne sudjeluyju samo na
regatama, nego da se na njima turisti mogu
uciti jedrenju, veslanju, loviti ribu. Kroz
Centar izvrsnosti zelimo standardizirati
takve manifestacije, a cilj je osim turista
ukljuéiti mlade i djecu. Za sad je odaziv dobar,
reakcije turista viSe nego pozitivne, tako da
sam uvjeren da Ce se dobro zapocet posao
nastaviti i u buduénosti, ¢ime ¢emo ocuvati
svoju tradiciju, ali joj ujedno i dati novu
svrhu i novu vrijednost kao nezaobilaznom
i prepoznatljivom dijelu turisticke ponude,
zakljucuje Mohovic.
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Obnova kastela

Fotografije
izvukle dusu
iz kastela i
utvrda

Rijecki fotograf Petar Fabijan,
autor fotografija, mjesec dana
je slagao svoj album, kretao
na posao prije zore, a cesto se
vracao u sitne sate. Ocarali su
ga kasteli, Setao je kroz maglu,
letio zrakom, a jednom ostao
bez daha nakon nenadanog
susreta u sumi

Napisao: Anto RAVLIC
Snimio: Petar FABIJAN




Obnovljeni kastel u Kraljevici

Gradu Grobniku, koji se “popeo”

na 466 metara nadmorske visine,
predstavljena je fotomonografija “Putovima
Frankopana”. Fotomonografija koja nam
je ponudila 160 fotografija dio je projekta
Kulturno-turisticka ruta “Putovima
Frankopana” vrijednog 61 milijun kuna.
Citateliima fotomonografija daje temeljit
uvid u zivot Frankopana, od obicaja, mode
preko kulture i arhitekture do prava iz doba
Frankopana. Projekt “Putovima Frankopana”
je pokrenula Primorsko-goranska Zupanija
prije 15 godina kako bi se obnovila, ocuvala,
zastitila i odrzivo koristila frankopanska
materijalna i  nematerijalna  bastine.
Projektu je odobreno vise od 47 milijuna
bespovratnih sredstva iz strukturnih fondova
Europske unije kroz poziv “Priprema i
provedba Integriranih razvojnih programa
temeljenih na obnovi kulturne bastine”
objavljenog u okviru Operativnog programa
»Konkurentnost i kohezija 2014.-2020.”.

Uzbudljiva prica

Na predstavljanju fotomonografije Zupan
primorsko-goranski ~ Zlatko = Komadina
podsjetio je da je projekt krenuo gotovo
slucajno. Nakon razgovora s nacelnikom

Vinodolske opéine Ivicom Crni¢em, krenulo
se u obnovu kastela Drivenik, a sve se
pretocilo u ozbiljan europski projektom
koji obnavlja kastele u losem stanju, rekao
je Komadina naglasavaju¢i da su kasteli
u  Primorsko-goranskoj Zupaniji blago
kompletne Hrvatske. Zupan primorsko-
goranski je istaknuo da vrijedna bastina treba
biti u funkciji kulture i turizma Kvarnera.
Urednik fotomonografije je Mile Kusi¢,
autor teksta je Velid Deki¢, autor fotografija
Petar Fabijan, oblikovanje potpisuje Nikola
Subié, za lekturu je bila zaduzena Lidija
Toman, a produkcija je povjerena Prospektu
d.o.o. Rijeka. Fotomonografiju je tiskao
Kerschoffset d.o.o. Zagreb.

Fotomonografiju su predstavila dvojica
autora. Uvodni tekst potpisuje Velid Peki¢, a
fotografije Petar Fabijan. Autor tekstova Velid
Peki¢ je istaknuo da su Frankopani toliko
uzbudljiva prica da je nemoguce promasiti.
Svaki segment koji ste zahvatili, dobro ste
zahvatili, rekao je Deki¢ o plemi¢ima koji su
obiljezili pet i pol stolje¢a hrvatske povijesti.

— Pripala mi je cast da budem uvodnicar,
a pricu nije jednostavno svesti na uvodne
stranice, obzirom da sam imao zadatak

Predstavljene odore

U sklopu predstavljanja monografije

u sokolani grobnickog kastela
predstavljeni su i kostimi udruga koje se
bave ocuvanjem frankopanske bastine.
Odore su prvi put sluzbeno odjenule
udruge Zrinski-Frankopani Drivenik,
Frankopanska straza Grobnik, Klub
prijatelja Grada Trsata te udruga Ordo
Sancti Viti. Kroz odore su se partneri u
projektu Putovima Frankopana, Opcina
Cavle, Vinodolska opéina te Turisticka
zajednica Grada Rijeke na jos jedan
nacin ukljucili u projekt. Za izradu
kostima pobrinula se udruga Zlatni
konac iz Vukovara, a Celnik vukovarske
udruge Branimir Radic Bilin zahvalio se
na povjerenju.

Po zavrSetku programa, udruga

Klub prijatelja Grada Trsata je izvela
srednjovjekovni ples Menuet. Moglo se
prosetati do obliznje kule te razgledati
namjestaj izraden za udrugu Praesidio
Frangipanis - Frankopansku straza

Grobnik.

Bez Frankopana nas bi krajobraz bio znatno drugaciji - kastel u Driveniku

napisati svega desetak stranica. Nije
jednostavno jer su Frankopani slojevita
cjekokupnoj hrvatskoj povijesti. Frankopani
su bili graditelji, vojnici, urotnici, knjiZevnici,
zakonodavci, ljudi koji su promicali vjersku
rije¢, politicari... Obuhvatiti tu slojevitost
u kratkom tekstu nije bas jednostavno, ali
je izazovno, rekao je Deki¢ dodajuéi da je
posjetio dobar dio kastela i prije no Sto je
sudjelovao u stvaranju fotomonografije, ali
da se nakon sto je vidio Fabijanove fotografije
zapitao kako je propustio posjetiti sva zdanja
koja se vezu uz Frankopane. Fotomonografija
se, naravno, osvrnulaina Vinodolski zakonik,
pravni dokument europske vrijednosti koji se
veze uz Frankopane i doba njihove vladavine.

Putevima divljih svinja

Rijecki fotograf Fabijan, autor fotografija,
mjesec dana je slagao svoj album, kretao na
posao prije zore, a Cesto se vracao u sitne sate.
Posao je predstavljao i zadovoljstvo.

- Jako sam ponosan i zadovoljan S$to
sam sudjelovao u tako velikom projektu,
$to sam uspio barem djelomi¢no upoznati
naslijede Frankopana. Nadam se da ¢u svojim

fotografijama pridonijeti da se ljudi upoznaju
s bastinom Frankopana, da se lokaliteti
turisticki valoriziraju, kaze Fabijan.

Kasteli su prelijepi, ¢ak i oni rusevni. Mozda
meni i ljepsi. Pokusao sam izvuéi neku dusu
iz njih, sto nije bilo lako s obzirom na kratko
vrijeme na raspolaganju, rekao je Fabijan
dodajuéi da je listajuéi monografiju osjetio
zadovoljstvo.

Kad se na terenu provede dane i dane,
fotograf skupi prilicno materijjala za dobru
pricu. Ne samo fotografsku.

- U Grizanama se rusevina kastela nalazi
pet minuta hoda od prvih kuéa. Krenuo
sam snimiti no¢nu fotografiju. Mrkli mrak.
Hodao sam pet minuta tamo, pet minuta
natrag. Sve je proslo kako treba. Dolazim na
istu lokaciju drugi dan. Usred dana. Krenem
istim putem i na deset metara ispred mene
protutnji divlja svinja. Sokiralo me malo. I
pomislim $to bi se dogodilo da sam u nodi
naletio na divlju svinju, prepricava neugodni
susret autor fotografija.

Mozda i nije ¢udo $to je Fabijan upravo u
Grizanama dozivio najneugodnije iskustvo u
svom pohodu s fotoaparatom. Naime, utvrdu

iznad Grizana prati zla kob. Fotomonografija
kaze da je utvrda ponad Grizana bila
najmanje sretna od svih frankopanskih
utvrda i kastela. Grizanama je priroda zadala
dosta muka. Graden je uz krsevite litice,
“grize”, u prijevodu Zive stijene, po cemu su
Grizane i dobile ime. Vinodol je 1323. godine
zadesio potres i kastel je ostecen. Kasnije se na
njegovom mjestu otvorilo kliziste. I povijest je
bila neumoljiva, navodi se u fotomonografiji,
a put k nestanku brz: kronicari biljeze kako
u 16. stoljeu utvrda pripada Bernardinu
Frankopanu, a od polovice 17. stoljeta
obitelji Zrinskih. A onda je uslijedio kraj
pri popisu konfiscirane imovine iz 1671.
godine. Grizanama se ukidaju svi dotadasnji
privilegiji i najvjerojatnije je krajem 18.
stolje¢a utvrda napustena.

Fascinantni Grad Grobnik

Bilo je i drugih neocekivanih situacija.
Doduse, ne tako opasnih. Vise situacija za
naljutiti se, a potom i nasmijati.

- Kad sam fotografirao kastel u Bakru imao
sam problema s parkiranim automobilima
ispred kastela. Vidim da od posla nista i
odlu¢im dodi drugi dan. Ujutro se poveselim.
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Grobnik

Jos bolje da mi je propalo jucerasnje snimanje
jer je dan ljepsi. Dodem ispred kastela, a
netko iskrcao drva za ogrjev ispred kastela. I
nije bilo druge nego pricekati nekoliko dana
da susjed kastela nacijepa drva, prepricava
Fabijan zgode ispred kastela koji je danasnji
izgled dobio nakon potresa 1750. godine.

U tih mjesec dana bilo je prilike i za
nasmijati se.

— Dosao sam u Gomirje vidjeti situaciju
kako bi $to bolje snimio manastir. Pored
manastira $ece pastir. Cuva ovce. Pita mene
tko sam pa pitam i ja njega tko je on. Bio je to
iguman. Drze Zivotinje, rade na zemlji. Nisam
znao da tako funkcionira zivot u manastiru.
Nesto sam naucio, prica Fabijan.

Autor fotografija u fotomonografiji pamtit
e posebne scene. Jutarnju maglu u Brodu na
Kupi.

— Kastel u Brodu na Kupi sam po sebi nije
previse fotogeni¢an, no kad se ukomponira
s jutarnjom maglom, izgleda izvrsno,
primjecuje Fabijan.

Zanimljivost kastela Zrinskih su tri tajna
podzemna prolaza koji su sluzili za bijeg u
slu¢aju opasnosti, a izlazi su im bili u sredistu

Ruta sa 17 kastela
i tri sakralna kompleksa

Kulturno-turisticka ruta Putovima

Frankopana obuhvaca 17 kastela, utvrdenih

gradova i dvoraca. Na popisu su kasteli
Gradec na Krku, Krk, Grobnik, Trsat,
Drivenik, Grizane i Bakar, kula u Bribiru,
kastel s kulom Kvadrac Novi Vinodolski,
kastel Zrinskih u Brodu na Kupi, Stari grad
Zrinskih u Kraljevici, Stari grad Ledenice,
Stari grad Hreljin, dvorci Nova Kraljevica,
Severin i Stara Susica te dvorac Zrinskih u
Cabru. U projektu su svoje mjesto nasla tri
sakralna kompleksa: Franjevacki samostan
s crkvom Navjestenja Marijina na Kosljunu,
Pavlinski samostan u Crikvenici i manastir
Gomirje.

Kraljevica

Trsat

Severin na Kupi

zupne crkve, na obali rijeke Kupe i u spilji
Vugja jama. Tunel za bijeg i danas je vidljiv te
djelomic¢no prohodan.

Koji je kastel zapeo za oko iskusnom
fotografu?

— Grad Grobnik mi se svidio. Otkrio sam
nove vizure kastela. Snimao sam Grad
Grobnik s Velog vrha u zoru. Iskoristio
sam ranojutarnje sunce. Dobre fotografije
sam napravio s Trnovice. Izvrsno izgleda
Grad Grobnik iz tog kuta. Neke lokacije su
bile prili¢no izazovne. Na primjer, Gradec
na Krku. Nalazi se u sumi pa sam morao
dodatno osvjetljivati ostatke kastela, fingirati
sunce. Kosljun je fotogeni¢an. Snimali smo ga
dronom s mora, pric¢a Fabijan o otoku na koji
su Frankopani, uz blagoslov pape Nikole V.,
u napusteni benediktinski samostan nastanili
franjevce iz Krka.

Gradec je bitna postaja u prici o
Frankopanima. Naime, to je prvi posjed
Krckih knezova, poznat i1 kao utvrda
Rovoznik. Gradec je napusten u 15. stoljecu.
Ostale su samo rusevine, djelomi¢no
konzervirane. Nevjerojatno je da je zdanje
dimenzija 23 x 20,5 metara, koje se sastojalo

Frankopanski kasteli izvor su inspiracije, ve¢ sam pogled na njih priziva duh proslosti - krcki kastel

Projekt “Putovima Frankopana” je
pokrenula Primorsko-goranska
zupanija prije 15 godina kako bi se
obnovila, ocuvala, zastitila i odrzivo
koristila frankopanska materijalna

i nematerijalna bastine. Projektu

je odobreno vise od 47 milijuna
bespovratnih sredstva iz strukturnih
fondova Europske unije

od maloga dvorista, glavne prostorije te
kuhinje s ostavom, bilo mjesto odakle su
Frankopani upravljali svojim posjedima, gdje
su se izdavale isprave, odrzavale skupstine
krckih opéina, crkvene i mletacke vlasti.

Izmisljanje kadrova zbog skela

Neke lokacije je dugo <¢ekao. Poput
frankopanskog dvorca u Kraljevici.

- U Kraljevici se obnavljala fasada. Sve
je zavrsilo u lipnju. Do tada sam iskoristio
vrijeme da snimim interijer. Krenuo sam na
teren ¢im sam doznao da su skinuli skele s
fasade. Dodem u Kraljevicu i skela zaista vise
nema na fasadi, no ostavljene su na tlu. Morao
sam izmisljati kadrove da sakrijem skele. Zao
mi je da neke lokacije ne¢u moéi snimiti
nakon obnove. Na primjer, u Kraljevici se
tek nedavno poceo uredivati okolis. Sigurno
bi fotografije bile atraktivnije s atraktivnijim
okoliSem, no vise se nije moglo cekati s
fotomonografijom, kaze Fabijan.

Fotomonografija nam o ponosu Kraljevice
otkriva sljede¢e: “Da je urota zrinsko-
frankopanska bila uspjesna, dvorac Nova
Kraljevica postao bi zariSte stvaranja nove
Hrvatske, a grad Kraljevica imao bi status

Ostaci kastela u Ledenicama snimljeni dronom

glavnog grada suvremene hrvatske drzave.
Legenda kaze kako je urota skovana bas u
ovom dvorcu”.

Ne moramo pisati zakljucak. Foto-
monografija nam je sama ponudila:

“Frankopani su kao knezovi, namjesnici,
banovi, ratnici, politicari, ali i pisci,
govornici, pjesnici, zakonodavci, izdavaci
poboznih i svjetovnih knjiga, crtaéi i slikari
stvarali hrvatsku povijest i kulturu dugu pet
i pol stoljeca. Iza sebe su ostavili neizmjerno
bogatstvo materijalne i nematerijalne bastine.
Sagradili su brojne tvrdave i razvili mnoge
gradove. Bili su darivatelji brojnih crkava
i samostana. Orodili su se sa Zrinskima i s
najznacajnijim europskim porodicama. Bez
Frankopana na$ bi krajobraz bio znatno
drugadiji, muzeji i sakralne zbirke prazniji,
hrvatski jezik siromasniji, a udZbenici
povijesti puno tanji.”

Nama ostaje sam uzeti pod ruku
fotomonografiju “Putovima Frankopana”.
I put pod noge, od Rijeke, preko Krka i
Vinodola do Gorskog kotara. Putovima
Frankopana, ali i Petra Fabijana.

S predstavljanja fotomonografije u Gradu
Grobniku - Petar Fabijan je, naravno, s
fotoaparatom

Heroji imaju svoj kraj,
price o njima ne!

Kulturno-turisticka ruta Putovima
Frankopana projekt je zamisljen s ciliem
ozivljavanja bastine i stvaranja novog
kulturno-turistickog proizvoda kojim se
obogacuje ponuda Primorsko-goranske
Zupanije, ali i Hrvatske. Nacin realizacije
projekta zamisljen je kroz cjelogodisnje
aktivnosti, ozivljavanje obicaja, prezentaciju
autohtonih domacih proizvoda, edukacija
i slicno, s ciliem da nasu povijesnu pricu
ispricamo sto kvalitetnije. Upravo zato iz
projekta je izniknulo niz novostvorenih
turistickih sadrzaja i proizvoda od kojih u
elemente promocije i vidljivosti spada i ova
prekrasna fotomonografija rute, autora
Petra Fabijana i Velida Dekica.

Frankopanski kasteli izvor su inspiracije,
ve¢ sam pogled na njih priziva duh proslosti.
Gledajuci ih na fotografijama Petra Fabijana
shvacamo da im ne treba nista dodavati
niti oduzimati, ve¢ samo udahnuti Zivot.
Svojom ljepotom govore o osebujnosti,
veli¢ini i vrijednosti mjesta zivota plemicke
obitelji Frankopan a geografski povezuju
kvarnerske i gorske krajeve nase zupanije.
Fotomonografija je odabrani protokolarni
poklon koji osim ljepote fotografija
Citatelju nudi uvid u ogromno bogatstvo
frankopanske ostavstine, a ujedno
postaje motiv i nit vodilja individualnim i
organiziranim posjetiteljima.

Citav niz promotivnih materijala i aktivnosti
na kojima uporno radimo, pridonijet ce
kvalitetnom Sirenju i brendiranju price
o Frankopanima. Internetska stranica
s multimedijskim sadrzajima, mobilna
interaktivna aplikacija, promotivni filmovi,
dzepni vodici, prospekti, plakati, edicija
slikovnica, razglednice, suveniri, povijesni
kostimi, izleti po ruti, edukacije malih
i velikih... samo su neke od stvari koje
objedinjuju nasu pricu. Pomodi ¢e nam u
namjeri da turist bude ne samo prolaznik,
vec kulturni istrazivaC i pronalazac povezan
s lokalnim stanovnistvom. To je svrha
kulturnog turizma kojoj tezimo.

Zato je nas moto: Heroji imaju svoj kraj,

price o njima - ne!
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Muzej Apoksiomena

Svjetska
atrakcija
na Rivi
losinjskih
kapetana

® Zupan Zlatko Komadina:
orreer Tt o Argumentima smo dokazali da

je Losinj zasluzio da ima mjesto
za Apoksiomena i za jedan
R takav muzej koji e doprinositi
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........
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G kulturno-povijesnoj bastini
. i ponudi i funkciji turizma
Losinja
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Napisala: Nela VALERJEV
Fotografije: Muzej Apoksiomena 23



Medijska soba

Helenska statua Apoksiomena pronadena je
1996. u losinjskom podmorju

Malom Losinju je zadnjeg dana

travnja otvoren Muzej Apoksiomena,
jedinstven muzej posveéen samo jednom
izlosku - Apoksiomenu, bron¢anom kipu
antickog atlete koji je dva tisué¢lje¢a bio
polozen na dnu Kvarnera. Muzej je otvorila
predsjednica Republike Hrvatske Kolinda
Grabar Kitarovi¢, uz prisustvo velikog
broja uzvanika i uz program koji je dovrsen
trodimenzionalnim hologramskim prikazom
helenske statue nadene 1996. u losinjskom
podmorju.

Uo¢i otvorenja muzeja, zupan Zlatko
Komadina izjavio je da mu je posebno drago
svjedociti otvorenju Doma Apoksiomena
na Losinju jer se od prvoga dana zajedno sa
gradonacelnikom Capellijem borio za to da
ga se ne otme iz Lo$inja. Naime, postojale su
ideje da Apoksiomen zavrsi u Arheoloskom
muzeju u Zagrebu, kao i u Medunarodnom
centru za podvodnu arheologiju u Zadru.

“Argumentima smo dokazali da je LoSinj
zasluzio da ima mjesto za Apoksiomena
i za jedan takav muzej koji ¢e doprinositi
kulturno-povijesnoj bastini i ponudi i

%  funkciji turizma Losinja”, rekao je Komadina.

U Crnoj sobi postavljena je uvodna izlozba

Tako je zavrsila prica o Apoksiomenu,
dvadeset godina nakon S$to ga je belgijski
turist René Wouters otkrio i fotografirao
u losinjskom podmorju kod otoci¢a Vele
Orjune na dubini od 45 metara i sedamnaest
godina nakon $to je izronjen na povrsinu
27. travnja 1999. godine. Restauracija kipa
trajala je sedam godina, a kudi se vratio nakon
turneje po svjetskim muzejima u Firenzi,
Parizu, Londonu i Los Angelesu, i redom
izazvao nepodijeljeno odusevljenje stru¢ne i
Sire javnosti. Napokon, 192 centimetra visok
broncani kip Apoksiomena vraéen je u Mali
Losinj, u novoizgradeni Muzej Apoksiomena.

Apsolutna tisina u sobi Apoksiomena

Muzej je smjesten u Palacu Kvarner iz
19. stolje¢a, kuéu u nizu na Rivi losinjskih
kapetana koja je tijekom povijesti dozivjela
niz rekonstrukcija, a danas su joj sacuvana
samo procelja.

Izgradnja Muzeja trajala je gotovo Cetiri
godine, a izvedena je prema projektu
arhitekata Sase Randica i Idisa Turata koji
su 2009. pobijjedili na arhitektonskom
natjeCaju za projekt adaptacije palace u
muzej za ¢uvanje i trajno izlaganje anticke

Prostor “Sobe gradskog periskopa” sadrzi
amfiteatar s reflektirajucim stropom i zidovima na
kojima se ogledaju Losinj i njegova gradska luka

Misje gnijezdo pomoglo
odrediti starost kipa

Ostaci misje nastambe od sijena pronadene u lijevoj
podlaktici i potkoljenici desne noge Apoksiomena
neobicno je vazno otkrice jer su ostaci gnijezda

i hrane pomogli odrediti starost kipa izlivenog u
nekoj grekoj radionici u 2. ili 1. stoljecu prije Krista,
prema izvorniku iz 4. st. prije Krista. Analizom tih
tvari izotopom Cl4 u laboratoriju Betha Analytic
Inc. u Miamiju doslo do vremena kada je kip
dospio u more. Analize pokazuju da je kip u moru
zavrsio u razdoblju od kraja prvog stoljeca prije
Krista do sredine prvog stoljeca poslije Krista. Na
svijetu je sacuvano tek osam antickih inacica kipa,
medu kojima se hrvatski Apoksiomen izdvaja kao
najvjernija slika prototipa.

statue koja je obogatila hrvatsku i svjetsku
kulturnu bastinu. Rjesenje dvojice arhitekata
ve¢ tada je ocijenjeno vrlo intrigantnim i
inovativnom, a u finalnoj izvedbi muzej je
zablistao na otvorenju 30. travnja.

Izlozbeni postav muzeja proteze na Cetiri
etaze u Sest tematskih soba smjestenih u
specificnom  arhitektonskom  konstruktu
koji je umetnut u prostor stare palace. Rije¢
je o velikom ¢elicnom kavezu, specifi¢cnog
oblika koji je oslonjen na tlo i ovjeSen na
kamene zidove palace tako da izgleda kao
da lebdi nad njezinim prizemljem, uronjen u
plavetnilo zidova.

Tijelo muzeja uneseno je u palacu kroz
otvoreni krov gradevine, koji je naknadno
zatvoren, a potom je izvana oblozeno
bijelom limenom oblogom sastavljenom od
nekoliko tisu¢a elemenata spajanih i varenih
tijekom tri mjeseca. Dijelovi muzeja nastali

“Sarena soba”, mala amfiteatarska dvorana za filmske projekcije u potpunosti je oblozena tepihom

u prostoru izmedu konstrukta izlozbe i
oplosja gradevine stvaraju javne, drustvene,
poslovne i administrativne sadrzaje Muzeja,
dok je izlozbeni postav smjesten unutar
novotvorine.

Skulptura broncanog atleta visoka 192
centimetra i teska 300 kilograma smjestena
je u posve bijelu prostoriju. Ona prikazuje
mladog atleticara koji je upravo zavrsio
natjecanje ili vjezbanje u trenutku opustanja
i potpune posvecéenosti ¢is¢enju svojega tijela
od ulja, znoja i prasine.

Arhitektica Vanja Ili¢ ovu je sobu odjenula
u bijelu translucentnu elasti¢nu tkaninu. U
sobi Apoksiomena vlada apsolutna tiSina, a
kip se moze promotriti iz neposredne blizine,
obasjan difuznim mlije¢nim svjetlom koje
isti¢e svu Jjepotu anticke statue.

Atraktivan izlozbeni prostor

Prostorija u kojoj se statua gotovo
moze dodirnuti predstavlja kulminaciju
izlozbe nakon prolaska kroz vise zasebno
dizajniranih ambijentalnih cjelina od koja
svaka pruza druk¢iju prostornu, materijalnu,
opticku, zvuénu i taktilnu senzaciju te na svoj
nacin pripovijeda pri¢u o Apoksiomenu.

U izloZzbeni prostor muzeja ulazi se iz atrija
u prizemlju u koje se iz lebdece strukture
spusta eskalator. Kroz ,tubu® oblozenu
varenim limovima on vodi posjetitelje do
prvog kata i “Crne sobe” u kojoj je postavljena
uvodna izlozba. Na osvijetljenim stolovima
i plavoj informativnoj traci duz cijeloga
zida izlozena je prica o Apoksiomenu,
njegovoj povijesti, pronalasku, restauraciji i
komparativnim svjetskim primjerima.

Nakon ove sobe slijedi mala amfiteatarska
dvorana za filmske projekcije u kojoj se
prikazuje dokumentarnifilm o Apoksiomenu.
Soba je u cijelosti oblozena velikim plohama
ru¢no tkanog tepiha koji bojama i motivima
stvara osjecaj prolaska  Zitnim poljem
ili uranjanja u podmorje. ,Motivi tepiha
objedinjuju misterij podmorja u kojem je
kip Apoksiomena boravio dva tisucljeca,
te motive Zitarica i sjemenki pronadenih u
gnijezdu misa koji je nastanjivao Supljinu
skulpture prije potonuca®, pojasnjava Idis
Turato koji istice zadovoljstvo cinjenicom
$to je o svakom detalju postava imao vremena
temeljito promisliti.

- Projekt je prolazio kroz razne dobre i
lose faze, ali sada sam sretan $to se izvedba

protegla na gotovo Cetiri godine, jer je
svaka soba do kraja doradena i svaki je
detalj temeljito promisljen. Arhitektura je
ponekad traumaticno spora, ali ta sporost
daje prednost u kona¢nom rezultatu, jer
pruza moguénost da se svaka odluka pomno
preispita.

I1zsobe s mekim, slikovitim tepihom obilazak
se nastavlja kroz usko i zarko crveno stubiste
koje vodi do Medijske sobe, prostora u kojem
se u nepreglednom i neselektiranom slijedu
nize mnos$tvo informacija, clanaka, novinskih
te internetskih natpisa o Apoksiomenu i
Muzeju. Sljedeca zona je Hodnik masline,
vijugavo stepeniste obloZzeno mirisljavim
maslinovim drvom, kroz koje posjetitelj u
malim osvijetljenim niSama moze vidjeti
Zitarice, sjemenke voca i bilj¢ice od kojih je
mali glodavac nastanjen u tijelu skulpture
savio gnijezdo i njima se hranio.

Nakon razli¢itih dozivljaja prozivljenih
prolaskom kroz sarene i upecatljive prostore,
slijedi susret s bron¢anim kipom gr¢kog
mladiéa, a zatim posjet vidikovcu na vrhu
zgrade gdje je smjestena prostorija koja kroz
stropna ogledala reflektira razlic¢ite sekvence
iz losinjske luke.
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Skrad, Zeleni vir i Vrazji prolaz

/elena usnula
jepotica ceka
poljubac
budenja

Prirodne ljepote i osobitosti
Skradu nitko nije odnio i nisu
nestale pa ljubitelji planina i
divljine ovdje itekako mogu
uzivati - ponajprije u cuvenom
izletistu Zeleni vir i atrakcijama
poput Vrazjeg prolaza kojima
broj posjetitelja iz godine u
godinu raste

Napisao: Marinko KRMPOTIC
Snimili: Rino GROPUZZO i Marinko KRMPOTIC




Panorama Skrada

Nastup “Majzica” u Zelenom viru

Nije nemoguce da ée za desetak godina
ovaj tekst koji ste poceli Citati biti
lijep primjer toga kako je u Skradu nekad
bilo - tesko. Naime, Skrad je danas jedno
od onih goranskih mjesta ¢iji su ogromni
potencijali, iz ¢isto objektivnih razloga, (pre)
malo iskori$teni, a upravo u tome oni koji
promisljaju buduénost Skrada vide i velike
mogucénosti razvoja koji bi od Skrada ve¢é
krajem idudeg desetlje¢ca mogao stvoriti
mjesto itekako ugodno za zivot. Naravno,
put do toga nije ni jednostavan, ni lagan, ali
brojni pokazatelji daju naslutiti kako godine
$to dolaze nude bolju buduénost. A kakva je
skradska sadasnjost...
0d 32 naselja sedam prazno

Skrad je, po popisu iz 2001. godine imao
1.333 stanovnika. Danas ih je sigurno nesto
manje, a zive na 54 Cetvorna kilometra u 32
naselja od kojih je 7 veé nazalost potpuno
prazno, dok u njih 12 zivi maksimalno do
deset stanovnika. Prosjecna starost je 47,1
godinu po ¢emu su “Skrajani”, kako sami sebe
j nazivaju, najstariji u Zupaniji. Tre¢ina ukupno
~  zaposlenog stanovnistva radi u tri drzavna

28 poduze¢a - Hrvatskoj elektroprivredi

Stanovnistvo najstarije u zupaniji,
pusta i poluprazna sela, autocesta

koja je zaobisla mjesto, te
nedostatni hotelski kapaciteti
glavni su problem skradske
opcine. S druge strane, tu je
aktivan drustveni i sportski zivot
kojim se “Skrajani” ponose

Skrad ima vrlo razvijen sportski zivot pri
¢emu su u vrhu kvalitete kuglaci

e e

Podrucje Skrada i njegovih rijeka
i potoka idealno je za ribice

Biciklizam je iznimno popularan kod mladih

kojoj je srediste za Gorski kotar upravo u
Skradu, Hrvatskim $umama i Hrvatskoj
Zeljeznici. Preostala treéina uposlenih radi
u Delnicama ili Rijeci, odnosno bavi se
poduzetnistvom u Skradu, a nezaposlenih
je ukupno 50. Prihodi prora¢una 50 posto
ovise o porezu na dohodak pa je bitno koliko
redovito uposlenici dobivaju place. Iako je
posao u drzavnim poduzeima, pogotovo
u trenucima najavljene krize, nekako i
najsigurniji, cinjenica je da iz godine u
godinu broj radnih mjesta u tim poduzeéima
polako pada. Upravo stoga nuzno je okrenuti
se novim moguénostima, a one su vezane
ponajprije uz turizam, djelatnost u kojoj je
Skrad prednjad¢io na goranskom podrudju
jo$ pocetkom proslog stoljeca, a Sezdesetih i
sedamdesetih bio vrlo poznat.

Autocesta donijela - krizu

No, novo doba, pogotovo izgradnja
autoceste Rijeka - Zagreb, unistila je
tranzitni promet kroz mjesto, promet koji
je u najveéoj mjeri donosio zaradu pa je, za
razliku od nekih drugih goranskih sredina,
desetlje¢ima sanjana autocesta, Skradu
donijela krizu. Umjesto guzve u sredistu

Zimi zaledeni slap u Zelenom viru privladi alpiniste

Cesta sijece mjesto,
promet - podzemno

Paznju javnosti nedavno su izazvale i najave o
tome kako ce se u Skradu graditi tunel kojim

Ce se, umjesto nadzemno, sredistem Skrada
promet odvijati podzemno. Naravno, brojne su
bile kritike tih najava, a pojasnjavajuci o cemu

je rijec nacelnik Dubravko Grbac kaze: “Zelja
nam je bar jedan dio Skrada osloboditi prometa

i napraviti jedno prepoznatljivo srediste mjesta,
trg koji bi predstavljao identitet mjesta. U skladu
s tim zamolili smo predstavnike Javne ustanove
Zavod za prostorno uredenje PGZ-a da predloze
neko rjesenje i oni su, buduci da zupanijska cesta
Rijeka - Zagreb sijece mjesto, predlozili zatvaranje
te ceste, odnosno izgradnju tunela kojim bi se

na stotinjak metara odvijao promet, a sredisnji
dio mjesta bio bi potpuno lisen prometa. Sve to
samo je ideja, samo prijedlog koncepta i naravno
da to ne znadi da se, pogotovo sada u doba krize,
ide u izgradnju. Bitno je da plan imamo, a njega
mozemo i mijenjati”, govori Grbac.

Izletnicki dom Zeleni vir

mjesta danas tek ponekad prode neki
automobil, a samo mjesto, kao i prekrasna
okolina podsje¢a na uspavanu ljepoticu
koju treba probuditi — poljupcem, odnosno
ulaganjima. Jer, prirodne ljepote i osobitosti
nitko nije odnio i nisu nestale pa oni uporniji
ljubitelji planina i divljine na podrudju
Skrada itekako mogu uzivati, ponajprije u
¢uvenom izletistu Zeleni vir koje je, jedino od
svih nekadasnjih turistickih aduta, prezivjelo
teska vremena i zahvaljujuéi stalnoj brizi i
ulaganjima Hrvatskih suma svojom ljepotom
i atrakcijama poput Vrazjeg prolaza mami
svakog pravog ljubitelja prirode pa broj
posjetitelja iz godine u godinu raste.
Nazalost, tu je trenutacno i tocka kad je
rije¢ o ozbiljnijoj turistickoj ponudi. Na svu
srecu, buduénost donosi promjene i planove
od kojih je u prvom redu revitalizacija
i uredenja Siljara, prostora na kojem se
destlje¢ima nalazilo odmaraliste nekadasnje
JNA, a svojim kapacitetima pruza moguénost
za turisticku ponudu visoke razine i odmor
na pravom gorskom zraku po ¢emu je Skrad
odavno poznat. Ideja o revitalizaciji tog
prostora i izgradnji hotelskog kompleska s

nizom sadrzaja u optjecaju je ve¢ nekoliko
godina, a do realizacije nije doslo, izmedu
ostalog, i zbog sudskog spora Opéine Skrad
sa zakupcem, zagrebackim poduzeéem Trade
Mill. Visegodisnji sukobi kraju su nedavno
privedeni sudskom odlukom koja je za
pravo dala poduzeéu Trade Mill, a govoreéi
o sadasnjem trenutku odnosa Opéine i tog
investitora nacelnik Skrada Dubravko Grbac
kaze:

“Odlu¢ili smo zaboraviti sukobe i udiniti
sve da taj projekt dozivi realizaciju, donese
Skradu zaposljavanje i turisticki razvoj.
Moguénosti za to postoje jer bi se na tom
iznimno atraktivhom prostoru bivse
vojne bolnice i odmaralista zaista mogli
stvoriti turisticki sadrzaji visoke razine, $to
ulagaci i planiraju — toé¢nije zele hotelski
smjestaj s Cetiri ili pet zvjezdica. Nadam se
da ¢e to biti $to prije realizirano, a stanje
je trenuta¢no takvo da zakupci rade na
pripremi projektne dokumentacije, u tijeku
je izrada urbanisti¢kog plana i, ako sve bude
u redu, u proljece sljedeée godine mogli bi
poceti radovi, a uskoro, u dogovoru s Trade

Millom, slijedi i predstavljanje njihovih 29



Zahvaljujuci Zakonu o brdsko-planinskom podrucju
skradski proracun je porastao tri puta. No, nije
nimalo lako odrzavati komunalni standard jer je,
primjerice, samo projekt izgradnje sustava odvodnje
tezak oko 20 milijuna kuna sto je iz proracuna od 4,5
milijuna kuna tesko realizirati pa se radovi odvijaju
etapno

planova i ideja za sve zainteresirane’,
najavljuje Grbac.

Opet aktualna ideja Zicare

Uz Siljar veliki potencijalni adut skradskog
turizma je hotel Zeleni vir, najstariji goranski
hotel. Trenutac¢no je taj objekt u vlasnistvu
zagrebackog poduzeéa Orix koje je prosle
godine pocelo s uredenjem procelja, a ove bi
godine ti radovi trebali biti nastavljeni.

U suradnji s Primorsko-goranskom
Zupanijom, a na temelju Master plana razvoja
turizma PGZ-a, pokrenutje i projekt uredenja
danas napustenog sela Gramalj koje bi, po
uredenju, bilo pretvoreno u jedinstveno eko
i etno selo, a u projekt tog ozivljavanja duha
nekadasnjeg nacina zivota bit ée ukljucena
i susjedna ziva sela Bukov Vrh i Divjake.
“Zelimo obnoviti te stare kuce u starinskom
stilu, ponuditi selo ne samo za razgledavanje
ve( i za koritenje, za $to su neki od vlasnika
sedam kuca u tom danas praznom selu
zainteresirani. Naravno, u realizaciju idemo
uz pomo¢ PGZ-a, a izvore financiranja trazit
¢emo i na drugim mjestima”, govori Grbac.

Jedna od iznimno zanimljivih ideja svakako

30 jeiizgradnjazicare iz Skrada prema Zelenom

Divlja ljepota Vrazjeg prolaza

viru. Ideja se prvi put ¢ula jos u $ezdesetim
godinama proslog stoljea, a buduéi da
je njena realizacija procijenjena na 18
milijuna kuna, jasno je da ju nije nimalo lako
realizirati. Op¢ina Skrad to sigurno sama
ne moze biti i ako se ikada krene u taj veliki
projekt, to ¢e biti uz veliku pomo¢ i ulaganja
jakog investitora sa strane, bile to Hrvatske
sume, sredstva iz EU fondova ili privatni
poduzetnik. No, u slu¢aju realizacije Skrad bi
dobio potpuno nov i vrlo zanimljiv turisticki
sadrzaj koji bi ugostiteljskom i smjestajnom
objektu u izletistu omogudio rad tijekom
cijele sezone i zasigurno bitno poveéao broj
posjetitelja. Idejni projekt i studija zastite
okolisa su napravljeni, a sve daljnje aktivnosti
ovise 0 — novcu.

Ulaganje u sportsku infrastrukturu

Skrad ima sasvim dobro razvijen i drustveni
zivot. Kulturno-umjetnicko drustvo “Zeleni
vir” vrlo je aktivno u nekoliko posljednjih
godina, a sa svojom sekcijom mjesovitog
pjevackog zbora, Udruga “Skradska Zena”
sa svojom sekcijom folklora, atraktivnih
“Majzica”, te tambura$i “Veseli pajdasi’
privlace paznju tijekom brojnih priredbi

U najstarijoj opéini Primorsko-goranske
Zupanije osnovnu Skolu pohada osamdesetak
ucenika, a Djeji vrtic ima 22 polaznika. lako u
mijestu prevladavaju stariji, mladima, pogotovo
djeci poklanja se velika paznja pa je upravo
stoga Skrad kao prva od svih hrvatskih opéina
stekla status “Opéina - prijatelj djece”. U Skradu
taj status potvrduju i novim odlukama. Tako

je u planu vec ove godine placanje svih putnih
troskova za srednjoskolce trecih i Cetvrtih
razreda, a od ove jeseni iz opcinskog proracuna
u cijelosti ce biti placeni i troskovi vrtica svim
roditeljima.

na kojima nastupaju u Skradu i izvan njega.
lako spada medu najmanje goranske sredine,
Skrad ima i vrlo razvijen sportski zivot
pri cemu su u vrhu kvalitete kugla¢i koji
su svojedobno nastupali i u prvoligaskom
natjecanju, a ove se godine bore za vrh u 2.
hrvatskoj kuglackoj ligi Zapad. Nedavno
obnovljeni skijasko-trkacki klub ostvaruje u
najmladim kategorijama sve bolje rezultate
na drzavnoj razini, a dobre nastupe biljeze
i nogometasi “Poleta”. Sve to, pogotovo
skijanje, razlog je Skrajanima za zadovoljstvo
jer su nekada, pogotovo u skijanju bili u
vrhu bivse drzave i jedini pravi konkurenti
nedostiznim Slovencima. Do tih lijepih
sportskih rezultata i razvoja sporta doslo je u
velikoj mjeri i zbog ulaganja u sto kvalitetniju
sportsku infrastrukturu — uredeno je igraliste
u Skradskoj Dragi, u potpunosti uz pomo¢
PGZ-a obnovljena kuglana, a nedavno
je, nakon dugo godina, Skrad iznova bio
domacdin jedne skijasko-trkacke utrke.

[znimno je popularno i vatrogastvo pa na
podruéju Skrada djeluju ¢ak cetiri DVD-a:
Skrad, Bukov Vrh, Divjake i Hribac. To
je, isti¢e Grbac, i normalno jer je tradicija
vatrogastva ogromna, a Cclanstvo u tim

udrugama je brojno i ¢ine ga Cesto i mladi
ljudi, pa se Opéina trudi uvijek izdvojiti sto
vise sredstava i pomagati koliko je god to
moguce, iako je temeljna djelatnost op¢ine,
istice Grbac, vezana uz uredenje komunalne
infrastrukture i $to kvalitetniji komunalni
standard. A to nije nimalo lako jer, primjerice,
projekt izgradnje sustava odvodnje tezak je
oko 20 milijuna kuna $to je iz prorac¢una od
4,5 milijuna kuna tesko realizirati pa se trazi
pomo¢ i radovi realiziraju etapno, a tako Ce
biti i dalje. Ili pak primjer izgradnje i uredenja
prometnice Divjake — Hribac — Hlevci koji je
kostao 2,8 milijuna kuna i jednostavno ga
je nemoguce realizirati samo iz sredstava
op¢inskog proracuna. Zato, naglasava Grbac,
Op¢éina maksimalno suraduje s Primorsko-
goranskom Zupanijom, nadleznim
ministarstvima i drzavnim institucijama i
poduzeéima za ¢iju pomo¢ nacelnik Skrada
ima samo rije¢i pohvale, kao i za zakonsku
odluku o primjeni Zakona o brdsko-
planinskom podrudju koji je proracun s 1,6
podigao na 4,5 milijuna kuna pa se sada ipak
nesto moze raditi.

Ispod Skrada, na dnu doline stijesnjene Skradskim

krajeva u Hrvatskoj. Na tom malom prostoru nalaze
se glasoviti Vrazji prolaz sa Spiljom Muzeva hizica i
Zeleni vir. Do tog izletista mozZe se doci pjesackom
stazom od Zeljeznicke stanice Skrad (silazak 40',
povratak kruznom stazom uz Muzevu hizicu za 2
sata), ili, nedavno asfaltiranom, uskom i strmom
cesticom koja zavrsava kod Izletnickog doma.

Zeleni je vir dobio ime po zelenkastoj boji vode
jezerca, koje nastaje u spilji ispod vodopada. Potocit
koji izvire iz Spilje zove se Curak i ispod munjare

se sastaje s potokom Jasle i zajedno s njim tvori
ISevnicu, koja kod Broda na Kupi uvire u Kupu.

|zlet u Zeleni vir najbolje je povezati s posjetom
Vrazjem prolazu. Medu osobitostima kojima je
priroda obilato podarila okolicu Skrada, Vrazji prolaz
ima posebno mijesto. Mnogi ga smatraju jednim

od najdivijijih predjela u nasoj domovini. Kroz usku
guduru, negdje jedva dva metra Siroku, medu
stijenama visokim i stotinjak metara, probija se, divlje
Sumedi, planinski potok Jasle. Nad njim, na nosacima
usjeCenim u zivu stijenu, nacinjene su galerije i
mostici kojima se prolazi. Naokolo su strme stijene, a
u dubini pod nogama huci zapjenjen potok. Kako se
pritom osjeca prolaznik, ne treba posebno opisivati...
Put kroz tu bucnu stihiju zavrsava podno ulaza u
Muzewu hizicu. Prostranim hodnikom ulazi se u
dubinu Spilie u kojoj se vide tragovi rada vode: na vise
mjesta ima lijepih sigastih ukrasa. Za razgledavanje
spilje potrebno je ponijeti svjetiljku.
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Objavljeno:
br. 44
srpanj 2017

Bakarski prezidi

Terasasti
fFenomen opet
daje Bakarsku
vodicu

Ivona Milos istice i potrebu
uredivanja brojnih zapustenih
puteva kroz Dolcinu koji bi ljude
opet potaknuli da budu aktivni: Kroz
Takale postoji jedan jedini put koji
se spusta sve do mora. Praputnjak
je jedino mjesto u ovom kraju koje
se proteze od mora sve do vrha
Gornjeg Jelenja, tako daimamoi
svoju plazu. To su sve potencijali za
nadogradnju turisticke ponude

Napisao: Boris PEROVIC
Snimio: Petar FABIJAN

33



Revitalizacija cijelog podrucja ukljucuje i obnovu suhozida

Hektari i hektari vinove loze nekad
su krasili padine ispod Praputnjaka,
smjestene podno Karolinske ceste s koje se
pruza neponovljiv pogled na Bakarski zaljev.
Strme terase omedene suhozidima, cuvene
bakarske prezidi, bile su istinski fenomen
na kojem je iznjedren najpoznatiji hrvatski
pjenusac, Bakarska vodica. Najveéi dio
vinograda na prezidima, nastalima u drugoj
polovici 18. stoljeca, bio je u vlasnistvu
Praputnjaraca, a manji dio imali su susjedi
s Krasice i Bakarca. Povijest kazuje da im je
,blagoslov® za nastanak prezida dala carica
Marija Terezija koja je, dok je putovala
brodom kroz Bakarski zaljev, na strmim
padinama ugledala ljude i zainteresirala se za
to Sto rade.

- Govore da je Marija Terezija davala
poticaj da se raskré¢i Suma i napravi obradiva
povrsina za sadnju vinove loze, a kmetovi su
postajali vlasnici zemljista te su pet godina bili
oslobodeni svih davanja. Navodno su recept
za pjenusac donijeli Napoleonovi vojnici ¢iji
su Casnici svoje sjediste imali na Praputnjaku
u danasnjoj zupnikovoj kuéi. No, ne mozemo
to tvrditi sa stopostotnom sigurno$cu, bilo bi

jako lijepo kad bi se netko jednog dana s time
pozabavio i napravio neki rad na tu temu —
kazuje Ivona Milo$ diji je projekt oc¢uvanja
kulturne bastine, u kojem najvece znacenje
imaju upravo bakarske prezidi, usko vezan
uz Europsku prijestolnicu kulture kojoj ¢e
Rijeka biti sjediste 2020. godine, odnosno
program 27 susjedstava.

Obnova prezidi

Na prezidima se sadila autohtona sorta
vinove loze — belina — od koje je nastajala
Bakarska vodica koju se u to doba cijenilo i na
europskim dvorovima, poglavito na beckom
i engleskom. Padine na kojima se uzgajala
belina nazvane su Takale, po ,takanju®
odnosno kotrljanju, posjecenih drva do mora,
gdje su se ukrcavala na jedrenjake i odvozila
u Veneciju.

U odrzavanju vinograda i pravljenju vina
najvazniju ulogu imale su praputnjarske
Zene buduéi da su njihovi muzevi u 19.
stolje¢u Cesto izbivali od kule, boravili su
u prekomorskim zemljama kao tezaci ili
mornari na jedrenjacima, odnosno kalafati
u brodogradilistima, a bilo ih je dosta
angaziranih u gradnji Sueskog kanala.

Bakarske prezidi su bile na zivotu i vinova
loza se na njima sadila do pocetka Drugog
svjetskog rata, a nakon rata su prezidi
i vinogradi napusteni ponajviSe zbog
zakonskih regulativa i propisa, ali i razvoja
industrije i promjena nacina zivota. Uslijed
neodrzavanja i prirodnih nedaca gromace
su se urusavale i polako nestajale, zarasle u
korov.

Obnova prezidi je pocela prije petnaestak
godina, sluzbeno se ra¢una 2002. godina
kao pocetak radova. Tada je osnovana
Poljoprivredna zadruga Dol¢ina koja se
pridruzila naporima Kulturno-drustvene
udruge Praputnjak u obnovi bakarskih
prezidi, koje su 1972. godine postale postale
prvi zasticeni kulturni krajolik u Hrvatskoj.
Vladin Ured za udruge raspisao je natjecaj na
koji se KDU javio s programom pod nazivom
revitalizacija dijela bakarskih prezidi“ i -
prosao.

S prvim dobivenim drzavnim sredstvima,
na koja su se nadodali prilozi Grada Bakra i
Primorsko-goranske Zupanije, Praputnjarci
su krenuli s pripremama. Izabrali su u
Takalama pristupacnu lokaciju za sadnju, s

Obnova prezidi je sluzbeno
pocela 2002. godine, kada
je osnovana Poljoprivredna
zadruga Dolcina i zasadeni
prvi trsovi

vlasnicima cestica dogovorili dopustenje za
sadnju autohtone beline te s njima sklopili
ugovor na 20 godina u kojem stoji da ée se
udruga i nakon tog roka brinuti za vinograd.
Potom se krenulo u ozivljavanje vise od
pola stolje¢a mrtvog terena, raséis¢avanje
zapu$tenih  terasa, podizanje srusenih
suhozida. Sadnice beline, koje su ostale
sacuvane u tek nekoliko praputnjarskih
obitelji, dostavljene su inZenjeru agronomije
Ivici Dobrinc¢i¢u u Vrbnik na cijepljenje
na podlogu otpornu na susu kako bi loza
izdrzala jake Zege na tim terasama. Zbog
njihovog premalog broja, svega desetak
saCuvanih trsova, proces se morao ponoviti
i iduée godine. Tako je prvih 180 trsova
zasadeno na blagdan svetog Josipa, zastitnika
Praputnjaka, 19. ozujka 2002. godine.

Zastita suhozidne grade i gradnje

- U pocetku je prezidi bilo puno manje, ali
s vremenom se obnova prosirila. Ove godine
je ve¢ Sesta godina suradnje s Udrugom za
ocuvanje tradicijske graditeljske Dbastine
4 grada Dragodid iz Komize, koja je sada
registrirana u Sapjanama. S njima provodimo
radionice obnove prezidi, obi¢no se to radi

pocetkom travnja, kada jo$ nije pretoplo.
Radionice se organiziraju jo$ ponekad tokom
godine, tu studenti dosta cesto sudjeluju kad
treba pomodi. Najvise se obnavljaju zidovi,
ali na zadnje dvije radionice smo dosta
cistili prezidi od smeca koje se godinama
bacalo preko zida s ceste. S udrugom 4 grada
Dragodid planiramo i¢i zajedno u Francusku,
gdje bismo proucavali kako je jedno staro
naselje napravljeno od suhozida, takoder bez
vezivnog sredstva, kao i nase prezidi. S njima
¢emo razvijati daljnju suradnju jer su nam
oni najblizi po interesima i radu na zastiti
suhozidne grade i gradnje — govori dalje Ivona
Milos te dodaje da je do sad obnovljeno nesto
manje od dva hektara vinograda, a nekad
je u prezidima bilo zasadeno cetrdesetak
hektara...

— Tesko se moze obnoviti ba$ sve, puno
toga je zauvijek sruseno, nesto i u Drugom
svjetskom ratu, jedan dio je posumljen... Ovaj
dio koji je obnovljen je posebno zanimljiv
i posebno zastien jer je on najstrmiji.
Suhozidi kao takvi nisu na$ specifikum,
imaju ih sve drzave na Mediteranu, postoji,
primjerice, kod Sibenika oto¢i¢ Baljenac koji

Takale v

National Geographicu

Bakarske prezidi su Cesto plijenili paznju
medija, a igrom slucaja je jedan tekst s
dvjema fotografijama prije vise od pola
stoljeca obisao svijet. Ponovo je presudan bio
brod koji je plovio Bakarskim zaljevom, no
ovog puta na njemu nije bila Marija Terezija
nego novinar prestiznog magazina National
Geographic. Za oko mu je zapeo Viktor
Tadejevic, jedan od zadnijih ljudi u 20. stoljecu
koji su obradivali Takale. Tekst je objavljen 2.
veljace 1962. godine.



Bakarski prezidi su 1972. godine postale postale prvi zasticeni kulturni

krajolik u Hrvatskoj

je sav u suhodizima. Nasi zidovi su, medutim,
PO svojoj strmini i omjeru zida u odnosu na
obradivu povrsinu ipak drugaciji. Kad se
odozdo s ceste pogleda gore, stjece se dojam
da je sve samo jedan zid. Vecina ljudi dolazi
na vidikovac, odakle se pruza divan pogled
na Kvarner, ali se ti suhozidi uopée ne vide u
njihovoj pravoj veli¢ini. Treba se na¢i u nekoj
poziciji medu tim zidovima i gledati oko
sebe, to je onda zaista fascinantno...

Brend stare Bakarske vodice

Nasa sugovornica istie zelju da se
suhozidna grada u Takalama, taj zasti¢eni
kulturni krajolik, valorizira i zastiti na isti
nacin kao i suhozidi na otoc¢i¢u Baljencu.

— S obzirom na to koliko truda je bilo
potrebno za izgradnju tih zidova, moramo
ih zastititi - toliko dugujemo odati pocast
nasim precima. Gospodin Zrinko Miceti¢ —
Vjeko nositelj je nematerijalnog kulturnog
dobra, kao i PZ Dol¢ina — umijeéa suhozidne
gradnje. Odluku je donijelo Ministarstvo
kulture, Uprava za zastitu kulturne bastine,
rjesenjem od 30. prosinca 2016. godine prema
Zakonu o zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara.

36 Gospodin Vjeko radi na katalogiziranju

lvona Milos istice i potrebu uredivanja
brojnih zapustenih puteva kroz
Dolcinu koji bi ljude opet potaknuli da
budu aktivni: Kroz Takale postoji jedan
jedini put koji se spusta sve do mora.
Praputnjak je jedino mjesto u ovom
kraju koje se proteze od mora sve do
vrha Gornjeg Jelenja, tako da imamo

i svoju plazu. To su sve potencijali za
nadogradnju turisticke ponude

Proizvodnja Vodice

Kljuéna osoba na ¢iju inicijativu je pokrenuta
obnova bakarskih prezidi je predsjednik Kulturno-
drustvene udruge Praputnjak, inzenjer Tomislav
Vicevic, kojeg Cesto nazivaju ,dusom Takala".
Priznaju mu da je bio dovoljno tvrdoglav i uporan
da sve to pokrene, a da njega nije bilo, vjerojatno
ne bi danas bilo ni ovoga sto se realiziralo. Kako
je objasnio prije nekoliko godina u razgovoru
za Novi list, tehnika proizvodnje Stare bakarske
vodice pociva na onoj iz davnina”, aliima i puno
razli¢itosti. Danasnja Vodica je suho vino, ne smije
biti slatka kao ona nekad i pije se kao aperitiv.
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suhozidne grade na podrucju Praputnjaka i
priprema mjerenja koja bi nam trebala dati
konkretniji uvid u stanje na terenu. To ée biti
nasa ¢injenic¢na baza za daljnji nastavak rada
na zastiti suhozida, suhozidne gradnje i naseg
kulturnog krajolika.

Komercijalna Bakarska vodica, proizvedena
u pogonima Istravina, i pjenuSac Stara
bakarska vodica $to je unazad dva stoljeca
nastajao iz muke praputnjarskih tezaka
imaju tek neke sli¢nosti, ponajvise u imenu.
Priizradi prvog pjenusca nije vazno porijeklo
grozda, dok Stara bakarska vodica nastaje
isklju¢ivo od beline ubrane na fenomenu
bakarskih prezidi.

- Definitivno je to nesto sasvim drugo.
lako, ova danasnja Stara Bakarska vodica je
drugacija od one koja se nekad pravila kod
nas jer je ona nekadasnja bila dosta slatka, a
danas je tesko postiéi takav stupanj slatkoce
jer je vino onda teze skladistiti. Medutim,
gdje god smo bili po sajmovima ljudi su bili
odusevljeni s njom. I okusom pjenusca, i
kvalitetom, i samom Ccinjenicom da opet
postoji Bakarska vodica. Jer, zakljucili smo
u razgovoru s mnogim znalcima, Bakarska

Jedinstvena pozicija - padine ispod Praputnjaka, smjestene podno Karolinske ceste, originalna su lokacija Bakarske vodice

vodica je uz slovensku Peninu bila jedini
pjenusac uz koji su slavile generacije. Mozda
je netko proizvodio pjenusac privatno, u
malim koli¢inama, ali $to se tice brendova,
pri¢a je tu zavrsavala. Danas, kad je dobra
godina, u Pavlomiru se proizvede 500 do
700 boca, nema toga tako puno. Kad bi cijeli
projekt zazivio, moglo bi se i brendu Stare
bakarske vodice pristupiti puno ozbiljnije
nego sada — smatra Ivona Milos.

Dio projekta EPK

Bakarska vodica se nekad proizvodila u
svakoj kudi na Praputnjaku, a pila se najvise
za blagdane, za neka posebna slavlja.

— Osim beline, pokusalo se saditi i neke
druge vrste loze, ali one jednostavno nisu
bile dovoljno otporne za ovdasnje uvjete
velikih vrudina. Belina je genetski zapravo u
kategoriji zlahtine, ali nisu isti uvjeti dolje na
Krku i ovdje kod nas u kamenju. Zanimljivo
je da smo u dijelovima koje smo obnavljali
nasli stare trse Supljine s kojom se ocito
belina kombinirala u proizvodnji vina, da se
regulira koli¢ina §ecera. Supljina je autohtona
vrsta loze koju bi potencijalno trebalo jos
istraziti.

Ivona Milos istice da bi svi Praputnjarci
i njihovi susjedi trebali imati odgovornost
Cuvanja svoje kulturne bastine. To je
apostrofirala i u svom programu uz EPK.

- Kad se sada pojavio natjecaj vezan uz
Europsku prijestolnicu kulture ucinilo mi
se da je to odli¢na prilika da zaista nesto
napravimo i da podrsku Grada Bakra i
Primorsko-goranske Zupanije nadogradimo
europskim suradnjama i potencijalnim
europskim projektima. Sve polazi od tih
prezida na Praputnjaku, koje su u proslosti
imale velik znacaj. Ideja u mojem programu
je bila kroz pricu o prezidima, zivotu u
lokalitetu, kako su ljudi nekada radili, opet
izgraditi zajednicu i napraviti sadrzaje od
kojih e i $ira okolica moéi Zivjeti. Koristila
bi se i stara kraska dolina, Dol¢ina, oko koje
je mjesto i nastalo, gdje je takoder zasti¢ena
etno zona. Tu bi se onda razni putevi
uredivali, stvarali bi se interaktivni sadrzaji,
postojale bi tocke, na kojima bi se govorilo
o tome kako je prica oko Bakarskih prezida
krenula. To je pocetak, bit ¢e tu jos jako puno
posla, sve je ovo zasad samo ideja. Primjerice,
od jedne kuce bismo Zeljeli napraviti centar

za posjetitelje, u kojem bismo provodili
edukacije za djecu i odrasle, bavili bismo se
ekologijom, odrzivosti. No, cijela zajednica
to mora osjetiti kao svoj projekt, mora se s
time povezati, tako da je sad najzahtjevniji
dio angazirati ljude koji ¢e raditi na tome. A
u danasnje vrijeme je to jako tesko, puno toga
je propalo jer su ljudi nasli neke druge opcije
koje su im bile prakti¢nije.

Ivona Milo§ istice i potrebu uredivanja
brojnih zapustenih puteva kroz Dol¢inu koji
bi ljude opet potaknuli da budu aktivni.

- Kroz Takale postoji jedan jedini put koji
se spusta sve do mora. Praputnjak je jedino
mjesto u ovom kraju koje se proteze od
mora sve do vrha Gornjeg Jelenja, tako da
imamo i svoju plazu. To su sve potencijali za
nadogradnju turisticke ponude. Praputnjak
bi do 2020. godine trebao biti puno zivlji
nego $to je sada. Mislim da je klju¢no da bi
trebao Zivjeti po svim smjerovima osim po
liniji lijevo-desno kao sada... Cinjenica je da je
prizeljkivani povratak prirodi zasad najdalje
realiziran upravo kroz obnovu prezidi.
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Objavljeno:
br. 24
travanj 201

Stalno uz kocnicu

Zivot na
najopasnijo]
pruzi Europe

Sezdesetak strojovoda na

tzv. rijeckoj pruzi, na dionici

od Moravica do Rijeke,
svakodnevno rade na
najopasnijoj dionici pruge u
Europi. Konfiguracija terena je
takva da nudi uspone i padove
od 18 do cak 30 promila, a
posao postaje jos slozeniji kada
se zna da se na ovom podrudju
istovremeno mijenjaju dvije do
tri klime

Napisao: Marinko KRMPOTIC
Snimio: Petar FABIJAN
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Viktoru Zutegu je, kao i vecini ostalih strojovoda, najtezi dio pruge za upravljanje dionica Plase - Melnice

amislite das obitelji krecete naodmor.

Do konac¢nog odredista ostalo vam je
jos pedeset kilometara voznje, i to opasne
nizbrdice tijekom koje éete stalno morati
drzati nogu na - ko¢nici! Tesko? Svakako.
Zamislite sad da vozite teski kamion a pred
vama je isti zadatak! Jos teze? Nedvojbeno.
A zamislite sad da isti taj zadatak morate
savladati kao strojovoda u lokomotivi iza
koje je kompozicija od desetak vagona s
putnicima ili teretom?

Biste 1i voljeli raditi takav posao? Onih
koji ¢e odgovoriti potvrdno sigurno nema
puno, a isto je tako malo i onih koji to
gotovo svakodnevno rade. To¢nije, ima ih
oko sezdesetak i uposlenici su poduzeéa

Vuca  vlakova  Moravice, odnosno
strojovode su na tzv. rijeckoj pruzi, dionici
od Moravica do Rijeke.

Noga na kocnici

Ono $to oni moraju - bio praznik ili
radni dan, snijeg ili sunce - je, stalno drzedi
nogu na ko¢nici, “spustiti” teski teretni ili
putnicki vlak od Drivenika do Rijeka, ili
ga pak “di¢i” iz Rijeke prema brdima. A na

40 tih 50 kilometara puta prema Rijeci NOGA

STALNO MORA BITI NA KOCNICI!
Upravo stoga mnogi ovaj dio pruge zovu
ne najopasnijom prugom u Hrvatskoj, veé
u Europi! Pa iako je rije¢ o vrlo teskom i
odgovornom poslu, incidenti su malobrojni
i rijetki - prosle godine veliko iskliznuce
teretne kompozicije u Peéinama, a pred
nekoliko godina s pruge je sletio teretni vlak
na relaciji Drivenik - Zlobin. Na svu sre¢u
ljudskih Zrtava nije bilo.

No, kako u stvari izgleda svakodnevni
posao na najopasnijoj dionici pruge u Europi
pokusali smo saznati od dva veterana -
Viktora Zutega koji ove godine slavi punih
25 godina rada kao strojovoda, te Nikole
Komnenica koji na Hrvatskim zeljeznicama
veé gotovo pola stoljeca radi najrazlicitije
poslove, a danas je instruktor vuce u Vuci
vlakova Moravice.

Viktor Zuteg, inace predsjednik sindikalne
podruznice strojovoda u Moravicama, istice
kako je svim hrvatskim zeljeznic¢arima
jako dobro poznato da je rijecka pruga,
kako se ova dionica naziva u zZeljeznickom
Zargonu, teSka. Naime, veé
sama konfiguracija terena nudi uspone i

izuzetno

Primorci ne zele u strojovode

Rijecku prugu drze Gorani, Ogulinci i
strojovode iz ostalih dijelova Hrvatske. U
Rijeci je interes za ovo zanimanje izuzetno
slab, istice Komnenic, napominjuci kako u
Rijeci trenutacno ne postoji niti jedan domaci
strojovoda: “Nazalost, taj posao Primorcima
nije dovoljno zanimljiv. 0d 12 strojovoda koji
su sada u Rijeci gotovo svi su Slavonci ili iz
drugih dijelova Hrvatske te, logicno, jedva
¢ekaju da dobiju premjestaj i vrate se u
zavicaj”, govori Komnenic.

Rijecku prugu drze Gorani, Ogulinci i strojovode
iz ostalih dijelova Hrvatske. U Rijeci je slab interes
za ovo zanimanje

Do 1990. godine rijeckom je prugom
godisnje prolazilo do 7 milijuna

tona prometa. U ratnim godinama
promet je pao na 1,5 milijun tona jer
je veliki dio brodova s teretom otisao
u Kopar. Danas smo jos daleko od
rezultata iz devedesetih: godisnje se
preveze do 3 milijuna tona tereta

padove od 18 do ¢ak 30 promila sto je vrlo
zahtjevno, a posao postaje jos slozeniji kad
se tim podacima doda i ¢injenica da se na
tom podruéju istovremeno mijenjaju dvije
do tri klime.

Primjerice, u Vrbovskom i Moravicama je
kontinentalna klima, od Brod Moravica pa
sve do Drivenika planinska, Cesto i alpska,
a od Plasa do Rijeke mediteranska! Ove
raznolike klimatske prilike ljeti donose
paklene temperature koje mogu Stetiti
teskim strojevima i pruzi, u jeseni glavni je
problem lisée koje zasipa tra¢nice i otezava
kocenje ili uspon, a zimi vlada strah od
snijega i niskih temperature koji ne samo da
stvaraju led na tracnicama, ve¢ i na elektro
mrezi bez koje nema prometovanja.

Svemu ovome treba, pogotovo na dionici
od Rijeke prema gorama, dodati i iznimno
jaki vjetar koji na pojedinim dionicama zna
biti vrlo opasan.

Zbog zahtjevnosti u

lokomotivi uvijek dvoje

Kad se sve to uzme u obzir onda je jasno

pred kakvim su odgovornim zadacima oni
koji po toj pruzi voze putnike i teret:

Strojovode u mirovinu mogu ici vec s 55 godina

“Najteze je tijekom jeseni i zime. Jesen
nam poteskole donosi zbog velikih
koli¢ina lis¢éa koje padaju na prugu i
otezavaju kocenje ili uspon, a zima uz
snijeg donosi i led na elektri¢noj mrezi,
odnosno tra¢nicama §$to takoder znatno
tezim ¢ini voznju uzbrdo i nizbrdo te,
naravno, kocenje. Zbog svega toga covjek
mora biti izuzetno oprezan i koncentriran,
a uz nas kao strojovode u ovom su poslu
iznimno bitni i svi ostali ukljuceni u
prometovanje, prije svih pregleda¢ kola
i prometnik”, govori Zuteg koji na upit
kako to da se odlucio baviti ovim lijepim,
ali vrlo teskim poslom kaze kako mu je od
djetinjstva velika zelja bila “nesto voziti”, a
da to “nesto” bude lokomotiva pobrinuo se
donekle i zivot:

“U Moravicama sam zavrsio zeljeznicko-
industrijsku  skolu za  mehanicara
Zeljezni¢kih vozilaipo zavrsetku sam radio
u Remontu zeljezni¢kih vozila u Rijeci. Tu
mi se pruzila prilika 1983. godine zavrsiti
skolu za strojovodu $to sam i udinio.
Uslijedila je godina dana vjezbanja nakon
cega sam, sjeam se kao danas, 14. sijenja

Rijec je o fizicki zahtjevnom poslu u kojem cesto
nema radnog vremena u uobi¢ajenom smislu pa
strojovode rade i praznicima, nocu, nedjeljama...
- soba za odmor

U Hrvatskoj 1500 strojovoda

Jedina skola za strojovode danas je
u Hrvatskoj ona u Zagrebu. Rijec je o
Cetverogodisnjoj skoli giji su polaznici
duzni po njenom zavrsetku proci jos
Cetveromjesecno obucavanje voznje
lokomotive nakon ¢ega se polaze strucni
ispit. Nakon strucnog ispita novi strojovode
mogu do 21 godine voziti samo teretne
vlakove, a tek nakon toga i putnicke.

Ukupno u Hrvatskoj danas postoji oko
1500 strojovoda te oko 300 njihovih
pomocénika. To je, za sada, dovoljno za
potrebe Hrvatskih Zeljeznica. Vidi se to i iz
Cinjenice da prosle godine u Zagrebu nije
upisana nova generacija strojovodal Istina,
zanimanja medu ucenicina je itekako bilo,
ali na trzistu nema dovoljno mjesta za nove
strojovode pa Celnistvo skole nije zeljelo
upisati prvi razred.

1985. godine polozio ispit za strojovodu
i od tog sam trenutka, veé Cetvrt stoljeca,
strojovoda. Posao je tezak, ali ga jako volim
i da nije tako ne bih ga ni radio... Rije¢ je
o fizicki zahtjevnom poslu u kojem cesto
nema radnog vremena u uobic¢ajenom
smislu pa radimo i praznicima, nocu,
nedjeljama... Putnicki vlak je uglavnom teze
voziti jer su stajanja Cesta pa je potrebno i
puno vise koncentracije, a dobro je sto
smo na dionici Moravice - Rijeka, bag
zbog konfiguracije i zahtjevnosti pruge, u
lokomotivi uvijek dvoje”, govori Zuteg.

Bio svjedok tragedije

Sezdesetogodisnjeg Nikolu Komnenica,
instruktora vuce u Vudi vlakova Moravice
na zeljeznicki posao usmjerila je obitel;.
Otac je bio pruzni radnik pa je Nikola od
djetinjstva odrastao uz zvuk vlakova, a
po zavrsetku srednje skole dobio je posao
kontrole opreme. No, kaze, to mu je, iako
je bila rije¢ o mirnom i gospodskom poslu,
bilo pomalo dosadno:

“Bio sam mlad i zelio nesto drugo, a
vlakovi koji odlaze prema Rijeci i Zagrebu
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lokomotive

Zbog elektrifikacije pruge 25 kilovoltnim sustavom, Zeljeznici trebaju nove

Stalno drzeci nogu na kocnici, vlakovode moraju “spustiti” teski teretni ili putnicki vlak od Drivenika do Rijeka, ili ga pak “dici" iz Rijeke prema brdima

oduvijek su me privladili. Tako sam se
doskolovao za strojovodu i od 1970.
godine poceo raditi kao strojovoda te taj
posao radio do 1975. godine. No, vrlo
brzo shvatio sam da uz ljepotu taj posao
nudi i veliki stres i opasnost. Naime, 1973.
godine sam na pruzi prema Splitu bio
svjedok tragedije kad je brzi vlak izletio
iz kolosijeka i ubio ¢etvero ljudi, a sje¢am
se i uzasa u Zagrebu 1974. godine kad je
poginulo oko 150 ljudi. Sve to poprili¢no
me pogodilo pa sam trazio priliku za
nastavak skolovanja u struci’, govori
Komneni¢ koji je potom uspjesno zavrsio
najprije Visu zeljeznicku $kolu a potom i
studij elektrotehnike nakon ¢ega u HZ-u
pocinje raditi kao skolski instruktor, pa
sef vuc¢e u Moravicama, potom i Sef vuce
vlakova u Rijeci da bi od 1992. godine
pa do do danas bio instruktor vuce u
Moravicama, a $iroj je javnosti znan i kao
predsjednik Izvrsnog vijeca Vrbovskog u
dva mandata:

“Prosao sam sva podrucja rada vezana uz
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i voznje lokomotive do instruktorskih i
poslova kontrole pa mi je radni proces u
svim podruéjima dobro poznat.”
Poboljsani uvjeti i beneficirani staz

- Posao strojovode je lijep i zanimljiv jer
si stalno u pokretu, ali je isto tako iznimno
tezak i odgovoran pa ga ne moze obavljati
svatko jer uz znanje zahtijeva i odli¢cnu
fizicku spremnost i koncentraciju. Zbog
stresova, odgovornosti prema
zivotima ljudi i materijalnim dobrima,
strojovode imaju beneficirani radni staz.
Na 12 mjeseci rada dodaje im se jo$s 6
mjeseci, §to znaci da, nakon sto dosegne
30 godina voznje lokomotive, u mirovinu
moze i¢i s 55 godina. To je dobro jer

velike

iznad tih godina zaista nije lako voziti
teske strojeve. Upravo stoga svake godine
strojovode idu na periodi¢ne lije¢nicke
preglede na kojima moraju dobiti tzv. prvu
zdravstvenu grupu da bi mogali obavljati
svoj posao. Iznad 55-e godine tesko je
biti u toj prvoj zdravstvenoj grupi koja
zahtijeva da covjek bude u top formi pa mi
se ¢ini da je tih 55 godina kod veéine ljudi

gornja granica za obavljanje ovog teskog
posla”, smatra Komneni¢ koji na upit da li
su se strojovodama poboljsali uvjeti rada
u odnosu na njegovo vrijeme odgovara
potvrdno:

“Svakako. Posao strojovode danas je
puno laksi. Pocetkom sedamdesetih tzv.
staticki uredaj budnosti koji, i danas sluzi
da dodirom poluge svakih 20 sekundi
strojovoda javi “sustavu” da je budan,
bila je jedna papuca koju si stalno morao
nogom drzati stisnutu $to je bilo vrlo
tesko. Nadalje, nije bilo medukolodvorske
povezanosti po signalima na pruzi, nije bilo
autostop uredaja koji danas automatski
zaustavlja vlak ako je na semaforu crvenoili
Zuto svjetlo, nije bilo grijanja upravljacnice
ili klima uredaja, trajanje smjene zbog
velikog prometa bilo je puno duze i cesto
se na posao islo ve¢ nakon nekoliko sati
odmora... puno toga je poboljsano, ali
uvijek moze bolje pa svakako treba i dalje
raditi na pobolj$anju uvjeta $to nas sindikat
iradi. No, strah me da ¢e po dolasku stranih
koncesionara, a liberalizacija trzista u

Zbog stresova, velike odgovornosti prema Zivotima ljudi i materijalnim dobrima, strojovode imaju

beneficirani radni staz

Hrvatskoj bi trebala nastupiti 2013. godine,

stanje biti znatno teze jer ¢e strojovode biti
uposleni kod privatnika i morat ¢e puno
vise voziti, sto se ve¢ dogada u Sloveniji”,
govori Komneni¢ koji kao i Zuteg na
pitanje o buduénosti ovog posla daje isti
odgovor - sve ovisi o koli¢ini tereta koji se
prevozi rijeckom prugom. Tu, pak stanje
nije sjajno, ali naznake poboljsanja postoje.
U ocekivanju novih lokomotiva

Naime, do 1990. godine rijeckom je
prugom godisnje prolazilo do 7 milijuna
tona prometa. U ratnim godinama promet
je pao na 1,5 milijun tona jer je tada veliki
dio brodova s teretom otisao u Kopar i od
tada je u krizi i rijecka luka i zeljeznica.
Nakon rata pocinje lagani oporavak, ali
jos smo daleko od rezultata iz devedesetih.
Toénije, godisnje se sada preveze do 3
milijuna tona tereta. Moguénosti su,
naravno, puno veée pa su zeljeznicari s
puno radosti docekali nedavnu najavu
inozemnog partnera koji ¢e Luci Rijeka
upeterostruditi prijevoz kontejnerimal

Nikola Komneni¢, instruktor vuée u Moravicama

Najteze je voziti tijekom jeseni

| Viktoru Zutegu je, kao i vecini ostalih strojovoda,
najtezi dio pruge za upravljanje dionica Plase -
Melnice:

“Tu je pad, odnosno uspon od ¢ak 30 promila sto
nije lako voziti ni u idealnim uvjetima koji su kod
nas ionako rijetki. Umjesto njih Cesto imamo jaku
buru, poledicy, lisce... taj dio kad vozis zaista stalno
moras$ biti koncentriran, napet, pazljiv do krajnosti...
Na svu srecu do sada nikada nisam imao ozbiljnijih
incidenata. Samo jednom sam bio u nezgodnoj
situaciji kad mi kocnice nisu regirale pri ulasku u
Skrad. Problem je bio u napadalom lis¢u, a buduci
da sam iSao polako ipak sam uspio nekako stati. |
inaCe mi je najteze voziti tijekom jeseni jer su tada
Ceste magle, sitne kisice i lisce koje, iako se to ne ¢ini
na prvi pogled, bitno otezava voznju i predstavja
opasnost”, kaze Viktor Zuteg.

Provjera osovina

Moze i bez ravnicarske pruge?

Upitno je treba li nam ravnicarska pruga,
smatra Komnenic i pojasnjava: “Ne vjerujem da
Ce se javiti potreba za prijevozom 20 milijuna
tona tereta. Ako smo, uz tehniku iz devedesetih,
mogli tih godina prevoziti 7 milijuna tona, onda
bismo i sada, kad bi posla bilo, mogli prevoziti 10
milijuna tona i za to bi ova sadasnja pruga bila
sasvim dovoljna”, misljenja je Komnenic.

“To znadi i posao za nas”, govore Zuteg i
Komneni¢, te pojas$njavaju:

“No, i mi moramo biti spremni za to pa
se nadamo da ¢e do sljedeée godine biti
gotova elektrifikacija pruge sa sustavom
od 25 kW, a uz to Vlada RH bi trebala
dati dozvolu za kupnju nekoliko novih
lokomotiva kako bismo 2013. godine mogli
biti konkuretni europskom trzistu. Trebalo
bi 15 takvih tzv. visesustavskih lokomotiva
za nase i 22 dizel lokomotive za podrucje
Like. Nazalost, nisu jos ni narucene jer je
rije¢ o velikom novcu (150 milijuna eura)
kojeg HZ sam ne moze pronaéi. Buduéi da
jedna lokomotiva traje po 40 godina to bi
bila dobra investicija, a ujedno bi znacila i
moguénost zaposljavanja za novi broj ljudi,
pogotovo strojovoda. No, ostvari li se to
u naredne dvije godine bit ¢emo spremni
za preuzimanje tog pojacanog prometa
iz rijecke luke $to bi znacilo moguénost
razvoja i zarade za HZ-a na ovom podrudju,
odnosno u Hrvatskoj u cijelosti”, smatraju
Zuteg i Komneni¢.
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Vransko jezero

U potrazi

za ostacima
potopljenog
dvorca

Vransko jezero, najznacajniji
prirodni rezervoar pitke vode na
hrvatskim otocima, istrazio je pod
vodom Marinko Babic, nakon sto
je vec ,obradio” Plitvicka jezera,
vode oko Palagruze i Brijuna,
rijeke Krupu, Zrmanju, Mreznicu,
Koranu i Dobru. Nije mogao
odoljeti tajnovitosti koja prati
price o Vranskom jezeru, kao ni
njegovoj fantasticnoj prozirnosti

Napisali: Marinko BABIC i Walter SALKOVIC
Fotografije: Marinko BABIC




Skrivene obale Vranskog jezera

ransko jezero na otoku Cresu jos

Vuvijek krije mnoge tajne, iako su
ga proteklih godina istrazivali hidrolozi,
geolozi, biolozi i drugi znanstvenici s
raznih instituta i fakulteta. Nedavno je
grupa francuskih znanstvenika, arheologa
i paleontologa, uzela uzorke sa dna jezera
kako bi istrazili starost stijena te bolje
upoznali porijeklo jezera. Prirodne ljepote
Vranskog jezera privlace i fotografe, ali
rijetki su imali prilike zaviriti kamerom
ispod njegove povrsine. Posljednji je
to ucéinio Marinko Babié, Slavonac s
prebivalistem u Puli, zaljubljenik u prirodu
i aktivni pobornik njezine zastite. Bududi
da je, kako kaze, ,nad vodom manje-vise
sve snimljeno®, odluc¢io se za podvodnu
fotografiju.

- Ispod povrsine postoji puno mjesta
i prizora koji jo§ nisu zabiljezeni
fotoaparatom i to nije bez razloga. Na
mnogim rijekama, jezerima, barama i
lokvama u Hrvatskoj podvodna fotografija

46 je gotovo ,nemoguca misija“, ali ujedno

Fenomen Vranskog jezera

Vransko jezero je jedinstven hidroloskii
hidrogeoloski fenomen krsa i najznacajniji
prirodni rezervoar pitke vode na hrvatskim
otocima. Smjesteno je u sredisnjem dijelu
otoka, duzine 55i3irinu15km, te povrsine
5,75 Cetvornih kilometara. U njemu se
nalazi 220 milijuna metara kubi¢nih slatke
vode izuzetne kakvoce. Jezero je najveca
kriptodepresija u Hrvatskoj, razina mu je 13,13
metara iznad mora, a dno jezera je 61,3 metra

ispod razine mora. Ubraja u oligotrofna jezera,

Sto znaci da je siromasno hranjivim tvarima i
ima malu organsku proizvodnju.

Krocanj

i veliki izazov, prilika za pustolovinu i
posebno zadovoljstvo, kaze Babi¢ koji roni
isklju¢ivo na dah, nesputan opremom, bez
mjehuri¢a i buke koju stvara ronilacka
oprema, koriste¢i isklju¢ivo prirodno
svjetlo, usredotocen samo na fotografiranje.
Najprozirnija hrvatska slatka voda

- Fotografije nastaju doslovno ,izmedu
dva udaha“, a odmor izmedu dva zarona
koristim za opustanje, meditaciju, ali i za
pregled snimljenih fotki, analizu gresaka
i planiranje. Vremenom se organizam
prilagodava na manjak kisika i visak
ugljikovog dioksida, pa mogu ostati duze
pod vodom i roniti sve dublje. Kretanje
kroz vodu postaje ekonomic¢no, bez
suvisnih pokreta i nepotrebnog trosenja
energije. Tijelo opusteno i glatko klizi kroz
vodu, sve manje se osje¢am kao uljez, a sve
viSe kao dio podvodnog okolisa u kojem se
nalazim, opisuje Babi¢ svoju fotografsku i
ronilacku tehniku.

Nakon s$to je ,obradio” Plitvicka jezera,
vode oko Palagruze i Brijuna, rijeke Krupu,

Mrijesnjak

Zrmanju, Mreznicu, Koranu i Dobru, u
njima fotografirao raznovrsne ribe, ali i
meduze, puzeve golace, morske kozice, te
sredozemnu medvjedicu i glavatu zelvu,
privukao gaje podatak daje Vransko jezero
najprozirnija hrvatska slatka voda jer se
vidljivost kreée izmedu 10 i 24 metara.
Tome nije mogao odoljeti.

- U Vranskom jezeru nije bilo velikih
iznenadenja. Ipak, najvisSe su mi ostali
urezani u sjecanje trenuci u kojima $tuke
proganjaju jata klenova te nadrealni prizori
podvodnih ograda i zrcaljenja dna na
povrsini jezera. I svakako, situacija kada mi
se pokvario motor pa sam po podnevnom
suncu morao preveslati gotovo cijelo
jezero. Sreda u nesredi je bila $to sam na
raspolaganju imao pitke vode u izobilju,
kaze Babi¢ koji je, zbog posebnih mjera
zastite jezera, za fotografiranje dobio svega
tri dana.

Usprkos kratkom vremenskom roku,
zabiljezio je gotovo sve biljne i zivotinjske
vrste koje Zive u jezeru, te napravio

Legenda o jezeru

Prema legendi, Vransko jezero je nekada
bilo veliko polje gdje je su Zivjele dvije sestre
Gavanke. Bogata, zla sestra je Zivjela u
raskosnom dvorcu, a u blizini, u skromnoj
kucici Zivjela je u njezina siromasna sestra.
Da bi mogla prehraniti svoju obitelj radila je u
dvorcu bogate sestre. Tamo je mijesila kruh
na pregaci od ov(je koze, a od komadica koji
bi se zalijepili na pregacu mijesila bi kod kuce
maleni kruh za svoju obitelj. Jednog dana
siromah je pokucao na vrata i zamolio je za
komadi¢ kruha. 0d onoga malenog kruscica
kojeg je siromasna sestra jedva zamijesila,
dala mu je komadic. Tog trenutka kruh je
postao velika bijela pogaca, a voda u bacvi
postala je najbolje vino. Siromah joj je rekao
da odmah s djecom napusti dolinu jer ce
zloCesta sestra biti kaznjena. Na nju ce pasti
Bozja kazna, potres i potop. Razrusen joj je i
potoplien zamak. Ostaci zamka se prema prici
i danas vide duboko na dnu jezera i samo se
katkada, za oluja, ¢uje zvonjava iz vodenih
dubina. Ribarima i danas zapinju mreze za
krovove potopljenog dvorca.

nekoliko prekrasnih pejzaznih fotografija

s obje strane vodene povrsine.
Jezerska fauna

Zbog izoliranosti u jezeru zivi relativno
mali broj zivotinjskih vrsta. Ihtiofaunu
¢ine svega Cetiri vrste riba: europska
stuka (Esox lucius), linjak (Tinca tinca),
primorski klen (Squalius squalus) i drlja
(Scardinius dergle). Nekada je u jezeru
obitavala i jegulja (Anguilla anguilla), ali
njeno prisustvo nije potvrdeno vise od
20 godina. Osim riba tu zivi i slatkovodni
skoljkas (Anodonta anatina), bjelonogi
rak (Austropotamobius pallipes) te zmija
ribarica (Natrix Tessellata).

Europska Stuka, koju lokalno
stanovnistvo zove lug, jedini je predstavnik
porodice Stuka (Esocidae) na europskom
kontinentu. Veliki je grabezljivac, ima
vitko tijelo, izuzetno je brza i okretna riba.
Glava svojstvene grade zavr$ava s velikim
Celjustima u obliku pacjeg kljuna na kojima
je smjesteno oko 700 ostrih zuba, a velike
o¢i su smjeStene na vrhu glave. Tijelo
je tamnozelene do crne boje, prosarano
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svijetlim trakama, savrseno za prikrivanje

medu vodenim biljem. Zivi u mirnim
sporotekudim ili staja¢im vodama bogatim
vodenom vegetacijom. Muzjaci spolno
sazrijevaju ve¢ u prvoj godini, a Zenke u
drugoj ili trecoj godini Zivota. Mrijesti se
u proljetnim mjesecima kada zenka polaze
oko 20.000 jaja. Mlad se hrani planktonom
i licinkama raznih kukaca, a kad dosegnu
veli¢inu od 6 cm na jelovniku su joj prije
svega ribe, ali i Zabe, glodavci, ptice.
Naraste do 150 cm i 25 kg. Dugovjecna je
riba, zivi do 40 godina.

Linjak, lokalnog naziva tinkva, riba je
iz porodice S$arana (Cyprinidae) zelene,
maslinaste ili zute boje. Izduzenog je oblika,
a koza mu je prekrivena debelom sluzi.
Dug je do 70 cm i tezak do 7,5 kg. Hrani se
pridnenim Zivotinjama i vodenim biljem.
Aktivan u sumrak i no¢u. Rasprostranjen je
u Europi i Aziji, obitava u mirnim vodama
s muljevitim dnom i gustom vegetacijom.
Mrijesti se od svibnja do srpnja.

Primorski ili bijeli klen je riba iz porodice
$arana (Cyprinidae) smeékasto broncane

Jato drlja, riba iz porodice Sarana

Fotografije nastaju doslovno ,izmedu
dva udaha“, a odmor izmedu dva
zarona koristim za opustanje,
meditaciju i za pregled snimljenog
materijala. Vremenom se organizam
prilagodava na manjak kisika i visak
ugljikovog dioksida, pa mogu ostati
duze i roniti sve dublje. Kretanje
kroz vodu postaje ekonomicno, tijelo
opusteno i glatko klizi kroz vodu,

sve manje se osjecam kao uljez, a
sve vise kao dio podvodnog okolisa,
opisuje Babic

Bjelonogi rak

boje, s naranc¢astim ili crvenkastim prsnim,
trbusnim i analnim perajama. Muzjaci
spolnu zrelost dostizu sa 1-3, a Zenke sa 3-5
godina. Zivotni vijek mu je do 15 godina,
naraste do 60 cm. Hrani se razli¢itom
hranom zivotinjskog i biljnog porijekla,
dok se veéi primjerci hrane ribom. Podrucje
rasprostranjenosti obuhvaca cijelu Italiju
(slivno podruéje Ligurskog i Tirenskog
mora, od Zeneve do juzne Italije) te gotovo
cijeli jadranski bazen (od juzne Italije do
Skadarskog i Ohridskog jezera).

Drlja je takoder iz porodice $arana
(Cyprinidae) ima visoko, bo¢no spljosteno
tijelo srebrno-sivo-zelene boje, sa srebrno-
bjjelim trbuhom. Kod odraslih riba su
sve peraje tamnosivo obojene. Mala usta
su nakoSena prema gore, prilagodena za
prikupljanje hrane s povrsine. Naraste do
19 cm, spolno sazrijeva u treéoj i ¢etvrtoj
godini, mrijesti se u proljece, u pli¢acima
obraslim vodenom vegetacijom. Hrani
se planktonom, vodenim biljem, faunom
dna te kopnenim kukcima koji slucajno
upadnu u vodu. Drlja je regionalni endem

Linjak, lokalnog naziva tinkva, maslinaste je ili zute boje, izduzenog oblika s

kozom prekrivenom debelom sluzi. Dug je do 70 cm i tezak do 7.5 kg

jadranskog  sliva, rasprostranjena u
Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini.

Skoljke, zmije i rakovi

Ljustura slatkovodnog skoljkasa je
ovalnog oblika, sastoji se od dvije ljuske
gradene od kalcijeva karbonata koje
su medusobno povezane ligamentom i
bilateralno su simetri¢ne. Boja ljusture je
zelenkasto-zuta, smeda ili crna. U prosjeku
je ljustura dugacka izmedu 8 i 10 cm.
Kre¢u se pomolu stopala, zZivotni vijek
im je preko 10 godina, u njima se Cesto
moze pronacdi biser. Rasprostranjena je na
prostoru sjeverne Europe i Azije. Rupe na
fotografiranim ljusturama vjerojatno je
probio linjak koji je napravio i udubljenja
na dnu u potrazi za skoljkama i rakovima.

Bjelonogi rak je zeleno-broncane do
sive boje s blijedom trbusnom stranom.
Narastu do 14 cm, a muzjaci su uvijek veéi
nego zenke iste starosti. Spolnu zrelost
obi¢no dosezu u 2. ili 3. godini Zivota,
kada dostignu duljinu od 5,5 do 6,5 cm.
Pare u listopadu, zenka nosi 25 do 50 jaja,
a juvenilni rakovi se izlegu u proljece.

Aktivni su noéu, hrane se vodenim biljem
i sitnim beskraljesnjacima. Nastanjuju
podrudja od Atlantskog oceana do Jadrana.
U Hrvatskoj obitavaju samo u rijekama
jadranskog sliva od Istre do Konavla i u
nekim jezerima.

Ribarica je neotrovna zmija koja veéinu
Zivota provodi u vodi i pod vodom moze
ostati 2 sata. Hrana su joj uglavnom male
ribe, a ponekad i vodozemci. Rijetko grize,
a kada je uhvalena pravi se da je mrtva.
Zenke su veée od muzjaka, naraste do
veli¢ine od 130 cm. Ima malu zasiljenu
glavu, boja tijela varira, moze biti sivkasta,
smeckasta, zuckasta ili zelenkasta. Sezona
parenja je od ozujka do svibnja kada se
okuplja u velikim skupinama. Jaja, 10 — 30
komada, odlaze u srpnju, a mlade zmije se
izlegu pocetkom rujna. Zivi u tekuéim i
staja¢im vodama Europe i Azije.

Jezerska flora

Jezero je okruzeno mediteranskom
vegetacijom, niskom Sumom i makijom.
Uz samu obalu dominiraju gusti grmovi
prstaste konopljike (Vitex agnus-castus)
uz pojedinacne busene tupocvjetnog sita

Podvodne ograde

Na nekim dijelovima jezera mozemo naici
na nesvakidasnji podvodni prizor - podvodne
ograde koje sezu do 5 m dubine. Buduéi da
razina jezera oscilira do 7 metara, vlasnici
obalnih parcela iskoristili su najnizi vodostaj
kako bi ogradili svoja zemljista.
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Sit

(Juncus subnodulosus), a u plicacima
sjevernog i juznog dijela jezera najbrojnija
je trska (Phragmites australis). U vodi na
dubinama do 8 m rastu morska podvodnica
(Najas  marina), cesljasti  mrijesnjak
(Potamogeton pectinatus) i klasasti krocanj
(Myriophyllum spicatum).

Prstasta konopljika pripada porodici
sporiski (Verbenaceae), rodu konopljika
(Vitex). Biljka navodno slabi libido, $to se
odrazilo i na njezino latinsko ime: angus
- janje, castus - djevicanski. Primarno je
naseljavala podruc¢ja oko Sredozemnog
mora preko Male Azije do Krima, da bi se
kasnije kultivirala u mnogim podruéjima
umjerene i suptropske klime. Grm moze
narasti do cCetiri metra, oblik i raspored
listova slican je konoplji. Cvjeta od srpnja
do kolovoza, mali cvjetovi su sastavljeni
u ljubicaste cvatove. Mesnati crveno-crni
plodovi se koriste kao zacin i anafrodizijak.
Raste na vlaznim mjestima, najéesée uz
rijeke i jezera. Na obalama Vranskog jezera
je dominantna vrsta.

Trska je kozmopolitska zeljasta trajnica
iz porodice trava (Poaceae). Stabljike su joj

Zgrada vodocrpilistaa Vranskog jezera

Voda za cijelo
cresko-losinjsko otocje

Vransko jezero je jedini izvor pitke vode za
cijelo cresko-losinjsko otocje. lzgradnja vodovoda
pocela je 1946. godine, 1952. godine vodu je na
otoku prvi dobio Orlec, 1953.i Cres, dok je u
Malom Losinju jezerska voda iz slavina potekla
1962. godine. Jezero se nalazi pod zastitom,
zabranjeno je zadrzavanje i napajanje stoke,
upotreba umjetnog gnojiva u poljodjelstvu,
sjeca Suma, kampiranje i ribolov. Za potrebe
vodocrpilista i u svrhu znanstvenih istrazivanja na
jezeru se koriste se plovila isklju€ivo na elektricni
pogon.

suplje i glatke, narastu do 6 metara visine,
ima do 50 cm dugacke plavo - zelene listove
i do 50 cm dugacke metlicaste cvatove.
Cvate od srpnja do rujna. Raste u plitkim
vodama stajadicama i moévarama, obi¢no
u velikim skupinama. Na Vranskom jezeru
dominira na njegovom sjevernom i juznom
obalnom dijelu. Staniste je brojnim pticama
i kukcima, a ribe nalaze zastitu medu
podvodnim dijelovima njenih stabljika.
Njezine suhe stabljike su se Cesto rabile u
gradevinarstvu za pokrivanje krovova, za
stropove, sjenila na parkiralistima. (Latinsko
ime roda Phragmite potjece od grcke rijeci
phragma - ograda).

Tupocvjetni sit pripada porodici sitaca
(Juncaceae). Njegovi pojedinacni gusti
buseni rasprostranjeni su duz obale cijelog
Vranskog jezera.

Morska podvodnica pripada porodici
podvodnica (Najadaceae). Kozmopolitska je
vrsta, rasirena u toplijim jezerima, barama,
rijeénim kanalima i sporim tekudicama.
Mozemo je naéina pjeskovitom i muljevitom
dnu, u sasvim plitkoj vodi pa sve do dubine
od 6 m. Naraste do 45 cm, Ima nazubljene

Marinko Babi¢, autor fotografija
podvodnih ljepota Vranskog jezera

Vransko jezero najprozirnija hrvatska slatka voda jer se vidljivost krece
izmedu 10§ 24 metara

listove dugacke do 4 cm. Dobro podnosi
bocatu i alkalnu vodu.

Cesljasti mrijesnjak pripada porodici
mrijesnja¢a (Potamogetonaceae). Kozmo-
politska je vrsta koja raste u slatkim i
bocatim vodama na svim kontinentima
osim Antarktika. Naraste do j1 m visine,
listovi dugacki 2-12 c¢m sliéni su listovima
komoraca ili kopra. Raste u plitkim i
umjereno dubokim vodama jezerima, rijeka,
potoka, kanala, ribnjaka. Dobro podnosi i
bocate vode.

Klasasti  krocanj pripada porodici
Haloragaceae, rodu krocanja
(Myriophyllum). Slabo razgranate, glatke
stabljike narastu do 350 cm. Listovi su
skupljeni po Ccetiri u prsljenove, dugacki
su do 35 mm, sastavljeni su od 14 do
40 malih listica. Cvjetovi su skupljeni u
klasaste cvatove duzine do 15 c¢m i izviru
iz vode. Cvate od lipnja do kolovoza, a
plodovi dozrijevaju u listopadu. Primarno
je rasprostranjen na podrucju Europe, Azije
i sjeverne Afrike, odakle se prosirio diljem
svijeta. Raste u stajaé¢im ili sporo tekuéim
vodama, jezerima, barama, ribnjacima na
dubinama do 4 metra.

Pogodno za edukaciju i
znnstvena istrazivanja

Nakon sto je dobro upoznao Vransko
jezero, njegovu floru i faunu, Marinko
Babi¢, kao promicatelj zastite prirode,
smatra da ga se moze jo$ viSe iskoristiti za
edukaciju i znanstvena istrazivanja.

- Vransko jezero kao akumulacija od 220
milijuna metara kubi¢nih pitke vode uziva
posebnu zastitu i ne moze se eksploatirati
u turisticke svrhe, ali moze biti izvrsno
mjesto za edukativne izlete. Ako nam je cilj
podizanje ekoloske svijesti, ciljana skupina
bi prije svega trebala biti djeca i to tako da
prvo upoznaju, zavole i nakon toga izgrade
pozitivan stav o zastiti prirodne bastine. Isto
tako, obala jezera bi mogla biti mjesto gdje
e se smjestiti istrazivacka postaja u kojoj bi
mladi znanstvenici iz cijelog svijeta mogli
istrazivati hidrogeoloski i bioloski fenomen
jezera, pisati o njemu doktorske disertacije
i tako prosiriti spoznaje koje se mogu
iskoristiti u nastojanjima za jo$ efikasniju
zastitu i ocuvanje, zaklju¢uje Babié. Jesu li
njegove ideje previse utopisticke ili sasvim
realne pokazat e vrijeme.
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Risnjak

lako je po tome sto obuhvaca
samo 6.350 hektara povrsine
NP “Risnjak” najmaniji
Nacionalni park u Hrvatskoj,
liepote, pejzaii posebnosti

koji nudi ¢ine ga Jednlm od
najatraktivnijih prostora ove
vrste
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lzvor Kupe nalikuje jezercu, koje je zapravo vrh velike vodene mase koja se probija iz dubine vece od 150 metara

a svega korak od mora - samo 15
kilometara zra¢ne linije od mora -
u samom zaledu kvarnerskog plavetnila,
smjestio se Nacionalni park “Risnjak”, jedini
Nacionalni park na podruc¢ju Primorsko-
goranske Zupanije, pravi mali dragulj
prirodnih ljepota i neobi¢nosti, dragulj
koji je, nazalost, premalo poznat ne samo u
Hrvatskoj, ve¢ i ljudima koji Zive u njegovoj
maticnoj zeleno-plavoj zupaniji koje se veliki
dio vidi upravo s vrha planine po kojoj je ovaj
gorski ljepotan dobio ime.
lako je po tome $to obuhvacéa samo 6.350
hektara povrsine NP “Risnjak” najmanji
Nacionalni park u Hrvatskoj, ljepote, pejzazi,
posebnosti te biljniizivotinjski svijet koji nudi
¢ine ga jednim od najatraktivnijih prostora
ove vrste, prostora u kojem se nekoliko dana
mozete “izgubiti”, pobjeéi od svih i svega
te iskonski uzivati u prirodi kakva postoji
vec stolje¢ima i u kojoj neéete ¢uti zvukove
automobila, osjetiti smrad industrije, susresti
se sa uzurbanos$éu i kaoticnim ritmom
modernog ¢ovjeka osudenog na Zurbu.

Dapace, ovaj je prostor Nacionalnim

5 parkom proglasen upravo zbog cinjenice

da na tako relativno malom geografskom
podruéju postoji iznimno puno biljnih i
Zivotinjskih vrsta. Konkretno, na podrudju
Parka trenutacno obitava 1.148 vrsta i
podvrsta biljaka od kojih status endema ima
trideset i jedna. Sume Risnjaka kriju i sve
tri velike europske zvijeri (medvjed, vuk,
ris), brojnu jelensku i ostalu divlja¢ te pravo
malo bogatstvo od 114 vrsta ptica od kojih
se njih ¢ak 78 gnijezdi na podruéju Parka.
Doda li se ovim zaista paznje vrijednim
podacima i (Cinjenica da je po svojim
karakteristikama NP “Risnjak” klasican
primjer $umskih eko sustava tipi¢nih za
klimatsko-vegetacijske pregrade izmedu
primorskog i kontinentalnog dijela (u ovom
slu¢aju izmedu Alpa i Dinarida, odnosno
izmedu primorskog i kontinentalnog
dijela Hrvatske), onda je jasno kako NP
“Risnjak” svakom posjetitelju pruza pravo
malo bogatstvo sadrzaja netaknute i dobro
zastiCene prirode, zbog Cega je sve ceSce
odrediste onim pojedincima koji su stru¢no
vezani uz proucavanje prirode, ili pak svima
nama drugima, obi¢nim zaljubljenicima u
prirodu.

Uspjesno s EU fondovima

2003. godine realizacijom projekta KEC (krski
sustavi) pocinje danas vec desetogodisnja vrlo
uspjesna suradnja NP “Risnjak” s EU fondovima.
Taj je projekt ostvaren uz pomoc Svjetske
banke, a nakon toga se uz suradnju s raznim EU
fondovima i institucijama realiziralo projekte
“PANNET", “DinaRis”, “0d vijeglavke do soka” i
“Sozitje” vezane uz zastitu biljnog i Zivotinjskog
svijeta te razvoj vocarstva, a trenutacno je
u tijeku realizacija projekta NIP vezanog uz
izgradnju edukativno-informacijskih centara u
Kuparima i Razlogama.

Buduénost NP “Risnjak” vezana je uz nastavak
radova na istrazivanju i zastiti prirode - Miljenko
Gasparac, ravnatelj NP “Risnjak

Kupa se nedugo nakon izvora pretvara u pravu planinsku rijeku

Misticni izvor Kupe

Mozda je najbolje u upoznavanje s
ljepotama Risnjaka krenuti od misti¢nog
izvora Kupe. Naime, posjet tom zaista
divnom i nesvakidasnjem mjestu nudi ne
samo iskonski susret sa prirodom, ve¢ budi
postovanje i ljubav prema snazi i vitalnosti
prirode. Ljepota izvora Kupe svakako je i u
tome $to bas i nije tako lako do¢i do njega,
a za one koji to zele uciniti automobilom to
je - nemoguce.

Naime, smjestenom doslovce u dubinama
podnozja Risnjaka, u malom prirodnom
amfiteatru cije rubove ¢ine, s izuzetkom
jedne jedine pristupne staze, zelenilom
obrasle strmine, do izvora je moguce
dodéi jedino pjeske i to iz dva pravca. Iz
sela Razloge do izvora vodi uredena ali
povremeno vrlo strma pjesacka staza
po kojoj se poslije treba i vratiti. Druga
moguénost je dolazak iz smjera naselja
Kupari koje je nesto dalje od izvora, ali je
pristup znatno povoljiniji jer je pjesacka
staza, s tek jednim ozbiljnijim usponom,
uglavnom ravna. No, uz malo truda i znoja

(a kretanje je, ne zaboravimo, jedna od za
zdravlje najkorisnijih aktivnosti), do izvora
se ipak stiZe, a nagrada za sav trud i muku
slijedi, kako se to kaze, “na licu mjesta”.
Naime, izvor Kupe djeluje poput omanjeg
jezerca promjera 15-20 metara. Povrsina
zelenog jezerca  potpuno
je mirna i dojam pri prvom susretu s
izvorom Kupe najcesée je nedoumica, ¢ak i

intenzivno

zaprepastenje jer vedina ljudi pod pojmom
izvor podrazumijeva prstavu energiju i
zubor vode, a umjesto toga pred vama je
tiho smaragdno jezerce ukraseno zvukom
ptica i idealno uklopljeno u gusto zelenilo
koje se nad njega nadvija. No, stvari se
mijenjaju kad malo bolje pogledate okolinu
te od vodica ili sa zapisa smjestenih uz izvor
doznate kako je, u stvari, jezerce samo vrh
velike vodene mase koja se iz dubine veée od
150 metara probija kroz dva velika nekoliko
metara Siroka podzemna tunela. Oba ta
tunela zavrsavaju nekih pet do Sest metara
ispod povrsine isporucujudi, tiho ali stalno,
ogromnu koli¢inu vode koja ih u potpunosti
prekriva i stvara dojam vode stajacice.

Svaki drugi plati kartu

Godisnje se na podrucju NP “Risnjak” proda
oko 20.000 ulaznica, a stvaran broj posjetitelja
je oko 40 do 45.000. Taj nesrazmjer posljedica
je Cinjenice da se na podrucje Parka moze uci
s Cak 23 prometnice (1) od kojih na vecini ne
postoji kontrola. Naravno, i tu je potrebno bitno
poboljSanje stanja, istice Gasparac: “Stovise, ne
samo da je moguca znatno jaca kontrola, ve¢
mi po procjenama kapaciteta podnosljivosti na
brojnim lokacijama mozemo jos i pojacati broj
posjetitelja. No, da bi se to dogodilo nuzno jei
bitno povecanje broja zaposlenih sto je u ovim
recesijskim vremenima trenutacno neostvarivo
pa ¢emo na tom podrucju rada morati ici polako”,
kaze Gasparac.



Podrucje NP Risnjak u
tri grada i dvije opcine

Koliko je NP “Risnjak” pravi zupanijski
nacionalni park svjedoCii podatak da granici
sa pet vrlo razlicitih lokalnih samouprava - od
goranskih (ocekivano) preko Grobnika pa do
mora. Konkretno rije¢ je o Delnicama, Cabru,
Lokvama, Cavlima i Bakru. Stovise - pokusajte
pogoditi u kojoj je od ovih lokalnih samouprava
vrh Risnjaka? Odgovor je najneocekivaniji - na
podru¢ju Grada Bakral Dakle, ako neka lokacija
u prekrasnoj Primorsko-goranskoj zupaniji
veze zelenu i plavu ljepotu najljepse zupanije
Hrvatske onda je to upravo - Nacionalni park
“Risnjak”!

NP “Risnjak” prostire na podrucju koje obuhvaca 6.350 hektara povrsine od Cega je u zoni potpune zastite 4.292 hektara, odnosno cak 67,7 posto

No, svega nekoliko minuta promatranja
povrsine tog jezerca i slusanja zvukova
potvrduje kako se, suprotno onom pocetnom
dojmu potpunog mira, iza svega krije itekako
velika snaga. Naime, voda koja izbija iz
dubina masiva Risnjaka polako dolazi do
vrha jezerca te mirno ali postojano kreée u
korito Kupe pri cemu se prava snaga osjeca
vel stotinjak metara nize kad se Kupa vec
pretvara u Zuboravu i razigranu planinsku
Jjepoticu. Tek promatrajudi njene prve valove
i ve¢ tu vrlo Siroko korito Covjek postaje
svjestan sve snage naizgled mirnog izvora
koji, usprkos tome $to na njemu samom vlada
gotovo potpuni mir, ve¢ 200-300 metara nize
Kupu “opskrbljuje” tolikom koli¢inom vode
da se ve¢ u tom trenutku moze zakljuditi
kako je pred nama prava planinska rijeka.

Vrhovi Risnjaka i Snjeznika

Ushit kojeg ¢ovjek dozivi u srcu sume koja
Kupi daruje Zivot, a to znac¢i na nadmorski
najnizim visinama podru¢ja NP, mogudle
je ponoviti - naravno, na drugi nacin - i na
najvisim lokacijama ovog bisera prirode, a
to znaci na vrhovima Risnjaka i Snjeznika.

Puno blizi i stoga jaci po broju posjetitelja
je Risnjak do kojeg se moze iz razli¢itih
smjerova, a koji god odaberete ponudit ce
vam ljepotu druzenja sa Sumom, radost
uzivanja u prekrasnim krajolicima u kojima
je, na svu srecu, ¢ovjek jos uvijek samo gost,
a tijekom cijelog uspona mozete, imate li
dobrog vodi¢a, upoznati niz biljnih vrsta
s kojima se NP “Risnjak” opravdano dici,
uhvatiti okom ili kamerom dio bogatog
pti¢jeg svijeta, a budete i imali sre¢e moguée
je susresti i poneku sumsku zivotinju.

Za planinare krajnji je cilj, naravno, vrh
Risnjaka, kamenom “obrasli” planinski vrh
s kojeg se kad je vrijeme lijepo odli¢no vidi
veliki dio Kvarnera i otoci, a pogled puca
i prema svim dijelovima Gorskog kotara i
susjedne Slovenije. Odmor i okrjepa mogudi
su i prije 1 poslije zavr$nog uspona i to u
dobro uredenom Schlosserovom domu,
prekrasnom Planinarskom domu koji je od
svibnja do kraja listopada otvoren 24 sata
i u kojem je moguce prespavati te docekati
radanje sunca $to je u ovom pomalo alpskom
okruzju zaista nezaboravan dozivljaj. Sve $to
je receno za Risnjak, vrijedi i za Snjeznik, jos

Poucna staza Leska namijenjena je ponajprije najmladima, ali nauciti puno

mogu i stariji. Staza je stvorena i uredena prije dvadeset godina, kao prvi

takav oblik turisticko-edukativne poduke

jednog planinskog ljepotana c¢ije ime, kao i
ono Risnjaka, govori puno o samoj planini.
Jos udaljeniji od civilizacije SnjeZnik je svojim
pejzazima jos divljiji od Risnjaka i stoga
je Cesée meta onih zagrizenijih planinara i
ljubitelja prirode.

Poucna staza Leska

Cetvrti adut NP “Risnjak” namijenjen je
ponajprije najmladima, mada u Pou¢noj
stazi Leska, jer o njoj se radi, mogu uzivati
i nauciti jako puno i oni stariji. Ta je staza
stvorena i uredena 1993. godine c¢ime je
prvi put u Hrvatskoj stvoren takav oblik
turisticko-edukativne poduke. Smjestena
u neposrednoj blizini Upravne zgrade NP
“Risnjak” Pouc¢na staza Leska nudi niz sjajno
uredenih staza i Setnica koje zalaze duboko
u Sumu i uz koje su smjestene brojne info
ploée s nizom korisnih podataka o biljnom i
zivotinjskom svijetu cijelog NP “Risnjak”. Uz
to posjetiteljima su ponudene i moguénosti
upoznavanja s nekadasnjim tradicijskim
nac¢inom izrade $indre ili paljenja ugljena, a
u ovom dijelu Parka moguce je, uz dogovor
sa nadleznima, provesti i dva-tri dana u

Na podrucju Parka trenutacno
obitava 1148 vrsta i podvrsta biljaka
od kojih status endema ima trideset
i jedna. Sume Risnjaka kriju i sve tri
velike europske zvijeri (medvijed,
vuk, ris), brojnu jelensku i ostalu
divljac te pravo malo bogatstvo od
114 vrsta ptica od kojih se njih cak 78
gnijezdi na podrucju Parka

promatranju zivotinja na za to posebno
opremljenim i pripremljenim mjestima.

Leska je zanimljiva i stoga S$to pruza
moguénost odabira raznih varijanti Setnje
pa ¢e tako oni koji odluce obiéi cijelu Setati
4200 m, a oni koji ne zele provesti tako
dugo vremena na stazi mogu odabrati neku
kracu varijantu. Takoder, Leska je dobra i
za jednodnevni ili ¢ak i popodnevni izlet jer
je zahvaljujuéi svom smjestaju uz upravnu
zgradu idealna za, primjerice, popodnevni
izlet iz Rijeke u mir, ti$inu i svjezinu Gorskog
kotara.

No, zelite li detaljno upoznati ljepote
NP “Risnjak” onda je najbolje provesti tu
minimalno tjedan dana i uZivati u iskonskom
dodiru s prirodom i ljepotama koje pune
srce i dusu sre¢om. Nesvakidasnjih ljepota
Risnjaka ljudi su svjesni odavno, a prvi pisani
dokument o posjeti Risnjaku datira iz 1868.
godine kad se na vrh te planine popeo becki
pristav Josip Sadler. Nakon njega brojne
zapise o ljepotama i bogatstvu biljnog i
zivotinjskog svijeta ovog podrudja stvarali su
botanicari i putopisci Schlosser, Vukotinovi¢,
Hirc...
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Prvi koji je jos 1927. godine predlozio
dodatnu zastitu ovog podruéja bio je dr. Ivo
Horvat koji nije odustajao od tih trazenja
koja su napokon i uslisana 15. rujna 1953.
godine kada je tadasnji Sabor RH proglasio
podruéje Risnjaka nacionalnim parkom,
u tom trenutku treéim po nastanku u
Hrvatskoj, neposredno iza Plitvickih jezera
i Paklenice. Od 1954. godine NP “Risnjak”
ima svoju upravu, a u pocetku je podrugje
Nacionalnog parka bilo vezano ponajprije
uz sam masiv Risnjaka i podruéje oko njega.
Od 1997. godine u granice Parka ulaze i
prekrasni izvor Kupe, planina Snjeznik te
Crni Lug i ostala manja naselja crnoluskog
kraja (Razloge, Krasicevica, Kupari...) pa se
tako danas NP “Risnjak” prostire na podrucju
koje obuhvaca 6.350 hektara povrsine od
Cega je u zoni potpune zastite 4.292 hektara,
odnosno ¢ak 67,7 posto podrudja!

Puno planova

Buduénost NP “Risnjak”, istice ravnatelj
ove ustanove Miljenko Gasparac, vezana je
uz nastavak radova na istrazivanju i zastiti
prirode, sto i jest njihov temeljni zadatak:

Uz daljnji rad na znanstvenim
istrazivanjima najveci dio
planova Uprave NP “Risnjak”
vezan je uz razvoj turizma
kojem se izrazenije okrenuo
sredinom devedesetih godina.
Turisticka ponuda razvijala se
na cetiri lokacije - Risnjaku,
Snjezniku, izvoru Kupe te uz
Upravnu zgradu u Crnom
Lugu - a sada se to namjerava
prosiriti

“U osnovi smo mi i sada podrucje na
kojem brojni domaéi i strani struc¢njaci
Cesto provode raznovrsna istrazivanja
vezana uz biljni i zivotinjski svijet te klimu.
U skladu s zakonskim odredbama ta ¢emo
istrazivanja $iriti i obogacivati, a medu prvim
novim projektima je izgradnja svojevrsnog
laboratorija na otvorenom na podrudju
od oko 400 hektara, na lokaciji iznad
Malog Sela prema Vrsicku. U Kuparima
¢e biti postavljena klimatoloska postaja
¢ime bismo uz postojece dvije u Crnom
Lugu i na Risnjaku imali pokrivena sva
visinska podrucja $to ¢e pridonijeti jos
kvalitetnijem pracenju klime. Uz daljnji rad
na znanstvenim istrazivanjima najveéi dio
nasih planova vezan je uz razvoj turizma
kojem se NP “Risnjak” izrazenije okrenuo
sredinom devedesetih godina proslog stolje¢a
i od tog trenutka pa do danas razvijali smo,
postujudi u potpunosti sve zakonske odredbe
vezane uz zastitu, turisticku ponudu na Cetiri
lokacije - Risnjaku, Snjezniku, izvoru Kupe te
uz Upravnu zgradu u Crnom Lugu.

Svaka od tih lokacija pruza dodatne
mogucnosti razvojaisirenja ponude panamje

U Nacionalnom parku obitava 114 vrsta ptica

tako uplanu ve¢ 14. rujna, prigodom sredisnje
proslave 60-godisnjice Parka, otvoriti u
naseljima Kupari i Razloge edukacijsko-
interpretativne centre. Zahvaljujuéi tome
$to je nedavno uredena prometnica od
Hrvatskog prema izvoru Kupe planiramo
i uredenje pjesacke staze uz nju, a namjera
nam je jo$ i obnoviti drvenu splav kojom su se
nekada ljudi koristili na vodotoku od izvora
do Hrvatskog. Isto nam je tako Zelja izgraditi
jedan vise¢i most nedaleko od izvora ¢ime
bismo povecali atraktivnost tog prostora.

Kad je rije¢ o Snjezniku tu veé nekoliko
godina pokusavamo, a vjerujem da ¢emo u
predstoje¢emrazdobljuuz pomoéPrimorsko-
goranske Zupanije i nekih ministarstava to
i uspjeti, urediti i obnoviti Planinarski dom
te osmisliti Pou¢nu stazu Snjeznik i urediti
planinarske staze. Zelja nam je planinarima
dodatno pribliziti i sam Risnjak, pogotovo
vrh te planine, pa je u planu uredenje staze
kroz Viljsku ponikvu ¢ime bismo stvorili
uvjete da se do Planinarskog doma u
podnozju Risnjaka dolazi s jedne, a odlazi s
druge strane. Naravno, svjesni smo i toga da
zgradi Planinarskog doma na Schlosserovoj

livadi treba obnova i rekonstrukcija pa ¢emo
u za to traziti sredstva kod domadih i stranih
izvora.

Poprili¢cno planova imamo i za lokaciju
kraj same Upravne zgrade gdje d¢emo
najprije parkirali§te pretvoriti u prostor
vanjske interpretacije ponude NP “Risnjak”
te potom uz samu zgradu urediti i novi
Centar za posjetitelje u kojem ¢e se moéi
dobiti sve potrebne informacije. Zelja nam
je i znatno kvalitetnija cestovna veza od
Upravne zgrade prema Crnom Lugu, a u
samom mjestu u planu je izgradnja manjeg
volonterskog centra hostelskog tipa u kojem
bi boravili volonteri. Napokon, sve ozbiljnije
razmisljamo i o moguénostima otvaranja
manjeg auto kampa koji bi se nalazio na
lokaciji nedaleko od Upravne zgrade, a u taj
posao planiramo uéi uz suradnju s privatnim
poduzetnicima”, najavljuje Gagparac dodajuci
kako je NP “Risnjak” u sve ve¢oj mjeri vezan
uz ljude ovog kraja te kako, pogotovo od
1997. godine, itekako sudjeluje u razvoju
cijelog ovog kraja”, zaklju¢uje Gasparac.

Sredisnja proslava 14. rujna

NP “Risnjak” u dosadasnjem je dijelu ove
2013. godine vec nizom raznovrsnih priredaba
obiljezio Sezdeset godina postojanja i rada,

a sredidnja proslava dogodit ce se 14. rujna

i biti obiljezena otvaranjem edukacijsko
interpretacijskih centara u Kuparimai
Razlogama, mjestascima koja su ishodista

za posjet misticnom i prekrasnom izvoru
Kupe. U planu je i odrzavanje okruglog

stola o promatranju velikih zvijeri, a vec su
odrzane neke tradicionale manifestacija
(Razlosko Petrovo, Furmanski dani, uspon

na Risnjak, trail running utrka “Risnjak Trail
20137, posjetitelji su mogli uzivati u posebnim
koktelima (“Risnjak”, “Leska” i “Kupa", izlozbi
likovnih radova u¢enika goranskih osnovnih
Skola o Risnjaku te pogodnosti da je kupac
svake Sezdesete ulaznice imati pravo na
besplatan suvenir i desert.

N
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Ribolov na Kvarneru

Noc s
ribarskom
aristokracijom

U prostranoj zapovjednickoj
kabini Golovika lagano svira
glazba, sve klapski evergrini

o ljubavi, moru, suncu i
Dalmaciji. Komandni pult

za kojim suvereno sjedi
zapovjednik Damir Uhac,
prepun je navigacijskih uredaja,
elektronike, ekrana koji jedini
svijetle u kabini dok brod plovi

Napisao: Zdravko KLEVA
Snimio: Petar FABIJAN




Pracenije ribe na radaru

ema u Ccitavoj ribarskoj praksi
Nto(:nijeg i racionalnijeg lova od
ovoga, sve ide zivo i brzo, a uz to, tiho i
precizno, jer inace nema uspjeha.. Dok
kod svakog drugog ribolova odlucuje
ponajvise slijepa sreca, ovdje odlucuje
znanje i vjestina. Citav postupak nije nego
sama borba izmedu prirodenog nagona
ribe i vjestine ribara. Zna li ovaj dobro,
uspjet ¢e, inace nece, dok kod drugog
kojeg ribanja, moze i da nevjest uspije.”
Zapisao to je Saljanin Petar Lorini u svom
poznatom djelu “Ribanje i ribarske sprave
- pri isto¢nim obalama Jadranskog mora”
tiskanom u Bec¢u 1903. godine. Opisivao
je lov ribe pod svijeom, a ribare koji su
se tom vrstom ribolova bavili i lovili sitnu
plavu ribu, srdelu, nazvao je ribarskom
aristokracijom.

U rijeckoj luci lezerno i s nimalo napora,
mornar je molao cime s bitvi na obalii s
lako¢om uskoc¢io u Golovik, brod-ribaricu
za ulov plave ribe. Brod je zaplovio k izlazu
iz luke u jo$ jednu mra¢nu ali ugodnu

62 jesenju noc.

Kogo Jadranko pozvao je na veceru

Damirov nono Anton Uha¢ iz Golovika je, mjesta
iznad Brseca. Profesionalno se ribarstvom poceo
baviti 50-ih godina u ribarskoj zadruzi Brsec.
Imao je dvije kéerii dva sina, Nevija i Vinka. Anton
je 60-ih godina otisao raditi u Riba Rijeku u lku
i bio kapetan na najvecem ribarskom brodu.
Pocetkom sedamdesetih godina s jos jednim
partnerom kupuje brod Koralj, a ubrzo potom
Damirov otac Vinko i barba mu Nevio kupuju od
ocevog partnera polovicu broda i Koralj postaje
vlasnistvo Uhacevih. Godine 1992. braca Uhac s
Ivom Boginom kupuju zajedno veci brod Ugor i
osnivaju tvrtku Ugor d.o.o. Flota Ugora dopunjuje
se odmah nakon toga plivaricom Zubatac.
Nedugo potom prodaju prvijenac Koralj, a 1996.
od Zadarske tvornice sardina kupuju plivaricu
Adria |, s posadom iz Kali. Flota se ponovo obnavlja
2000. godine brodom Grug kupljenim u Turskoj,
a Zubatac se prodaje. Ponovo 2005. brod Ugor
zamjenjuje plivarica Srdela, da bi 2009. godine
za plovio Golovik kojim od prvog dana zapovjeda
Damir Uhat. Tvrtka radi danas s Cetiri broda, a
Vinko i Nevio ribarenje i zapovijedanje brodovima
prepustili su svaki svom sinu.

I no¢ prije bila je dobra. Jata riba bila su
otkrivena i zatvorena plivaricom nedaleko
od ulaska u Plominski zaljev. Ujutro je iz
nje izvadeno 4 tone srdele.

- Nodi su duge. Svanut Ce tek oko 6 sati,
imamo cijelu no¢ vremena svijetliti - kaze
Damir Uha¢, zapovjednik Golovika.

U kanalu blize zapadnoj obali Cresa, juzno
od Porozine, dvije su se ribarice usidrile
i upalile svjetla. I treéu primjeéujemo,
ucinila je isto.

- Oni su poceli? - pitam.

- Napisite - Damir ¢e u $ali - ovi su vel
legli spat.

- Gdje ¢emo mi? - pitam Damira.

- A tu ¢emo, ispred Rapca, malo juznije.
Najmladi, najveéi i najmoderniji u floti
Ugora

U prostranoj zapovjedni¢koj kabini
Golovika lagano svira glazba, sve klapski
evergrini o ljubavi, moru, suncu i Dalmaciji.
Komandni pult za kojim u udobnom
izdignutom naslonjacu sjedi suvereno
Damir, prepun je navigacijskih uredaja,

elektronike, ekrana koji jedini svijetle u
kabini dok brod plovi.

Znam S$to je ploter, ekran radara, ako
krenem zapitkivati za ostale ekrane
na kojima se izmjenjuju neki brojevi,
izvijaju krivulje, trepte lampice, bojim se,
nikad kraja tome. Poc¢injemo razgovor o
Goloviku, najmladem od 4 broda rijeckog
Ugora d.o.o., ribarske tvrtke osnovane
1992. godine, a koja danas zaposljava 50
Jjudi.

- Brod je graden u Kraljevici i dijelom
subvencioniran novcem iz drzavnog
programa obnove i modernizacije ribarske
flote. Gradenje oko dvije godine. Dugacak je
34 1pol metra, $irok 8,60 metara. Dizajnom
- nastavlja Damir - to je klasi¢ni hrvatski
ribarski brod kojemu smo mi radi radnog
procesa dosta toga izmijenili i ucinili ga
daleko funkcionalnijim od uobicajenih
i onih kakve smo imali do sada, posebice
prostranu radnu palubu. U strojarnici je
glavni motor mitsubishi snage 940 kW. S
njime Golovik moze postiéi brzinu od 12
¢vorova.

Svjecar Andrijan Rubini¢ u pasari s dva velika
svjetla privlaci ribu

Uz njega su, dodaje Damir, i tri generatora
nuzna za napajanje svega Sto je na brodu.
Oni omoguéavaju hladenje morske vode
u spremnicima velicine 40 prostornih
metara, a to ohladeno more na nula
stupnjeva sluzi za Sokiranje ribe, kako bi se
zadrzala njezina svjezina i ¢vrstoca. Brod
ima i rashladne komore u koje se moze
smjestiti 15 tona ribe i hladnja¢u kapaciteta
3 tone gdje se riba smrzava na minus 20
stupnjeva. U dva ledomata Golovik sam
proizvodi 4 tone leda.

Naj ribar 2005.

Stizemo na postu. Golovik je spustio
sidro, pali se 20 reflektora po 400 vata.

Na ploteru je satelit ucrtao tocku na kojoj
se nalazimo, poziciju broda, negdje smo
pred ulazom u uvalu izmedu Rta Prklog
i Rta sv. Marina. Damir na ehosonderu
promatra crvene pjege koje se pojavljuju na
nekih 20 do 30 metara ispod broda.

- To je riba, ali to je nista... ovo su $aruni
- kaze. - Ni to nis.

Zvoni mobitel. Zovu s drugih brodova

Ugora d.o.0, najvece rijecke ribarske



Uigrana ekipa radi toéno, brzo i u tisini

tvrtke kojoj pripada i Golovik. Vidjeli su,
zasvijetlio je Golovik, raspituju se ima li
$to ispod njega.

- A slabo, ni blizu kako sinoé... Da li se
vidi sto kod vas?... A ne znam, tu ¢u probati
vidjeti ako $to bude... Di je on?... Vidim, to
je Biganj... Ja ¢u tu... A ne$to malo... neke
male mace... Cekat ¢u do devet ur ako ¢a
bude... Neka prasina, papaline ¢a ja znam...

Prepoznaje ribu na ehosonderu!? Po
cemu?... A po ¢emu ¢e nego po iskustvu!
S dvadeset dvije godine Damir je postao
zapovjednik Ugorove plivarice Adria,
a prije toga kada je god mogao, bio je na
moru, upijao. Ovo je osma godina da
vodi brod i posadu i sam donosi odluke.
Nagraden je 2005. godine za Naj ulov
godine - rije¢ je o 100 tona ribe koju je
ulovio.

Kogo, Jadranko Jadro, zove na veceru!

Sad ¢u moci zaspati

Posada se okuplja u komfornom salonu.
Na velikom blagovaoni¢kom stolu zdjela

g riblje juhe. Sino¢ im se u mrezi nasao

Ulovljene ribe odlazu se velike posude, baje, dopola napunjene ledom i

ledenom vodom

Damir Uha€ oduvijek voli more. Kada je bio
mali, plakao je misleci da kada on naraste vise
nece biti ribe. Bio je uvjeren da ce do tada otac
mu Vinko, barba Nevio i drugi ribari poloviti
svu ribu te da za njega nece nista ostati. Nakon
Skole i vojske 1998. godine zaposljava se na
brodu Adria | kojim zapovjeda njegov otac Vinko.
Nakon Cetiri godine preuzima zapovijedanje
Adriom sve dok nije preuzeo i Golovik.

- U pocCetku nije bilo lako. Trebalo se puno
dokazivati. Cijela posada bila je starija od mene,
a ja sam za tih devet ljudi koje vozim po moru
bio odgovoran. Kapetani svih drugih ribarskih
brodova bili su stariji od mene... Znate kako mi je
bilo kada bih ulovio, i kada ne bi ulovio.

Damir Uha¢ za komandnim pultom

jedan brancin od 4,5 kilograma i kokot
ili lastavica, kako negdje zovu, od nekih
kilogram i pol. Posada je zadovoljna, jedini
grijeh kuharov bio je taj $to je bacio glavu
od brancina u more kada ga je odistio.
Zasto? A da se ne bi svadali tko Ce je pojesti,
odgovara ne sjedajuéi s nama za stol nego
bdijuéi iznad, za pultom.

Jedan lagani gemist poslije vecere netko
ispija na krmi broda uz cigaretu, neki
ostaju u salonu i gledaju televiziju. Damir
se penje da pogleda rastu li fleke na
ehosonderu. Pod svjetlima se pojavljuju
jata igala, plivaju na samoj povrsini.
Posada je raspolozena. Odgovaraju mi da
su uglavnom sva sedmorica od pocetka na
Goloviku. Svi su i po godistima tu negdje
i atmosfera je dobra. Brod je savrsen,
govore. Golovik ima pet dvokrevetnih
kabina i dvije apartmanske.

- Sve je klimatizirano, kabine imaju
umivaonike, toaletne ormaride.

- Kako firma, - pitam - place i te stvari?

- Afirmaje,nemamo $to reéi- odgovaraju.
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Zapovjednik se nije nadao tako dobrom ulovu

580 metara dugacka i 190 visoka mreza spusta se po ulov

Zadovoljna posada pozira nakon zavrsetka prvog dijela posla

Samoposluzivanje iz ledomata - “Golovik” sam
proizvodi 4 tone leda

- Plade u sat, nekad cak i prije.
- Socijalno, zdravstveno?
- Da, da, sve, sve $tima.

Blizi se ponoé¢. Na ehosonderu raste
narancasta masa od dna prema povrsini.

- To je to, to je srdela.. - u glasu
zapovjednika Damira vise je optimizma
nego kada smo se usidrili.

- Sad ¢u modi zaspati - kaze i Ivan Kosi¢,
koji ostaje budan dezurati na brodu.
Dodaje: - U pet i deset nas probudi. Dok
posada odspava, srdela ¢e se dizati iz
dubine. Za hladnijih godisnjih doba treba
joj duze da se podigne. Treba duze grijati,
kazat e ribari.

Ni manje price

ni savrsenije odradenog posla

Mekano, gotovo toplojutroicijela posada
u zutim vodonepropusnim odijelima
spremna za akciju. Na ehosonderu ni traga
od one mase ribe koja nas je ispratila na
pocinak. Damir ne moze vjerovati. Zna
se da srdela ima ¢udi koliko ima draca, ali
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Pocinje sortiranje ribe u kasete...

kamo je mogla nestati, napustiti svjetlo.
Sto je, tu je.

Svjec¢ar Andrijan Rubini¢ ve¢ je u svojoj
pasari koja na sebi ima dva velika svjetla.
Golovik svoje reflektore gasi i Rubinié
laganim veslanjem zadrzava ribu opijenu
svjetlos¢u na mjestu. Golovik se izmice
nekih dvjestotinjak metara od pasare i
drugom manjem brodu opremljenom
snaznim motorom na kojem je pangista
Norman Udovi¢ dodaje se jedan kraj
mreze. Golovik se i od njega izmice i za
sobom ispusta 580 metara dugacku i 190
metara visoku mrezu.

Zatim vozi u krug oko svjelarice
i svjecara, a kad ponovo doplovi do
pangiste uzima onaj kraj konopa kojeg mu
je ostavio. Dno mrezZe jo$ je otvoreno, na
njezinom dnu su zakaceni aneli, metalni
prsteni, kroz koje spomenuti ¢vrsti konop
prolazi. Vitlo ga izvla¢i, namotava taj
konop, steze dno plivarice sve dok je ne
zatvori. Riba sada ne moze nikuda. Mreza
se podize i uredno slaze na svoje mjesto.

Galebovi su uvijek blizu, ¢ekaju napojicu

r

.. koje ¢e potrajati sve do jutra

Ribari djeluju kao binski radnici u
teatru, zaokupljeni platnenim dekorom
pozornice. More kuha od pomahnitalih
pokreta ribe koja se bacaka, uspinje, grize
medusobno. Cjjela ta masa privla¢i se boku
broda te zavrsava u velikim posudama,
bajama, dopola napunjenim ledom i
ledenom vodom.

Nenad Durdev, Demir Avdicevié, Dusko
Cicatelli, Ivan, Adrijan, Norman, Jadranko,
svi nevjerojatnom preciznoséu odraduju
svaki svoju radnju. Potpuna tisina, nitko
se nikome ne obrac¢a. Damir nadgleda cijeli
proces, ni rije¢i ni od njega. To¢no, brzo
i u tisini. Dovoljno je jednom dozivjeti i
vidjeti tu uigranost, cijeli taj dogadaj od
spustanja mreze do trenutka kada je masa
ribe potpuno umirena na brodu, da vam te
slike nikada ne i$¢eznu iz memorije.

Riba je na brodu, hladnjace cekaju
Ribaje nabrodu, mreza slozena i Golovik
plovi u plominsku luku.
- Nisam se nadao ovome. Cetiri tone
smo ulovili, ra¢unao sam na pola od toga

Riba je na brodu, mreza slozena i Golovik plovi u
plominsku luku, uz neizostavnu pratnju galebova

Zora u plominskoj luci

- priznat ¢e Damir. U luci sortiranje u
kasete i ukrcaj ribe u hladnjace, parkirane
na obali uz sam brod. Iz njih se iskrcavaju
prazne i ukrcavaju pune kasete srdela. Ima
nesto i mijesane ribe, trebat e je razvrstati.

- Jesenji mrakovi su za ribare plivaricare
naporni. Umori se ¢ovjek - kaze Damir
Uha¢. - Inace mi radimo ako vrijeme
dopusti 23 dana na mjesec, a sedam smo
kuéi, za punog Mjeseca. Potegnut ¢emo
jos koji dan, a onda na kolektivni godisnji
odmor.

Republika Hrvatska je prije nekoliko
godina uvela lovostaj na sitnu plavu ribu u
razdoblju od 15. prosinca do 15. sije¢nja. I
to je vrijeme kada posade mogu biti kudi sa
svojim obiteljima i obnoviti snagu za nove
pothvate. A da Ce ih biti opet, uvjerili smo
se ove no¢i na Goloviku.

I on ¢e uz neki od rijeckih gatova na
odmor i mirovanje zajedno s ostalim
brodovima Ugora d.o.o, najveée ribarske
tvrtke u Primorsko-goranskoj Zupaniji i
najveceg njezinog izvoznika plave ribe.

Brod valja ocistiti

Zavrsni €in - ukrcaj kaseta sortirane ribe u hladnjacu
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Povratak u proslost

Bjargavikingar

Radi se o povijesti koja je
izrazito dobro dokumentirana,
od arheoloskih nalaza do
povijesnih zapisa, tako da
mozemo prakticki u potpunosti
rekonstruirati nacin Zivota
vikinga, a fokusirali smo se na
razdoblje od kraja 8. do pocetka
10. stoljeca

Napisao: Davor ZIC
Snimio: Petar Fabijan i Arhiva ZiP
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Nije nam ideja bila da idemo po sajmovima i zabavljamo turiste, nego da doista u danasnje vrijeme prenesemo sve aspekte staronordijskog zivota - grupa

Bjargavikingar (Tarsatica)

esetorica ratnika utaborila se na

Platku. Jednostavan je to i skroman
tabor. Satori sklopljeni od évrstih jedara,
nad vatrom zapaljenom  kresivom
omanji kotli¢ u kojem se krcka heljdina
kasa sa zecom ili grasak s porilukom,
nedaleko ¢istine na kojoj borbenu spremu
uvjezbavaju nordijski ratnici. Sjekire
udaraju o Stitove, koplja drze odstupnicu,
macevi tijesno promasuju tijela odjevena
u klasi¢ne lanene krojeve s prelaza 8. u 9.
stoljece... Nakon iscrpljujueg treninga,
Surtr, Bjarki, Farma i drugi nazdravljaju
medovinom iz roga. Tipi¢na je to scena
pred pljackaski pohod.

No, otkud Vikinzi na Platku? Nisu
ovog puta stigli ,izdaleka®, veé¢ iz -
Rijeke, Pule i Ljubljane. Clanovi grupe
Bjargavikingar zaljubljenici su u povijest
ranosrednjovjekovne Skandinavije, koju
ne samo da proucavaju, veé i — ozivljavaju.

— Neki od nas bili su ili su jo$ uvijek
¢lanovi drugih udruga koje se bave
ozivljavanjem povijesti, no u ovoj grupi

Radi se o povijesti koja je izrazito
dobro dokumentirana, od
arheoloskih nalaza do povijesnih
zapisa, tako da mozemo prakticki
u potpunosti rekonstruirati nacin
Zivota vikinga, a fokusirali smo

se na razdoblje od kraja 8. do
pocetka 10. stoljeca

Thorgrimr Ulfsson, u ,civilnom"” Zivotu poznat
kao Marin Urban

sve je to podignuto na jednu visu razinu.
Nije nam ideja bila da idemo po sajmovima
i zabavljamo turiste, nego da doista u
danasnje vrijeme prenesemo sve aspekte
staronordijskog  zivota. Neke grupe
fokusirane su samo na ratnicke vjestine,
druge samo na svakodnevni ,civilni“ Zivot,
a mi se trudimo objediniti cjelokupno
iskustvo. Zelimo da sve bude maksimalno
autenti¢no: ne samo odjeca i obuca, oruzje
i nakit, nego i kuhinje, nacin prezivljavanja
u prirodi... Prije korone nalazili smo se
redovito barem jednom mjese¢no, otisli
bismo na cetiri dana u $umu i proveli to
vrijeme kao Vikinzi. Bez mobitela, bez
suvremenih uredaja, bez limenki piva,
bez vreéa za spavanje, cak i bez krumpira
koji nisu bili poznati srednjovjekovnom
kuharu, objasnjava voda ove skupine, jarl
Thorgrimr Ulfsson, u ,civilnom® Zivotu
poznat kao Marin Urban. Rijecanin svoju
ljubav prema povijesti moze potkrijepiti
i fakultetskim stazem upravo iz ovog
podrudja, a javnosti je poznat i kao jedan
od autora velike monografije rije¢kog

Vikinzi su hvaljeni kao uzor junastva, izvornog nacina zivota u skladu s prirodom, postenja i drugih ljudskih vrlina

nogometnog kluba ,Rijeka bijelih snova®“.
Iz rijecke svakodnevice, medutim, ,svako
malo“ otputuje u vise od tisuéu godina
daleku proslost.

Vjerne replike povijesnih predmeta

- Zasto Vikinzi? Pretpostavljam da dio
toga mozemo traziti u romantizaciji tog
naroda koja se dogodilau 18.i 19. stolje¢uu
europskoj kulturi, kada su hvaljeni kao uzor
junastva, izvornog nacina zivota u skladu s
prirodom, postenja i drugih ljudskih vrlina.
No, jednako je vazno i da se radi o povijesti
koja je izrazito dobro dokumentirana, od
arheoloskih nalaza do povijesnih zapisa.
Tako da mozemo prakti¢ki u potpunosti
rekreirati njihov nacin Zivota, a fokusirali
smo se na razdoblje od kraja 8. do pocetka
10. stoljeca. Sve $to imamo temelji se na
stvarnim podacima. To su vjerne replike
povijesnih predmeta - od tkanina koje
su koristene, preko oruzja, obude, do
svakodnevnih predmeta poput torbi,
nakita, nov¢arki ili samog novca. Ne samo
da izgledaju kao povijesni predmeti, veé

su i napravljeni koriste¢i tradicionalne
metode, dakle kovani, izradeni od drveta
ili tkani metodama starim vise od tisuéu
godina. Svatko od nas mogao bi prezivjeti
u Sumi koriste¢i znanje i tadasnje oruzje i
orude. Svaki ¢lan grupe zna kako zapaliti
vatru bez §ibica ili upaljaca, kako postaviti
Sator, kako nadi vodu i kad nema potoka u
blizini, kako pripremiti obrok... I tu smo
autenti¢ni, nema krumpira, kukuruza,
raj¢ica. Jede se puno graska, poriluka, mesa.
I'kase su Cesti obroci, isti¢ce Urban, dodajuéi
kako se radi o skupom hobiju, osobito na
pocetku kada treba nabaviti ili napraviti
osnovnu opremu, no cijela grupa tu stoji
svakom novom ¢lanu na raspolaganju.

No, strast je to koja ih gura da budu ¢im
vjerniji slavnim nordijskim ratnicima. Tako
s vremenom otkrivaju i neke netocnosti
u interpretaciji kulture i povijesti
Vikinga koje su veéini ostale u sjecanju iz
popularne kulture. Pa tako ,tipi¢ni Viking*
kojeg svatko mozZe ,prizvati“ u svom
sje¢anju: ratnika duge spletene u pletenice
nad kojima pociva kaciga s nasiljenim

30 pgz

~



Bjargavikingar

Isprva tesko izgovorljiv naziv grupe -
Bjargavikingar, kao i nadimci ¢lanova, ima
svoju vlastitu logiku i smisao. Naime, to
ime je prijevod rimskog naziva za naselje
Tarsatica na staronordijski.

- Kao sto se pretpostavlja da je Tarsatica
znadilo ,liticu nad rijekom”, tako smo to i
preveli na staronordijski. Tar ili litica je Bjarg,
a Salirijeka je &. Dakle, Bjargavikingar bi, u
prenesenom znacenju, bili Vikinzi iz Rijeke,
objasnjava Urban.

rogovima, brade koja doseze do prsa, s
macem u ruci i ubojitog pogleda nad krvlju
umrljanim licem - nikad nije postojaoo.

— Da, naudili smo mnogo o ranosre-
dnjovjekovnim  ljudima  Skandinavije.
Recimo, rogate kacige nisu koristili. Nisu
svi imali duge kose niti duge brade, sto
je logi¢no - bili su ratnicka kultura, a to
bi ih samo sputavalo u borbi i omogucdilo
laku prednost neprijatelju koji bi ih mogao
povudi za bradu ili pletenice. Jednako tako,
nisu niti brijali glave - opet logi¢no, na
sjeveru je prili¢cno hladno. Imali su kratke
brade, samo da im ,zagriju“ lice i uglavnom
kratko osisanu kosu. Macevi su takoder
bili rijetki, uglavnom su imali sjekire ili
koplja. Nisu bili niti divljaci. Stovise, prali
su se redovito i o higijeni brinuli daleko vise
nego tipi¢ni Europljani tog vremena, govori
Urban.

Inicijacija i nadimak

Jednako kao i ratnici prije 1.100
godina, tako i potencijalni ¢lanovi grupe
Bjargavikingar moraju proéi inicijaciju,

odnosno pokazati Zelju i znanje da postanu
pripadnici skupine. Nordijski mladiéi dobili
bi svoju ratnicku narukvicu kada bi prosli
svoj test i postali muskarcima. Suvremeni
Vikinzi, uz narukvicu, dobivaju i — ime.

- Svaki ¢lan grupe smislio je svoju
povijesnu li¢nost, odabrao ime i pri¢u o
liku koji postaje tijekom nasih druzenja.
A kada primamo novog ¢lana u grupu,
onda mu ja dajem nadimak po kojem ga
kasnije zovemo. Recimo, moj nadimak je
Mjoksiglandi, odnosno onaj koji daleko
putuje. Uvijek taj nadimak dajemo po nekim
karakteristikama osobe ili Zivotnom pozivu.
Jedan ¢lan koji je pomorac dobio je nadimak
Farmadr, $to znaci pomorac. Drugog smo
nazvali Bjarki ili ,mali medo” jer je velik
i jak, ali drag — kao mali medo. Treceg
zovemo Svidbalki ili samo Balki jer je jako
svadljiv i temperamentan, pri¢ca Urban o
svojoj grupi koju, uz njegovog Thorgrima,
¢ine i Gunnar Ragnarsson, Helgi Arnorsson,
Ivar Finvardsson, Einar Bjornsson, Hrafn
Arisson, Bjorn Johansson, Arnvid Ingolfsson
i Magni Ongullson.

Uz vikinsku personu, Urban pokusava
osmisliti i liénost inspiriranu arheoloskim

nalazima s podrudja danasnje Hrvatske.

- Otvorila se moguénost kreiranja
persone sa prijelaza 8. na 9. stoljeée s
podruéja danasnje Hrvatske. Arheoloskih
nalaza nema puno, ali ipak ih dovoljno
da bi se oni mogli iskombinirati u jednu
kvalitetnu opremu osobe viseg staleza.
Najveéi ¢e problem biti u nedostatku
arheoloskih nalaza odjeée i obuée koji ¢e se
stogakreirati prema franackimibizantskim
tradicijama toga vremena s obzirom da su
oboje imali veliki utjecaj na nasa podrudja
u tom vremenskom razdoblju. Za izradu
reprodukcija izabrani su predmeti s
lokaliteta Koljani Gornji — Vukovi¢a Most,
Nin - Zdrijac, Cetina — Trilj, Biskupija —
Crkvina te Stranc¢e - Gorica. Vjerujem
da ¢u kroz maksimalno dvije godine,
uz pomo¢ vrhunskih struc¢njaka za ovo
razdoblje i podrudje, moéi prezentirati

gotov rad, zakljucuje Urban.
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Objavljeno:
br.18
rujan 2009

Vinodolski vidikovci

Cesta
vidikovaca

|lzgradnjom Sest vidikovaca
Opcina Vinodolska i Grad

Novi Vinodolski dobili su

novi turisticki proizvod i tako
upotpunili svoju turisticku
ponudu, koja se sve vise okrece
aktivnom turizmu

Napisala: Mira KRAINOVIC ZELJAK
Snimio: Petar FABIJAN




y

Vidikovac Gradina

jepote  Vinodolske  doline i

krmpotskog kraja, s neponovljivim
vidicima na morsku pucinu, otoke, U¢ku i
Kvarner, zelene obronke Kapele i Velebita
ili pak na Vinodol s njegovim povijesnim
gradi¢ima, crkvama, gradinama i kulama,
gledane s nadmorske visine od 300 do
800 metara, ponudene su mnogobrojnim

L — |
ljubiteljima prirode, zaljubljenicima u EI‘—_ _I

brdsko-planinsku  voznju, biciklistima,
planinarima, pustolovima i, posebno,
turistima, sa Sest uredenih vidikovaca,
Vinodola”.  Projekt
tematskih puteva - vidikovaca “Oci
Vinodola” zavr$en je poletkom lipnja, i

nazvanih  “Odi

nakon uredenja, postavljanja turisticke
signalizacije i tiskanja promidzbenih
materijala, vidikovci su sveCano otvoreni
za $iru publiku.

Vidikovci se nalaze na cesti dugoj 64
kilometra, koja prolazi kroz S$umska
podruéja, proplanke i planinske livade,
duboke zelene doline, a i sama je cesta

76 vidikovac. Do svakog vidikovca moze se

Novi Vinodolski iz pti¢je perspektive

e —

dodi iz viSe pravaca, a prilikom odabira
lokacija odnosno izrade idejnog projekta
vodilo se ra¢una da su vidikoveci atraktivni,
posebnih pesaznih vrijednosti, sa sirokim
vidicima, da daju ukupnu pejsaznu cjelinu
cjelokupnog prostora, da su u blizini
cestovnih komunikacija te da je do njih
nesmetan pristup vozilima. Vodilo se
racuna i o zastiti prirodnog okolisa te su
vidikovci napravljeni u kamenu i u skladu
su s prirodnim ambijentom, a uz svaki od
njih napravljeno je i parkiraliste. Idejno
rjesenje izradio je dipl. inz. Vladimir
Savi¢, pasionirani planinar i zaljubljenik
u prirodu, a turisticke zajednice Opdine
Vinodolske i Grada Novog Vinodolskog
narucitelji su toga atraktivnog projekta.

Vidikovac Mahavica

Vidikovci Mahavica, Pridva i Slipica
su na podruéju Opéine Vinodolske, a
Gradina, Sviba i Kuk na podru¢ju Grada
Novi Vinodolski. Na potezu od predjela
Razromir iznad Drivenika i Triblja, preko
Planine, Batera, Luke Krmpotske do
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Bribir

Krmpota, povezani su cestama, koje su i
same vidikovci, jer prolaze kroz gotovo
divljih

ruza, kadulje i ostalog mediteranskog te

netaknutu prirodu, prepunu
planinskog cvijeca i bilja. Osim kristalno
Cistog zraka, neponovljivih vidika na
more i zeleni Vinodol, putnika namjernika
odusevljavaju i mirisi kadulje te ostalog
planinskog i mediteranskog bilja. Gotovo
sve ceste su asfaltirane, osim desetak
kilometara bijele ceste koja polazi kroz
grisku i bribirsku sumu. Vidikovci su dobili
imena po obliznjim predjelima i vrhovima.
Vidikovac Mahavica je na 781 metru
nadmorske visine, a smjeSten je na
uskoj asfaltiranoj cesti Antovo - Plase,
koja se uzdize uz veli¢anstvene kamene
gromade i strme obronke Kozaka. Pri
voznji po toj uskoj i zahtjevnoj cesti,
usjeCenoj u kamen, gdje se samo na malo
prosirenim ugibalistima mogu mimoidi
dva automobila, raste adrenalin i budi
u nama avanturizam. A kada se dode do
vidikovca, velicanstven pogled puca na

Pogled s vidikovca Slipica

sve strane, na sjeveru se uzdiZe kameni
stozasti vrh Medvidaka, zapadno zelene
planinske livade Razromira, prosarane
bijelim kamenom, na jugozapadu je masiv
Ucke, Kvarnerski zaljev, otoci Krk, Cres,
Rab, Pag... te planinski masiv Velebita. A
kao na dlanu je Vinodolska dolina, Tribalj
i Tribaljsko jezero, malo je zapadnije
Drivenik sa svojim starim frankopanskim
kastelom. Kada se pogleda jugoisto¢no,
pogled preko Planine i Vinodolske doline
seze sve do Novog Vinodolskog te Selca.
Iz pticje perspektive

Na 573 metra nad morem je vidikovac
Pridva, koji je dobio ime po istoimenom
vrhu, a smjesten je na cesti Antovo - Lié.
Osim sto pogled puca na more i otoke,
Kvarner, Uc¢ku, Velebit i obronke Kapele,
s Pridve, iz pti¢je perspektive, dobro se
vide gradiéi i malena mjesta u Vinodolskoj
dolini te Tribaljsko jezero, koje dominira
krajolikom.

Iznad Bribira, na 446 metara nad morem
je vidikovac Slipica, bivsi vidikovac “Tito”,
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Svi vidikovci su uredno obiljezeni

s kojeg su Bribir i Vinodolska dolina u
prvom planu, a pogled seze na sve strane -
vidi se Velebitski kanal, Velebit, kvarnersko
otocje, Uc¢ka, Novi Vinodolski i Grizane.
Taj se vidikovac nalazi na petom kilometru
ceste Bribir - Lukovo - Li¢. Smjesten je
na strmoj kamenoj litici i uklopljen je u
prirodno okruzenje. Na svakom vidikovcu
sunapravljene i kamene klupe, na svakom je
ploca s tekstovima o vidikovcu, prirodnom
ambijentu i karakteristikama toga predjela,
pa je tako i na vidikovcu Slipica.

SaSlipice se cestom kroz sumski predio na
Lukovu i Ravnom dolazi do Planinarskog
doma “Vagabundina koliba”, u kojem se
nude gastronomski specijaliteti spravljani
od bilja koje raste u obliznjim Sumama. Tu
suiLovacki dom “Vepar” i restoran “Vera”,
koji takoder nude svoje specijalitete.

Vidikovci iznad Novoga
Tri su vidikovca na podruéju Grada
Novog Vinodolskog, Gradina iznad

Ledenica, Sviba na planinskom dijelu i Kuk
u Krmpotama.

Vidikovac Gradina je na 379 metara
nad morem, smjeSten je na cesti Novi
Vinodolski - Ledenice, odmah iznad
starog frankopanskog gradi¢a Ledenica s
prekrasnim pogledom na Ledenicko polje,
Novi Vinodolski, Klenovicu, Velebit i
kvarnersko otocje... Vidikovac se nalazi u
blizini Ledenicke gradine, neprocjenjivo
vrijednog spomenika kulturne bastine
iz doba Frankopana. Do njega vodi
novouredena asfaltirana cesta, a do
samog vidikovca ide se pjeSice uzbrdo.
U modernim Ledenicama nezaobilazna
je konoba “Barba Frane”, u kojoj se nude
autohtona jela toga kraja.

Jedan od najljepsih vidikovaca, Sviba
nalazi se na 753 metra nadmorske visine.
Do njega se stize skrenuvsi desno s ceste
Novi Vinodolski - Breze s planinskih
livada Pletenog i cesta koja vodi do
njega prolazi kroz prekrasne predjele s
vidicima na planinsko zalede, zaobalna
mjesta, Kvarner, Velebit... Naziv je dobio
po obliznjem vrhu Sviba, a smjesSten je

podno travnatih obronaka Male i Velike
Svibe. Nalazi se na dodirnom podrucju
mediteranske i kontinentalne klime, u
vegetacijskoj zoni $uma hrasta medunca
i crnoga graba, a u pozadini je crni bor. S
vidikovca pogled puca na mala krska polja,
primorske pasnjake i zelene doline, a cesta
dalje vodi do Krmpotske Luke, uz Lovacki
dom “Zvonko”, gdje se putnik namjernik
moze okrijepiti lovackim specijalitetima.

Cesta dalje vodi kroz Krmpote na
vidikovac Kuk, koji je smjesten iznad
Klenovice na nadmorskoj visini od 301
metra. Pogled se pruza na cijelu novljansku
rivijeru - Smokvicu, Klenovicu, Povile,
Novi Vinodolski, na Vinodolsku dolinu i
dalje na Kvarner, Ucku, a prema jugu na
Senj.

S tog vidikovca cesta se spusta na
Jadransku magistralu iznad Klenovice,
starog ribarskog i, sve viSe, turistickog
mjesta, u kojemu se u konobama i
restoranima moze uzivati u ribljim
specijalitetima.

Vidikovci ¢e promovirati zeleno
vinodolsko i novljansko zalede,
neotkriveni biser ovog dijela
Primorsko-goranske zupanije, koje
osim prekrasnog uzitka u vidicima,
nudi i lijep dozivljaj netaknute
prirode, ali i bogatu gastronomsku

Neotkriveni biseri

Vidikovci  ¢ée  promovirati  zeleno
vinodolsko i novljansko zalede, neotkriveni
biser ovog dijela Primorsko-goranske
Zupanije, koje osim prekrasnog uzitka u
vidicima, nudi i lijep dozivljaj netaknute
prirode, ali i bogatu gastronomsku ponudu.

Izgradnjom Sest vidikovaca Opdina
Vinodolska i Grad Novi Vinodolski dobili
su novi turisticki proizvod i upotpunili
svoju turisticku ponudu, koja se sve vise
okre¢e aktivhom turizmu. Cjelokupan
projekt vrijedan je 1,5 milijuna kuna,
a u njegovoj realizaciji sudjelovali su
Primorsko-goranska Zupanija s 500
tisuéa kuna, Ministarstvo poljoprivrede,
ribarstva i ruralnog razvoja, Hrvatska
turisticka zajednica, Turisticka zajednica
Primorsko-goranske zZupanije, Grad Novi
Vinodolski, Opéina Vinodolska, Turisticka
zajednica Grada Novi Vinodolski i
Turisticka zajednica Opéine Vinodolske,
a u realizaciji su pomogli Hrvatske sume i
Vodovod Zrnovnica.
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Objavljeno:
br. 03
sijecanj 2006

Bela nedeja

Hote,
judi,
va Kastav

Bela nedeja kao da raste zajedno
s gradom Kastvom ciji je zastitni
znak. Uz tradicionalni sajam,
prve nedjelje u listopadu, svake
je godine i sve vise popratnih
sadrzaja, onih koji Cuvaju stare
navade od zaborava, i onih novih,
suvremenih, koji ce tek postati
tradicija

Napisala: Veljka SPINCIC-RAJKO
Snimio: Petar FABIJAN
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mijeh, mnostvo glasova, zvuci glazbe,

jedan glasniji od drugoga, a svi razli¢iti
- s jedne strane potresujka, s druge skladba
s posljednjega MIK-a, s onog $tanda Skoro,
iz lunaparka hit Eminema, a negdje u
pozadini cuje se i zvuk sopila i stidljivo
pistanje “petesia kemu se v'rit puse”,
kopotanje malog vlaka, glasovi zdruzeni
u pjesmi (koja je za dana jos skladna, a s
dolaskom veceri sve cudnijih tonova...),
pa ponovo smijeh, dozivanje izgubljenih u
guzvi zakrcenih ulic¢ica, cvréanje mesa na
raznjevima, nabijanje kovackog cekiéa i,
ako pozorno poslusate, zvuk vina koje se
pretace iz bacava u boce, iz boca u ¢ase, iz
casau...

lako se dosta toga promijenilo od
vremena kad su nasi nonidi, i prije njih
njihovi nonidi, svake godine prve nedjelje u
listopadu pjesacili do vrha grada na brijegu,
nesto se ipak nije promijenilo - Kastav-
Grad i danas poziva “Bela nedeja, beli dan,
hote judi na saman;!”

Bilo je tako i ove jeseni, prve nedjelje

8 u listopadu, a Bela nedeja kao da raste

tradicionalni sajam, svake je godine i sve
vise popratnih sadrzaja, onih koji ¢uvaju
stare navade od zaborava, i onih novih,
suvremenih, koji ¢e tek postati tradicija.

Na taj Beli dan celi Kastav oziveje, cel se
smeje, kanta, pokadagod i bestima (ma to
se brzo pozabi). Blagdan je to od kastafske
belice, od kanta i tanca, pila i jila, a i banki
su puni sega: roba, igracke, alati i postoli,
kuharice i palentari, kosare, ba¢ve i barilca
- sve se ovo moglo redi i prije stotinu
godina, jednako kao i danas.

Veliki blagdan

Ipak, Bela nedeja u nase doba pocinje
ve¢ tjedan wuodi blagdana, prigodnim
izlozbama u kastavskim galerijskim
prostorima - Vincentu i Sv. Trojici,
izlozbom vina u Domu na Sporovoj jami,
nastupima kulturno-umjetnickih drustava
nasega kraja, sve do sluzbenog otvorenja
Bele nedeje na Trgu Matka Laginje.
Pozdrav Beloj nedeji iz Aleje velikana u
nedjeljno jutro ve¢ tradicionalno najavljuje

lako se dosta toga
promijenilo od vremena kad
su nasi nonici, i prije njih
njihovi nonici, svake godine
prve nedjelje u listopadu
pjesacili do vrha grada na
brijegu, nesto se ipak nije
promijenilo - Kastav Grad

i danas poziva “Bela nedeja,
beli dan, hote judi na
saman;j!”

promenadni nastup Glazbenog drustva
Spincidi, slijede kastavske klape i osnovci,
te sopci na sopilama uoéi podizanja
zastava na Fortici, ¢ime je oznacen pocetak
velikoga blagdana.

Tijekom dva dana blagdana - naime, ne
slavi se samo Bela nedeja veé se posebno
obiljezava i posajmica, Beli pundejak -
na trgu Lokvina gostuju brojni zanatlije
demonstrirajuéi vjestine koje danas tek
rijetki jo§ ¢uvaju: kovaé, loncar, bacvar,
pleta¢ kosnica, pleta¢ kosara, prikazano
je filcanje vune, kovanje novcica, izrada
zvoncarskih maski i bakrenih reljefa. Svake
se godine prireduje i nagradni natjecaj za
najbolju fotografiju s kastavskim motivom,
urucuju se nagrade za najljepse uredene
okuénice, a Kastvu u pohode posljednjih
godina stizu i gosti iz talijanske opdine
Gradisca d’Isonzo koji predstavljaju svoja
vina. Pred gradskom Voltom, ispred
Turistickog ureda, nudili su se autohtoni
kastavski suveniri, ¢ija je ponuda sve
bogatija, a mnogi su posjetitelji tih dana
obisli i Muzejsku zbirku Kastavstine,

Kastavske udruge

Dusu svih programa, priredbi i dogadanja koji se

u Kastvu odrzavaju ¢ine upravo sami Kastavci,
¢lanovi brojnih kastavskih udruga, jer bez njih svih
ovih programa ne bi bilo. Jedna od najjacih udruga
danas je svakako Udruga “Kastafsko kulturno
leto”, kao organizator velike ljetne manifestacije,
no ona je izrasla na tradiciji Kulturno-prosvjetnog
drustva “Istarska vila” &iji poceci rada sezu u
davnu 1901. godinu. Iz toga je drustva izrasla i
Udruga “Kanat” - koju ¢ine muska i Zenska klapa
“Kastav” - obje dobitnice vrijednih priznanja i
nagrada. Uz ime “Istarske vile" vezuje seiime
“Kastavskoga puckoga teatra”, ne samo medu
domacom publikom omiljenih kazalisnih amatera,
takoder dobitnika vrijednih priznanja medu kojima
se istiCu nagrade osvojene na Festivalu kazalisnih
amatera, kojega bi u iduce Cetiri godine Kastav
trebao biti i domacin. Kastavske su priredbe
gotovo nezamislive bez Glazbenog drustva
Spincici, omiljene “Spinciceve muzike", koja ne
samo da je sudionik svih kastavskih priredbi,

vec i organizator iznimno uspjesnog Festivala
puhackih orkestara koji se odrzava u svibnju, te
tradicionalne manifestacije “Spincici va muzike

i domacoj besede”. U kastavskom drustvenom
zivotu sudjeluju i sve druge udruge, kojih, s
obzirom na veli¢inu grada, ima vistinu mnogo.

te dvije uistinu jedinstvene zbirke -
Bacvarsku zbirku i Speleogaleriju. Malisani
kastavskoga vrti¢a organizirali su Midi
samanj, a u gradskoj je upravi priredeno i
tradicionalno “belonedejno” primanje za
predstavnike Zupanije, susjednih opéina i
gradova, te druge goste.

Ipak, bila bi velika pogreska izjednacavati
kastavski identitet samo s Belom nedejom
jer kastavsko Zivljenje danas odreduju jos
dvije velike manifestacije - internacionalni
festival Kastafsko kulturno leto koji se
odrzava tijekom srpnja i kolovoza, a ove
¢e godine obiljeziti 15. godisnjicu, te pusne
feste koje u Kastvu traju od Antonje, 17.
sije¢nja, do Pepelnice, kada kulminiraju
paljenjem pusta. Pust na Kastavstini, koji
svoje korijene ima u visestoljetnoj povijesti,
uz maskare i zvoncare privla¢i i brojne
druge goste, no i “mladi” kulturni festival
u ljetnim mjesecima u Kastav dovodi na
tisuée posjetitelja. I to je odraz kastavske
svakodnevice - povijest ruku pod ruku s
buduénoséu, zdruzene stare i nove navade.
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Setnice u Lozi i Luzini

Buduci da Kastav uz kulturnu i graditeljsku
bastinu ima i iznimno atraktivne krajolike
te oCuvanu prirodu, Turisticka zajednica

i Grad Kastav poduprli su projekt Udruge
umirovljenika i starijih osoba “Se¢imo po
Lozei Luzine". Rezultat te suradnje, uz
sredstva iz donacije AED-a, tri su uredene
Setnice kroz kastavske Sumske ljepotice,
Lozu i Luzinu, otvorene 15. listopada 2005.,
u povodu Svjetskog dana pjesacenja.
Nekada je Kastav bio i ishodiste, odnosno
kraj, ovisno o tome s koje strane krecete,
Europskoga pjeSackoga puta E-B, koji je
vodio sve do Svedske na krajnjem sjeveru
Europe, no stvaranje drzavne granice sa
Slovenijom prekinulo je taj put, jer su ga
Slovenci sa svoga podrugja jednostavno
oznakama skrenuli prema Kopru.

Kulturni centar regije

Manifestacije Kastafskoga kulturnoga
leta, koje se posljednjih godina odrzavaju
u organizaciji istoimene udruge, tijekom
srpnja i kolovoza Kastav pretvaraju u
pravi kulturni centar regije uz scenske i
glazbene programe, te izlozbe na Lokvini,
u galerijama Vincent i Sv. Trojica, crkvi
sv. Jelene te pod Lozom. U okviru
Jjetnoga festivala posebno se, kvalitetom i
posjeenoséu, izdvaja Festival gitare koji na
kastavskom ljetu okuplja najeminentnija
imena gitaristickoga svijeta, no i ostali su
izvodaci zvijezde u svojim kategorijama,
najve¢a imena hrvatske estrade, gosti
iz inozemstva, kao i domadi sudionici
programa.

Razdoblje od blagdana sv. Antona
(Antonje) do Pepelnice (Pusne srede)
vrijeme je maskara. Obicaji ¢iji korijeni
sezu vjerojatno jo$ u pretkrséansko doba,
kada su bukom zvona i strasnim maskama
zvoncari tjerali zimu i zazivali proljece,
ocuvani su u ¢itavoj Kastavstini, a u Kastvu
se uz njihov pocetak, na Antonju prireduje

i poseban program. Uz zvuk Antonjskoga

roga, koji oznacava pocetak “pusneh
nemotarij”, na sredi$njem se gradskom trgu
okupljaju ¢lanovi svih kastavskih “pusneh
kumpanij” - Jurcié¢i, Rubes$i i Spinciéi.
Medu njima se, naizmjence, svake godine
bira “pusni gradonacelnik” koji za trajanja
maskara preuzima kljuceve grada i svu
vlast. Specifi¢nost je vezana uz imenovanje
“pusne Vlade” i njenih “ministara” koji tom
prigodom ¢itaju svoj “izborni program”.
Uloge ministara igraju glumci Kastavskoga
puckoga teatra, i inace specijalizirani za
komedije na c¢akavstini, a kako su tekstovi
prikladno sroceni da ismijavaju dogadaje iz
kastavske i hrvatske svakodnevice, ¢itanje
tih programa uvijek izaziva salve smijeha.
Na Antonju se ujedno urucuje i godis$nja
nagrada za najuspje$niju masku - “Zlatna
broskva”. Tradicionalno se prireduju
pusni tanci, do¢ekuju zvoncari, na pusni
pundejak pobiraju jaja, a na Pepelnicu se u
Jur¢i¢ima i Rubesima spaljuje Pust - krivac
za sve i sva, takoder uz prigodan program
pun humora.

Predstavljanje Kastva na
turistickim sajmovima u
inozemstvu, info-punkt
“Vrata Jadrana” te povecanje
broja smjestajnih kapaciteta,
sasvim su sigurno utjecali na
povecanje broja posjetitelja,
posebno stranaca, pa drevni
“grad na brege” sve vise
postaje i uspjesno turisticko
mjesto

Organizaciju Bele nedeje posljednjih
godina preuzela je Turisticka zajednica,
koja se aktivno uklju¢uje u organizaciju
i svih drugih priredbi, a posebno se
angazira u predstavljanju Kastva turistima
i izletnicima. No, putnike namjernike u
Kastav ne privlace samo manifestacije, jer
se stari grad ponosi brojnim ocuvanim
spomenicima  kulture i  prirodnim
ljepotama, a i ugostiteljska je ponuda, uz
restorane poput “Kukuriku na Fortice”,
“Mira”, “Bonaca” i “Nero”, te lokale u staroj
gradskoj jezgri, sama po sebi dovoljan
razlog za posjet. I otvaranje info-punkta
“Vrata Jadrana”, koji je nedavno osvojio
i nagradu Hrvatske turisticke zajednice,
predstavljanje Kastva na turistickim
sajmovima u inozemstvu, uz povecanje
broja smjestajnih  kapaciteta, sasvim
su sigurno utjecali na povecanje broja
posjetitelja Kastva, posebno stranaca, pa
drevni “grad na brege” sve vise postaje i

uspjesno turisticko mjesto.
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srpanj 2007

Mrgari, gromace, bunari

Dragocjena
pucka
arhitektura
Bascanske
doline

Da bi se spomen na zivljenje
djedova sklonio od zaborava, a
kamene rukotvorine sacuvale, velik
entuzijazam i trud ulazu clanovi
Drustva za kulturu, ekologiju i
tradiciju “Sinjali” iz Baske. Zupanija
je prepoznala vrijednost suhozidne
arhitekture i pomogla u obnovi
mrgara na Lipici

Napisao: Zdravko KLEVA
Fotografije: Arhiva ZiP 87
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Ljepotu pucke arhitekture tesko je prepoznati iz pjesacke perspektive, no iz zraka je dozivljaj jedinstven

vije vapnenacke gorske kose Mali i

Veli Treskavac iznad Bas¢anske doline
prostor je na kojem stoje sacuvani objekti
intenzivnog ovcarenja i ratarske proizvodnje
stanovnika u njihovu podnozju: Baske,
Batomalja, Jurandvora i Baske Drage. Rijec je
o nesvakidasnjim i u Hrvatskoj jedinstvenim
oblicima pucke arhitekture interesantnih
oblika i c¢udnovate funkcionalnosti.
Golemi mozaik na izblijedjelim kamenim
visoravnima satkan od lokava i bunara,
pasnjaka i dolaca, hramaca i mrgara, slozen je
na nadmorskoj visini od 350 do gotovo 500
metara. Njegovu ljepotu tesko je prepoznati
iz pjesacke perspektive. Iz zraka je dozivljaj
jedinstven.

Nastajanje tih kamenih, jednostavno
gradenih zdanja potaknulaje nuzda, oskudica,
ali i osje¢aj za sklad oblika u njegovih
graditelja. Upravo tom graditeljskom
vjestinom stanovnici Bas¢anske doline
izdvajali su se od ostalih stanovnika otoka
Krka. Prostor i oblici omedivanja gromacama
ovisili su o moguénostima, obiteljskim
sudbinama i Zivotnoj snazi svakoga
graditelja ponaosob. Ipak, oni najljepsi
primjerci kamenih samostoje¢ih zdanja

rezultat su i plod zajedniStva, otoCanima
sudene upucenosti jednih na druge i obicaja
kolektivnog ovéarenja.

Dabi se spomen na Zivljenje djedova sklonio
od zaborava, a kamene rukotvorine sacuvale,
velik entuzijazam i trud ulazu ¢lanovi Drustva
za kulturuy, ekologiju i tradiciju “Sinjali” iz
Baske. Udruga je osnovana u velja¢i 2006.
godine, ali ve¢ je, kaze nam predsjednica
drustva Branka Polonijo, uspjela provesti
prve zamisli.

- Programski smo fokusirani na
revitalizaciju, zastitu i valorizaciju suhozidne
arhitekture u turisticke svrhe. S time u vezi
pocetne nase akcije bile su izlozbe fotografija
primjeraka suhozidne arhitekture u nasem
kraju. Nakon toga - istice gospoda Polonijo
- uspjeli smo dogovoriti s pastirima obnovu
mrgara na lokalitetu Lipica iznad Batomlja,
napustenog prema pricanju pastira jo§ 1958.
godine. Jedino je taj mrgar moguce promatrati
a da se ne vozite avionom. Smjesten je na
nadmorskoj visini od 400 metara, medutim,
postoji litica iznad njega, do koje Ce, za turiste
i pjesake, prije ovog ljeta Udruga postaviti
putokaze.

Mrgari - gradevine ovcara

Projekt zastite mrgara Udruga “Sinjali”
kandidirala je pri Primorsko-goranskoj
Zupaniji te joj je Upravni odjel za turizam,
poduzetnistvo i poljoprivredu dodijelio
20.000 kuna ¢ime su pokrili troskove
obnove mrgara na Lipici. Prvi koji je na
¢udnovatu ljepotu suhozidne arhitekture
u baséanskom kraju ukazao i istaknuo
potrebu njezine zastite jest dr. sc. Berislav
Horvati¢. Prije devet godina vidio je mrgare
na fotografiji u knjizi Petra Trinajstica -
oni su spominju i u knjizi “Terra incognita”
dr. Branka Fuci¢a - a najvise je o mrgarima
saznao u razgovoru s pastirima. Kad ih je
prvi put obisao, spoznao je i sam njihovu
vrijednost te povukao za sobom entuzijaste
iz Baske. Danas je ¢lan udruge koji s jos
nekolicinom doktora znanosti pomaze
misiju “Sinjala”, a zajedno s fotografom i
dizajnerom Denisom LeSi¢em priprema
knjigu o mrgarima, bunarima i ostalim
kamenim spomenicima Bas¢anske drage.

Cvjetni  suhozidni  tlocrti  mrgara
na jugozapadnoj i  sjeveroistocnoj
visoravni djela su Bas¢ana, Batomaljaca i

Graditeljskom vjestinom stanovnici Bas¢anske doline izdvajali su se od ostalih stanovnika otoka Krka

Jurandvoraca. Sa zajednickih opéinskih
pasnjaka “komunada” nakon ljetnog
razdoblja tijekom kojeg bi ovce poludivlje
lutale, pastiri bi ih sakupili u te kamene
ovcare. U najsirem sredisnjem dijelu mrgara
“sali”, prema “sinjalu” kojim je svaki pastir
imao oznacene svoje ovce, prepoznavali bi
ih i odvajali u manje suhozidom ogradene
prostore “mrgarice”.

Svaki je pastir imao svoj mrgarié. U njemu
bi pregledao stado, cijepio ovce, “sinjao”
janjce koje bi ostavio u stadu i ponovo ih
kroz “$kuju” sve pustao na pasnjak. Mrgari
su gradeni od jednostrukog suhozida
zvanog “unjulica”, a u one najvele znalo je
stati i preko 1500 ovaca. Od ukupno deset
koliko ih je izgradeno na Krku, pastiri
danas koriste sedam, a na otoku Prvi¢u ima
ih jos pet.

Bascanska dolina, zalegla izmedu gorskih
kosina, bogata je izvorima vode. Kroz
nju protjece i jedna rijeka s dva imena,
Vela rika ili Suha ri¢ina. Po svemu sudedi
u jedno doba godine zove se Velom, a u
drugo Suhom. Zadnji su u dolinu, navodno
iz Like, stigli starosjedioci Baske Drage.

Kako je plodna dolina ve¢ bila zauzeta,
oni su na sjeveroistocnoj visoravni morali
pronadi prostor ne samo za ovéarstvo nego
iza ratarstvo.

Drazani se ne mogu pohvaliti mrgarima

oblika cvjetnih latica. Gradili su ih
jednostavno uz “hramce”, ovcarske i
tezacke stanove uz koje su u ogradenom
prostoru boravile i ovce. Njihova su
graditeljska specijalnost bili bunari.

Bunari - gradevine ratara

Obradujuéi zemlju i sadedi zito, povrce,
uzgajajudi vinovu lozu u dolcima na susnoj
visoravni, trebalo je sakupiti i sacuvati
vodu, kiSnicu. Iz te potrebe nastali su
“komunski” veliki bunari.

Bunari su sagradeni od gromace, duboko
ukopani u tlo. Oko podzemnog spremnika
izgraden je suhozid, koji vodu stiti od
sunca i prljavstine, a povrh vode i suhozida
poslozen je pokrov, takoder od gromaca,
bez ikakvog umjetnog veziva. Kako
Horvati¢ objasnjava, pokrov se gradio na
nacin da se kamenje slagalo u prstene koji
su se suzavali dok nisu potpno natkrili
bunar.

Bunari su cuvali vodu za ljude i ulaz u njih
bio je uzak da ovce ne mogu uéi

Dr. Berislav Horvatic ukazao je na cudnovatu
liepotu i potrebu zastite suhozidne arhitekture u
basc¢anskom kraju

No, za razliku od kamenih samonosivih
pokrova ¢ija je svrha uvijek bila ne
propustiti vodu, draski su bili sagradeni na
nacin da vodu propuste. Povrsina pokrova
bila je prekrivena sitnijim kamenjem niz
koje se ki$nica cijedila ravno u spremnik.

Bunari su ¢uvali vodu za ljude i ulaz u njih
bio je uzak da ovce ne mogu uéi. Od ulaza
u predvorje bunara pruzale su se skale u
blagom luku sve do spremnika vode. Prilaz
spremniku bio je namjerno zakoSen u
odnosu na ulaz kako vjetar ne bi nanosio
prljavstinu u vodu, a niti Sunceve zrake
dopirale do vode i grijale je.

Vedina takvih bunara na sjeveroistocnoj
visoravni iznad Baséanske doline jos sluze
svrsi. Berislav Horvati¢ pronasao ih je
na 16 lokaliteta. Veéina ih je sagradena u
godinama svjetskog ekonomskog sloma,
krajem 20-ih i pocetkom 30-ih godina
proslog stolje¢a. Udruga “Sinjali” i tim
gradevinama posvetit ¢e svu paznju kako
bi ih sacuvali od propadanja, pokazali ih
i afirmirali kao neprocjenjivo vrijedne
spomenike pucke arhitekture juznog dijela
otoka Krka.
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Brodogradiliste 3. maj
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Kako je poCela, marenda naglo i
zavrsava, a trecemajci se vracaju
svojim poslovima. Neki na navoz,
neki u radionice, neki na brod u
doku za opremanije. U nekoliko
minuta svi su na svojim radnim
mjestima. Dizalice se bude i
pokrecu, pale se svjetla varenja,
miris sprzenog zeljeza opet se
Siri Skverom

Napisao: Marinko GLAVAN
Snimio: Petar FABIJAN
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ezak je ovo posao. Poslije rudnika

mozda i najtezi po radnim uvjetima. Ali
je posten i od njega se da Zivjeti, opisuje rad u
brodogradilistu Damir Krpina, brodomonter
u 3. maju, jedan od radnika rijeckog Skvera
s kojima smo proveli dio radnog dana,
pokusavsi zaviriti u svakodnevicu ljudi u
trli$ima koji su na svjetska mora porinuli
nebrojene brodove.

Da posao u skveru nije nimalo lak, vidljivo
je 1 nama, laicima, prakticki ve¢ na ulazu u
brodogradiliste, u pogonu za predmontazu,
gdje majstori slazu i vare sekcije broda koje
¢e njihovi kolege kasnije na navozu spojiti
u gjelinu, poput goleme slagalice. I to ne
obi¢ne, ve¢ 3D slagalice, jer sve mora biti
to¢no poslozeno u duljinu, visinu i $irinu, da
bi svaki put kad slagalicu zavrse, sve skupa
ybacili u more, porinuv$i brod, a posao
zapoceli - ispocetka.

Kad ,.zaprzi“, nemas se gdje skloniti

Brod je zasigurno jedan od najslozenijih
proizvoda, a ve i sekcije za gradnju prili¢no
susloZene. Svaka se sastoji od brojnih dijelova
koje treba spojiti u cjelinu, a to u praksi znaci
rad na visini, zavlacenje u naizgled nemoguce

Vlastito Uciliste
Uljanik grupe
S obzirom na to da u redovnom skolstvu ne

pronalaze dovoljan broj buducih radnika, unutar
Uljanik grupe osnovali su vlastito Uciliste, ustanovu

s verificiranim programom za obrazovanje odraslih,

kroz koji je do sad proslo nekoliko stotina ljudi.
Unutar Grupe istovremeno se provode i druga
formalna osposobljavanja, poput vezata tereta

i signalista, rukovatelja dizalicom upravljanom s
poda, rukovatelja portalnom dizalicom, rukovatelja
vilicarom i rukovatelja elektrokolicima. Pokrenut
je i projekt kojem je primarni cilj pronalazak

novih kadrova i zaposljavanje, pod nazivom
.0siguraj buducnost - postani brodograditelj” a
plan je osposobiti i zaposliti potrebne kadrove, te
nastaviti intenzivan program edukacija za nova
brodogradevna zanimanja, uz ukljucenu mjesecnu
naknadu za osposobljavanja, usavrsavanja i
prekvalifikacije. Uljanik grupa prije dvije godine

je ponovno aktivirala i program stipendiranja
studenata, buducih inZenjera brodogradnje i
strojarstva.

uske prostore, gdje Krpina i njegovi kolege
montiraju, vare, bruse, ravnaju, sve kako bi
odredeni dio broda na vrijeme bio spreman
za ugradnju.

- Nama je tu jo$ i dobro. Kolegama na
navozu je jos teze. Mi smo barem djelomi¢no
zasticeni od sunca, a na navozu kad
yzaprzi“, nemate se gdje skloniti. Ispod lima
temperature znaju dosegnuti i po Sezdeset
stupnjeva Celzija. Samo stajati tamo je tesko,
a kamoli jos raditi s aparatom za varenje,
brenerom ili brusilicom. U biti, sam posao
i nije toliko tezak, koliko su teski uvjeti,
posebno zimi i ljeti. Ovo doba godine je
najbolje, kad nije ni vruée ni hladno. Meni je
draza zima, jer se barem mozes dobro obudi, a
ljeti je puno teZe zastititi se od vruéina. Vazno
je zastititi glavu i vrat od sunca i piti puno
tekudine. Radis$ koliko mozes, kad osjetis da
vise ne mozes, odes do vode, malo predahnes
i nastavljas dalje. Navikne se covjek na sve
to, ali ipak ovisi i kako tko podnosi vruéinu
i hladnoéu, kaze Krpina, koji u 3. maju radi
vel 18 godina.

Zanima nas bili opet odabrao isto zanimanje
i bi li ga preporucio mladima, kojima je sve
teZe nadi posao.
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- Znate $to, svi bi danas u kancelariju, sjediti
i raditi na racunalu i s papirima. Ali netko
mora i ovo delat. A posla u ovim zanimanjima
ima, stalno se trazi jos ljudi. Dobar je to posao,
pogotovo kad je covjek placen, onda ima i
volju za radom. Brodogradiliste je, znate i
sami, bilo u teskoj situaciji, ali sada je stanje
bolje. Ima posla, $to je najvaznije, a i plaée su
nesto narasle. Dovoljno je posla da se moze
i nesto prekovremenih odraditi pa se skupi
placa od koje se moze Zivjeti. Tako da, $to se
mladih tice, mogu re¢i da je ovo dobar i posten
posal, i moZe se naci zaposlenje, kaze Krpina.

Vise ne razmisljamo o

odlasku iz Hrvatske

Njegov kolega iz predmontaze, zavariva¢
Davor Mladenovi¢, koji je taman sisao s jedne
od sekcija, gdje je popravljao varove, kaze kako
s jedne strane svoj posao ne bi preporucio
mladim narastajima, zbog zahtjevnostiitezine,
ali s druge strane, kao i Krpina, istice da je vrlo
vazno da posla u toj bransi ima, ali radnika
nedostaje, sli¢no kao i u drugim proizvodnim
djelatnostima.

- Zna biti vrlo naporno. Najteze je u uskim,
skucenim prostorima, gdje morate Citav dan
variti iznad glave, ili na koljenima, ponekad iu
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takvim nemoguéim polozajima, da prakticki ni
ne vidite $to radite, a moras biti koncentriran
i precizan. Tu je presudno iskustvo, jer u
suprotnom moze$ samo sjesti i plakati. Ima
i pozicija do kojih je vrlo tesko uopée priéi.
Evo, pogledajte ovaj tu ,$pic”, koliko je to uzak
prostor i sve je stijeSnjeno, pokazuje nam na
dio sekcije na kojoj radi. Pokazuje nam i svoje
radne cipele, ¢iji su vrhovi posve izlizani, sve
do zastitne kapice.

- To je od rada na koljenima, u uskim
prostorima, kaze nam ovaj varioc.

U njegovom dijelu posla visoke temperature
posebna su prica, jer unutar sekcije ili broda
na navozu, gdje Jjeti ionako vladaju paklene
vrudine, treba jo§ i Citav dan variti, $to
temperaturu podiZe do nesnosljivih razina.

- Covjek se navikne ipak nekako na sve to,
ali treba vremena. Imamo ventilaciju koja
donekle pomaze, ali ne moze uéiniti bas puno,
dodaje.

Pitamo ga je li poput brojnih drugih
hrvatskih radnika, posebno metalske struke,
razmis$ljao o odlasku iz brodogradilista i iz
Hrvatske, u potrazi za boljom i sigurnijom
zaradom.
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Dvadeset brodova u knjizi narudzbi

Uljanik grupa, u ¢ijem sastavu posluje i rijecko
brodogradiliste, u svojoj knjizi narudzbi ima vise
od dvadeset brodova, ukupne vrijednosti koja
debelo premasuje milijardu dolara, sto je vise
nego ostala brodogradilista zajedno. U velikom
dijelu rijec je o posebnim, zahtjevnim tipovima
brodova, poput bulk carriera neobicna izgleda,
sa sustavom za samoiskrcavanie, za kanadskog
narutitelja koji je porinut prosle godine, a sada
je na opremanju u trecemajskoj luci. Rijec je
o prvoj novogradnji tog tipa ikad sagradenoj u
nekom od hrvatskih brodogradilista. Upravo je
uredaj, odnosno oprema uz pomoc koje e brod
moci sam iskrcavati rasuti teret, ono Sto ovim
novogradnjama daje dodatnu vrijednost i izdvaja
ih iz lepeze sli¢nih brodova. Njihova je specifiénost
i sto je taj bulk, kao i preostali jos ugovoreni,
namijenjen plovidbi Velikim jezerima na granici
SAD-a i Kanade, sto diktira njihove dimenzije i
veli¢inu, po Cemu su takvi brodovi i svrstani u
posebnu kategoriju.Grani¢ne dimenzije kanala koji
spaja Velika jezera odreduju da takvi brodovi ne
mogu biti Siri od maksimalnih 23,8 metara, duzi
od 225,6 metara i s gazom do 8 metara.
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Brodomonter Marko Zavarivac Davor
Kapovic: Posao nije lagan,
vecini treba barem dvije

godine se naviknu, kasnije

je lakse

za nekoliko godina
unaprijed

Mladenovié¢: Posla imamo

Brodomonter Damir
Krpina: Kad je Covjek
placen, onda ima i volju
zaradom

hladno

Da posla u skveru ima vise nego
zainteresiranih za rad, unatoc golemom
broju nezaposlenih na birou, potvrduje i
grupa Rumunija koje smo zatekli u 3. maju. U
brodogradiliste su dosli trbuhom za kruhom,
prije pola godine.

- Ima nas tridesetak. Svi smo zavarivacii
vec Sest mjeseci radimo ovdje, na engleskom
jeziku objasnjava nam Christian Toader, koji
je i u rodnoj zemlji radio u brodogradilistu, ali
je, kaze, poput njegovih kolega, bio primoran
posao potraziti drugdje, pa je zavrsio u Rijeci.

- Zasto smo dosli bas u Hrvatsku? Zato jer
u Rumunjskoj nema novca. Posla jos nesto i
ima, ali su place vrlo niske, od toga se ne moze
Zivjeti. Place su ovdje puno bolje, zadovoljni
smo. Posao nije lak, ali navikli smo na to, nije
nam problem raditi, kaze.

Zanima nas je li im Hrvatska samo usputna
stanica prema nekoj od zapadnoeuropskih
zemalja, ili se kane dulje zadrzati.

- Bilo bi bolje u Norveskoj, haha. Ali ni ovdje
nam nije lose, nemamo se na sto zaliti. Vazno
nam je da ima posla i da je placa redovita, kazu
Rumuniji.

- Padalo mi je to na pamet. Posebno u
godinama kad je brodogradiliste bilo u krizi
inismo znali $to ¢e biti s firmom i s nama. Ali
unatrag par godina, otkako je Uljanik grupa
preuzela 3.maj, viSe ne razmisljam o tome da
odem van. Place su porasle, a i posla imamo,
za nekoliko godina unaprijed. To ipak daje
neku sigurnost, a to je i presudilo da vise ne
razmisljam o odlasku iz ,3. maja“. Moglo bi
biti i bolje, uvijek moze, ali u odnosu na to
kako je bilo, sada je dobro, zaklju¢uje iskusni
zavarivac.

Bolje je raditi nego biti nezaposlen

Iz predmontaze odlazimo do navoza, gdje
se slaze celi¢na grdosija. Ve¢ sama veli¢ina
broda zaista je impozantna, iako mu u
konkretnom slucaju nedostaje jos gotovo
Citav pramac i zadnji dio krme. Tek kada se
dode posve blizu, postaje barem priblizno
jasno koliko je nebrojenih dijelova potrebno
ugraditi i posloziti da se izgradi brod. Jos
impozantnije su i dimenzije, jer radnike na
brodu ponekad je tesko i vidjeti, da njihove
pozicije ne odaje bljestava svjetlost koju
proizvodi aparat za varenje. Jasno je i koliko
je posao opasan i tezak, jer se dobar dio radi

Variocima je ovo doba godine najbolje, jer nije ni vruce ni

U predmontazi

na skelama, deset, dvadeset i vise metara od
tla. Nama, neupucenima, sve skupa izgleda
kaoti¢no, na sve strane se radi, golema tristo
tonska dizalica svako malo se pomice iznad
glava, noseéi dijelove broda do pozicija za
ugradnju, ali zapravo se to¢no zna tko, $to i
kad mora napraviti.

- Tako je to od sedam ujutro, do tri
poslijepodne, koliko traje radni dan, kaze
nam Marko Kapovi¢, mladi ali ve¢ iskusan
brodomonter, s 11 godina staza u $kveru, na
navozu i u opremanju broda. Posao je, $to i
sami vidimo, zahtjevan i odgovoran, jer uvjeti
rada su nesmiljeni, a istodobno treba paziti
na sigurnost, jer rad na navozu nije nimalo
bezopasan.

- Najveéi nam je problem vrijeme. Za
razliku od veline, meni puno teZe pada
zima, nego ljeto i vrudine. lako, zbilja zna
biti pakleno vrude, jer ljeti kad se radi unutar
broda temperatura zna biti sedamdeset
stupnjeva. Najgore je na uskim mjestima.
Tesko je i raditi na visini, na skeli, to nije
za svakoga. Neki ljudi naprosto ne podnose
visinu. Puno nas radi na malom prostoru pa
treba paziti i sebe i druge, kaze Kapovié.

Kuharska ekipa Neda, Andelka, Slavica i Drazana

Mravinjak u Skveru 3. maj

Za svoj posao kaze da ga i voli i mrzi, kako
kad. Ipak, zadovoljan je, a iako se mladi tesko
odlucuju za sli¢na zanimanja, ipak primjecuje
kako ih je zadnjih godina u skveru sve vise.

- Ima posla, placa je redovita, to je vazno,
a ocito je da i ljudi izvan $kvera to shvacaju.
Ima dosta mladih ljudi, recimo nas je na
navozu najvise u rasponu izmedu 25 i 45
godina, a samo u zadnje dvije godine desetak
mladih je doslo bas u moje zanimanje. Imam
osjecaj da se mnogi boje napornog rada,
ali bolje je raditi nego biti nezaposlen. Nije
ovo nimalo lagan posao i veéini kada dodu
trebaju barem dvije godine se naviknu. No
jednom kada prode to razdoblje prilagodbe,
i stekne se neko iskustvo, ipak postaje lakse,
kaze Kapovic.

Najvise idu jela ,,na Zlicu*

Taman kad smo zavrsili razgovor, kao na
znak, on i njegovi kolege ostavljaju brenere,
,pince” i ostale alate i krecu silaziti s navoza.
Ljudi u plavim trlisima pojavljuju se iz svih
mogucéih otvora, kako na brodu, tako i oko
njega. Silaze sa sekcija na kojima su do tog
trenutka radili, iz radionica i hala, i tek tada
shvadamo koliko ih zapravo ima. Vrijeme
je marende, omiljenog dijela radnog dana.

Predah

Iz vredica se vade sendvi¢i i zdjelice, kruh,
napici, trazi se udobna pozicija, u hladu ili
na suncu, kako kome pase. U trenu pocinju
i posalice, razgovori, dobacivanja, svojstvena
radnicima brodogradilista.

Ispod jedne od sekcija pored navoza,
u debeloj hladovini, drustvo od desetak
radnika, osim marendi izvuklo je i zvuénike
iz kojih tresti glasna glazba.

- Dodite ovamo, ovdje je najbolja muzika,
pozivaju nas.

- Ovo je najbolji dio radnog dana. Pola sata
za marendu i malo odmora, kazu.

Dobar dio njihovih kolega kreée prema
treemajskom restoranu, gdje svakoga dana
objeduje vise stotina radnika. Kre¢emo i mi,
da provjerimo kakva je ponuda. U restoranu
pravi mravinjak, kuharice se ubijaju od
posla da u svega nekoliko minuta isporuce
na stotine obroka. Kakve su kritike, pitamo
grupu radnika za jednim od stolova.

- Hrana je dobra, cijene razumne, a i porcije
su dovoljne, $to vise treba, kazu.

- Ba$ nista, odgovaramo

Sto se nudi i $to se najvise trazi, pitamo

Brod je zasigurno jedan od najslozenijih
proizvoda; slagalica brojnih dijelova koje treba
spojiti u cjelinu

kuharsku ekipu koju ¢ine dobro raspolozene
Neda, Andelka, Slavica i Drazana.

- Menu je svaki dan razli¢it. Evo, danas
imamo pile¢e medaljone u umaku s gljivama,
pohano, musaku, pastu, i razne priloge, kao
i kolace. A inace nekako najvise idu jela
,na zlicu®. Decki rade fizicki posao, tezak, i
to ih najbolje drzi. Neki ée i tri puta tjedno
pojesti pastu i fazol ili jotu, ali ima i onih koji
preferiraju druga jela, pastu, povrce i slicno.
Vazno je da je ponuda raznolika, a nama je
vazno da su ljudi zadovoljni i kvalitetom i
koli¢inom. Nije nam tesko raditi, zadovoljne
smo jer imamo posla, i jer su zadovoljni nasi
»gosti®, kazu nam vesele kuharice.

Kako je pocela, marenda naglo i zavrsava, a
treemajci se vracaju svojim poslovima. Neki
na navoz, neki u radionice, neki na brod u
doku za opremanje. U nekoliko minuta svi
su na svojim radnim mjestima. Dizalice se
bude i pokrecu, pale se svjetla varenja, miris
sprzenog Zeljeza opet se $iri $kverom. Vrijeme
je da i mi odemo, s vie postovanja prema
trlisu i vrijednim ljudima koji noseéi ga veé
generacijama na Kantridi grade brodove po
kojima je 3. maj poznat $irom svijeta. I u nadi
da ¢e jos$ brojne generacije raditi taj tezak ali
posten posao.
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Objavljeno:
br. 47
studeni 2016

Liburnijski kras

Ni Cici ni Brkini,

justo na kunfini

Liburnijski kras, matuljsko
podrucje koje uz Lipu cine
Sapjane, Pasjak, Rupa i Brce,
stjesnjen je izmedu morai
planina, i ne pripada niti jednom
niti drugom prostoru, vec
oduvijek njeguje i uva svoju
posebnost. Jer, kako sami za
sebe kazu -, Nismo Cici ni
Brkini, mi smo justo na kunfini”.
Nisu dijelom niti kvarnerskog
primorja, niti slovenskih
brdovitih predjela, vec od 13.
stoljeca prije Krista grade svoj
dom na granici

Napisao: Davor ZIC
Snimio: Petar FABIJAN
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Liburnijski kras obuhvaca prostor od oko
4.200 hektara povrsine u koji spada pet mjesta
- Rupa, Pasjak, Brce, Sapjane i Lipa - smjesten
na raskrizju vaznih prometnih pravaca. Na
podrucju Liburnijskog krasa dva su granicna
prijelaza - Pasjak i Rupa, povezana autocestom,
alii medunarodna Zeljeznicka linija sa stanicom u
Sapjanama. Prostor koji se smjestio na nadmorskoj
visini izmedu 400 i 825 metara od mora
karakteriziraju brojne kraske doline nastale na
tektonski poremecenim terenima, danas ogradene
suhozidima i uokvirene Sumskim proplancima, a
bogat je i speleoloskim i arheoloskim nalazistima.
Nazalost, arheoloska nalazista medu koja se
ubrajaju pretpovijesne gradine, uglavnom su vrlo
slabo istrazena i nedostupna.

Podrugje sjevernog dijela opcine Matulji, medu dolcima i brezuljcima

ve je spaljeno. Cijelo selo — kude, stvari,

alat i stanovnici, njih 269 koji su se u
Lipi zatekli u tom groznom casu 30. svibnja
1944. godine, kada su nacisti usli u malo
mjesto u matuljskom zaledu i izvrsili jedan od
najstrasnijih pokolja Drugog svjetskog rata.
U samo jednom prijepodnevu zbrisane su
Citave generacije Lipljana, ostavivsi duboku
ranu u kolektivnoj memoriji, koja je svjeza i
danas, gotovo 75 godina kasnije.

No, ovo nije prica o smrti, ve¢ — o Zivotu,
koji se usprkos nedac¢ama i teskim uvjetima
hrabro i uporno obnavlja veé gotovo trii pol
tisu¢ljea na Liburnijskom krasu, Skrtom,
ali predivnom kraju stjeSnjenom izmedu
mora i planina, koji ne pripada niti jednom
niti drugom prostoru, ve¢ oduvijek njeguje i
¢uva svoju posebnost. Jer, kako sami za sebe
kazu njegovi stanovnici - ,Nismo Ciéi ni
Brkini, mi smo justo na kunfini“. Odnosno,
nisu dijelom niti kvarnerskog primorja, niti
slovenskih brdovitih predjela, veé¢ od 13.
stoljeéa prije Krista grade svoj dom na granici.

- Lipa je, uz francuski Oradour sur
Glane i ¢eske Lidice, jedno od tri europska

mjesta koja su potpuno unistena u Drugom
svjetskom ratu. Nakon rata, Lipljanima je bilo
ponudeno da se njihovo selo konzervira kao
mjesto stradanja, pretvori u spomenik, a za
njih izgradi novo naselje nekoliko kilometara
dalje, kao §$to je slucaj s Oradourom i
Lidicama. No, Lipljani su to odbili, rekli
da se zele vratiti na svoja ognjista i tako je
Zivot opstao tamo gdje je oduvijek bio, kaze
Vana Govi¢, kustosica Memorijalnog centra
Lipa pamti, jedinstvenog zdanja ovjencanog
nagradama za svoj postav, obnovljenog
prije tri godine, s ciljem ne samo oc¢uvanja
spomena na stravi¢ni zlo¢in, ve¢ i na iskru
Zivota koja nikada nije ugasena. Upravo zato,
ovaj muzej nije fokusiran samo na tragediju,
ve¢ na cjelokupni Zivot, kulturu i bastinu
Liburnijskog krasa — podru¢ja koje, uz Lipu,
¢ine Sapjane, Pasjak, Rupa i Brce.
I nakon 20 stoljeca cesta
prolazi istom rutom

- Najstariji nalazi ukazuju da se zivot na
ovom prostoru razvio jo§ u 13. stoljecu
prije nove ere, a o tome svjedoce predmeti
pronadeni u $pilji Brgujéeva loza iznad

Ljepota prirode i mir krasi ovaj dio
Primorsko-goranske zupanije

Rijetka mjesta Liburnijskog
krasa imaju vlastito groblje, pa
se mjestani uglavnom pokapaju
na podrucju JelSana, otuda

i uzrecica: ,ziv Hrvat, mrtav
Slovenac”

Sapjana. U prvom stolje¢u izgradena je
Akvilejska cesta koja povezuje Akvileju s
Trstom, prolazi podru¢jem Liburnijskog
krasa i nastavlja dalje prema Rijeci. Od tada,
cesta je jedno od glavnih obiljezja ovog
podrudja, a gotovo pa istom rutom ona
prolazi i danas, objasnjava Govic.

Rutom kojom su nekad marsirali rimski
vojnici i putovale vazne posiljke danas
— preko Pasjaka ili Rupe kao najvaznijih
hrvatskih grani¢nih prijelaza - prolaze
domadi skijasi ujednom smjeru i strani turisti
u drugom. Od same ceste mjestani su imali
malo koristi, ali ¢injenica da je ona postojala
znacajno je utjecala na njihove zivote — vazna
raskrsnica od koje se ra¢vaju putevi prema
Italiji i Austriji, otkako je izgradena, imala je
strateski znacaj, jer samo onaj tko kontrolira
puteve, moze uspostaviti efektivnu vlast nad
nekim prostorom. Zato su stanovnici ovog
podrudja, ostajué¢i uvijek na svojoj grudi
zemlje, njegujuéi ,blago”, odnosno stoku i
uzgajajuéi skromne poljoprivredne vrste u
svojim vrtaama - prirodnom fenomenu
kraskih podrucja smjestenima u dolcima
medu brezuljcima — ¢esto mijenjali drzave u

Koliko je pet mjesta Liburnijskog krasa
geografski, kulturno i povijesno povezano,
toliko su jeziéno razliciti.

- U Lipi je narjecje Cakavsko, ali i Stokavsko,
kao utjecaj hrvatske skole koja je tamo
djelovala, ali uglavnom su Cakavci i ekavci, a
na Cakavskoj ekavici govore i stanovnici Rupe.
Sapjane, kao i Pasjak, govore ¢akavskom
ikavicom, dok je Brce - kajkavsko mjesto.
Kako to? Tesko je reci, mozda zato sto su
najblizi Sloveniji, ali zanimljivo je da su s druge
strane granice Slovenci - cakavci, pojasnjava
Vinko Surina.

kojima su zivjeli: od Rima, Bizanta i Franaka,
preko Venecije i Austro-ugarske, uz kratku
vlast Napoleona, do Italije, Jugoslavije,
Slovenije, Hrvatske...

Lipa pamti, ali i zivi

— Kakav je bio zivot u proslosti? Svakako
je bio zahtjevan, prezivljavanje se svodilo
na brigu o ,blagu®, obradivanje skromnih
poljoprivrednih povrsina i u dijelovima
trgovinu drvom, buduéi da je ovaj kraj dobro
opskrbljen tom sirovinom. Zene su znale
nositi neke proizvode u gradove, ali to nije
bilo toliko rasireno kao $to su bile mlikarice u
Grobniku. Vladala je prili¢no striktna podjela
poslova — muskarci su sve izradivali, cak i
pleli kosice, ali bilo je sramota vidjeti ih da
ista nose, jer to je bila zenska zadac¢a. Cak se
biljezi anegdota da bi mjestana kojeg bi vidjeli
da nesto nosi drugi zadirkivali da ¢ée mu ,sisi¢i
zrast’, govori Govié, pokazujuéi bogatu
zbirku etnografskih predmeta smjestenu u
podrumu muzeja.

Naravno, niti jedan od tih predmeta kojima
su nekadasnji stanovnici ovih prostora

obradivali zemlju, brinuli o ,blagu®, u kojima 99
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Bogata zbirka etnografskih predmeta smjestena
je u podrumu muzeja u Lipi

su nosili vodu ili kuhali skromne obroke nije
iz Lipe, ve¢ iz susjednih mjesta, jer lipaljsko
je materijalno naslijede spaljeno i unisteno,
na $to podsjeca dojmljiv postav na prvom
katu muzeja — kudica s imenom svakog od
269 ubijenih mjestana, rodoslovna stabla s
nasilno ,i$¢upanim izdancima®, bat ¢izama
§to odzvanja prostorom kao podsjetnik na
zvuk koji je odredio sudbinu zene, djece i
staraca (jer muskarci su, ve¢inom, bili na
bojistu) Lipe 30. svibnja 1944. Zivot i smrt,
povezani muzejskim stubistem...

— Osnovna ideja ovog prostora jest da se
kontrastira zivot prije lipaljske tragedije sa
Zivotom prije i nakon nje, alii da se cijela prica
stavi u $iri drustveno-povijesni kontekst. Jer
Zivot nije ni poceo niti zavrsio tog 30. svibnja,
Lipaidanas pamti, aliizivi. Zato je ovaj muzej
zamisljen kao muzej zajednice, u kojoj ¢emo
zajedno s mjestanima dogovarati kako da se
prezentiraju Lipljani, koji je njihov identitet
i bastina, jer upravo su preZivjele generacije
najveca ,bastina“ ovog muzeja, istice Govic.

I sama zgrada Memorijalnog centra Lipa

180 pamti je eksponat, jer radi se o najvecoj i

najznacajnijoj zgradi u selu — nakon rata,
ona je prva obnovljena, kako bi u njoj moglo
boraviti 10 ili 12 obitelji dok su se njihove
kuce obnavljale. Prije toga, dugo je godina
bila skola — jedina skola na hrvatskom jeziku
u ovim krajevima - nastala zahvaljujudi
donaciji Ivana Kalci¢a Barele iz 1885. godine,
Lipljana koji je nakon zavr$enog studija
medicine radio na madarskom dvoru, a
koji je otkupio i opremio zgradu te osnovao
fond koji je odskolovao generacije Lipljana.
A svoje je postojanje zgrada zapocela 1756.
godine, kao — posta, $to svjedoci i o vaznosti
Lipe kao cestovne ,postaje“. Naime, Pula je
postu dobila tek tridesetak godina kasnije.

Rimska cestovna postaja
sada je benzinska crpka

Cesta je glavna odrednica Liburnijskog
krasa - crna i srebrna ,napuklina® u
raskosnom zelenilu, $to meandrira kroz
dol¢ic¢e i brezuljke, u zavojitim se spiralama
uspinjuéi i spustajuéi  kroz uglavnom
nenaseljen kraj, povezujuéi rijetke ,oaze*
kamenih kuca i ogradenih lijeha u moru
netaknute prirode koja uglavnom neometano
buja, prekrivajuéi tragove proslih vremena

Usprkos potpunom unistenju tijekom Drugog
svjetskog rata, Zivot je u Lipi opstao

Lipa

Ime Sto ga je selo najvjerojatnije bastinilo
od kakvog znamenitog stabla sto je u njemu
bilo posadeno, dobro simbolizira zivot koji
se u mjestu obnavlja, duboko ukorijenjen u
Jrodnu grudu”. Uz tragediju po kojoj je Lipa
poznata diljem Europe i muzej koji joj je
posvecen, najznacajniji lipaljski spomenik je
drevna kapela sv. Jelene Krizarice, obnavljana
1662. godine te kasnije sedamdesetih godina
dvadesetog stoljeca. Prilikom posljednje
obnove otkrivene su i goticke freske s
prikazom sv. Jurja koje je Branko Fucic
datirao u 1B. stoljece.

Nakon rata, Lipljanima je bilo
ponudeno da se njihovo selo
konzervira kao mjesto stradanja,
pretvori u spomenik, a za njih izgradi
novo naselje nekoliko kilometara
dalje, kao sto je slucaj s Oradourom i
Lidicama. No, Lipljani su to odbili, rekli

su da se zele vratiti na svoja ognjista

i naroda — zidove rimske utvrde, talijanske
vojne bunkere - i stvarajuéi prostora za
nove zivotne cikluse koji ni¢u na temeljima
onih starih. Tako je u Rupi, potvrduju to
arheoloski nalazi, nekad bila rimska cestovna
postaja, svojevrsna ,servisna stanica“ na
kojoj su putnicima nudeni odmor, hrana i
sve potrebno za siguran nastavak putovanja.
Otprilike na istom mjestu, kojih dvije tisuce
godina kasnije, sada stoluje benzinska crpka
koja - u nesto suvremenijim uvjetima — ima
istu zadacu. Prekoputa crpke veé vise od
stolje¢a nalazi se ostarija, u kudi u kojoj je,
ima tome to¢no devedeset godina, roden
Vinko Surina.

Zivot dugovje¢nog sportasa, uspjesnog
direktora u ,3. maju” te istaknutog politickog

“« e

djelatnika i bivSeg ,gradonacelnika® Citave
Opéine Opatija takoder je u velikoj mjeri
obiljezila cesta, jer na njoj je postigao svoje
najveée uspjehe - brojne motociklisticke
$ampionske titule na asfaltu Preluka i drugih

domac¢ih i medunarodnih trkalista.

- Zivot na ovom podruéju nikad nije
bio osobito lagan, zivjelo se uglavnom od
poljoprivrede i stocarstva, ali i eksploatacije

Rupa

Kako primjecuje Stanislav Gili¢ u zborniku
onomastickih podataka Matulja, iako bi pucka
etimologija lako navela na rupu, odnosno
.Skuju" kao izvor imena mjesta, ipak je
vjerojatnije da se radi o latinskoj rijeci ,rupe”,
koja za znacenje ima - stijenu. Raskrsce u
centru Rupe poznato je svima koji su prolazili
obliznjim grani¢nim prijelazom, a danas
je s tristotinjak stanovnika Rupa najvece
mijesto Liburnijskog krasa, koje ima pozitivnu
tendenciju kretanja broja stanovnistva.

Raskrsce u Rupi i caffe Carpe Diem

drvne mase. Zato je i u Sapjanama napravljen
velik pogon i zeljeznicka stanica s koje se
drvo otpremalo diljem Hrvatske, ali i u
druge zemlje. No, dvadeseto stoljece je taj
tezak Zivot osobito pogorsalo, donijevsi niz
nedaca za stanovnike. U Prvom svjetskom
ratu brojni su stanovnici bili mobilizirani u
austrijsku vojsku, borili su se na ruskoj fronti
kao moj otac ili na So¢i. Mozete misliti kako
im je bilo — nisu znali jezik, a uglavnom su
koristeni kao ,topovsko meso“. Nakon toga,
1919. godine dosli su Talijani koji su pokusali
na silu uvesti talijanski jezik. Pricao mi je otac,
kako su u nasu ostariju, koju je nono Josip
otvorio 1892. godine, dolazili danuncijevci.
Tada je ljudima jedino opustanje bila pjesma,
pa bi se u ostariji pjevale hrvatske i slovenske
pjesme, a danuncijevci su, kada bi ¢uli da tko
pjeva na ,slavenskom®, batinali ljude dok su
oni osobito ,revulucionarni dobili - ricinus.

Valovi iseljavanja

Bilo je tesko, nastavlja Surina, malo posla,
pa su se brojni ljudi iseljavali. U Drugom
svjetskom ratu su mjestani mobilizirani u

talijansku vojsku, jedan dio na ruski front, a 101



gapjane

Sapjane su dugo vremena bile poznate
po dvije stvari - zeljeznickom kolodvoru i
vojsci. Mjesto koje je nekad obilovalo vojnim
objektima i udomljavalo tisuée vojnika, prvo
talijanske, zatim jugoslavenske, a kasnije
i hrvatske vojske, danas je vatrogasno
srediste Primorsko-goranske Zupanije.

U bivsoj vojarni ureden je veliki poligon

za obuku vatrogasaca, u kojem djeluje i
lokalno Dobrovoljno vatrogasno drustvo
Kras - Sapjane. Jedno je od rijetkih mjesta
koje je izbjeglo razaranja u Drugom
svjetskom ratu, stoga mjestani pocetkom
svibnja svake godine na Gradini ponad sela
odrzavaju zavjetnu svecanost.

Pasjak

Porijeklo imena Pasjak nema mnogo veze
s - psima, vec s povijeS¢u ovog mjesta, jer bi
se najlakse objasnilo kao ,mjesto na kojem je
paslo blago”. Uz granicni prijelaz koji poznaju
svi Sto su posjetili Trst, ali i stizali u suprotnom
smijeru, Pasjak je najpoznatiji po radu Kulturno-

najveci projekt tradicionalni susret harmonikasa
.Z ramoniku po starinsku” sto okuplja vise od
tisucu posjetitelja iz Hrvatske, Slovenije, Italije...

drugi u Afriku. Ovi koji su i$li u Afriku su
se svi vratili, a od ovih koji su bili u Rusiji
— niti jedan. Svi su poginuli. Nakon 1943.
godine i kapituacije Italije gotovo svi su isli
u partizanske jedinice, a u tom vremenu
mnoge su kuce u selima — uklju¢ujuéi i nasu
kucu i o$tariju — bile spaljene. Slijedila je
teska obnova, ljudi su se polako okretali
industriji i mnogi su zaposleni u rijeckim
brodogradilistima, ali nisu zapustili zemlju.
No, nije ni tada bilo jednostavno — veze s
Rijekom bile su slabe, autobusne linije rijetke,
pa se tada dogodio novi val iseljavanja. Tek
tamo sedamdesetih godina Zivot je postao
nesto laksi — bolje smo prometno povezani,
porastao je standard i sada je ovo podrudje
vrlo ugodno za zivot. Imamo mir, tiSinu,
prekrasnu prirodu i dist zrak, ali i blizinu
Rijeke, Opatije, objasnjava Surina.

Nakon rata, jedno vrijeme to je podrucje
bilo dio Slovenije, a Hrvatskoj je pripojeno
na inzistiranje mjestana citavog kraja.

— Slovenci su nas prozivali da smo se
prodali za kilo paste. Ali nije ni to bilo bez
osnove... Tada, nakon rata, na podrudju
Iliriske Bistrice ,tesere”, odnosno bonove

Brce

Brce je sa 65 stanovnika najmanje mjesto u
Matuljima, sto je vjerojatno posliedica njegove
relativne prometne izoliranosti. Najudaljenije
matuljsko mjesto povezano je cestom koja
se odvaja od prometnice Sto povezuje mjesto
Pasjak s grani¢nim prijelazom, a koja zavrsava
upravo u Brcu. Dakle, kroz Bree se ne moze
proci - ono je kraj puta.

za hranu i odje¢u dobivali su samo
zaposleni, a obitelj niSta, jer se smatralo
da je to poljoprivredni kraj u kojem mogu
sami za sebe brinuti o hrani. A u Hrvatskoj,
odnosno Opatiji i okolici, pravo na ,tesere”
imala je Citava obitelj osobe koja je imala
posao. Tada nije bilo referenduma, nego
su mjestani organizirali peticiju i skupljali
potpise, prikupljeno je oko 800 potpisa,
gotovo 100 posto ljudi koji su u to vrijeme
imali pravo glasa. To se predalo u Upravu
za novooslobodene krajeve i bez nekih
problema, administrativnom odlukom,
postali smo 1947. godine dijelom Hrvatske,
govori Surina.

Po Zene u Sloveniju ili Islam Grcki

No, sa Slovencima ovaj kraj i dalje vezu
duboki i viseslojni odnosi. Granica moze
obiljeziti podrugje, ali ne i ljude, pa su mnogi
Rupljani - medu njima i Surina - svoje
bolje polovice pronasli u susjednoj drzavi.
Osim toga, rijetka mjesta Liburnijskog
krasa imaju vlastito groblje, pa se mjestani
uglavnom pokapaju na podrudju Jel$ana, pa
je tako stigla i uzrecica — ,ziv Hrvat, mrtav
Slovenac”.

Obitelj Ivesic: ,,Dalo bi se ovdje veliku turisticku pricu napraviti, da cijeli kraj od toga moze dobro zivjeti”

— Kultura, mentalitet i naéin zivota vrlo
je slican s ove nase strane granice i u
Sloveniji, bliski smo. Pa otprilike 60 posto
nasih muskaraca ozenilo se Slovenkama.
Obrnuto - da Slovenci Zene nase cure — bila
je rijetkost, jer bez obzira na tezak zivot u
Rupi i drugim mjestima, nasi su mjestani
radili u industriji, pa su imali ipak bolji
standard i obrazovanje nego susjedi koji su
Zivjeli prvenstveno od poljoprivrede. Tako
su imali znanje i uvjete za privuéi Slovenke.
A oni koji nisu mogli na¢i zenu ni medu
nasim ni medu slovenskim curama, po Zene
su i$li u Dalmaciju, u Islam Gr¢ki. Brojne
sam radnike upravo ja, dok sam bio direktor
u 3. maju, vozio po supruge, prisje¢a se
Surina.

Zivot se vraéa

Danas, nakon teskog dvadesetog stolje¢a
i brojnih nedada, razaranja i iseljavanja,
Zivot se polako vracéa u ovaj kraj, a mjestani
sve viSe spoznaju potencijal ljepota koje
ih okruzuju i okretu se turizmu. Brce,
najudaljenije mjesto u Zupaniji i ,zadnja
postaja“ u Matuljima do koje vodi cesta,

dvadesetak godina dom je obitelji Ivesi¢ koja
je upravo ovdje odlucila stvoriti uspjesnu
turisticku i ugostiteljsku pricu i prije Cetiri
godine otvorili su agroturizam ,Bevcovi® u
koji — kako s ponosom isti¢e otac Marinko
- dolaze ljudi iz svih krajeva svijeta.

— U Europi nema zemlje iz koje nam nisu
bili gosti, a ima i ih iz drugih krajeva svijeta
— Izraela, SAD-a, Argentine... Kako smo
odlucili otvoriti agroturizam? Pa, imao sam
gradevinsku firmu, ali cijelo vrijeme sam
se borio s nepla¢anjem odradenog i jednog
dana mi je prekipjelo i odlu¢io sam zatvoriti
firmu. Razmisljao sam ¢ime se baviti, a kako
sam se ja prije dvadeset godina zaljubio u
ovo mjesto, tako sam vjerovao da ¢e i drugi.
Kada sam otvorio, govorili su mi - ,Ma ludi
Bosanac, pa ki Ce ti prit va Brce®. A kad su
ljudi poceli dolaziti, tada su i drugi poceli
razmisljati o turizmu, pa sad otvaraju kuce
za odmor, apartmane i odlicno im ide, kaze
Marinko Ivesi¢ sjedeéiu autenti¢no uredenoj
konobi ¢iji su zidovi obloZeni kamenom, a
na njima poslozeni alati koji su nekad bili
svakodnevica radnog dana mjestana, dok
njegova supruga Ljilja mjesi domace njoke,

Danas, nakon teskog
dvadesetog stoljeca i brojnih
nedaca, razaranja i iseljavanja,
zivot se polako vraca u ovaj kraj,
a mjestani sve vise spoznaju

potencijal ljepota koje ih
okruzuju i okrecu se turizmu,
poput obitelji Ivasic iz Brca

a kéer Mihaela brine o obitelji iz Italije koja
uziva u njihovim specijalitetima i posebnom
ambijentu.

— Ma svi su odusevljeni — imaju mir, imaju
domadi ambijent, dobru hranu, opustenu
atmosferu, djeca se bez straha mogu igrati
jer nema prometa, pogledati guske, kokice...
Kroz dva mjeseca otvorit ¢emo i mali ,zoo
centar” gdje ¢e biti domace Zivotinje, jer ne
moze$ vjerovati koliko djece nije u Zivotu
vidjelo ovcu ili kozu, imat ¢emo konje za
jahanje, a uredit ¢emo i sobe i apartmane.
Dalo bi se ovdje veliku turisticku pricu
napraviti, da cijeli kraj od toga moze dobro
Zivjeti. Pa koliko je tu potencijala koji stoji
neiskoristen — imamo rimske utvrde koje su
zarasle u korov i dracu, imamo stare vojne
tunele gdje udes u Sapjanama, a izades u
Pasjaku, ali su nedostupni. To da je urediti,
da se ukljuci Opéina i Turisticka zajednica,
sigurno bi se i neka lova iz fondova mogla
povudi, pa to bi bila senzacija. Ja bih prvi iSao
to pogledati, a siguran sam da bi svakoga
zanimalo, zakljucuje Ivesié.
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Portret fotografa
Zeljka Stipeca
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medvjedima
| vukovima

Osim zmija, od ostalih Zivotin;
nemam nikakvog straha i mislim
da je to, uz strpljivost, recept za
uspjeh u fotografiranju Zivotinja.
|z viSegodisnjeg iskustva jasno
mi je da, osim kad se osjete
ugrozene, zivotinje agresivno
reagiraju Cim osjete i namirisu
strah

Napisao: Marinko KRMPOTIC
Snimio: Zeljko STIPEC




oliko predanost necemu §to se voli
Krnoie donijeti lijepih rezultata te hobi
pretvoriti u nesto vise, ¢ak i nacin Zzivota,
najbolje nam svjedodi pri¢a o Zeljku Stipecu,
djelatniku  Hrvatskih posta koji svakog
dana ve¢ vise dva desetljeca iz svog rodnog
Starog Laza, naselja nedaleko od Ravne
Gore, putuje na posao postara u Delnice.
kontaktu
s brojnim ljudima Zeljko je ve¢ dobro

Zahvaljujuéi  visegodi$njem
poznat mnogim Goranima, ali uz njegov
temeljni posao sve je poznatiji i kao odlican
fotograf. Naime, njegove izuzetne fotografije
goranske divlja¢i i pejzaza objavljivane
su ve¢ u brojnim knjigama (monografije,
enciklopedije), ¢asopisima (Lovacki vjesnik,
Dobra kob, Zeleno i plavo) i novinama (Novi
list, Vecernji list, Goranski Novi list), a zbog
kvalitte koju nose njegove sjajne fotografije
Stipec je pozeljan suradnik svakom uredniku
jer fotke kakve radi Zeljko nedvojbeno dizu
kvalitetu teksta koji ih prati. Osvjedociti o
tome mozete se i na ove tri stranice pa stoga
predstavljamo Zeljka i njegov rad ¢itateljima

196 naseg magazina.

Sumski Earobnjak s foto kamerom - Zeljko Stipeé

Prelazim v Playboy!

Slika bi bilo jo$ puno vise i bile bi jos i bolje
da oni koji naruce slike placaju kvalitetno
i redovno. Nazalost, kriza se i tu osjeti i
primjeri profesionalnog odnosa kakav nudi
Casopis “Zeleno i plavo” su rijetki, govori
Stipec koji u 3ali “najavljuje” promjenu
svojih tematskih okvira: “Ma, pomalo mi je
vec dosta medvjeda i vukova pa bi mozda
vrijeme bilo da malo poénem raditii za
Playboy! Uostalom, tamo su i honorari
puno veci, a “prirodne ljepote” itekako su
zanimljive, kaze Stipec.

“Fotografija me privlacila jos od $kolskih
dana, a konkretnije korake prema bavljenju
njome kao ozbiljnijem hobiju ucinio sam
pred 17 godina kad sam kupio moj prvi foto
aparat. Bila je to Minolta s kojom sam najprije
krenuo u fotografiranje goranskih pejzaza
tijekom svih godisnjih doba. Naravno,
to sto sam dobivao jako mi se dopadalo,
polako sam uocavao sve zanimljivije detalje
i kuteve snimanja, a s vremenom se, logi¢no,
javila Zelja da motive pejzaza nadopunim i
motivima zivotinja. Po¢eo sam kupovati i
teleobjektive s kojima su fotografije postajale
sve bolje, pogotovo one na kojima su bile
Zivotinje”, govori Stipe¢ isti¢udi kako ga je
od svih zivotinja koje sreée u goranskim
$umama, strah jedino zmije.

Zivotinje me prihvacaju kao dio prirode

“Osim zmija, od ostalih zivotinja nemam
nikakvog strahaimislim daje to, uz strpljivost,
recept za uspjeh u fotografiranju zivotinja. Iz
visegodisnjeg iskustva jasno mi je da, osim
kad se osjete ugrozene, Zivotinje agresivno
reagiraju ¢im osjete i namirisu strah. Ukoliko
straha nema, one najprije malo promatraju o
¢emu je rijec, a ukoliko ste dovoljno strpljivi,

mirni i ne prilazite im prebrzo, one se
naviknu na vas. Postujudi ta njihova pravila
ja sam napravio niz fotografija medvjeda i
vuka iz velike blizine. Stovise, s medvjedima
sam Cak i “razgovarao” i nudio im hranu, a
vukove sam slikao s udaljenosti od nekoliko
metara. Dogodilo se to pred nekoliko godina
na podruéju Crne kose gdje smo ja i sin
dolazili na njihovo hraniliste sedam nodi za
redom. Prvog dana taj se ¢opor ¢im smo se
pojavili uklonio. Mi smo zauzeli mjesto i
Cekali ne radedi nista. Druge veceri ucinili
su nekoliko koraka blize i tako iz dana u dan
dok se nisu na nas privikli toliko da su se
nekoliko metara od nas poceli hraniti mesom
koje su im lovci ostavili. Naravno, uvijek su
nas drzli na oku, ali niti u jednom trenutku
nisu ikazivali agresivnost. O¢igledno su nas,
bududi da im nismo bili prijetnja, prihvatili
kao dio prirode. Naravno, uspio sam ih
slikati, neke ¢ak i uz pomoc¢ reflektora kojeg
smo imali. To je bilo nezaboravno iskustvo
i Zao mi je $to nisam imao bolju opremu jer
se takve prilike rijetko pruzaju”, prisjeca se
Stipe¢ po ¢ijim rije¢ima je s medvjedima jos
lakse uspostaviti kontakt:

Medvjedi su svjesni svoje snage i oni se, U osnovi,
ne boje Covjeka, ali bas i ne zude za kontaktom




“Mislim da su medvjedi svjesni svoje snage
i oni se, u osnovi, ne boje covjeka, ali bas i ne
zude za kontaktom. Sje¢am se medvjedice
koja je od prvog trenutka kad sam je ugledao
bila agresivna, kretala prema meni i puhala,
a tek kad sam vidio dva medvjedica shvatio
sam zasto je agresivna. No, i ona se privikla
na mene i nakon nekoliko dana bez problema
je “pozirala” sa svojom mladuncadi. Takoder,
nedavno sam napravio odli¢ne fotografije s
dva odrasla mlada medvjeda koja sam pratio
tijekom tri godine, od trenutka kad su bili
mladuncad pa su se na mene toliko navikli
da me ve¢ prepoznaju po mirisu i glasu. Zato
sam im uspio pri¢i na metar dva te ih ¢ak i
hraniti i to snimiti”.

Skup i opasan hobi

Na upit kako stigne i raditi i tako puno
slikati Stipe¢ odgovara kako se sve moze, ako
postoji volja i zelja:

“Ujutro sam na poslu u Hrvatskim postama,
aposlije podneivikendimaidem usumusfoto
aparatom. Prosje¢no sam u $umi dva do tri
sata, a znam provesti i po 7-8 sati vikendom.
Ma, prije sam znao u $umi boraviti i po dva-

108 tri dana. Sator, malo hrane i - put pod noge.

Ptica sve manje

Osim vuka i medvjeda volim fotografirati ono
$to je najteze hvatati objektivom kamere - risa i
jelena. Na svu srecu moja upornost nagradila me
susretima i s tim prekrasnim Zivotinjama i tu sam
uspio slikati puno lijepih trenutaka. Ptice slikam
znatno manje, a zabrinjavajuce je da je vec prosle
zime bilo puno manje ptica, a ove godine, nakon
ove lude ledene oluje, jos ih je manje i bojim se
da su dvije posljednje iznimno jake zime ucinile
veliku Stetu na brojnim zivotinjskim vrstama,
smatra Stipec.

Osim zmija, od ostalih Zivotinja nemam nikakvog straha i mislim da je to,
uz strpljivost, recept za uspjeh u fotografiranju zivotinja. Iz visSegodisnjeg
iskustva jasno mi je da, osim kad se osjete ugrozene, zivotinje agresivno
reagiraju Cim osjete i namirisu strah

Fotografiram iskljuc¢ivo po Gorskom kotaru,
ponajprije su to Ravna Gora, Stari Laz,
Delnice, Crni Lug, Lokve..Volim slikati u
svim godi$njim dobima i u svako doba dana,
ali najdraze mi je proljece kad Gorski kotar
izgleda kao pravi raj jer se u njemu priroda
budi onom iskonskom snagom. Uz proljece,
jako volim slikati i zimi jer su tada fotografije
posebne. Naravno, uvjeti rada tada su daleko
tezi, ali su i slike posebne i nesvakidasnje.
Uz dobar polozaj i svjetlo jako bitno je, bar
kad je rije¢ o Zivotinjama, imati i srece te biti
jako, jako strpljiv. Nebrojeno sam puta Cetiri-
pet sati ¢ekao za jedan jaki motiv, a isto sam
tako cesto znao cekati uzaludno. No, u tome
i jest ljepota”, govori Stipe¢ isticuéi kako je
bavljenje fotografijom lijep, ali i skup hobi:

“U proteklih 17 godina promijenio sam
7 foto aparata, a uz Minolte koristio sam i
Canon koji mi je najdrazi. Naravno, rije¢ je o
skupom hobiju za nas koji bas i nemamo jako
puno novaca pa “patim” za $to kvalitetnijim
objektivima. Bez obzira na sve to zadovoljan
sam ovime §to sam ostvario do sada jer je
fotografija lijep dio mog Zivota i nedvojbeno
je obogatila moj i zivot mojih bliznjih”,
zakljucuje Zeljko Stipe¢.
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Ronilacki turizam

Rijeka zove
na potapljanje
brodova

Uz spilje i grebene te druge
prirodne atrakcije, najtrazenije
su lokacije upravo one koje
sadrze olupine brodova,
podmornica i zrakoplova.
Stovise, potraznja za takvim
lokacijama nadmasuje ponudu,
stoga se iz rijeckih ronilackih
krugova pokrenula inicijativa za
namjerno potapanje brodova,
Sto je i praksa u najrazvijenijim
europskim i svjetskim
ronilackim destinacijama

Napisao: Davor ZIC
Snimili: Petar FABIJAN i Danijel FRKA




opnik po “struci’, a marsal po ¢inu,

August Louis Viesse de Marmont kao
tridesetpetogodisnjak imenovan je glavnim
guvernerom llirije, hrvatskih posjeda pod
vlaséu Napoleona. Poznat po svojoj dobroj
organizaciji, vrlo brzo ustrojio je vojsku,
te opremio obalne utvrde novim vojnim
naoruzanjem, izmedu ostalog i — topovima.
Nakon zavrsetka Napoleonskih ratova,
vedina tih topova zavrsila je u lijevaonicama
kao staro zeljezo, no dio njih, koji igrom
slu¢aja nije dosao do bedema hrvatskih
gradova, danas je izlozen u najvelem
hrvatskom “muzeju” — onom ¢ije eksponate
tisue posjetitelja svakodnevno razgledava
pod morskim valovima.

- Hrvatska je u europskim okvirima
supersila po znacaju svoga podmorskog
blaga, ne pretjerujem niti malo kad to kazem.
Hrvatske lokalitete UNESCO je stavio na
svoje stranice koje su posveéene podvodnoj
kulturnoj bastini — organizacija koja pokriva
150 zemalja svijeta odlucila je bas nase
lokalitete istaknuti na svojim stranicama,
$to svjedoci o njihovoj vaznosti u svjetskim

12 okvirima. Nasa amforista koja su gotovo

U Strategiji razvoja hrvatskog turizma do 2020.
godine, strateskom dokumentu koji je prosao
raspravu u Vladii Saboru, ronilacki turizam smijesten
je kao “podvrsta” avanturistickog turizma - uz,
primjerice, kajaking i lov - no zbog njegove specificne
uloge u promociji hrvatske povijesne bastine, nije
nelogicno razmisljati o ronjenju kao dijelu ponude
kulturnog turizma.

- Onaj dio ronilackog turizma koji ima za cil;
posjecivanje potonulih brodova, i ukoliko se radi
o znanstvenom odnosno istrazivackom ronjenju,
zasigurno ima elemente kulturnog turizma. Isto
tako, postoje ronioci koji razgledavaju brod iz ¢isto
turistickih pobuda, ali postoje i oni koji vrlo dobro
poznaju povijest broda i koji putuju te ulazu velika
sredstva kako bi posjetili specifi¢ni brod. Recimo,
kulturna bastina vezana uz prvii drugi svjetski
rat jos uvijek ima Zivu memoriju kod stanovnika
europskih prostora koji nama gravitiraju - od Ceske
preko Madarske do Italije, pa se sigurno moze
smatrati kulturnim resursom. Ronjenje na potonulim
brodovima, kakvo smo mi u Hrvatskoj propagirali,
sasvim sigurno mozemo svrstati pod kulturni
turizam, tim viSe Sto smo kroz godine naglasavali
potrebu ocuvanja takvih lokaliteta - posjecivanje,
razgledavanje, fotografiranje - ali nikako devastiranje
ili narusavanje. Moramo reci da vecina ronilaca koji
posjecuju Hrvatsku na to se odluci zbog potonule
hrvatske bastine i mozemo ih uvjetno nazvatii
kultur-turistima, smatra nekadasnji ministar kulture
Jasen Mesic.

netaknuta su prakticki jedinstvena na
Sredozemlju, o¢uvana su “in situ” s mrezama
na nacin kako su nadena. Mi imamo niz
antickih lokaliteta, zatim srednjovjekovnih
lokaliteta, pa zatim dolaze metalni brodovi
s razvojem parostroja iz druge polovice 19.
stoljeca, i brodovi iz Prvog, a zatim i Drugog
svjetskog rata. Prema tome, posjedujemo
jedan kontinuitet od 2.500 godina u kojem
se mogu iz svakog povjesnog razdoblja
vidjeti lokaliteti.  Takva
raznolikost i koncentracija povijesnih i
kulturnih znamenitosti u podmorju - a
imamo registrirano oko 500 podmorskih
lokaliteta — u svijetu se jako rijetko nalazi.
Nije naodmet reéi i da podvodni lokaliteti
ostaju onakvi kakvi su zateceni u jednom
trenutku povijesti. Za razliku od kopnenih
koji su se s godinama mijenjali jer je na
njima tekao Zivot, oni su ostali zamrznuta
memorija svog trenutka na lenti vremena,
objasnjava Jasen Mesi¢, biv§i ministar
kulture i sadasnji saborski zastupnik, koji
je podmorsku bastinu Hrvatske upoznavao
iz prve ruke, zahvaljujuéi svom zanimanju
podmorskog arheologa.

atraktivni

Jadransko podmorje skriva veliko bogatstvo
kulturne i povijesne bastine - cemu je dokaz
i na morskom dnu 1996. godine pronaden kip
Apoksiomena iz Losinja

Danijel Frka: Umjetno potopljeni brodovi svakako
bi donijeli jedan dodatan turisticki potencijal, to
pokazuju iskustva diljem svijeta

Rijecka plivacka legenda Ferdo Hitrec zalaze se za
stratesko i ciljano potapanje brodova u Jadranu

Turisticka atrakcija

Jadransko podmorje skriva doista veliko
bogatstvo kulturne i povijesne bastine — na
morskom je dnu 1996. godine pronaden
i jedan od najvrijednijih nasih kulturnih
spomenika, kip Apoksiomena iz Losinja
koji je otprilike u prvom stolje¢u nase ere
s trgovackog broda tijekom oluje nestao
medu valovima. Putem Apoksiomena posli
su i Napoleonovi topovi osamnaest stolje¢a
kasnije, no za razliku od rimske brodice koja
je nevrijeme prezivjela, drveni jedrenjak
koji ih je prevozio nije bio takve sree, veé
je potonuo nedaleko sjeveroisto¢ne obale
otoka Plavnika, kao jedan od oko dvije
tisuée brodova koji su potopljeni na Jadranu
tijekom tri tisu¢lje¢a pomorske tradicije
ovih krajeva.

Njihove olupine, izloZzene na dnu mora i
nastanjene Sarolikim podvodnim biljnim i
Zivotinjskim svijetom, danas su turisticka
atrakcija, i brojnim
duhovima dovoljno odvaznim da navuku
ronilacka odijela i zarone u mrac¢ne dubine
otkrivaju bezbrojne sudbine i “moguce”

avanturistickim

price. Je li bogati trgovac koji je uzalud ¢ekao
kip $to mu ga je preotelo more to prihvatio
kao izraz “bozje volje” ili je ostro izgrdio
posadu broda koji je unajmio? Je li neki
francuski pukovnik poginuo odugovlaceéi
povlacenje i ocekujudi tovar topova koji je
mogao preokrenuti tijek bitke? Pitanja su to
na koja potopljeno blago Jadrana vjerojatno
nikad nece ponuditi odgovore, ali umjesto
toga ponudit ¢e novu turisticku privrednu
granu koja u svijetu sve vise dobiva na
popularnosti...

- Potonula bastina moze posluziti i kao
motiv dolaska u Hrvatsku, ali ona apsolutno
moze i produziti turisticku sezonu. Kako
sezona ronjenja traje prakticki od Uskrsa
do Sisveta, to moze biti znacajni doprinos
turistickom poslovanju. Postoje zemlje
kojima najveé¢i postotak BDP-a dolazi
upravo od ronilackog turizma, kao sto
su Maldivi. Ne mislim da bi Hrvatska
trebala biti takva zemlja, ali ¢injenica
je da posjedujemo odredeni kulturni i
turisticki resurs koji ne trazi puno novaca
za odrzavanje, nego samo odredeni trud u
prezentacijiiorganizaciji ronilackih centara,
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Brod “Sigrid”, nekada prilicno nezamjetljiv trgovacki brod, sada ispred rijecke luke zivi “novi zivot” podvodne turisticke atrakcije

prihvatu turista i voditeljima ronjenja koji
bi trebali znati barem osnove o tom brodu
koji posje¢uju, koji bi trebali ispricati
jednu povijesnu pricu i tako posjetiteljima
Mesié¢ istaknuvsi kako postoji velik broj
turista koji u Hrvatsku dolaze prvenstveno
kako bi ronili, privuc¢eni nasom bogatom
bastinom, ali i ¢istim morem te raznovrsnim
podvodnim svijetom koji samo doprinosi
atraktivnosti tog iskustva.

Ciljano potapanje brodova

Ronilacki turizam u Hrvatskoj “uzgon”
dobiva u drugoj polovici devedesetih
godina, te prema podacima Hrvatske
turisticke zajednice svake godine raste
po stopi od 15 do 20 posto — a radi se o
stotinama tisu¢a gostiju, pri ¢emu strani
turisti sudjeluju s oko osamdeset posto. Uz
spilje i grebene te druge prirodne atrakcije,
najtrazenije su lokacije upravo one koje
sadrze olupine brodova, podmornica i
zrakoplova. Stovise, potraznja za takvim
lokacijama nadmasuje ponudu, stoga se

4 iz rijeckih ronilackih krugova pokrenula

Rijecko podvodno blago

Rijecki akvatorij danas raspolaze s tri znacajna
podmorska lokaliteta na kojima se nalaze potopljeni
brodovi. Jedan od njih, kako isticu autori knjige
“Blago Jadrana” Mesic i Frka, jest i Sigrid, motorni
trgovacki brod koji je potonuo sedamdesetih godina
proslog stoljeca, u vrijeme kada je rijecka luka imala
bitno veti znacaj u svjetskim okvirima, te bitno
veci obim posla. Zbog guzbe u ludi, Sigrid se morao
usidriti oko 800 metara ispred lukobrana, no sidra
nisu brod zadrZala pred orkanskim jugom koje ga
je nasukalo na lukobran. Brod je potonuo za samo
dvadesetak minuta, ali svi ¢lanovi posade na vrijeme
su spaseni, a Sigrid, nakon dugogodisnje “trgovacke
karijere” u kojem je bio priliéno nezamietljiv brod,
sada Zivi “novi Zivot” podvodne turisticke atrakcije.
Oko 500 metara od rijecke luke nalazi se i olupina
trgovackog broda Elhawi Star, koji je potonuo
1982. godine i to pred ocima cijelog grada, dok ga
je iz susacke luke izvlacio tegljac Beli kamik. Treca
rijecka podmorska atrakcija nalazi se nadomak
brodogradilista “Viktor Lenac” - rije¢ je o desantnim
dvotrupnim pensama, jedinstvenim “plovecim
mostovima” koja su tijekom Drugog svjetskog rata
koristena za brza iskrcavanja. Prema svemu sudedi,
potopliena su pocetkom 1945. godine tijekom
saveznickog bombardiranja rijeckog podrudja.

inicijativa za namjerno potapanje brodova,
§to je pod imenom “scuttling” i praksa
u najrazvijenijim europskim i svjetskim
destinacijama.  Sjedinjene
Americke Drzave, primjerice, potopile su na
stotine brodova kako bi izgradile dodatne
atrakcije za ronilacki turizam, sto dnevno
donosi na desetke tisu¢a novih “zarona”, a
njihovu praksu slijedile su i ostale drzave
- jednu od najpoznatijih potopljenih
olupina na svijetu, Frigatu 356 izgradenu
u sovjetskim brodogradilistima tijekom
Hladnog rata, otkupila je i potopila vlada
Kajmanskih otoka. To je ujedno jedini ruski
brod do kojeg se moze do¢i na zapadnoj

ronilackim

polutci. Nove ronilacke destinacije stvara i
Australija, koja je 2011. godine potopila 140
metara dugacak vojni brod HMAS Adelaide,
a u europskim okvirima najvise je na
potapanju brodova radila Malta, koja je tako
stvorila desetak novih atrakcija u svome
podmorju, a ronila¢ki turizam donosi joj
Cak Cetvrtinu ukupnih turistickih prihoda.

- Velik je broj prednosti kad se govori o
strateskom i ciljanom potapanju brodova.
Osim turisti¢kih, odnosno ¢injenice da tako

Ronjenje na potonulim brodovima sasvim
sigurno mozemo svrstati pod kulturni turizam

Hrvatska je u europskim
okvirima supersila po

znacaju svoga podmorskog
blaga. Imamo niz antickih i
srednjovjekovnih lokaliteta,
zatim metalne brodove iz druge
polovice 19. stoljeca te brodove
iz Prvog, a zatim i Drugog
svjetskog rata. Posjedujemo
dakle kontinuitet od 2.500
godina, Sto se u svijetu jako
rijetko nalazi, tumaci podmorski
arheolog Jasen Mesic

Ronilacki turizam u Hrvatskoj prema podacima Hrvatske turisticke zajednice svake godine raste po
stopi od 15 do 20 posto

omogucéavamo nove atrakcije koje ronioci
mogu istrazivati, na taj se nacin i Stiti
podvodni ekosustav, jer ko¢e ne mogu vise
grebati po dnu i unisStavati ga. U svijetu je
potapanje brodova kao turistickih atrakcija
sasvim normalna stvar, a u tome prednjace
Amerikanci koji su uz obalu Floride potopili
vise od 300 brodova, u New Jerseyjujos 200...
Na jedan potopljeni nosa¢ aviona spusta se
dnevno oko 1000 ronioca, a napravljeni su
i jos veéi kompleksi koje dnevno posjecuje
desetak tisu¢a ljudi, objasnjava prednosti
ideje o potapanju brodova Ferdo Hitrec,
voditelj ronilackog centra Marko Polo iz
Rijeke, te jedan od najiskusnijih hrvatskih
instruktora.

Vazan motiv dolaska u Hrvatsku

Znacaj ronilackog turizma za hrvatski
gospodarski rast, ali i ukupan turisticki
prometnase zemljeilustrirajui“amandmani”
Hrvatske gospodarske komore na najnoviju
strategiju razvoja turizma koju je izradilo
Ministarstvo turizma - cilj je izdvoyjiti
ronilacki turizam kao zaseban oblik turizma
te ga promatrati neovisno o pustolovnom

i sportskom turizmu, pri ¢emu HGK
navodi da je ronilacki turizam veé danas
vazan motiv dolaska turista u Hrvatsku te
proizvod za kojim postoji velika potraznja,
a ne samo dio vanpansionske ponude.
Uz stvaranje novog brenda ronilackog
turizma u Hrvatskoj, Komora Ministarstvu
predlaze i jacanje institucionalnog okvira,
odnosno izradu zakonske regulative u
ovom segmentu turisticke ponude. I sami
ljudi koji zive od ovog oblika turizma
upozoravaju da su zakonska rjesenja
manjkava, posebice ona koja se odnose na
potencijalno stratesko potapanje brodova,
$to je sada samo teoretski povezano s idejom
izrade brakova, odnosno umjetnih grebena.

- U sadasnjoj zakonskoj regulativi
moguénost potapanja brodova postoji, ali
nije dobro regulirana. Odnosno, Pomorski
zakon kaze da se brod moze izvanredno
potopiti, ali nigdje nije definirano $to to
znadi, kakve su to izvanredne situacije. I
Zakon o ribarstvu kaze da se brod moze
potopiti s ciljem umjetnih
brakova, no propisi kojima bi se definiralo

stvaranja

kada, kako, i na koji nacin je to moguée 15



napraviti nisu doneseni. Kako bismo
utjecali na tu situaciju, oformili smo i
radno tijelo za ronilacki turizam na razini
Turisticke zajednice Rijeka, u kojem su
brojni predstavnici ronilacke struke, ali i
direktor Turisticke zajednice Petar Skarpa,
neki ljudi iz Grada Rijeke... Krenuli smo
s odredivanjem koje nam sve zakonske
odredbe trebaju, $to sve treba regulirati.
Ukljucili su se i predstavnici Zupanijskog
Zavoda za prostorno uredenje, a 0 svemu
smo izvjestili i ministra turizma Darka
Lorencina koji je vrlo pozitivno reagirao
na inicijativu, objasnjava je Hitrec, koji je
i imenovan predsjednikom ovog radnog
tijela, te dodaje kako se u ¢itavu pricu treba
ukljucditi i institucije zaduzene za ocuvanje
prirode, kako bi i one dale svoje misljenje,
jer zastita prirodnog bogatstva prioritet je i
imperativ ovog “projekta”.
Zakonski okvir

Hitrecov kolega iz radne skupine Danijel
Frka, glavni autor “enciklopedije hrvatskog
podmorja”, knjige “Blago Jadrana”, u kojem

16 je s podvodnim arheologom Jasenom

Golf se u posljednje vrijeme u hrvatskoj
javnosti Cesto spominje kao potencijalni
“spasitel]” hrvatske turisticke ponude, koji
bi je mogao usmieriti prema imucnijim
i “ekskluzivnijim” gostima te osigurati
produljenje sezone. No, uza svaku ideju o
izgradniji golf-terena, uz ekonomsku racunicu
veze se i bojazan za okolis.

- Vrlo nedavno je i Hrvatski sabor raspravljao
0 novoj strategiji hrvatskog turizma, a moram
priznati da mi je malo cudno $to se u tom
kontekstu vise govorilo o golfu nego o pitanju
ronilackog turizma. Ova potonja varijanta
donosi istu dobit, ali uz puno manja ulaganja,
i puno je vise ekoloski prihvatljiva opcija. Isto
tako, produljuje turisticku sezonu, dok golf
trazi velike koliCine vode i prostorne resurse,
dugotrajne procedure izmjene prostornih
planova, da se ne govori o ekoloskoj upitnosti
tih projekata, smatra Mesic, koji kaze da je
jedino ulaganje koje ronilacki turizam danas
treba - bolje pozicioniranje i promocija na
turistickom trzistu.

Mesi¢em popisao sve zanimljive ronilacke

atrakcije na hrvatskom dijelu Jadranskog
mora, slaze se s tvrdnjom da potapanje
brodova zapravo pogoduje podvodnim
eko-sustavima.

- Naime, svi znanstvenici koji se bave
podru¢jem morske biologije podrzavaju
potapanje brodova, jer se time zapravo
¢uvaju ekosustavi koji postoje i stvaraju
novi — brodove vrlo brzo preuzme morska
flora, a onda su zanimljivi i ribama i ostaloj
morskoj fauni, pa dobivamo zapravo
veéu 1 ocuvaniju biolosku raznolikost.
I brodova koje bismo mogli potopiti i
lokacija na kojima bi se to moglo uciniti
ima i vi$e nego $to postoji potrebe u ovom
trenutku, i stvarno ne bi bilo tesko vrlo
brzo ovu ideju provesti u djelo, kad bi
postojao zakonski okvir unutar kojeg bi
se ona mogla realizirati. Tehnologija nije
problem, tehnoloske metode ve¢ su dobro
prokusane u svijetu i znamo kako bi se to
moglo napraviti. Sad je sve samo pitanje
politicke volje - hode 1li zakonodavci
prepoznati brojne dodatne vrijednosti koje

Zaron na Elhavi Star, popularnu rijecku olupinu

bi to moglo donijeti Hrvatskoj i nasem
turizmu. Vjerujem da ¢ée ministri turizma
i prometa uvidjeti to, a o¢ekujem da bi to
mogli razumjeti 1 u Ministarstvu zastite
okoli$a, tim vise sto ovi procesi ne utjecu
negativno na okolis, nego upravo suprotno,
objasnio je Frka.

Njegov “kolega po knjizi”, Mesi¢, istice
kako citavu problematiku strateskog
potapanja brodova ne bi trebalo biti previse
komplicirano regulirati.

- Tu ne mozemo govoriti o kulturnom
turizmu, nego o stvaranju novih turistickih
atrakcija, odnosno ta je inicijativa vise
usmjerena avanturistickom turizmu. Sto se
tice formalnog dijela, ne vidim tu nikakvog
problema ukoliko se ispostuju zahtjevni
ekoloski standardi i ako ta mjesta potonuda
ni na koji nacin ne ugroze povijesne
lokalitete koji ve¢ postoje, porucuje Mesié.

Kvarnerski arhipelag

zanimljiv roniocima

Ronilacki turizam jedan je od kvalitetnijih
nacina da se rijesi ¢esta boljka hrvatskog
turizma - sezonalno poslovanje. Naime,

kako minimalno ovisi o vremenskim
uvjetima, ronilac¢ki turizam aktualan je
generator turisticke ponude i u ljetnim i
u zimskim mjesecima, sto zna¢i da moze
produziti sezonu i omoguditi cjelogodisnji
rad turisti¢ckim destinacijama.

- Apsolutno ronilacki turizam ne ovisi
o vremenskim uvjetima, te samim time
omogucava da se produzi turisticka sezona.
Stovise, vrlo ¢esto nam je predsezona i
posezona bolje “popunjena” nego sama
sezona. A §to se ti¢e brojnosti turista koji
se ukljucuju u ovaj vid aktivnosti, to je
tesko procijeniti, jer u svemu tome postoji i
velik broj ljudi koji rade “na crno”, pa se ne
mogu stvarati statistike. U svakom sluéaju,
¢injenica je da je to vrlo rasiren oblik
turizma, u ¢itavoj Hrvatskoj, koji stalno
dobiva na popularnosti, objasnjava Hitrec.

Frka kaze kako “sezona” ronilackog
turizma traje minimalno osam ili devet
mjeseci, odnosno od travnja pa sve do
prosinca, te kako je kvarnerski arhipelag
zanimljivo odrediste za ronioce, ali i da bi

- Sto se tice rije¢kog podruéja, odnosno

okolice Rijeke, tu imamo tri zanimljiva
broda, a sve ostalo i nije jako atraktivno.
No, zato je na Kvarneru prisutan velik
broj iznimno dobrih ronilackih lokacija —
oko Krka, Cresa, uz obalu Istre... Umjetno
potopljeni brodovi svakako bi donijeli
jedan dodatan turisticki potencijal,
to pokazuju iskustva diljem svijeta, a
pogotovo ako se zna da 80 posto ronioca
zanima prvenstveno istrazivanje olupina.
Zapravo, upravo su lokacije koje nemaju
toliko prirodno potopljenih brodova
idealne za takve projekte. S obzirom da
je nedavno zatvoreno brodogradiliste u
Kraljevici, volio bih kao Kraljevi¢an da se
prvi brod potopi bas tu ispred nase obale.
Pozitivni efekti vrlo brzo bi se vidjeli -
otvorilo bi se nekoliko novih ronilackih
centara, deseci ljudi pronasli bi nova
radna mjesta, a i lokalno gospodarstvo bi
djelomi¢no nadoknadilo gubitak koji mu je
proizveo stecaj brodogradilista, zakljucuje
Frka.
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Srednjovjekovna pozornica

Flera

EAR,

Ono u ¢emu su Rabljani s
Fjerom najvise uspjeli je
pretvaranje grada u pravu
srednjovjekovnu pozornicu koja
svakog svjedoka vrtoglavom
brzinom vraca u proslost
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ada su Rabljeni prije cetiri godine
Kstavili glave na kup i osmislili
manifestaciju kojom su turistima zeljeli
predstaviti svoju bogatu i slavnu proslost,
nisu niti slutili da ¢e u svega cetiri godine
stvoriti turisticki “brand” koji ne treba
posebno predstavljati. Nagradena “Plavim
cvijetom” Hrvatske turisticke zajednice,
Rapska fjera postala je obrazac po kojem
mnogi hrvatski gradovi nastoje takoder
svoju povijest upakirati u turisticki
proizvod. Zanimljiva je prica o pocecima
Fjere, naravno najnovijim pocecima, kada
su entuzijasti odludili obnoviti trodnevnu
feStu u spomen na tri slavna dana
rapske povijesti. Predvodeni turisti¢ckim
zajednicama Raba i Lopara, otocani su
se odlucili na kostimiranu predstavu u
kojoj ¢e tijekom triju vecleri pokusati
$to vjerodostojnije pokazati zivot svojih
predaka.

Rapska fjera temelji se na odredbi Velikog
vije¢a Raba od 21. srpnja 1364. godine,

20 prema kojoj su opéinskim praznicima

proglaseni Dies Victoriae 9. svibnja kada se
slavila uspomena na ¢udesnu obranu grada
od Normana po zagovoru sv. Kristofora,
i Dies Natalis 27. srpnja - dan njegove
mucenicke smrti, te je odluceno da se
prigodom tih svecanosti petnaest dana u
gradu ne smije krojiti pravda i progoniti
duznike. Svecanosti su uvedene u pocast
kralju Ljudevitu Velikom koji je Rab
oslobodio od Mlecana, a trajale su sedam
dana oko blagdana sv. Jakova, sv. Ane i sv.
Kristofora. Rab tih dana ponovo postaje
sretan grad, kao $to govori i njegov naziv
- Felix, koji je nosio jo$ od treceg stoljeca.
Prve dvije godine Fjera se odrzavala
vikendom, no organizatori su odlucili
drzati se tradicije pa se svecanosti sada
odrzavaju upravo na dane blagdana. To
se pokazalo boljim i u turistickom smislu
zbog smjene gostiju koja se odvija subotom.

Autenticna
srednjovjekovna pozornica

Ono u ¢emu su Rabljani s Fjerom najvise
uspjeli je pretvaranje grada u pravu

srednjovjekovnu pozornicu koja svakog
svjedoka vrtoglavom brzinom vraéa u
proslost. Iz veceri u vecer ulicama su se
natiskivale na tisuée posjetitelja koji su
uvijek imali samo jednu zamjerku - $to i
za njih nisu osigurani kostimi.

Dojmove s Fjere mnogi su nosili kao
najdragocjeniji  suvenir s ljetovanja,
a nakon prve cetiri godine sve je veli
broj onih koji vrijeme svog odmora na
Rabu “kroje” prema odrzavanju Fjere.
Angazman samih Rabljana koji glume
svoje pretke pokazao se punim pogotkom
jer takav uspjeh ne bi ostvarili niti
profesionalni glumci. Povijest i tradicija
ipak se prenose s koljena na koljeno i
takve zivotne role mogu najbolje odigrati
sami otocani.

Odusevljenje posjetitelja njihova je
nagrada i motiv da svake godine u
Fjeri sudjeluje sve vedi broj radionica u
kojima se pokazuju vjestine starih zanata.
Srednjovjekovni majstori, obrtnici i
trgovci tih dana vrijedno izraduju nov¢ice,

U 14. stoljecu Ferije iliti tempus
feriarum trajale su sedam, a danas svega
tri dana, no dozivljaji se prepricavaju
cijele godine i oni koji jednom dozive
gradske ulice osvijetljene bakljama,
mnostvo kostimiranih gradana, zvuk
kovanja novca, bubnjeva, frulai fanfara,
jedva ce docekati novi ulaz u vremeplov.

pjate, bocune, kamenice, bacve, Skare,
postole, ¢esljaju vunu, ispisuju glagoljicom
imena i poruke, iscrtavaju na svili... Kruh
netom ispecen ispod peke s tek narezanim
domadim prsutom i casom dobrog vina
malo koga ostavlja ravnodusnim, a ovog su
se srpnja nudila i sloZenija jela spravljena
po starim recepturama poput janjecih
tripica. U galeriji PIK na Kaldancu uvijek
se prikazuje srednjovjekovno seosko
domadinstvo u kojem Zene ¢esmaju vunu
i predu je na mulineu, a ¢lanovi Sportsko-
ribolovnog drustva Dolin u luci Rab i
ispod Pjacete ozivljavaju staro ribarsko
selo. Uz miris ribe uhvadene “na svi¢u” i
odmah bacene na gradele, dozivljaj postaje
potpun.

Tri razlicite veceri

Svaka Rapska fjera traje to¢no tri dana
tijekom kojih se po ustaljenom rasporedu
odrzavaju programi. Oni koji prate
svaku manifestaciju veé imaju svoju
omiljenu vecler. Romanticari preferiraj

otmjeno otvaranje, gurmani drugu vecer s 11
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65 radionica starih zanata

Pohvale za sve ono sto se zbivalo od 25. do 27.
srpnja valja prije svega uputiti otocanima koji
su organizirali Cak 65 radionica starih zanata u
kojima je volontiralo rekordnih 320 sudionika,
amedu njima: Folklorno drustvo Rapski tanac
- razni zanati, Udruga ovéara Skraparica, Djec;ji
vrtic Pahuljica, SRD Dolin, Udruga Komin, Udruga
rapskih samostreli¢ara, mandolinisti, klape
Kristofor, Sozal i Eufemija, Pekarnica slastica
Vilma, MD Trade - pcelinji proizvodi, Cvjetarna
Murteo i Mirjana Krstas, Marinko Krstas ml. i
Ivan Miluni¢, spuzvar - Danijel Kalocira, kalafat
- Josip Percinic Belo, skoljkari - Boris Brna i
Murti¢, pletac vrsa - Josip Fafandel, uzari -
Sinisa, Tamara, Ivan i Zlata Mikeli¢, radionica
keramike - Belinda Rozi¢ i Barbara Javorin,
loncari - Anito i Jadranka Rossini, stolari - Josip
Mis, Marko Mis, Tonci Spanjol, Mario Spanjol,
Zeljko Gabri¢ i Milan Culina, Cipkarice - Nada
Pecaver i BoZena Stokic, kovac novca - Ivan
Rozi¢, slikari - Barbara Isak, Zdravko Simici¢,
Ana Spanjol, Vitomir Kelava, Harii Sonja
Cipcic, Egon Raspor i Vlatka Topolnjak, slikari
na svili - Marijan Dragozet i Dorde Ivanovic,
kaligrafija - Slavica Sisara, tekstil i nakit - Ankica
Ribarevic i Marija Gusci¢, radionica nakita -
Helena Vidas, vez i Cipka - Marijana Juresi¢,
glagoljasi - Vinka i Petra Pahljina, Ines Skvorc
i Maja Gerovac, devocionalije - Dunja Brnjac,
stari recepti - Jasna Bastiancic, celestina - Mira
Zudenigo, Sonja Trapp, Edita Susi¢ i Doris Matic,
knjigovezac i kozar - bracni par Mili¢, konoba
- Mile Beg, Milan Dudic, Vanja Debeli¢, Vanja
Sersic, Lovro Matahlija i Boris Putinja, vlastelini
- obitelj Kabalin, mrtvozornik - Ivica Pahljina,
krvnik - Dobrica Badurina, gubavci - Vladimir
Vosnik i Zoran Kureli¢, radionica samostrelicara
- Ante Magdic i Tomislav Milicevic,
srednjovjekovna posta - lvan Komadina, Nada
Zubovi¢, Antonija Car i lva Vecerina, pjaca - llija i
Zdenko Beg, Marica Kosutic.

ribarskim selom i pec¢enim ribama, a oni

Zeljni natjecanja jedva ¢ekaju zavrsnicu s
viteskim turnirom rapskih samostrelicara.
Prve veceri, s prvim mrakom blagdana
sv. Jakova pucanj topa na Varosuy,
odnosno Trgu sv. Kristofora, oznacava
pocetak drugovanja plemica i pucana,
nekada nepoznatog obicaja u ostalim

srednjovjekovnim gradovima.

Upravo zbog mira koji je u davnim
vremenima za svecanosti trajao sedam
dana, kada se nije krojila pravda, zidine su
bile otvorene svima, a dani su prolazili u
pjesmi, plesu i igrama, Rab je dobio naziv
Felix ili sretan grad. U 14. stolje¢u Ferije
iliti tempus feriarum trajale su sedam,
a danas svega tri dana, no dozivljaji se
prepricavaju cijele godine i oni koji
jednom dozive gradske ulice osvijetljene
bakljama, mnostvo kostimiranih gradana,
zvuk kovanja novca, bubnjeva, frula i
fanfara, jedva e docekati novi ulaz u

vremeplov. Po otvaranju Fjere i mise u

katedrali, knez, suci, opéinsko vijele,

plemstvo, vlastela, trgovci, zanatlije,
obrtnici, pucanstvo i umjetnici, te cijela
svita posjetitelja kre¢e do Gradske loze,
bakljama osvijetljenim ulicama, gdje se
nalazi knjiga za upisivanje sudionika. A
u nju su se tijekom zadnje Cetiri godine
uz otocane upisali i njihovi gosti koji
veé tradicionalno dolaze iz talijanskoga
Castella

Republike San Marino, Udruge Hram iz

gradiéa Montegiardina, iz

Splita te iz njemackoga Koenigsbrunna.
Obrtnici rade, vlastela sece

Nakon formalnosti upisivanja u knjigu,
koja ostaje svjedokom svake obnovljene
Fjere, obrtnici,

pekarice, cvjecarice,

klesari, kovaci, stolari, kamenoresci,
glagoljasi, keramicari, medari, slikari,
pjevaciiplesaciodlaze svojim radionicama
gdje svake od triju veceri prikazuju stare
zanate dok u isto vrijeme vlastela, plemi¢i,
Heraldo rapski knez, vitezovi, suci, ¢lanovi

opéinskog vije¢a i dame $ecu kamenitim

Brojni sponzori

Fjera je plod suradnje mnogobrojnih rapskih
institucija i tvrtki, pa su u ovogodisnjoj organizaciji
obol dali Dobrovoljno vatrogasno drustvo Rab,
Crveni kriz, Policija, Dom zdravlja Rab, HEP -
pogon Rab, Dundovo, Vrelo i Pucko otvoreno
uciliste Rab. Smjestaj sudionika osigurali su

Imperial d.d. i hotel “Istra” - Clika d.o.o.

Rapsku fjeru financiraju Grad Rab, Turisticka
zajednica Grada Raba te dijelom Turisticka
zajednica mjesta Lopar i Primorsko-goranska
zupanija. Donacije su uputili Imperial d.d., mesnica
Paz, caffe bar Felix, ugostiteljski obrt “I&N”,
trgovacka radnja Sanpjer, zlatarnica Kristofor,
brodogradnja Piculjan, a ne smije se zaboraviti
restorane Astoria i Labirint koji su pocastili
uzvanike i goste..

ulicama, a gradski ¢uvari paze na red i
mir. Scene privodenja kaznjenika mogu
se vidjeti na svakom koraku, a novost su
ove godine bili gubavci koji su posebno

razveseljavali posjetitelje.

Blagoslovom koji rapski vitezovi dobijuu
katedrali Uznesenja Marijina trece veceri
- tradicionalne viteske igre na Trgu sv.
Kristofora gdje samostrelicare docekuje
mno$tvo znatizeljnika. U nadmetanju
u strijeljanju samostrelom ne nedostaje
uzbudenja, kako kod vitezova, tako i kod
gledatelja. Davne 1364. godine, kada su
odrzane prve viteske igre, pobjednika
se nagradivalo ku¢om ili zlatnicima od
kojih je mogao Zivjeti cijele godine, a vitez
najpreciznijeg oka i najmirnije ruke, ¢ija
je strelica ispaljena iz samostrela u tuljak
pogodila “u sridu”, danas na dar dobiva
tisuca

pljesak nekoliko odusevljenih

turista.

Angazman samih Rabljana
koji glume svoje pretke
pokazao se punim pogotkom
jer takav uspjeh ne bi
ostvarili niti profesionalni
glumci. Povijest i

tradicija ipak se prenose s
koljena na koljeno i takve
Zivotne role mogu najbolje
odigrati sami otocani
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Opatija bajna

Sto su zidine
Dubrovniku

to su Opatiji
perivojl

Osnovna djelatnost drustva
uredenje je parkova, obalne
Setnice i javnih kupalista.
Najveca briga poklanja se deset
parkova koji su najznacajniji
za QOpatiju, a od kojih su tri
zasticena kao spomenici
perivojne arhitekture - parkovi
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Vrijedni djelatnici ,Parkova” njegovatelji su perivojne bastine

0d deset najznacajnijih opatijskih parkova, tri su zasticena kao spomenici perivojne arhitekture

kraja 19. stolje¢a Opatija je postala

mjesto pogodno da tijelo ozdravi, da
se umor otkloni, a ¢ula nauzivaju mirisa i
boja gradskih perivoja. Izradeni uz hotele,
vile, Setnice, opatijske parkovne povrsine
koje i danas privlace pozornost svakom tko
se uz njih zatekne. O perivojima, kojima
se Opatija moze usporediti s Nicom, San
Remom, Portorozem, Trgovacko drustvo
za uredenje i njegu zelenih povrsina i
uzgoj cvije¢a — Parkovi d.o.o Opatija vodi
brigu, njima upravlja kao i o drugim javnim
prostorima.

Trgovacko drustvo osnovano je 1950.
godine. Od tada do danas promijenilo je
nekoliko imena, a lanjsku 70-tu obljetnicu
obiljezilo je pod imenom Parkovi. Osnovna
djelatnost drustva, napominje Zeljko
Mikulandra voditelj financija i zamjenik
direktora, uredenje je parkova, obalne
Setnice i javnih kupalista. Najveéa briga
poklanja se 10 parkova koji su najznacajniji
za Opatiju, a od kojih su tri zasti¢ena kao
spomenici perivojne arhitekture (1968.
- parkovi Angiolina i Margarita, 2010. -

126 park Sv. Jakov, a Amerikanski vrtovi 2016.

Parkovi d.o.0 u vlasnistvu su
Grada Opatije. Zaposlenih u
drustvu je 70 od cega je 60
djelatnika u operativi koji
obavljaju svakodnevne poslove na
terenu, a podrsku im daju strucne
sluzbe, gradevinski i inzenjeri
hortikulture.

i

Ivan Bilobrk: Cuvamo i uredujemo 200 tisuéa
kvadrata nasada i javnih povrsina

za$ti¢eni su kao kulturno dobro). Potom
se kao i spomenuti cijele godine ureduju
Park Vladimira Nazora, Drage Gervaisa,
Imperial, Gorovo, Eksperia, Bulgaria te
perivoj Slatina. Ureduju nadalje djelatnici
Parkova, za ugodnu Setnju popularni
lungomare, odnosno 9,5 kilometara
dugacku obalnu $etnicu Franza Josefa I,
koja se proteze od Voloskog do granice
s opéinom Lovran. Zelene povrsine u
naseljima, prilazima $kolama takoder su
njihova briga, a odrzavaju javne povrsine
poput stepenista, pjesackih staza, Setalista.

Prihode drustvu

osigurava Grad Opatija

Parkovi d.o.0 u vlasnistvu su Grada
Opatije. Zaposlenih u drustvu je 70 od cega
je 60 djelatnika u operativi koji obavljaju
svakodnevne poslove na terenu, a podrsku
im daju stru¢ne sluzbe, gradevinski i
inzenjeri hortikulture. Troskovi drustva
se financiraju iz gradskog prora¢una
Opatije u iznosu od 80 posto. Tek 10 posto
prihoda ostvaruje se od pruzenih usluga
op¢inama Matulji i Lovran, ¢iju parkovnu

Nista bez konzervatora

0 zasticenim perivojima brine Zupanijska Javna
ustanova Priroda. Postoji konzervatorski odjel u
Rijeci i nikakvi zahvati bez njihove suglasnosti se
ne mogu provesti. | to je nekako najveci dio zastite
spomenicke parkovne infrastrukture. Inace, ispod
Ulice Marsala Tita u Opatiji je sve zasticeno. Sto

se tice strucne potpore, posebno veliku potporu
imamo od gospode Koraljke Vahtar-Jurkovi¢ koja
je napisala i knjigu o opatijskim perivojima i ona
nam je uvijek tu za savjet i pomoc. A od Turisticke
zajednice Grada, dobivamo nesto sredstava
odnosno oni preuzimaju aktivnosti posebice sto
se tice Adventa, Nove godine te promocije same
turisticke destinacije, kaze Zeljko Mikulandra.

Zeljko Mikulandra: U Opatiji su svi posebno
osjetljivi na zelenilo

infrastrukturu takoder njeguju. Ostatak
se ostvaruje na trzistu kroz pruzanje
usluga uglavnom hotelima na opatijskom
podruéju. Na pitanje o proizvodnji cvijeca,
za §to je drustvo uz ostalo i registrirano,
zamjenik direktora Mikulandra nam
pojasnjava.

- Mi smo nekada proizvodili cvjetne vrste
ali imali smo puno problema s uvjetima
proizvodnje, sterilizacijom tla, bolestima i
to nismo mogli vise ekonomski podnijeti.
Presli smo na ugovaranje i nabavku
materijala od proizvodaca cvijeca. Ljetnice
mijenjamo dva puta godi$nje, na proljece i
jesen. U svakom turnusu zasadimo negdje
oko 60 tisuca cvjetova, a $to se tiCe stabala,
tog uzgojenog drvnog materijala kod nas
nema pa ga nabavljamo iz inozemstva,
Italije uglavnom. Travnjaci se odrzavaju
navodnjavanjem, rekonstruiraju se svakih
nekoliko godina. Vodu kojom zalijevamo
povrsine placa grad. U svezi autohtonih
stabala, odrzava se njihovo zdravlje,
a u slucaju bolesti konzultiramo se sa
Agronomskim fakultetom u Zagrebu s
kojima imamo tijesne odnose. O svemu

nastojimo voditi racuna jer su svi u Opatiji
posebno osjetljivi na zelenilo, ali treba imati
na umu da sve ima svoj vijek, napominju u
Parkovima.

Svakodnevna briga o ljepoti javnog
prostora

Ukupna povrsina nad kojom
svakodnevno radimo, koju cuvamo i
uredujemo je 200.000 kvadrata nasada
i javnih povr$ina, zakljucuje direktor
Parkova Opatija, Ivan Bilobrk. Od toga je
146.000 kvadrata zelenih nasada, te 24.000
m? obalnog puta, stepenista i Setnica poput
Carmen Silva i onih po okolnim naseljima.
Od javnih plaza, odrzavamo plazu u
I¢i¢ima, povrsine od 28.000 m2. Morskog
dijela 13.000 m? i 15.000 m? kopnenog.
Kupalistu Tomasevac koji je djec¢ja plaza,
zbog mama i nona koje djecu dovode na
plazu posvecujemo posebnu paznju glede
¢istoce i uredenosti. Takoder kad smo kod
mora, dodaju u Parkovima, njegova ¢istoca
na kupalistima se kontrolira u dogovoru sa
HZZ]JZ PGZ u Rijeci. More se uzorkuje,
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dostavljaju se podaci u skladu kojih se 17
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Vila Angiolina

postupa. Za sada, moze se redi, da je more
vrlo dobre kvalitete.

U Opatijskim zelenim nasadima i u deset
zasti¢enih perivoja raste 150 vrsta biljaka.
Vjerovati je da e taj broj mozda nastaviti
rasti kada se realiziraju zapoceta dva velika
projekta. Direktor Ivan Bilobrk istice:

- Nasa najvaznija dva projekta u
koja kredemo su revitalizacija parka
Amerikanski vrtovi i parka-rasadnika
Angiolina u vrijednosti od 19 milijuna
kuna. Od toga 11.200.000 kn dobivamo
nepovratnih  europskih  sredstava. U
ozujku smo potpisali ugovor, u pripremi
je natjeCajna dokumentacija i planiramo u
srpnju objaviti natjec¢aj kako bismo mogli
zapoceti s izvodenjem radova na obje
lokacije. Amerikanski vrtovi prostor su
od 9,5 tisuéa cetvornih metara, a Rasadnik
Angiolina je povrsine 5 tisuéa kvadrata.
Na rasadniku imamo tri objekta: stari
rasadnik, konjusnicu i objekt kojeg ¢emo
pretvoriti u mulitimedijski ulazni portal s
ugostiteljskim objektom, a stari rasadnik
¢emo konzervirati i obnoviti kakav je bio

128 nekad, povrh vile Angiolina.

bespovratnim europskim sredstvima

Opatija Park 2020

Grad Opatija je u prosloj godini, kada je Rijeka bila
Europska prijestolnica kulture provela projekt
OPATIJA PARK 2020. Projekt je bio posvecen

dvjema obljetnicama: 175 godina opatijske perivojne

arhitekture i 70-toj obljetnici kontinuiranog
odrzavanja opatijskih zelenih nasada i perivoja.
Pocetkom razvoja opatijske perivojne arhitekture
smatra se izgradnja perivoja Angiolina 1842. godine,
a za poCetak institucionalnog odrzavanja perivoja
odabran je 1. svibnja 1950. kada je osnovano
Gradsko poduzece za upravljanje kupalistima i
parkovima.

Cilj Projekt OPATIJA PARK 2020 bio je snazno
istaknuti opatijsku perivojnu bastinu kao osnovno
obiljezje grada. Uz sve druge vrijednosti koje
sadrze perivoji, oni imaju i izniman turisticki znacaj.
Jer prema rije¢ima akademika Mladena Obada
Stitarocija, redovnog profesora na Arhitektonskom
fakultetu u Zagrebu, njihova svrha kao artificiranog
prostora je postizanje estetskog rezultata, a

potom pruzanja ugode, ladanja, odmora, iluzije
nekog boljeg svijeta. Kako bi se ta iluzija boljeg
svijeta priblizila svakom putniku namjerniku koji

se zatekne u Opatiji spomenuti projekt iznjedrio

je i tematsko putovanie kroz 10 perivojnih bisera.
Njih je dr.sc. Koraljka Vahtar-Jurkovi¢, doktorica
znanosti iz podrudja urbanizma, arhitekture i
pejzazne arhitekture nanizala u knjigu , Opatijska

Prelijepi Amerikanski vrtovi prostor su od 9,5 tisuca €etvornih metara a revitalizirat ce se

Koraljka Vahtar-Jurkovi¢ autorica je knjige ,,Opatijska kolajnica”, vodica kroz Opatijske perivoje

kolajnica” ¢éime je ujedno dala jedinstveni turisticki
proizvod - vodi¢ kroz Opatijske perivoje. Svakom
perivoju dala je light motiv izvucen iz konteksta
njegovog nastanka, veze s graditeljem, imenom.
Tako je Angiolina perivoj ljubavii glazbe. Nazvan
je imenom preminule supruge Higinija Scarpe,
rijeckog patricija koji je vilu i perivoj dao izgraditi.
U njemu je glazbeni paviljon sa skulpturom Jana
Kubelika ceskog violiniste i kompozitora, te bista
Ivana Matetica Ronjgova.

Drugi zasticeni perivoj sv. Jakova, perivoj je
mladenaca jer se u obliznjoj, istoimenoj crkvi
odrzavaju vjencanja. Perivoj Slatina poseban je po
fontani osvijetlienoj nocu pa mu prili¢i nazvati ga

perivojem vode i svjetla, kao Sto perivoj poezije

i mladih pripada parku Drage Gervaisa u Cijoj su
blizini obrazovne institucije. Uz pricu o svakom
perivoju naznaCene su sve vrste biljaka i raslinja
koje ga krase. Sadrzaj iz Kolajnice prenijet je dijelom
i na ploce koje su postavljene u svih deset opatijskih
perivoja ukljucenih u tematski put, a priredeno je i
njezino izdanje na internetu. Svrha cijelog tog rada
autorice Vahtar-Jurkovi¢, podrzanog od Grada,
gradske Turisticke zajednice i Primorsko-goranske
Zupanije jeste snazno utkati perivojnu bastinu

v identitet grada Opatije. Zato sama autorica
Opatijske Kolajnice voli naglasiti: ,Sto su zidine
Dubrovniku to su Opatiji perivoji”.
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Jame i Spilje

Podzemni

svijet
Primorsko
-goranske

Zupanije

Slabije je poznato da bogatstvom
speleoloskih objekata obiluje i
podrucje Primorsko-goranske
zupanije. Naime, od 8500
lociranih jama i Spilja u Hrvatskoj,
gotovo ih je tisucu istrazeno
samo na podrucju Ciciarije,
Klane, Muna, Matulja, Sire okolice
Rijeke te Gorskog kotara

Napisala: Vedrana SIMICEVIC
Fotografije: Arhiva ZiP




Speleo-ronilacko istrazivanje Rjecine - sasvim je izvjesno da povezanim kanalima dobiva vodu od Slovenskog Sneznika (1796 m)

edna od rijetkih stvari u kojoj mala

Hrvatska zauzima vazno mjesto u
svijetu hrvatskije kr§injegovo nevjerojatno
podzemno bogatstvo. Velebit i njegovi
duboki biseri, Lukina i Slovacka jama
odavno su ¢uveni u svjetskim speleoloskim
krugovima, zbog Cega tamo svake godine
rado navradaju gotovo svi hrvatski i veéi
broj stranih istrazivaca.

lako su impresivne velebitske dubine
koje sezu do 1400 metara dubine svakako
najznamenitiji dio hrvatskog krsa, nesto je
slabije poznato da bogatstvom speleoloskih
objekata obiluje i podruéje Primorsko-
goranske Zupanije. Naime, od 8500
lociranih jama i $pilja u Hrvatskoj, gotovo
ih je tisu¢u istrazeno samo na podruéju
Cic’arije, Klane, Muna, Matulja, $ire okolice
Rijeke te Gorskog kotara. Ovaj teren ima
i svoju povijesno-speleolosku vrijednost,
s obzirom na to da se smatra dijelom tzv.
klasi¢nog krsa smjestenog u »trokutu«
izmedu Trsta, Postojne i Rijeke, na kojem
su pocetkom 20. stolje¢a dokazane i prve

132 teorije o postanku krsa u svijetu.

lako su mnoge jame istrazene,
modernija i doradenija oprema
te uznapredovala speleoloska
tehnika danasnjim istrazivacima
podzemlja omogucuju da dopru
i tamo gdje njihovi prethodnici iz
proslog stoljeca nisu mogli

Sredinom dvadesetih godina proslog
stoljea velik su broj speleoobjekata,
gotovo 3200 spilja i jama u spomenutom
»trokutus, uz speleologe iz Trsta, istrazili
i ¢lanovi tadasnjeg speleoloskog odsjeka
kluba Alpino Fiumano. Od tog broja samo je
na $irem rije¢kom podruéju otkriveno oko
700 objekata. Danas njihovu istrazivacku
djelatnost u najveéoj mjeri bastine ¢lanovi
speleoloskog kluba Estavela iz Kastva koji
su u posljednjih sedam godina istrazili jos
270 jama i $pilja.

- Najvise speleoobjekata u Primorsko-
goranskoj Zupaniji otkriveno je na
podruéju Cicarije, odnosno Muna gdje je
na prostoru od dva kvadratna kilometra,
uz od ranije znanih stotinjak, posljednjih
godina otkriveno jo$ devedesetak jama.
Samo oko Permana nalazi se jos$ tridesetak
objekata, ajos ih je pedesetak za koje znamo
u okolici Breze i Klane. Osim toga jos ih
je mnogo koje nisu otkrivene. Na ovom
podrudju radi se o jamama koje se nalaze
na niskoj nadmorskoj visini, a uglavnom
su jako lijepo zasigane, razgranate, no

najcescée pli¢e do 30 metara. U vi$oj zoni,
na Cicariji, prevladavaju pak jednostavne
jame, posve vertikalne, golih zidova, u
kojima je temperatura oko 6 Celzijevih
stupnjeva, no njihova dubina nesto je
veéa i seze do 80 metara - objasnjava nam
kastavski speleolog Dalibor Res, jedan od
osnivaca Estavele.

Rjecina dobiva vodu sustavom spilja

[ako su mnoge jame istrazene, modernija
i doradenija oprema te uznapredovala
speleoloska tehnika danasnjim
istrazivacima podzemlja omoguéuju da
dopru i tamo gdje njihovi prethodnici iz
proslog stolje¢a nisu mogli. Nije stoga
rijetkost da speleolozi u ve¢ istrazenim
jamama naidu na nova cuda, kao u slucaju
jedne od najdubljih jama na podruéju
Cicarije kojoj su stari ljudi dali prikladno,
no ne bas pretjerano mastovito ime -
Gnojinica.

- Onajeistrazivana vise puta u posljednjih
sto godina. Prije dvije godine spustili smo
se do istrazenih 150 metara dubine i otkrili

Speleolosku udrugu Estavela, sa sjedistem u
Kastvu, osnovalo je 1997. nekoliko speleologa
pripravnika nakon zavrsene speleoloske skole

u FuZinama kod tamo3njeg speleoloskog kluba
Pauk. lako su s radom zapoceli, kako navode,

sa skromnim brojem ljudi i jos skromnijim
sredstvima, mladi su speleolozi ubrzo poceli
intenzivno istraZivati i opisivati speleoobjekte
diliem Zupanije te sudjelovati u ekspedicijama
domacih iinozemnih kolega. Danas u Estaveli
djeluje 25 aktivnih speleologa, razlicitih

profesija i zanimanja, nevezanih direktno uz
speleologiju. Tijekom proteklih godina Estavela
je u raznim segmentima svoga djelovanja

blisko suradivala s razlicitim institucijamai
udrugama: Prirodoslovnim muzejem u Rijeci,
Hrvatskim prirodoslovnim muzejem iz Zagreba,
Hrvatskim biospeleoloskim drustvom, Hrvatskim
speleoloskim savezom, Parkom prirode Ucka,
kao i s mnogim drugim domacim i stranim
speleoloskim organizacijama. Udruga je takoder
i €lanica WWF-ovog projekta za ocuvanje krskog
okolisa i voda pod nazivom »Across the Waters«,
a djeluje na web stranici www.su-estavela.hr. Do
veljace svi zainteresirani mogu posjetiti njihovu
atraktivnu Speleogaleriju u kastavskoj Kuli, svakog
Cetvrtka od 18 do 20 sati.

Podrugje istrazivanja speleoloskog kampa
»Sverda 2005«

180 metara novih kanala, do kojih se doprlo
uz pomo¢ tehnickog penjanja i prijecenja.
Slican sluc¢aj imali smo i s Bozinkinom
jamom kod sela Puzi, gdje smo iz starog
fosilnog dijela otkopali prolaz u dubinu,
pa je ta jama, sada sa 102 metra dubine,
najdublja na podruéju Permana. Jedan od
svakako je i Volarjeva $pilja, takoder u
blizini Permana, koja je nalaziste ostataka
$piljskog medvjeda. Veéi dio nje sada se,
nazalost, nalazi pod novoizgradenom
autocestom za Rupu, no dio u kojem smo
otkrili ostatke medvjeda ostao je »izvan« -
objasnio je Res.

lako zasad primat najdublje jame ovog
dijela Zupanije drzi Klanski ponor sa svojih
320 metara dubine, istrazivanja koja je od
prosle godine na podrudju iznad zaleda
izvora Rje¢ine, izmedu Klane i Cabra,
poznatijem pod imenom Sverda, poéceo
obavljati klub Estavela, pokazuju da se
tamo najvjerojatnije nalaze i daleko vele
dubine.
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- Mi smo se vodili za teorijom slovenskog
hidrologa Ivana Gamsa prema kojoj
Rjec¢ina, ¢iji je izvor na 320 metara
nadmorske visine, dobiva vodu od
Slovenskog Sneznika (1796 m). Bududéi
da je izmedu te dvije tocke razlika u
nadmorskoj visini veéa i od tisu¢u metara,
pretpostavka je da ta voda mora uéi u neki
kanal, odnosno da tu moraju postojati
vrlo duboke jame kroz koje ona ponire. U
prilog tome ide i jama Brezno Bogumila
Brimseka u Sloveniji, duboka 506
metara, nedaleko od Sverde, a sto metara
udaljena od granice s Hrvatskom. Nase
pretpostavke su se pokazale toc¢ne, pa smo
na speleoloskom kampu »Sverda 2005«
ponovo potpomognutom od Primorsko-
goranske Zupanije, medu otkrivenih 28
speleoloskih objekata pronasli i 263 metra
duboku jamu koju smo nazvali Kame Hame,
a koja je usla na popis pedeset najdubljih
hrvatskih jama. Za tu se jamu bas i ne moze
re¢i da je posebno lijepa, dapace, radi se
o dugackoj »cijevig, no to je ujedno i bilo

134 poprili¢no uzbudljivo istrazivanje jer smo

U mnogim je otkrivenim jamama viden i velik broj rijetkih crnih dazdevnjaka Salamandra atra

na otprilike 100 metara dubine naisli na
veliki balvan »zacementiran« ledom kraj
kojeg smo prosli dalje u dubinu i koji nam
je poslije toga cijelo vrijeme prijetio nad
glavama. Podijelili smo se u male grupe i
izvodili brze akcije, da se taj led i snijeg koji
su balvan drzali zaglavljen, ne bi slu¢ajno
otopili - prisjeca se Res.

Ne bacajte smece u jame

Tijekom ovog kampa pronadene su jo$
dvije jame dublje od 100 metara, a gotovo
u svim istrazenim objetima kastavski
su speleolozi i njihovi gosti iz drugih
klubova naisli na snijeg i prekrasne ledene
saljeve te prosje¢nu temperaturu od 2
Celzijeva stupnja. Zanimljivo, u mnogim
je otkrivenim jamama viden i velik broj
rijetkih crnih dazdevnjaka Salamandra
atra, za kojima je Park prirode Ucka
nedavno raspisao »tjeralicu«.

Podzemna fauna, inace, jedan je od
bonusa koji dolazi s nevjerojatnim
bogatstvom podzemlja dinarskog krsa,
a odredeni broj raznoraznih endemskih

vrsta i rijetkih kukaca posljednjih je godina
pronaden i u jamama Cicarije, Muna, Klane
i Gorskog kotara. Stru¢ni opisi veéine ovih
nalaza, kao §to je primjerice onaj najveceg
$piljskog pauka na podrucju Permana, jos
uvijek nisu zavrseni.

Nazalost, svi ovi speleoobjekti ostat ce
nedostupni svima osim speleolozima jer se
uglavnom radi o tesko dostupnim jamama
ili pak $piljama ¢iji uski kanali ne dopustaju
posjete bez stru¢nog znanja. To, medutim,
nije razlog da se ovo podzemno bogatstvo
ne sacuva, jer iako o zastiti speleoobjekata
postoje jasni zakoni, ljudsko ih djelovanje
iz godine u godinu sve vise devastira.

- U veéini jama koje su u blizini
kuéa nalazimo velike koli¢ine smedca.
Ljudi bacaju sve i svasta, a to itekako
ugrozava krhku biosferu i podzemni
zivot ovih speleoobjekata - upozorio je
na$ sugovornik, apeliravsi na gradane da
odole izazovu bacanja otpada u dragocjeno
hrvatsko podzemno bogatsvo.
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Tramuntana, Cres

Snagai ljepota
prirode na
Tramuntani je
vidljivija nego
drugdje

Cijela Tramuntana odise nekim
starim, boljim vremenima. Tu
nema Cak ni vodovoda, sto je,
naravno, za njezine Zzitelje otegotna
okolnost, ali za one koji zele Zivjeti
u suglasju s prirodom, kao nekad,
to je normalna cinjenica kojoj se
treba i moze prilagoditi

Napisao: Walter SALKOVIC
Snimio: Walter SALKOVIC i Arhiva ZiP



ricu o Tramuntani moze se ispricati

Pna bezbroj nacina, ovisno o tome jeste
li otocanin ili gost, romanticar ili realist,
ljubitelj povijesti ili prirode.

Kako cete vidjeti Tramuntanu ovisi i o
tome kojim putem dodete na sjever otoka
Cresa, doputujete li automobilom na trajektu
iiskrcate se u Porozini, doplovite li morskim
putem u neku od luka i luéica ili na neku od
mnogobrojnih plaza, dovezete 1i se s juga, iz
smjera Cresa, drzavnom cestom D100 koja
jos uvijek izgleda kao da je zaostala u nekim
davnim vremenima. A i cijela Tramuntana
odise nekim starim, boljim vremenima. Tu
nema c¢ak ni vodovoda, §to je, naravno, za
njezine zitelje otegotna okolnost, ali za one
koji Zele Zivjeti u suglasju s prirodom, kao
nekad, to je normalna ¢injenica kojoj se treba
i moze prilagoditi.

Tramuntana je Sumovita i brdovita

Osnovne informacije o Tramuntani,
sjevernom dijelu najveceg hrvatskog otoka
Cresa, mogu se pronaciu svakoj enciklopediji.
Proteze se od rta Jablanac na krajnjem

138 sjeveru otoka gotovo do grada Cresa, to¢nije

Cijela Tramuntana odise nekim
starim, boljim vremenima. Tu
nema cak ni vodovoda, sto

je. naravno, za njezine zitelje
otegotna okolnost, ali za one
koji zele Zivjeti u suglasju s
prirodom, kao nekad, to je
normalna cinjenica kojoj se
treba i moze prilagoditi.

Drzavna cesta D100 za Beli jos uvijek izgleda kao
da je zaostala u nekim davnim vremenima, kao

i cijela Tramuntana koja odise nekim starim,
boljim vremenima

Zavicajno drustvo Tramuntana postavilo je
pred zupnom crkvom u Belom svojevrsnu Aleju
bejskih velikana

do mjesta gdje otok presijeca 45. paralela
sjeverne geografske Sirine. Upravo zbog
te Cinjenice toliko se razlikuju sjeverni dio
otoka na kojem prevladava submediteranska
klima i juzni s mediteranskom klimom.

Za razliku od juznog dijela otoka koji je
pokriven gustom makijom i pasnjackim
goletima, Tramuntana je Sumovita i brdovita.
Sume zauzimaju oko 5.500 hektara, od cega
je oko 3.500 hektara $uma hrasta medunca i
cera. Posebno su atraktivne divovske $ume
hrasta cera sa stablima visokim preko 20
metara, kao i $ume pitomog kestena stare
vise od stotinu godina.

Najveée stablo pitomog kestena na
Tramuntani div je prsnog opsega debla
od oko 9 metara, a u blizini naselja Sveti
Petar nalazi se autohtoni listopadni hrast
star vise od 400 godina koji je 1997. godine
proglasen spomenikom prirode. Nazalost,
jaka nevremena u posljednjih dvadesetak
godina ostetila su stari hrast i polomila mu
krosnju, tako da je sanacijom obavljenom
2007. godine sacuvano njegovo deblo, a od
drveta odlomljenih grana u blizini izradena
klupica za odmor. Putnik tu moze sjesti i

U blizini naselja Sveti Petar nalazi se
listopadni hrast star vise od 400 godina,
koji je 1997. proglasen spomenikom
prirode, a onda mu je kro$nja stradala
v oluji

promis$ljati o zilavoj strukturi drveta koje
se ve¢ stolje¢ima bori sa silama koje ga zele
slomiti, ali i opéenito o snazi prirode koja je
na Tramuntani vidljivija nego drugdje.

Bujnai raznolika flora i fauna

Osim zbog $uma, podruéje Tramuntane
znacajno je i zbog niza drugih vegetacijskih
specifi¢nosti. Poznata je ¢injenica da na otoku
Cresu raste oko 1.300 vrsta biljaka, vise nego
na ¢itavom britanskom otocju, a veéina ih
se moze naci upravo na Tramuntani. Medu
njima su i 43 vrste orhideja, od kojih je ¢ak
23 uvrsteno na Crveni popis ugroZenih
biljaka i zivotinja Hrvatske, te 6 vrsta kadulja,
9 vrsta ljubica, 7 vrsta divljih ruza i 6 vrsta
hrastova. Bioraznolikost se ne odnosi samo
na biljke ve¢ i na zivotinjski svijet. Na otoku
je zabiljezeno 24 vrsta gmazova (zmija
otrovnica na otoku nemal!), 35 vrsta sisavaca
(pa tako na Tramuntani Zzivi vrsta krtice
koje nema ni na jednom drugom otoku u
Sredozemlju), te 87 vrsta danjih leptira. Od
endema, u pe¢inama Tramuntane zivi creska
$piljska pipa, sto su potvrdila proslogodisnja
speleoloska istrazivanja.

Lokva Kosmacev

Brdovitost pejzaza najljepse se uocava na
Krizi¢u, mjestu gdje je otok Cres najuzi pa
pogled s jedne strane puca na kvarnerske
otoke, a s druge na Istru. Krizi¢ se nalazi
podno vrha Sisa, drugog najviseg vrha
na Cresu visokog 639 metara s kojeg se
najljepse vidi greben koji dijeli Tramuntanu
na dva podjednaka dijela, te jos jedan, nesto
nizi, zapadni greben. Izmedu tih dvaju
grebena nalazi se udolina s brojnim krskim
fenomenima, poput ponikava, $pilja i jama,
a posebno je vazna Jama Campari pored
sela Petri¢evi u kojoj su pronadeni znacajni
paleontoloski ostaci, fragmenti halstatske
keramike, kosti prvih domadih Zivotinja,
te dva kompletna kostura fosilnog smedeg
medvjeda stara vise od 12.000 godina.

Vise od 50 lokvi, neke su prava jezerca

lako vode na otocima cesto nedostaje,
Tramuntana obiluje slatkovodnim lokvama
izuzetne bioloske vrijednosti jer je uz njih,
ali i moc¢varnu vegetaciju koja ih okruzuje,
vezan velik broj rijetkih i ugrozenih vrsta
kukaca, vodozemaca, gmazova i ptica.
Lokvi ima vise od 50, a najvele su Pajska,

Krizi¢ se nalazi podno vrha Sisa, drugog najviseg
vrha na Cresu visokog 639 metara

Palvanja, Peé, Garbovica i Kosmacev. Iako
se pod pojmom lokve Cesto smatra manja
vodena povrsina, neke lokve na Tamuntani
prava su jezerca promjera nekoliko desetaka
metara. Lokve su oto¢anima bile izuzetno
vazne kao pojiliSta ovcama, te je njihov
opstanak i odrzavanje nuzan preduvjet za
nastavak tradicionalnog nacina ovcarstva,
ali i tradicionalnog Zivota otocana.

Uz hrast kod Svetog Petra, na Tramuntani
postoji jos jedno zastieno podrudje i velika
prirodna vrijednost, a to je ornitoloski
rezervat ,Kruna“, proglasen 1986. godine.
Rezervat se proteze od uvale Fojiska do
uvale Pod Predosdéica, a naziv Kruna nosi
po slikovitoj litici nadomak mjesta Beli.
Dva ornitoloska rezervata na Cresu, te oni
na otocima Krku i Prvi¢u, pomogli su da
opstane populacija jedne rijetke i ugrozene
pti¢je vrste — bjeloglavih supova. Ti su
Cuvari creskog neba postali prepoznatljiv
brend otoka, ali osim njima, ornitoloski
rezervati dom su i drugim vrstama ptica kao
$to su suri orao, sivi sokol, skanjac, jastreb,

sova usara, vjetrusa, gavran, modrokos, 139
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morski vranac i brojne druge. Ukupno je na
Cresu zabiljezeno oko 200 vrsta ptica.

Prihvatiliste za bjeloglave supove

Zastita posljednje populacije hrvatskih
bjeloglavih supova na otoku Cresu zapocinje
1993. godine kad ornitolog dr.sc. Goran
Susi¢ u Belom osniva nevladinu udrugu Eko-
centar Caput insulae. 2014. godine projekt
uspostave novog Centra za posjetitelje
i oporaviliSta za bjeloglave supove Beli
preuzima Zupanijska Javna
,Priroda“ s partnerima, na prvom mjestu
Primorsko-goranskom zupanijom i Gradom
Cresom. Pomo¢ i suradnju u skrbi o pticama
Centru pruzaju Zooloski vrt grada Zagreba
i udruga BIOM iz Zagreba, ¢lanovi lokalne
udruge Tramuntana, a projekt su podrzali i
Ministarstvo turizma Republike Hrvatske te
Turisticka zajednica Grada Cresa.

ustanova

Svecano otvaranje prihvatilista za bjeloglave
supove i prezentacija prve faze uredenja
Centra za posjetitelje u Belom 2016. godine
bio je jedan od vaznijih dogadaja posljednjih
nekoliko desetlje¢a na kojem se okupilo

140 mnostvo uvazenih gostiju, ali i gotovo svi

Tomislav Bandera Ani¢: Od kada Centrom
upravlja JU ,Priroda” spaseno je 50 supova

mjestani. Uspjesno je obnovljena derutna
zgrada nekadasnje podrucne skole i u njezinu
prizemlju postavljena izlozba o creskim
bjeloglavim supovima i bioloskoj raznolikosti
Zupanije, rekonstruirani su okolni pomo¢ni
objekti (suvenirnica, skladiSte, soba za
smjestaj pristiglih supova) te je izgradena
nova letnica (volijera) za oporavak supova.
Godinu dana kasnije dovr$ena je druga faza
uredenja Centra, suvremeni multimedijalni
postav o bjeloglavim supovima i etnografskoj
bastini, ureden je okoli§, te prvi kat i
potkrovlje zgrade Centra gdje su osigurani
smjestajni kapaciteti za volontere, studente
biologije, znanstvenike i prostor za edukacije
i radionice.

Novi centar za posjetitelje brzo je prepoznat
medu turistima, posebice ljubiteljima
prirode, a zahvaljuju¢i dobroj suradnji sa
skolama $irom Hrvatske organizirano ga
posjecuju stotine ucenika. Osim edukativno-
turistickog aspekta Centra jo$ je vaznije
djelovanje oporavilista za bjeloglave supove
i sve aktivnosti koje se provode oko njega.
Zahvaljujuéi  djelatnicima JU ,Priroda®
otocanima koji su prepoznali vaznost supova

Posjetitelji supove smiju promatrati izdaleka,
kroz uske otvore u ogradi, pa tako i zupan Zlatko
Komadina

i aktivno sudjeluju u njihovom spasavanju, te
volonterima koji u Beli dolaze sa svih strana
svijeta, populacija kvarnerskih bjeloglavih
supova je stabilna i polako raste.

Kvarnerska populacija supova
broji oko 120 parova

— Zadovoljni smo posjetom s obzirom na
¢jelokupnu situaciju s pandemijom zbog
koje je broj posjetitelja ogranicen, a u dva
navrata smo, poput ostalih, morali zatvoriti
Centar. IzloZbeni postav je vazan jer iz njega
posjetitelji mogu nauciti puno o supovima, o
suzivotu supova i ljudi, te opéenito o prirodi
ovogkraja. No, osim §to smo tu za posjetitelje,
radimo i edukacije, posebno za skolsku djecu
iz cijele Hrvatske, a vazan segment naseg
rada je zastita prirode, posebice supova, prica
Tomislav Bandera Anié, stru¢ni suradnik u
Centru Beli.

Naime, zbog specifi¢nog nacina gnijezdenja
na liticama iznad mora, koje su prije
posljednjeg otapanja leda i podizanja
morske razine bili vrhovi planina, mladi
supovi na svojim prvim izlijetanjima cesto
padnu u more. Bez ljudske pomo¢i najéesée

Danas su ostaci rimske ceste i mosta dio jedne od poucnih staza

po Tramuntani - Rimski most

Ovce imaju prednost na Tramuntani

zavrsavaju tragino, a kad ih se izvuce iz
mora skupljaju snagu u oporavilistu u Belom,
jedinom oporavilistu za bjeloglave supove u
Hrvatskoj.

- Od kada Centrom upravlja JU ,Priroda“
spaseno je 50 supova, a trenutno kvarnerska
populacija broji oko 120 parova, kaze
Bandera Ani¢ koji s kolegicom Darijom
Martin¢i¢ radi u Centru, ali povremeno im
pomazu volonteri iz cijelog svijeta, pa suim se
ovog srpnja pridruzili Portugalka, Spanjolka,
Belgijanka i Rus.

JU ,Priroda“ ima i daljnje planove za
ulaganja u vrlo uspjesan Centar u Belom, pa
se najesen planira urediti ambulantni prostor
i nabaviti rashladna komora, a u planu su i
dodatni radovi na voljjeri, u cilju bolje skrbi
o supovima. Sve e se to najveéim dijelom
financirati iz Europskog fonda za regionalni
razvoj i Kohezijskog fonda kroz Operativni
program Konkurentnost i kohezija.

Svako selo na Tramuntani seze v

pretpovijest

Uz prirodne ljepote i posebnosti, povijest
Tramuntane takoder je vrlo zanimljiva. Ljudi

Na Tramuntani su danas uredeni povijesni putevi koja su prije gradnje

suvremenih prometnica povezivala otocna naselja ili vodili do polja

Stotinu kilometara staza

Danas je na podrucju Tramuntane trasirano i
oznaceno sedam planinarskih, sedam turistickih

i tri biciklisticke staze. Prolazeci tim putevima
najbolje se moze upoznati izuzetno bogatstvo
prirodne i povijesne bastine Tramuntane. Vecim
dijelom radi se o povijesnim putevima koja su prije
gradnje suvremenih prometnica povezivala oto¢na
naselja ili vodili do polja, bilo da se radi o Sirokim

volovskim putevima ili vrludavim poljskim stazama.

Prva uredena staza otvorena je 1997. godine,
zapocinje u Belom i kroz dvadesetak postaja obilazi
najvece vrijednosti prirodnog i kulturno-povijesnog
nasljeda, a uz nju su postavljene umjetnicke
kamene skulpture akademskog kipara Ljube de
Karine s uklesanim stihovima bejskog pjesnika
Andra Vida Mihicica.

Procjenjuje se da je najveci

broj stanovnika Tramuntane
bio oko 1.500. Danas, nesto

vise od stotinu godina kasnije,
na cijelom tom podrucju

zivi sedamdesetak stalnih

stanovnika.

su u peé¢inama na Tramuntani obitavali jo$

dok su otoci bili sastavni dio kopna, tijekom
mladeg kamenog doba, sto dokazuju ostaci
iz Jame Campari. U doba neolitika na otoke
dolaze novi doseljenici koji grade i prva
naselja, gradine na uzviSenjima, tipi¢ne
za ilirsku izgradnju. Dok su neke gradine,
kao one na vrhovima Sisu i Helmu, imale
izvidni¢ko-dojavnu ulogu jer su se s njih
mogli kontrolirati svi plovidbeni putovi oko
Cresa, gradina Beli sluzila je za stanovanje.
Povjesnicarka Tea Perinc¢i¢ utvrdila je
da na Tramuntani gotovo svako selo ima
svoje prethistorijsko utemeljenje te obiluje
pretpovijesnim gradevinama.

U 6. st. pr. Krista na otocje prodiru Kelti
i mijesaju se s Ilirima. Rimljani se utvrduju
na cresko-losinjskom podruéju poslije 49.
g. pr. Krista, nakon pomorske bitke izmedu
Pompejevih i Cezarovih snaga koja se odvila
kod Krka. Rimska naseobina Caput Insulae
razvija se na mjestu Belog i ¢ak uZziva
izvjesnu samoupravuy, a upravo su Rimljani
uredili mreZu cesta oko Belog i povezali ga s
ostalim naseljima na otoku. Danas su ostaci
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Putokazi u Porozini

Pastirski stanovi danas su ve¢inom rusevine. Konac - napusteni pastirski stan

rimske ceste i mosta dio jedne od pou¢nih
staza po Tramuntani.

U Srednjem vijeku Beli je bio samostalna
komuna pod neovisnom upravom i
obuhvacdao je podruéje sve do gradine Sv.
Bartolomej u blizini Merga. Nakon smrti
ostrogotskog kralja Teodorika, vlast nad
otokom preuzima Bizant, a istovremeno se
na podru¢je Tramuntane naseljavaju Hrvati
i donose kr$canstvo. Na Tramuntani, kao
i na cijelom otoku Cresu, kroz stoljeca
se izmjenjivala vlast hrvatskih i ugarskih
kraljeva, Mlecana, kratkotrajno cak i
Napoleonove Francuske. Tijekom austrijske
uprave u 19. stolje¢u dolazi do poboljsanja
uvjeta zivota i porasta broja stanovnika,
pa tako 1912. godine zupa Beli (zajedno sa
selima Frantin, Vazminez, Stepici i Petri¢evi)
broji 846 stanovnika, zupa Dragozetici
(zajedno s Filozi¢ima) 199, a Predoséica
135 stanovnika. Procjenjuje se da je najveci
broj stanovnika Tramuntane bio oko 1.500.
Danas, nesto vise od stotinu godina kasnije,
na cijelom tom podrudju zivi sedamdesetak

%2 stalnih stanovnika.

U pastirskim stanovima Zive samo ovce

Osimveéihnaseljanapodru¢ju Tramuntane
tijekom 18.1 19. stoljeca grade se i pastirski
stanovi na plemickim veleposjedima. Uz
vlastelinov ,palac” nalazile su se kuce ostalih
radnika na imanju. Pastirski stanovi danas
su veéinom rusevine, a ostala su zabiljezZena
njihova imena: Konac, Jedro, Dol, Crekveni,
Poje, Rosuja, Pojana, Srednji, Podupci¢,
Mala Crnika, Vela Crnika, Porozina, Bubnji,
Bresce, Veli Bok i Krusovica. Svijetli primjer
revitalizacije Tramuntane o kojoj se puno
govorilo od osamostaljivanja Hrvatske
je pastirski stan Rosuja. Naime, bogatu
prirodnu i povijesnu bastinu turistima
se zeljelo pribliziti uredivanjem mnostva
planinarskih, pjesackih i turisticko-
edukativnih staza koje danas ispresijecaju
Tramuntanu, a u posljednjih godinu-dvije
uspjesno se za njihovo uredivanje koriste
europski fondovi.

Osim obnove povijesnih putova, ideja je
bila pastirske stanove urediti u svojevrsna
prenodista ili odmorista, kako bi posjetitelji
Tramuntane, nakon Setnje i istrazivanja,

Sedam labirinata

Malo iznenadenije za setaCe stazama po
Tramuntani su labirinti za koje se smatra da
odrzavaju otvorenim duhovni dijalog izmedu
Covjeka i prirode. Sedam labirinata u raznim
dijelovima Tramuntane izradeni su u stilu

land arta u vrijeme djelovanja Eko-centra
Caput insulae. Vesnin labirint uvecana je
replika labirinta koji se nalazi u katedrali Notre
Dame de Chartres u Francuskoj, a posvecen

je starohrvatskoj boginiji proljeca. Ishtarin

labirint uspomena je na boginju ljubavi i
plodnosti u Babilonaca i Asiraca, a Tarin labirint
ima oblik kojim se i danas sluze Indijanci iz
Arizone. Rusalkin labirint podsjeca na vodene
vile Rusalke iz starohrvatske mitologije, a
|zidin je posvecen drevnoj egipatskoj boginji
majci koja simbolizira rodenje, plodnost i
bogatstvo zemlje. Ozirisov je labirint najmanji,
a namijenjen je ponajprije djeci, dok je Ladin
labirint replika antickoga rimskog labirinta
otkrivenog u Puli.

Rusalkin labirint posvecen je vodenim vilama
Rusalkama iz starohrvatske mitologije

| u najvece mjesto na
Tramuntani, Beli, posljednjih
se godina doselilo nekoliko
mladih obitelji.

Porozina

imali gdje predahnuti U tome su do
sada uspjesni bili samo Serdo i Soledad
Malovac, creski ugostitelji koji su otkupili
sredi$nju rusevnu zgradu pastirskog stana
Rosuja i pretvorili ga u atraktivnu kucu
za odmor opremljenu svim tekovinama
modernog doba, ukljucujuéi jacuzzi i
bazen, istovremeno zadrzavsi njezin Sarm i
prednosti izolacije u $umi Tramuntane.

Tomislavov zen v lvanjama

Mreza od gotovo stotinu kilometara staza
najvedi je turisticki adut Tramuntane, uz
prekrasne plaze kod Belog i Porozine, ali i
niz manjih, skrovitih uvala.

Za danasnju mrezu staza po Tramuntani
najzasluzniji je Tomislav Bandera Ani¢
koji, bez lazne skromnosti, moze re¢i da ju
je prosao uzduz i poprijeko, u svako doba
godine. Staze je uredio i oznacio uz podrsku
Turisticke zajednice i pomo¢ kolega iz
Planinarskog drustva ,Kamenjak®.

- Uzivao sam radeéi na uredivanju starih
putova na Tramuntani u kojoj sam boravio
od najranijih dana svojega zivota i dobro je
upoznao. Mama mije rodom iz Tramuntane,

Naselje Ivanje puno je praznih kuéa uz dva stalna stanovnika

Danas je na podrucju Tramuntane
trasirano i oznaceno sedam
planinarskih, sedam turistickih

i tri biciklisticke staze. Prolazeci
tim putevima najbolje se moze
upoznati izuzetno bogatstvo
prirodne i povijesne bastine
Tramuntane.

a tata s Velebita, pa sam oduvijek vezan
uz prirodu. Nakon studija zaposlio sam se
na Ucki kao ¢uvar prirode, a gotovo svaki
vikend bio bih spreman skoknuti na Cres.
Lutao bih po Tramuntani dva dana, samo
bih prespavao u kudi, ako ne bih prespavao
negdje na otvorenom, a u nedjelju bih s
»gropom” u grlu bio na trajektu vraéajudi se
u Rijeku. Shvatio sam da tu nesto ne $tima
i da moram promijeniti Zivot. Da moram
to okrenuti, Zivjeti na Cresu, a preko, u
Rijeku ili inozemstvo, gdje god, odlaziti po
volji i zelji. U to vrijeme poceo se obnavljati
Centar u Belom i moj se Zivotni san ispunio
kad sam tu dobio posao. Od 2016. stalno
zivim u Ivanjama, u kudi u kojoj je zivio
moj nono. Nema vise ,gropa“ u grlu, opisuje
Bandera Ani¢ kako je nasao recept za srecu.

— Cesto me posjetitelji sa ¢cudenjem pitaju
kako mlada osoba moze zivjeti u Belom, a
ja im odgovaram da ne Zivim ni u Belom
nego u jednom jo§ manjem mjestu u Sumi.
I prijatelji su se ¢udili, ocekivali su da je moj
odlazak u Tramuntanu prolazni hir i da ¢u
se nakon nekog vremena vratiti u Rijeku, u
civilizaciju. Da me se krivo ne shvati, nisam

| A

Predos¢ica vise nema stalnih stanovnika

pustinjak i volim kvalitetan izlazak, naj¢escée
to bude u inozemstvo i na neki dobar
koncert. Volim putovati, nedavno sam bio
u Peruu, prije toga u Sjevernoj Americi.
Bitno mi je da se nakon toga vratim u ovaj
svoj zen, a ne u neka Cetiri zida u gradu,
pripovijeda Tomislav. Ne samo da se on
uvijek vraca u svoj mir, veé ée se ovog ljeta
u Ivanjama, nakon jako dugo godina, cuti
djedji glasi¢ — Tomislav i njegova djevojka
ocekuju prinovu.
Doseljenici i povratnici

Tomislav je samo jedan od onih ,¢udnih®
ljudi koji su zivot u udobnosti grada
zamijenili Zivotom u zabacenom selu u
$umi Tramuntani, bez vodovoda i drugih
udobnosti modernog vremena. Takva je
i obitelj Zlatkov, jedini stalni stanovnici
Filozi¢a, mjestasca do kojeg vodi uska cesta
uz koju se mogu vidjeti zanimljive skulpture
sumskih patuljaka. To su macmaliéi, dobri
duhovi $ume Tramuntane. Narodna predaja
kaze da ¢e oni svim ljubiteljima prirode
pomodéi da sigurno dodu do svoga cilja,
no ako ih se naljuti bacanjem kamenja ili
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trganjem granja postaju prkosni, pa putnika
mogu uplasiti ili mu izvesti kakvu psinu.

Devet skulptura macmali¢a izradili su
2010. sudionici umjetnicke kolonije koju
je organizirao Igor Zlatkov. Igor i njegova
supruga Nevenka doselili su iz Rijeke u
Filozi¢e 2005. godine, te do sada kupili
i obnovili pet autohtonih kuca. Dvije su
uredili za iznajmljivanje, a ostale koriste za
svoje potrebe, za stanovanje, kao radionicu
i konobu u kojoj gosti mogu razgledati
Igorove rukotvorine i uzivati u oto¢nim
delicijama.

Zanimljivo je da Zlatkove nikakvi
obiteljski korijeni ne vezu s otokom. Igor
Zlatkov bio je skiper, vlasnik tvrtke za
rasvjetu i ton, Skolovani je kontrabasist
i prosao je cijeli svijet. Ploveéi Jadranom
upoznao je creske uvale i cijeli otok, te
pozelio tu osnovati dom. Slucajno je saznao
za kucu koja se prodaje u Filozi¢ima i tako
je sve krenulo. Ziveéi u Tramuntani nauéio
je obradivati drvo od kojeg radi suvenire i
dizajnerske stalke za prsut, daske za rezanje,

4 zdjele za voce, zavrsio je tecaj za vinara

pa pravi vino, te proizvodi ov¢ji prsut
yudi¢®, kobasice od jelena i hamburgere od
ovcetine. U Filozi¢ima zivi s dvoje djece,
Silvanusom i Mariu koji se $koluju u Cresu i
Malom Losinju.

I u najveée mjesto na Tramuntani, Beli,
posljednjih se godina doselilo nekoliko
mladih obitelji. Rije¢anka Tijana Ban
Vrsalovié, sa suprugom Mirom i tri kéerke,
u Beli je dosla iz Zagreba gdje su tada radili.

- Jednog dana smo se probudili i odludili
da se zelimo maknuti iz Zagreba. Zeljeli smo
djecu odgajati u prirodi, a ne u gradu. Izbor
je pao na Beli, odakle su moji porijeklom.
Noninu kuéu smo malo uredili i doselili
se. Djeci je ovdje prekrasno dok su maleni
i treba im samo obitelj i puno slobode.
Kako odrastaju pojavljuju se problemi zbog
izoliranosti, ali to rjesavamo u hodu. Ida
sada krece u prvi razred, Petra ¢e u sedmi,
a Ella postaje maturantica. Prijevoz u skolu
je osiguran, a na popodnevne aktivnosti ih
vozimo sami, pri¢a Tijana. Ona i suprug
Jjeti rade u turizmu, a suprug zimi potrazi
posao negdje na kopnu, protekle dvije

Jedinstvena prilika kad se moze vidjeti narodna
nosnja - otvaranje Dana Tramuntane u Belom

zime u Irskoj. Tijana je aktivna u lokalnoj
zajednici, kroz udrugu Volim Beli sudjeluje
u organizaciji raznih dogadanja.

Udruge, zavicajna drustva,
istaknuti pojedinci

Predsjednica udruge Volim Beli je Nina
Malatestini¢, jo$ jedna ,doseljenica“. Sa
suprugom Robertom koji je porijeklom s
Tramuntane dosla je na godi$nji odmor
na otok 1994. godine. Zaljubili su se u
krajolik i u zajednicu za koju kazu da je jako
gostoljubiva. Danas vode uspjesan pansion
»Tramontana“ te gostima nude niz drugih
aktivnosti, od ronjenja i izleta brodom do
pjesackih tura prirodom.

U Belom veé 30 godina djeluje zavic¢ajno
drustvo Tramuntana kojem je posljednjih
12 godina na celu Agnese Host, rodena
Bejscica koja je odselila u Rijeku na pocetku
osnovnoskolskog skolovanja. Danas je u
mirovini i ljetne mjesece provodi u Belom, a
vedi dio godine u Rijeci ili Gorskom kotaru
odakle joj je suprug. Njezina udruga ljeti
organizira Dane Tramuntane, niz kulturno-
zabavnih dogadanja koji vesele goste, a
okupljaju domace.

Najstarija stanovnica Tramuntane, 102. godisnja
teta Duncica, rodena je u Rosuji, a danas zivi u
Belom. Jos uvijek brine o svom vrtu.

Pogled s Predoscice na Kvarner

Htjela bih da Tramuntana dobije Zivotne uvjete normalne za ovo
stoljece, osnovnu infrastrukturu kao sto su voda i cesta. To je
preduvjet za revitalizaciju ostalih sela na Tramuntani i privlacenje
mladih ljudi. Mozda ce i danas netko pristati da ima usku cestu i
koristiti vodu iz bunara, ali ipak vecina zeli normalne prometnice i
vodovod, kaze predsjednica Mjesnog odbora Beli Eliana Zec Solina

Nedavno je udruga, uz financijsku pomo¢
iseljenih Bejana 1 Primorsko-goranske
Zupanije, pored zupne crkve postavila
svojevrsnu  Aleju bejskih velikana, Cetiri
biste znamenitih mjestana. Poprsja su dobili
etnograf i prevoditelj Andrija Bortulin,
pedagog i vjerski pisac Vjenceslav Mate
Bandera, povjesnic¢ar umjetnosti i knjizevnik
Andro Vid Mihici¢, te sveéenik Josip Bandera,
svi rodeni u Belom. Mons. Josip Bandera,
preminuo 2016. u 102. godini Zivota, svima
je u lijepom sjecanju prije svega jer je ostao
uz svoj narod u tesko poratno vrijeme kad su
mnogi pobjegli, ali i zbog toga $to je bio pun
razumijevanja za sve ljude.

Podru¢je Tramuntane upravno pripada
Gradu Cresu, a podijeljeno je na dva mjesna
odbora, Beli i Dragozeti¢i. Na celu mjesnog
odbora Beli je Eliana Zec Solina, jos jedna
»doseljenica“ ili bolje receno ,povratnica“
na Tramuntanu odakle vuée korijene. Na
proslim lokalnim izborima izabrana je u
cresko gradsko vijee, a zaposlena je na
mjestu voditeljice Lokalne akcijske grupe u
ribarstvu Vela Vrata.

- U Belom sam vidjela idealno mjesto
za podizanje djece uz vrijednosti koje su
nam bitne. Moj nono je roden u Belom, a ja
sam tu tijekom s$kolovanja provodila svaki
slobodan trenutak. Aktivirala sam se u
drustvenom radu i politici jer bih htjela da i
Tramuntana dobije Zivotne uvjete normalne
za ovo stoljeée, osnovnu infrastrukturu kao
$to su voda i cesta. Drzim da je to preduvjet
za revitalizaciju ostalih sela na Tramuntani
i privlacenje mladih Jjudi. Mozda ¢e i danas
netko pristati da ima usku cestu i koristiti
vodu iz bunara, ali ipak veéina Zeli normalne
prometnice i vodovod, kaze Zec Solina.

Zivot ne posustaje

lako je lijepo ¢uti da se ljudi doseljavaju u
Tramuntanu, ima i onih koji su tu prozivjeli
citav svoj zivot. Daria Martincié, zaposlenica
Centra za posjetitelje, pripada prvoj generaciji
koja je u osnovnu $kolu morala putovati
u Cres i sjeca se kako su njezini stariji brat
i sestra, Valentin i Viktorija, skolske klupe
grijali u zgradi danasnjeg Centra.

— Jako je ponekad tesko, jako je lijepo Zivjeti
na Tramuntani jer imamo mir i prekrasnu

Igor Zlatkov, stanovnik Filozica, sa svojim
rukotvorinama od drveta

prirodu. Uz posao i dvoje djece odrzavam
mali vrt i sa suprugom brinem o petnaestak
ovaca. Danas je to vise hobij, ali i odrzavanje
tradicije, usprkos svim problemima koje nam
radi alohtona divljac, jeleni i divlje svinje. I
nama na Tramuntani isti je cilj kao i svakom
roditelju, prije svega trudimo se djeci pruziti
sve §to mozZemo, iako to najcesée znaci da ih
za svaku aktivnost moramo voziti u Cres.
Malobrojni smo ostali, pa nas veseli sto zivot
ne posustaje. Ovog ljeta u Belom ocekujemo
jos jednu bebu, sestricu ili brata djeteta
rodenog u Belom prije pet godina, pozitivna
je Daria Martincié.

Danas se vise ne moze govoriti o iseljavanju
s Tramuntane jer su svi koji su to zeljeli ili
morali otisli za vrijeme posljednjeg velikog
egzodusa poslije Drugog svjetskog rata.
Tramuntanu se danas napusta smréu, ali
nadu bude potomci iseljenih Bejana koji se
vradaju na otok, kao i djeca koja se radaju i
jamce opstanak. Jer ljudi koji tu Zive zilavi

su kao i stoljetni hrastovi koji ih okruzuju.
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Objavljeno:
br. 4
travanj 2006

Rijecki karneval

Budi sto zelis,
| dogodine

Snaga naseg karnevala je prije
svega u entuzijazmu, trudu i
novcu koji karnevalske grupe
ulazu u pripremu svojih maski
i alegorijskih kola. To je odavno
izgubljeno u karnevalima izvan
nasih granica, i to moramo
saCuvali kako se ne bismo
pretvorili u komercijalnu
predstavu, kaze Petar Skarpa
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Napisala: Veljka SPINCIC-RAJKO
Snimio: Petar FABIJAN
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o zavrsetku jo$ jednog, 23. po redu
Rijeckog karnevala, novinske su
stupce, kao i nakon svakog dosadasnjeg,
krasili  naslovi  poput  “najuspjesniji
karneval do sada”. Rast te najvece rijecke
manifestacije, koja istovremeno ima “dih
stare uzanci” i imidZ suvremene, marketinski
vrlo probitatne masovne manifestacije,
neosporna je ¢injenica koju moraju priznati
i njeni najzeséi kriti¢ari, no da ima prostora
za njegovo obogaéivanje i poneku kritiku,
priznaju i njegovi najvedi zagovornici.
Danas, uz ne$to vremenskog odmaka
od karnevalskog ludila koje je tijekom
43 dana zahvatilo grad na Rjecini, svi ve¢
znaju sve o karnevalskim priredbama,
velikoj medunarodnoj i “maloj” djedjoj
povorci, maskama i grupama, fe§tama, VIP
i manje-VIP balovima, Maskaranoj ulici i
Maskaranom maratonu... bilo da su se sami
maskirali, izbliza ili izdaleka promatrali
ili bjezali od maskara glavom bez obzira.
Ali ve¢ i to S$to se tek rijetki ne smatraju
pozvanima komentirati Rijecki karneval i
da je on tijekom gotovo dva mjeseca tema
tolikih razgovora i napisa, govori o kakvoj se

148 priredbi radi.

0d davne 1983. godine kada je
sramezljivo poceo rasti, Rijecki je
karneval dosegao tada neslucene
razmijere, kako po broju sudionika,
tako i po broju posijetitelja i
popratnih priredbi. No, koliko ljudi,
toliko cudi - jedni mu “maskaroni”
zamjeraju komercijalizaciju, drugi
neprofitabilnost i nedovoljnu
turisticku promociju

Karnevalsku su zastavu na blagdan
Antonje podigli c¢lanovi Pusnog odbora
Pehlin, slijedio je izbor kraljice karnevala
i predaja gradskog klju¢a maskarama,
odnosno Mestru Toniju, 20. sijecnja, a
potom dje¢je karnevalske igre, jubilarna
10. smotra zvoncara i feStara na Krimeji,
Oktanski bal u Circolu, maskarani auto-
rally “Pariz - Bakar”, karnevalske sportske
igre, dje¢ja karnevalska povorka koja je
okupila preko 4 tisu¢e malih maskara, zatim
i Rotarijanski maskenbal, Diplomatski
bal u Guvernerovoj pala¢i, te Carnival
party, sve do medunarodne karnevalske
povorke u kojoj se rijeka od preko 8 tisuca
maskara razlila sredistem Rijeke. Komedije
u karnevalu samo su dodatno zacinile
karnevalski ugodaj u gradu, uz Kazalisni
vrtuljak na sceni HNK Ivana pl. Zajca,
kao i feste u satoru postavljenom na Rivi,
a maskare nisu napustile Rijeku ni nakon
Pepelnice, jer su i nakon velebne povorke
i spustanja karnevalske zastave, trajale tri
izlozbe posveéene maskarama, medu kojima
i izlozba tradicijskih maski i fotografija
Zarka Luéica.

Promocija Rijeke i citavoga kraja

Od davne 1983. godine kada je sramezljivo
poceo rasti, Rijecki je karneval dosegao tada
neslucene razmjere, kako po broju sudionika,
tako i po broju posjetitelja i popratnih
priredbi. No, koliko Jjudj, toliko ¢udi - jedni
mu “maskaroni” zamjeraju komercijalizaciju,
drugi neprofitabilnost i nedovoljnu turisticku
promociju, a nerijetko jedno i drugo zajedno.
Kao i obi¢no, istina je negdje u sredini, ili
mozda, potpuno izvan tih okvira.

Direktor rijecke Turisticke zajednice Petar
Skarpa istice kako je Rijecki karneval najveca
karnevalska manifestacija u Hrvatskoj i
ovom dijelu Europe te je uvelike pridonio
promociji Grada Rijeke i ¢itavoga kraja. U
njemu sudjeluju najkvalitetnije karnevalske
grupe, kako domace, tako i iz drugih krajeva
Hrvatske iiz inozemstva, koje dolaze na poziv
Turisticke zajednice. To je ijedna od najvec¢ih
novosti, jer se odabirom karnevalskih grupa
od strane povjerenstva na celu s mestrom
Tonijem nastojalo uvesti reda u povorkuy,
smanjiti broj incidenata i pijanih ispada, te
podiéi kvaliteta citave manifestacije, a ¢ini

Pripreme za Karneval

“Insieme... unite, unite Europe ... LEuropa non &
lontana” glazbeni je lajtmotiv pjesme pobjednice
zagrebackog Eurosonga koji je pratio zajednicki nastup
Cetiri rijecke karnevalske grupe koje su, sjedinjene
u razlicitosti, na Rijeckom karnevalu ispricale svoju
“Europsku Storiju na maskarani nacin™: Lako cemo,
Veseli oldtimeri, Ciket i Pikici. Oni su se za veliki
karneval pripremali u hladnoj, polumracnoj hali, tek
jednoj od mnogih preostalih u derutnim objektima
propalog “Rikarda Bencica”, koju im je Grad prepustio
za pripremu alegorijskih kola.

Suradnju izmedu Cetiri udruge starih rijeckih
karnevalista, pojasnila nam je “mestrica” Veselih
oldtimera Burdica Margetic.

- Zapravo smo se tako lako dogovorili. Potrefilo se
da su kostimi Ciketa i Pikica sukladni, jedni su polovicni
lijevo i desno, drugi ispred i iza, malo smo razmislili - u
Europu se mozZe s ove i s one strane, mozemo ovakvi
i onakvi, pa i Svemirci, i tako smo se slozili - svi cemo
zajedno u Europu - u istom loncu.

Uz dovikivanje, smijeh, glazbu i poneki plesni korak
koji neizbjezno prate sva njihova druzenja, pa tako i
pripreme za povorku, nastajao je EU-lonac na prikolici
kamiona koji vec vise godina odraduje svoj posao na
karnevalu, svaki put drukcije maskiran. 0d lanjske
tvrdave pretvorio se u nesto posve drugo. No, zbog
pet centimetara, za koliko je premasio Sirinu vrata
hale u Bencicu, “Europljane” je na sam dan karnevala
¢ekao nimalo zabavan posao - prije no sto su svoja
alegorijska kola mogli izvesti iz hale morali su potpuno
demontirati lonac, izvuci ga, izvesti vozilo, i onda
ponovo montirati lonac na mjesto.

lako je za sve njih maskiranje prije svega
zadovoljstvo, malo se kad spominje i trosak koji
predstavlja priprema maski. Kompletan kostim,
rekao nam je Uros Dukic iz grupe "Lako ¢emo”, zna ih
kostati 500 do 600 kuna, a gdje su jos troskovi izrade
alegorijskih kola. Racunamo li da u grupi poput ove
ima 50 clanova, trosak kostima penje se na 25.000
kuna, a naknada koju sudionicima karnevala odobrava
Turisticka zajednica iznosi tek 2.000 kuna. Atu je joS i
iznajmljivanje prikolice za alegorijska kola..
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se da to pozdravlja i veéina sudionika, pa i
dobar dio od preko 100 tisucéa posjetitelja,
koliko ih je pratilo povorku.

lako se tvrdi da je Rije¢ki karneval i jedan
od najboljih izvoznih proizvoda ovoga kraja,
kritika je obi¢no upuéena na (navodno)
nedovoljnu promociju i zaradu od njega.
Upitan da to komentira, Petar Skarpa
nam je ukratko oslikao kako se odvijala
promotivna kampanja na koju je utroseno
oko 400 tisuéa kuna. Na nacionalnoj je
razini diljem Hrvatske postavljeno 230
jumbo plakata, uz oko 2 tisuée plakata,
te znatno viSe letaka i prospekata. Tu su
i brojne objave u tiskanim medijima, na
lokalnim i nacionalnim radiopostajama, kao
i spotovi na HTV-u. Cijena takve kampanje,
tvrdi Skarpa, visestruko bi premasila ne
samo budzet karnevala, ve¢ i ¢itav godi$nji
budzet Turisticke zajednice, no mediji su
dobrim dijelom izlazili ususret Karnevalu,
pa je kampanja odradena uz pristojnu
cijenu. Karneval je ove godine pratilo 225
akreditiranih novinara iz 66 redakcija,
a medu njima 31 strani novinar iz 19

150 redakcija.

Sto bolje Turisticka zajednica
promovira karneval, privuci

Ce vise posijetitelja, a oni ce
generirati vecu zaradu u gradu i
oko njega, posebno ugostiteljima
i hotelijerima

Kazalisna predstava ili karneval?

Za inozemno je trziSte odnedavno
pokrenuta nesto drukcija  kampanja,
u suradnji s Hrvatskom turistickom
zajednicom, ali i turistickim zajednicama
Zupanije, te Opatije, Matulja i Novog
Vinodolskog. Stranim je posjetiteljima od lani
ponuden katalog “Karnevali na Kvarneru”.
Buduéi da se karnevali, iako razli¢iti od
nasih, odrzavaju i u vedini drugih zemalja,
na tradicionalno emitivnim turistickim
trzi$tima poput Italije, Njemacke ili Austrije,
ovako objedinjenom turistickom ponudom
omogudili smo kvalitetnije predstavljanje
nasih manifestacija, tumaéi Skarpa.

Nerjjetko se spominje karneval u
Viareggiu kao primjer, no to je samo velika
komercijalna priredba, ni u kojem slucaju
karneval s dusom, kao §to je nas, kaze Skarpa.

- U Viareggiu radi tvrtka ¢iji je budzet 6
milijuna eura i koja ¢itave godine ne radi nista
drugo nego poznata ogromna alegorijska
kola na kojima se tijekom karnevala voze
uglavnom studenti i ucenici pod maskama,
a za taj “nastup” dobivaju honorar. Ulaznica

kosta 15 eura, ona za sjedenje 25 eura, $to
nisu mali iznosi, a kratko nakon defilea i
vatrometa, grad ostaje prazan, dok Rijeka,
kao i ¢itava njena okolica, s karnevalom i
maskarama 7ivi tijekom ¢itavog karnevalskog
razdoblja. To je viSe kazali$na predstava nego
karneval.

Odgovor na pitanja bi li oni koji Rijeckom
karnevalu  spocitavaju  neprofitabilnost
podrzali da organizator unaprijed naruci
alegorijska kola odredenog izgleda i odredi
kakve ¢e biti maske, te da li bi rado platili
ulaznicu ili bi Turisticku zajednicu optuzili
za komercijalizaciju priredbe koja izvire iz
tradicije ovoga kraja, sam se po sebi namece.
Posljednjih godina Turisticka zajednica
ipak pomaze karnevalske grupe odredenim
novcéanim iznosom, makar on bio skroman,
jer vrijednost jednog kostima nerijetko
premasuje 500 kuna.

- Snaga naseg karnevala je prije svega u
entuzijazmu i velikom trudu, pa i novcu
koji karnevalske grupe ulazu u pripremu
svojih maski i alegorijskih kola. To je ono
$to je odavno izgubljeno u karnevalima izvan
nasih granica, i to moramo nastojati sacuvati

Maskarana skupina “Lako é¢emo”

Bez konkurencije najstarija rijecka maskarana
grupa svakako je grupa Lako ¢emo, s Cijim smo
mestrom Urosom Duki¢em porazgovarali o
kojeCemu - o povijesti, pripremama, kritikama i
pohvalama na racun karnevala... Grupa se rodila
jos davne 1977. godine, i radilo se o velikom
drustvy, ljudima iz svih krajeva Rijeke. Ime “Lako
¢emo” nose od 81, a tih godina autobusom
redovito obilaze maskarane balove u Crikvenici,
Rapcu, Haludovu, kasnije i Opatiji i drugdje,
jer u to doba Rijeka nije imala ni malo “k” od
danasnjeg karnevala. Neke od njihovih poznatih
maski uklju¢uju masku cirkusa iz ‘82, kada je
nastao i danasnji simbol grupe, klaun Karmelino.
“Najslobodnija plovidba” bio je naziv njihove
maske iz 1986. godine kada su izradili i prva
alegorijska kola kojima su, zajedno s Halubajskim
zvonCarima i Pehinarskim festarima, prosli po
zaledenom Korzu. Nastojali su da im maske budu
aktualne i smijesne, obiljezili su 88. najezdu crnih
udovica, ‘89. su bili maskirani u pakete, jer su
taman doneseni drzavni “paketi mjera”, 97. su
Korzom prosli kao lude krave, 2001. kao “zaguseni
rijecki dimnjaci” aludirajuci na ugasle dimnjake
nekadasnijih rijeckih divova poput Hartere,
Torpeda, Vulkana...

0 Rijeckom karnevalu, nakon tolikih godina,
Uros Dukic kaze da, za razliku od mnogih drugih,
ima svoju dusu, nije komercijalan, i to treba pod
svaku cijenu saCuvati, no ne bi skodilo malo
vie financijske podrske grupama od strane
organizatora. Vrlo pozitivnim ocjenjuje sve vedi
broj razlicitih manifestacija koje se prireduju u
sklopu karnevala, kao i ogranicavanje karnevalske
povorke, ¢ime su izbjegnuti incidenti koji su, po
njegovu mislienju, ranije znali pokvariti veseli
karnevalski ugodaj, jer maskara mora biti vesela,
a ne pijana. Kako kaze Duki, ljudi, maskarajte
se, jer nema boljeg antistresnog programa od
maskaranog veselja.
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Mediji su dobrim dijelom

izlazili ususret Karnevalu,

pa je kampanja odradena uz
pristojnu cijenu. Karneval je ove
godine pratilo 225 akreditiranih
novinara iz 66 redakcija, a
medu njima 31 strani novinar iz

19 redakcija

kako se ne bismo pretvorili u komercijalnu
predstavu. Entuzijazam i trud sudionika
¢ini dusu naseg karnevala koju treba
njegovati. Na istom se poslu biranja maske,
u smisljanju poruke koju ¢e tom maskom
izraziti, S$ivanju kostima, ukrasavanju
alegorijskih kola i izradi opreme slozi ¢itavo
selo, velika drustva od po 50 - 60 osoba, i
to zajednistvo je jedna od nasih istinskih
vrijednosti. Karnevalsko vrijeme zapravo je
jedino kada se svi okupe u tolikom broju i
spremaju za zajednicki nastup, jer danasnji
ritam Zivota i ne ostavlja puno vremena za
druzenje.

Zamjerke na racun maskara

Turisti¢cka zajednica ove je godine za
rijecke karnevalske grupe osigurala vise
od 300 tisuca kuna. Svaka grupa dobiva po
2.000 kuna za izradu maski, a isti iznos i za
alegorijska kola, tako da maskirane grupe
s alegorijskim kolima dobivaju ukupno po
4.000 kuna, a Turisticka zajednica pomaze
iu organiziranju programa kao sto je to ove
godine, primjerice, bila Maskarana ulica,
djeje karnevalske igre i slicno.

- Rijeka od karnevala i prate¢ih
manifestacija ukupno sasvim sigurno vise
dobiva nego s$to na njihovu organizaciju
trosi. Ako uzmemo sve $to se mora uciniti
da bi se karneval odrzao, od rada do
promocije i drugih troskova, rekao bih
da je financijski efekt otprilike 1 prema 4
izmedu ulozZenog i dobivenog, mozda i vise
- kaze Skarpa. - Rije¢ki karneval i njegove
manifestacije obogatit ¢e svaka nova ideja
u svakom pojedinom lokalu - novo jelo,
kola¢ ili posebno piée, u karnevalskom
duhu ukrasena prodavaonica koja prodaje
prigodne proizvode, i pocasti svoje
posjetitelje makar malim znakom maskarane
paznje, svaka predstava, koncert i bilo $to
sliéno samo ¢e doprinijeti raznovrsnosti, pa
i kvaliteti ¢itave manifestacije. Iako, moram
redi da je svake godine sve vise ugostitelja
i trgovaca, te drugih subjekata ukljuceno u
karnevalska zbivanja.

Tu zapravo dolazimo do one poslovicne,
i to “kruzne uzroc¢no-posljedi¢ne veze” -
$to bolje Turisticka zajednica promovira
karneval, privuéi ée vise posjetitelja, a oni
¢e generirati veéu zaradu u gradu i oko

njega, posebno ugostiteljima i hotelijerima.
Buduéi da se Turisticka zajednica dobrim
dijelom financira iz doprinosa koji pla¢aju
obveznici, ugostiteljski i drugi subjekti,
imat e vedi budzet, pa e modi vise uloziti
u promidzbu...

Jedna od zamjerki, koja ¢ak i nije upuéena
izravno organizatorima i uopée se ne
ti¢e novca, ove je godine bila upuéena na
racun maskara koje kao da su zaboravile
na tradicionalno ismijavanje aktualnih
politickih i inih dogadaja u gradu i oko
njega. Jer upravo je karakteristika nasih
maskara da ironiziraju, ismijavaju aktualne
politicke ili druge pojave. Ove je godine toga
bilo puno manje - maske poput strasila,
$trumpfova, starih Egipcana i sli¢no uistinu
lijepo izgledaju, ali obi¢no je u masi maskara
bilo puno vise grupa cija maska S$alje
odredenu porukuy, koja ¢e ljude nasmijati.

Za kraj tek recCenica — da Rijeka veé nema
karneval, trebalo bi ga izmisliti i zato, da
parafraziramo ovogodisnji slogan “Budi $to
zeli§ — dodi i na sljedeéi Rijecki karneval —
pod aktualnom i smijesnom maskom”.
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Kosljun

Samostan koji
odusevljava
turiste ali

i duhovno

ranjene

Kosljun je mjesto koje od dana
svog nastanka pa do danas Zivi
sa svojom okolinom, otokom
Krkom i njegovim zZiteljima s
kojima su kroz povijesti djelili
. : . i dobro i zlo, kaze fra Klement
e o T A SE B Y ' Sréen, gvardijan redovnicke
A St ﬁg_,_ S zajednice koja u ovom trenutku
———emgra ima svega tri ¢lana

Napisao: Mladen TRINAJSTIC
Snimio: Petar FABIJAN
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I< osljun - oto¢i¢é na otoku, po
nogoc¢emu je posebno i drugacije

mjesto. Nevelika fleka zelenila smjestena u
samom sredistu Puntarske drage, zatvorene
uvale na razmedi Opéine Punat i Grada
Krka mjesto je na kojemu danas, kao i u
proslim stolje¢ima, mnogi traze, a najcesée i
nalaze, svoj mir i spokoj. Oaza je to iznimne
ambijetalne i prirodne ljepote, bogatstva
duhovnosti koja je oduvijek neodvojivo
utkana u tkivo tog slikovitog otoci¢a, doma
malene franjevacke zajednice koja je glas o
Kosljunu ali i “majé¢inskom” mu otoku Krku
uspjela pronijeti diljem zemaljske kugle.

Legenda o postanku

Kao i svako slicno mjesto, i bajkoviti
Kosljun sa sobom nosi legende o svome
nastanku pa je tako mnogima poznata ona
po kojoj je taj komadi¢ Bodulije nastao
dogadanjimakoja su se zbiladavno, uvrijeme
dok je cijela Puntarska draga bila plodno
polje koje su obradivala dva brata, od kojih
je jedan bio slijep. Prilikom podjele ljetine
onaj zdravi prevario je svoga slijepog brata

156 §to je, kaze lokalna legenda, izazvalo Bozju

Otocic teritorijalno ne pripada Puntu ali predstavlja njegovo bogatstvo

srdzbu koja je rezultirala preplavljivanjem
cijelog nepravedno podijeljenog polja i
o¢uvanjem jedino kuée prevarenog slijepog
brata koja je zajedno s njegovim okolnim
omanjim posjedom jedina ostala izdignuta
iznad povrsine mora.

Izlaskom iz domene legendi i ulaskom u
sferu povijesnih ¢injenica doznati ¢emo daje
Kosljun bio nastanjen jos u rimsko doba kada
je na njemu izgraden utvrdeni ljetnikovac.
Od njega, drze povjesnicari, otoci¢ i vuce
svoje ime: castellum — Kos$ljun. Zna se i da
se na tom otoci¢u jos od 12. stoljeca nalazila
glagoljaska benediktinska opatija sv. Marije
s trobrodnom romani¢kom crkvom ¢iji se
temelji nalaze ispod danasnje samostanske
crkve.

Pet i pol stoljeca franjevaca

Benediktinski samostan u 15. stolje¢u
ostaje prazan i napuSten a na molbu
vlasnika otoka, krékih knezova Martina
i Ivana Frankopana, 1447. godine papa
Nikola V. dopusta da u napusteni i tad veé
dobrano ruinirani samostanski kompleks
udu franjevci, redovnici koji veé tad

Samostanska knjiznica, najstarija
i najveca na otoku Krku, ima

u svom fondu oko 30 tisuca
bibliotetskih jedinica i zbirku

od cak stotinu inkunabula. A
posebna vrijednost samostanskih
muzeja je u Cinjenici gotovo sav
pohranjeni materijal “domaceg
podrijetla” kojeg su vrijedni i
samozatajni franjevci ovdje
stoljecima marljivo prikupljali

-

obitavaju u njihovom i danas postoje¢em
samonstanu u gradu Krku. Zalaganjem
Ivana Frankopana i kéeri mu Marije
Katarine, benediktinska crkva povecana je
i obnovljena i to dobrim dijelom novcem
koji je samostanskoj zajednici oporuéno
ostavila u Veneciji preminula Katarina
Frankopan. Spomenuta je, kao uvjet
izvrsenja oporuke, zazeljela biti pokopana
na spomenutom otoci¢u pa se njeni zemni
ostaci i danas ¢uvaju u grobnici smjestenoj
na samom ulazu u samostansku crkvu.

Kako nam je, predstavljajuéi duguy,
bogatu i zanimljivu povijest tog morem
okruzenog franjevackog samostana prenio
fra Klement Srsen, gvardijan redovnicke
zajednice koja u ovom trenutku ima svega
tri ¢lana, Kosljun je mjesto koje od dana
svog nastanka pa do danas zivi sa svojom
okolinom, otokom Krkom i njegovim
ziteljima s kojima su kroz povijesti djelili
i dobro i zlo. O tome danas zasigurno
ponajbolje svjedoCe raznim povijesnim
artefaktima ispunjene muzejske zbirke
koje, uz njegove ambijetnalo-prirodnjacke
zanacajke, u vremenima masovnih

Rad s turistima danas je jedna od najvecih preokupacija kosljunskih redovnika

turistickih gibanja ¢ine jedan od najcesé¢ih
razloga dolaska posjetitelja na taj otocié.
Samostanska knjiznica
sa stotinu inkunabula

Jedna od najveéih vrijednosti pohranjenih
na ovom otoku, kazuje nam fra Klement
Srsen, krije se u samostanskoj knjiznici
koja je najstarija i najveéa na otoku Krku,
s fondom od oko 30 tisuéa bibliotetskih
jedinica, medu kojima se nalazi i zbirka
od cak stotinu inkunabula. To je ujedno
najveéa takva zbirka u nasim krajevima
i njome se posebno ponosimo iako ih,
nazalost, zbog njihove vrijednosti i
nastojanja zastite i ocuvanja ne mozemo
prezentirati $iroj javnosti, objasnio nam je
gvardijan koji, doznajemo, u spomenutoj
oto¢noj oazi zivi i djeluje ve¢ dva i pol
desetljeca. Posebna dragocjenost je i prvo
izdanje latinskog prijevoda Ptolomejeva
atlasa iz 1511. godine koji je jedan od
svega tri njegova do danas sacuvana
primjerka. Tu je i Strabonov atlas tiskan
u Baselu 1571. godine ali i nasa glazbena
zbirka koja sadrzi brojne vrijedne unikate

Uspomena na fra lvu Perana

Govoriti o Kosljunu a ne spomenuti
Slugu BoZjega fra Ivana Perana bio bi velik
propust. Za trideset godina provedenih
na Kosljunu fra lvana Perana otocani ce
zauvijek pamtiti kao fratra-autostopista,
redovnika koji je svakodnevno na taj nacin
putovao otokom ali i Kvarnerom Zzeleci
upoznati ljude te u takvom, neposrednom
kontaktu s njima i ekumenski djelovati. Iza
omilienog Sluge Bozjega ostali su brojni
pisani radovi, kako u rijeci tako i vrijednim
notnim zapisima. Fra lvu Perana otocani,
posebice Puntari pamte i po predanom
radu s genaracijama mladih, posebice kroz
njegovanje zborskog pjevanja. Umro je
na glasu svetosti u Splitu 14. rujna 2003.

a ubrzo je pokrenut i postupak njegova
proglasenija blazenim i svetim. Kongregacija
za kauze svetaca dodijelila mu je naslov
Sluga Bozji a postupak beatifikacije je u
tijeku.

Samostan godisnje obide
izmedu 30 i 35 tisuca posjetitelja
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Fra Klement Srsen: Kosljun se dozivljava oazom
mira i zato mnogi ljudi upravo ovdje Zele provesti
nekoliko dana u molitvi i sabranosti

Turisticki adut

Kosljun je oduvijek dio Punta, iako teritorijalno
ne pripada ovoj lokalnoj jedinici, ustvrdio je
nacelnik Opcine Punat Marinko Zic naglasavajuci
kako Cinjenica da Kosljun formalno spada
pod susjedni Grad Krk nikad nije, niti ce ikada
raditi probleme u odnosima Puntara i Krcana
koji tamosnije franjevce takoder dozivljavaju
“svojima’”.

- U svakodnevici je ta redovnicka zajednica
ipak povezanija s nasim mjestom, $to i ne
¢udi obzirom da su i danas mjestani Punta
posebice u vjerskom smislu izuzetno okrenuti
tamosnjim franjevcima. Taj je otoCic nase
bogatstvo, kako u ve¢ spomenutom, vjerskom
tako i u turistickom smislu jer se 90-tak
posto organiziranog izletnickog turizma Punta
oduvijek vrti upravo oko tog otoka odnosno
ondje smjestenog samostana. Opéina Punat,

u okvirima svojih mogucnosti, oduvijek

podupire i podrzava svaku inicijativu tamosnje
redovnicke zajednice, bez obzira radi li se

o nekoj manifestaciji, obljetnici, kulturnom
dogadaniju ili pak nastojanjima vezanim uz
¢uvanje i odrzavanje tamosnjeg samostanskog
kompleksa odnosno kapitalnom ulaganju u
infrastrukturu tog slikovitog otocica. S veseljem
iz Punta pratimo iskorake koje posljednjih godina
kosljunski franjevci ¢ine na planu unapredenja
svojih muzejsko-prezentacijskih sadrzaja koji su,
ovakvi kakve su ih tamosniji fratri uredili, postali
vrijedno$cu i adutom danasnjeg turistickog
proizvoda Punta alii cijelog otoka Krka, a to nije
mala stvar, zakljucio je nacelnik Zic. Ustvrdio

je i kako ce Opcina Punat i dalje bdjeti nad
svojim franjevcima, koji svjesno ili nesvjesno, u
znacajnoj mjeri pridonose duhovnom boljitku

ali jednako tako i gospodarskom napretku

158 stanovnika susjednog im krckog mjesta.

Kosljunska arheoloska zbirka nije velika brojem predmeta, ali je znacajna jer prikupljena grada potjece

iskljucivo s otoka Krka

i neumatske zapise iz 11. stoljeca, jednako
kao i iluminirane korale.

Nezaobilazan je i jedan od najpre-
tnickih elemenata spomenutog oto¢nog
samostana - poliptih postavljen na
glavnom oltaru kojeg je u prvoj polovici
16. stoljeca izradio glasoviti venecijanski
umjetnik Girolamo da Santacroce, jednako
kao i ne tako davno brizno restaurirana
slika oltarnog luka - prikaz raja, ¢istilista i
pakla. Spomenuto djelo Francesca Ughetta
iz 1653. godine ujedno je i najve¢a pomic¢na
slika u Hrvatskoj.

Atrakcija za turiste

Tesko bi bilo nabrojati sve $to na$
samostan ¢uva i §to, u najvec¢em dijelu ovdje
pohranjenog materijala, danas prezentira
svojim posjetiteljima koji nas iz dana u dan,
iz godine u godinu, pohode u sve veéem
broju, istice fra Klement dodajuéi kako
je rad s turistima danas jedna od najveéih
preokupacija tamosnjih redovnika.

- Svjesni smo cinjenice da je na$ otocié
odavnao postao nezaobilaznom atrakcijom

koju ne propustaju obiéi i razgledati
brojni posjetitelji otoka Krka ali i cijelog
Kvarnera, naglasava nas sugovornik
dodaju¢i kako taj samostan godis$nje
obide izmedu 30 i 35 tisuéa posjetitelja.
Eto, a nas smo ovdje samo trojica tako
da si mozete predoditi koliko nam takav
“rezim” utjeCe na svakodnevicu. Ipak,
nastavlja gvardijan, franjevci su oduvijek
zivjeli s ljudima, njihovom svakodnevicom
i problemima pa kroz takvu prizmu i mi
danas ovdje gledamo na rijeke ljudi koje
nas svakodnevno pohode i kojima se,
htjeli-ne htjeli, ipak moramo posvetiti i na
neki nacin prepustiti. Uz sve to, zakljucuje
samostanski ¢elnik, ko§ljunski franjevci ne
gube i ne zapostavljaju duhovni i vjerski
segment svojega djelovanja. Nikako,
naglasava fra Klement dodajuéi kako je
turisticka svakodnevica tek nametnula
podjelu njihova dana na onaj “samo njihov”,
odnosno duhovni dio (koji se u pravilu
odvija u ranojutarnjim te vecernjim satima,
dok su redovnici sami na otoku op.a) te
onaj drugi svjetovni, “izletni¢ki” dio dana
kad svatko od tamosnjih redovnika ima
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Poliptih na glavnom oltaru 1535. izradio je glasoviti Girolamo da Santacroce, a
nedavno restaurirana slika oltarnog luka djelo je Francesca Ughetta iz 1653.

godine

pune ruke posla oko prihvata na Kosljun
pristiglih turista i posjetitelja.

Nova prirodoslovna zbirka

Kosljun bez daljnjega jest na neki nacin
turisticki otok, od toga ne bjezimo niti
zaziremo. Naposljetku, od toga nami¢emo
sredstva koja u potpunosti koristimo za
odrzavanje, obnovu i uredenje samostana,
njegovih drustvenih sadrzaj ali i muzejskih
prostorija kojima se ponosimo i koje,
po rije¢ima mnogih nasih posjetitelja,
danas predstavljaju izuzetnu vrijednost i
pravu atrakciju koja po svojem sadrzaju,
oblikovanju i kvaliteti prezentacije
iznenaduje vedinu nasih gostiju, kaze
fra Klement Srsen. A posebna vrijednost
samostanskih muzeja, osim u broju,
vrijednosti i
sadrzaja ogleda se i u Cinjenice da je sav
ili gotovo sav ondje pohranjeni materijal
“domaceg podrijetla” odnosno da mahom
potice s otoka Krka. Nasi su vrijedni i
samozatajni prethodnici ovdje stoljeima
marljivo prikupljali “materijal”, dijelom i u
sklopu svojih edukacijskih nastojanja koja

atraktivnosti  izlozenih

S veseljem iz Punta prate
iskorake koje posljednjih

godina kosljunski franjevci cine
na planu unapredenja svojih
muzejsko-prezentacijskih
sadrzaja koji su, ovakvi kakve su
ih tamosniji fratri uredili, postali
vrijednoscu i adutom danasnjeg
turistickog proizvoda Punta ali i
cijelog otoka Krka

Velika dobrotvorka Katarina Frankopan pokopana je na otocitu a njeni se
zemni ostaci i danas Cuvaju u grobnici na ulazu u samostansku crkvu

su se posebice ogledala kroz djelovanje
nekadasnje “NiZe gimnazije za redovnicke
pripravnike” koja je na Kosljunu djelovala
od 1894. do 1928. godine. Spomenuta
je skola, u vrijeme najzes¢ih pritisaka
pristalica talijanastva, otvorila svoja vrata
i lokalnoj zajednici pa je tako, uz to $to je
postala prvom gimnazijom s hrvatskim
nastavnim jezikom u Istri i na Kvarneru,
dugi niz godina predstavljala i jedan od
vaznijih ¢imbenika cuvanja identiteta
ovdasnjih ljudi odnosno njihove hrvatske
kulture i glagoljaske bastine, objasnjava
nam gvardijan.

Upravo iz tog doba i tog konteksta potice
materijal koji je nedavno uklopljen u novu
“Prirodoslovnu zbirku fra Berarda Ante
Bar¢i¢a” koja je, nakon dugih i zahtjevnih
radova, zgotovljena i javnosti predstavljena
sredinom rujna 2014., u sklopu programa
obiljezavanja 11. obljetnice smrti Sluge
Bozjega fra Ivana Perana - glasovitog
i najblaze receno nekonvencionalnog
franjevca koji je davno postao pravom

ikonom samostana. Spomenuta prirodoslo- 159



vna zbirka predstavljena je u oblikovno-
prezentacijski i dizajnerski potpuno
obnovljenom prostoru u kojemu se, na
dopadljiv i oku ugodan nacin, sada odli¢no
prezentira sve ono $to je ovdje ostalo iz
bogate gimnazijske didakticke zbirke. U
prirodoslovnoj zbirci, <¢ije oblikovanje
potpisuje rijecka dizajnerica Vesna Rozman,
na danasnjem vremenu primjeren su nacin
predstavljene brojne zanimljive prirodne
pojave, biljke i Zivotinje ali i minerali, fosili
i drugi prirodni elementi koji su u proslim
desetlje¢ima sluzili u nastavne svrhe.
Atrakciju tog prostora ¢ini i vjerna kopija
Ptolomejeva atlasa kojeg posjetitelji sad
mogu listati i razgledavati na bolji nacin
no $to su to do sad mogli, s njegovim, za
“manipuliranje” prevrijednim originalom.
Uz prirodoslovnu zbirku, muzejski adut
Kosljuna i tamosnjeg samostana cine jo$
arheoloski, sakralni i etnografski muzeji
koji upotpunjuju pricu o Kosljunu ali i Krku.
Oaza za duhovno ranjene

Kosljunska arheoloska zbirka nije velika

o brojem predmeta, ali je znadajna jer

lako teritorijalno i katastarski Kosljun
potpada pod Grad Krk, spomenuta se
radovnicka zajednica oduvijek nekako vise
zivotno povezuje sa susjednim Puntom
od Cije je obale taj ototi¢ udaljen svega
800-tinjak metara. Poveznicu Kosljuna i
susjednog mu Punta Cine i brojni barkarioli
koji svakodnevno na Kosljun dovoze
posjetitelje i turiste, jednako kao sto i
tamosnjim redovnicima omogucuju vezu s
susjednim otokom Krkom.

- Koliko smo Puntarima vazni i koliko
nas dozivljavaju svojima svjedoce i zgode
koje su se znale zbiti u trenucima kad smo,
odrzavajuci nase vrtove, ovdje znali spaljivati
odsjeCene grane i korov. S prvim oblakom
dima redovno bi nam poceli zvoniti telefoni
putem kojih su Puntari provjeravalije li sve u
redu i treba li nam kakva pomo¢, uz smijesak
nam kazuje gvardijan napominjuci kako su
tamosniji franjevci u stanovnicima susjednog
im otoka oduvijek imali pomoc i potporu
“kakvoj se samo od brata mozete nadati”.

prikupljena grada potjece iskljucivo s otoka
Krka. Nastajala je postupno i spontano,
donacijama mjestana iz susjednih naselja,
posebice Punta i grada Krka. Ne tako
davno oblikovno je i koncepcijski takoder
obnovljena 1 prezentacijski doradena.
Arheoloska zbirka posebna je i po svojoj
interaktivnosti odnosno pricanju price
“metafizickog fratra” koju je, nastojeéi
posjetiteljima pribliziti povijest i sadasnjost
Kosljuna, osmislio i prema povijesnim
izvorima uredio fra Bernardin Skunca.
Za oblikovanje je zasluzna spomenuta
rijecka dizajnerica pa se tako s punim
pravom za te dvije zbirke moze reéi kako
danas predstavljaju najreprezentativnije i
najbolje konceptualno oblikovane izlozbene
zbirke otoka Krka. Uz njih, u prezentaciji
Kosljuna nikako ne smijemo zaboraviti niti
zaobiéi postav jednako bogate i vrijedne
sakralne kao i etnografske zbirke koje
upotpunjuju muzejsko-izlozbene adute tog
samostanskog kompleksa.

- A kakav bi ovo bio samostan kad ne bi
bio i mjestom na kojemu ¢ée svi oni duhovno

ranjeni ljudi modi lijeciti i izlijeciti svoje
rane i ozdravljivati svoju dusu, zapitao se
fra Klement objasnivsi nam kako se bitan
segment djelovanja te redovnicke zajednice
ogleda i u radu njihova Duhovnog centra.
Buduéi da se Kosljun smatra i dozivljava
oazom mira, ne ¢udi da mnogi ljudi
upravo ovdje Zele provesti nekoliko dana
u molitvi i sabranosti. Ovamo nam tako
dolaze skupine ljudi razli¢itih profila -
svecenici, redovnici, redovnice, bogoslovi,
obitelji, mladi, Zupni suradnici, katehisti,
ministranti... a duhovni centar svima njima
pruza programe duhovnih vjezbi, obnova i
slicnih dogadanja prilagodenih razli¢itim
vjernickim skupinama.
Posebno i drugacije mjesto

U kompleksu samostana, zahvaljujuéi
sredstvima koje svojim “turistickim radom”
prihodi ta zajednica, uredene su cak dvije
dvorane za susrete, blagovaonica, kafeterija
alii 16 jednokrevetnih, 15 dvokrevetnih te 3
trokrevetne sobe sa sanitarijama.

Sve to potvrduje da se na Kosljunu i danas,
kao i u vijekovima za nama, predano radi s
ljudima, i za ljude.

- Oblik djelovanja samo je naoko
promijenjen i uklopljen u obli¢je modernoga
turizma ali mu je bit i smisao ostala ista,
istice fra Klement Sr$en naglasavajudi
kako tamosnji franjevci nastoje, a uvjeren
je i uspijevaju u svom svakodnevnom,
nimalo lakom niti jednostavnom radu s
posjetiteljima 1 turistima zadrzati i sacuvati
onu osobnu, ljudsku notu. Nikad si ne¢emo
dozvoliti da ljude koji nas posjeéuju
gledamo i dozivljavamo kroz dvadeset
kuna vrijednosti ulaznice. Vidjeti u tim
ljudima prihod, a ne od Boga stvorene
osobe s njihovim Zivotima, radostima
ali i slabostima, boli i problemima bio bi
grijeh koji si, koliko god nas ovdje malo
bilo, nikad neéemo dozvoliti, rije¢i su
kojima je zaklju¢io na$ razgovor gvardijan
kosljunskoga samostana otkrivsi nam time
djeli¢ razloga zbog kojega to mjesto i danas
toliko velik i $irok krug ljudi dozivljava -
posebnim i drugadijim.

Povrsina ovog neobicnog otocica iznosi
svega 68.500 cetvornih metara a od 1969.
godine zasticen je i kao specijalni rezervat
Sumske vegetacije. Na njemu se nalazi oko
400 biljnih vrsta.

161



Tajenc @

ipfavo

Objavljeno:
br. 48
studeni 2018

Ucka 360°

Ucka
ored velikim
oromjenama

Uzurbani razvoj turizma trazi

i pospjesuje razvoj pratece
infrastrukture, a Javna ustanova
Park prirode Ucka, pod ¢ijom
se ,ingerencijom” nalazi vecina
najvise kvarnerske planine,
priprema najveci projekt u
povijesti Ucke, ,Ucka 360,
vrijedan cak 50 milijuna kuna
uglavnom iz fondova EU
namijenjenih infrastrukturi
nacionalnih parkova i parkova
prirode

Napisao: Davor ZIC
Snimili: Petar FABIJAN i Stipe SURAC 163



zmedu mora i neba, kao zelena meda

dvaju plavetnila, ,izrasla® je planina
Ucka, nijemi svjedok zivota na prostoru
Istre i Kvarnera otkako je ,svijeta i vijeka"“.
Sva povijest ovog kraja zapisana je na
njenim obroncima - od prvih ljudskih
civilizacija koje su ovdje boravile prije
dvanaest milenija, preko staroslavenskih
vremena kada su mjestani planini davali
mitsku dimenziju pretvorivsi je u bojiste
dva glavna boZanstva, Peruna i Velesa,
zatim ratnih vremena iza kojih su, poput
oziljaka, ostali bunkeri i rovovi, sve do
danasnjih dana kada se Ucka ubrzano
mijenja postaju¢i magnetom za turiste
tijekom citave godine.

Ljudi na U¢ki zive veé vise od 12 tisuéa
godina, jos od kraja posljednjeg ledenog
doba koje je dotad vje¢nim snijegom
okovane planinske vrhunce ucinio
pristupacnima ljudskoj vrsti. Jedno od
najvaznijih hrvatskih arheoloskih nalazista
su Pupicine i Vele peéi u Veloj dragi, gdje
nalazi, koji datiraju 10 tisu¢a godina prije

164 Krista, svjedoce o tadasnjem zZivotu malene

Gosti uzivaju u atmosferi planine, a
posebno ih se dojmi Cinjenica da s
planinarskih staza imaju fantastican
pogled na more, a to je rijetkost

ljudske zajednice od nekoliko desetaka
pojedinaca koja je u ove $pilje uglavnom
dolazila u jesen kako bi lovila jelene, divlje
veprove i pragoveda.

Najveci projekt u povijesti Ucke

Bogatstvo flore u koju se ubraja endemski
uckarski zvonci¢ i vise od 1.300 biljnih
vrsta i faune ¢iji su predvodnici medvjed,
vuk i vepar, nekad su privladili lovce
i sakupljace, a danas, u kombinaciji s
fantasticnim  prirodnim  ljepotama i
vrhunskim uvjetima za sportske aktivnosti,
privlace brojne posjetitelje iz cijelog svijeta.
Stazama koje su nekad koristile mlikarice
danas jure ,downbhill biciklisti“, stopama
partizana koracaju planinari, a s pticama se
za zracne struje bore leta¢i na zmajevima i
paraglideri. Uzurbani razvoj turizma trazi
i pospjesuje razvoj prateée infrastrukture,
a Javna ustanova Park prirode Ucka, pod
¢ijjom se ,ingerencijom“ nalazi vedina
najvise planine, upravo
priprema najvedi projekt u povijesti Ucke,
vrijedan ¢ak 50 milijuna kuna. Od toga se
32 milijuna kuna financira iz fondova EU

kvarnerske

Buduéi Centar za posjetitelje u zgradi bivseg peradarnika na Poklonu

namijenjenih infrastrukturi nacionalnih
parkova i parkova prirode, deset posto
dodat ¢e Fond za zastitu okolisa, a
preostalih 5 posto drzavni proracun.

- Projekt smo nazvali Ucka 360° iz
simbolike - prvenstveno jer se s vrha
Ucke pruza potpun pogled na sve strane
svijeta, ali i zato $to ¢emo ovim projektom
dodati novu dimenziju cijelom spektru
nasih aktivnosti. Najveéi dio odnosi se na
izgradnju Centra za posjetitelje u zgradi
bivSeg peradarnika na Poklonu, koji ée
zapravo biti mnogo viSe od toga - na
ukupno 1.200 ,kvadrata“ korisne povrsine
imat ¢e muzejski dio koji ¢e posluziti
kao ,kratak uvod® u upoznavanje Ucke
i svih njenih raznolikosti i prva postaja
posjetiteljima prije istrazivanja uckarskih
staza, caffe bar s igraliStem za djecu,
trgovinu suvenirima, u¢ionicu za edukaciju
djece koju sada mozemo raditi samo u
prirodi, multifunkcionalnu dvoranu, ali
postat ¢e i novo sjediSte Javne ustanove
Park prirode Ucka. To ¢e nam omoguditi
znatno efikasniji i jednostavniji rad te

smanyjiti troskove jer ¢emo biti smjestenu
to¢no ,usred parka“, kaze ravnatelj JU Park
prirode Ucka Egon Vasilié.

Planovi za uredenje Parka

Centar za posjetitelje na Poklonu trebao
bi zazivjeti negdje na ljeto 2020. godine, jer
ocekivan pocetak radova je krajem ove ili
pocetkom iduce godine.

- Ovo je projekt na kojem radimo veé vise
od 12 godina, jer jo$ 2006. godine krenuli
smo s otkupom terena i projektiranjem
te projekt uvrstili u prostorni plan parka,
objasnjava Vasili¢.

Uz Visitor centar, u sklopu projekta Ucka
360° obnovit ¢e se volonterski centar,
postojeéa rusevna zgrada od osamdesetak
kvadrata u Podmaju, ornitoloski centar u
Rovozni gdje se ve¢ godinama u suradnji
s udrugom BIOM provode istrazivanja
i prstenovanja ptica, kao i centar za
volontere u Lovranskoj Dragi koji je lani
ve¢ dijelom ureden zahvaljujuéi investiciji
Op¢ine Lovran i Primorsko-goranske
Zupanije.

Park prirode Ucka proglasen je 1999.
godine, a obuhvaca povrsinu od oko 160
kvadratnih kilometara na podru¢ju masiva
Ucke i dijela Cicarije. Parkovno podrucje
prostire se kroz sedam jedinica lokalne
samouprave U Istarskoj i Primorsko-
goranskoj zupaniji - Grad Opatiju te opcine
Lovran, Matulji i Moscenicka Draga s
kvarnerske strane, odnosno Krsan, Lanisce i
Lupoglav s istarske strane.

- Vrijednosti zbog kojih je Ucka proglasena
parkom prirode poznate su vec odavno,

a leze u njenom reljefu i neposrednoj
blizini mora, sto je uvjetovalo razvoju

specifiéne klime te bujne Sumske vegetacije.

Tome valja dodati bogata livadna i druga
antropogena stanista na kojima nalazimo
brojne endemske, ugrozene i zasticene
biline i Zivotinjske vrste, navodi se na
stranicama Javne ustanove Park prirode
Ucka.
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Turisti su ocarani U¢kom, kaze nam vodic ove grupe Austrijanaca Petar Vojak - uzbrdo
Tomasic

S vrha Ucke pruza se potpun pogled na sve strane svijeta

Uz Visitor centar, u sklopu projekta
Ucka 360° obnovit ce se volonterski
centar, postojeca rusevna zgrada

u Podmaju, ornitoloski centar u
Rovozni kao i centar za volontere

u Lovranskoj Dragi koji je lani vec
dijelom ureden zahvaljujuci investiciji
Opcine Lovran i Primorsko-goranske
zupanije

- Jos je tu ,manjih zahvata“, od uredenja
dijela pjesackih staza do uredenja ceste
prema Vojaku. Osim toga, projekt obuhvaca
i nove izdavacke poduhvate, tako da ¢emo
imati nove brosure Leptiri Ucke, Botanicki
vodi¢, Outdoor vodi¢, Ornitoloski vodic,
edicije posveéen geoloskoj raznolikosti...
No, oni neée biti samo knjiZice, ve¢ smo
ih zamislili kao vodene ture posveéene
specificnoj tematici, tako da e posjetitelji
uz struénu pratnju modi iéi na ture
promatranja ptica ili upoznavanja brojnih
vrsta leptira §to zive na Ucki, govori
Vasili¢.

Osim predstavljanju bioloske raznolikosti
Ucke, ovaj projekt usmjeren je i na njeno
ocuvanje, jer se stvaraju preduvjeti za sve
veéi broj volontera koji u Park prirode
stizu kako bi pomogli u odrzavanju
stanista, osobito travnatih povrsina, koje
zbog smanjene ispase sve viSe zarastaju
i narusavaju krhku ekolosku ravnotezu
uckarskog biljnog i Zivotinjskog svijeta.
Pozornost se posvetila i kulturnom
naslijedu ove planine, pa je u partnerstvu

Sportski turizam

Ucka je danas na Opatijskoj rivijeri srediste
sporta i rekreacije - uz one ekstremne
discipline poput letenja zamjevima ili
parasailinga s baznom stanicom na Vojaku
do laganih Setnjiili voznje biciklom uredenim
stazama - tijekom Citave godine uckarske
liepote privlace posjetitelje. Poucna staza
.Plas”, mitsko povijesna staza , Trebisca -
Perun”, ,Vela Draga”, setnica ,Slap™iland
art staza ,Strazica - Sapacica” privlace sve
vedi broj posjetitelja, dok oni nesto ozbiljniji
planinari sve ¢esce obilaze Opatijsku
planinarsku obilaznicu. Ucka je i jedno
od najatraktivnijih penjalista u Hrvatskoj.
Vikendima se u Kanjonu Vele Drage okuplja
veliki broj mladih ljubitelja adrenalinskih
sportova, slobodnih penjaca. Biciklisticke
staze, ukupne duzine 108 kilometara,
odnedavno je moguce savladati i uz pomo¢
elektriénih bicikala, dostupnih za najam u
Parku prirode.

s Op¢inom Krsan u Susnjevici postavljen
muzejski postav ,Vlaski puti“ koji govori
o specificnostima Vlaskog naroda koji se
odlikuju jedinstvenim jezikom i kulturom.

Turisti su ocarani Uckom

— Projekt Ucka 360° znacit ¢e velik
iskorak u upravljanju parkom, ali i u
odrzivom turistickom razvoju ovog
podruéja. Trendovi posljednjih godina
govore o znacajnom povecanju turisticke
aktivnosti na Ucki, no mi jos uvijek imamo
dosta prostora za rast. Ucka je u kategoriji
parka prirode, nismo strogi rezervat,
$to znadi da je zapravo nasa zadada i da
otvorimo prostor ¢im vecem broju ljudi
kako bi mogli upoznati uckarske ljepote,
bioraznolikost i  povijesno-kulturno
naslijede, ali i da zadovoljimo potrebe
lokalnog stanovnistva koje se bavi
poljoprivredom, $umarstvom i koje na
Ucki zivi. [zazov je kako povezati te dvije
zadale — ocuvanja prirode i privlacenja
posjetitelja, a to ¢e biti fokus novog plana
upravljanja Parkom koji moramo usvojiti

Inino odmaraliste

Nekadasnje Inino odmaraliste ostalo je u
lijiepom sjecanju brojnih obitelji s podrudja
Liburnije i Rijeke, zbog brojnih nedjeljnih jutra
i poslijepodneva provedenih naigralistima
ovog objekta smjestenog pod Poklonom, na
bivseg odmaralista. Prostrana livada ispod
odmaralista, nekad puna ljudi koji su se zabavljali
uz badminton, stolni tenis, nogomet, boce ili
naprosto uzivali u pikniku u prirodi danas je
zarasla, igralista opustjela, a objekt derutan. No, i
to bi se trebalo uskoro promijeniti, jer nakon deset
godina pokusaja prodaje, bivse Inino odmaraliste
naslo je kupca - za 5,2 milijuna kuna kompleks je
kupila zminjska tvrtka Rudan d.o.o. koja ga planira
urediti i privesti turistickoj svrsi.




Bani Jakotic, . posljednji u¢karski kauboj”, na ranéu Bubac ispod Poklona Zivi s 13 konja, jednim tovarom, tri krave, 11 koza, dva kunelica, dvije macke i psom

iduée godine, za desetgodisnje razdoblje,
zakljucuje Vasilié.

Teza o poveéanju broja turista na Ucki
zorno je docarana jos i tijekom Vasili¢eva
odgovora — na Poklonu je stao autobus iz
kojeg je izaslo petnaestak Austrijanaca u
punoj planinarskoj opremi, a jo$ desetak
ostalo ih je u autobusu koji ée ih prebaciti
do druge staze na Ucki. Visoka posezona,
odnosno kraj listopada ili pocetak
studenog, pogotovo uz suncano i suho
vrijeme, nisu prepreka da na Ucki sretnete
brojne posjetitelje.

— Turisti su ocarani Uckom, s ovom
grupom vel treéi dan idemo po pjesackim
stazama na raznim lokacijama i mogu reéi
da su reakcije vise nego pozitivne. lako su
pojedine dionice teske za savladati, gosti
uzivaju u atmosferi planine, a posebno ih
se dojmi Cinjenica da s planinarskih staza
imaju fantastican pogled na more, to je
rijetkost, govori vodi¢ Petar Tomasié.

Ucka je, na viSe nacina, ,izvor zZivota“ za

188 ¢itavo podrudje $to se prostrlo pod njenom

Ucka je u kategoriji parka prirode,
nismo strogi rezervat, sto znaci
da je zapravo nasa zadacaida
otvorimo prostor cim vecem
broju ljudi kako bi mogli upoznati
uckarske ljepote, bioraznolikost

i povijesno-kulturno naslijede,

ali i da zadovoljimo potrebe
lokalnog stanovnistva koje se bavi
poljoprivredom, Sumarstvom i
koje na Ucki zivi, kaze ravnatelj
Egon Vasilic

Ravnatelj JU Park prirode Ucka Egon Vasili¢

sjenom - osim S$to je dala prvo utodiste
ljudskim zajednicama ovog kraja, danas se
veéina stanovnika napaja pitkom vodom iz
njenih kristalno ¢istih podzemnih izvora. I
peéine u kojima su se sklanjali prvi lovci i
sakupljaciibogatstvo voda u utrobi planine
posljedica su geomorfoloskog sastava
Ucke, koju karakteriziraju vapnenacke
stijene dinarskog lanca i porozni krski
reljef s vise od 200 speleoloskih objekata.

Posljednji uékarski kauboj

Ocuvanju bioloske raznolikosti na
Ucki svoj je zivot posvetio i Pani Jakoti¢,
»posljednji uc¢karski kauboj®, koji na ranc¢u
Buba¢ ispod Poklona zivi sa 13 konja,
jednim tovarom, tri krave, 11 koza, dva
kuneli¢a, dvije macke i psom.

- Kako je ovdje? Prekrasno. Nema
televizije, radija, novina... Nista ti ne treba,
Ucka ti daje sve - to je moj svijet, i televizija
i radio i novine. Tu su Zivotinje o kojima
brinem, one trebaju mene, ja trebam njih.
Cijeli dan provedemo zajedno, na rancu
uvijek ima $to za raditi. Preko ljeta bude i

puno ljudi, dodu djeca pa uzivaju, neka od
njih nikad nisu vidjela konja ili kravu, to
im je poseban dozivljaj. A zimi - sve ferma.
Bude tiho, mirno... U svakom slucaju, Zivot
je ovdje lijep, govori Jakoti¢ dok pusta koze
iz stale, dobacujudi po rije¢ ili dvije svakoj
zivotinji. Posebno mjesto u njegovu carstvu
zauzima Brnjo, najstariji konj u Hrvatskoj,
koji je od svoje 44 godine zivota, njih 26
proveo sa Danijem. Ve¢ je oslabio, lose vidi,
ali razveseli se kad je u blizni svog ljudskog

sudruga...

- Ne nedostaju mi ljudi. Dobro, nije bas
da sam daleko od civilizacije, spustim se ja
do mjesta. Dole mi je obitelj, Zena, djeca,
unuci... Ali na U¢ki je moj zivot, tu sam
proveo cijeli svoj vijek i ne bih to mijenjao
ni za $to. Dode dosta ljudi i do mene, ima i
puno volontera koji mi pomazu na rancu,
a najvise od svih Helena Smolica bez koje
bih bio izgubljen. A kad nema ljudi, tu su
zivotinje i — U¢ka, zaklju¢uje Dani, tjerajuéi

koze na ispasu.

Uckarski zvoncic

Bioloska raznolikost

Svom specificnom poloZaju uz samu
morsku obalu i mijeSanju mediteranske
i planinske klime, Ucka moze zahvaliti i
veliku biolosku raznolikost. Tako flora Parka
prirode Ucka prema aktualnoj literaturi broji
oko 1.300 razli¢itih vrsta, to je s obzirom na
relativno malu povrsinu zasticenog podrudja
izuzetno velik broj. Mnostvo je i zivotinjskog
svijeta, koji jos i nije do kraja istrazen, ali vec
sam podatak da na Ucki postoji 252 vrste
leptira ili 167 vrsta ptica dovoljno oslikavaju
bogatstvo faune na obroncima najvise
planine Istre i Kvarnera.
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Rijeka Dobra, Kamacnik i Gomirje

Predivna
priroda u
zagrljaju
goranskih

SUMA

Za ljubitelje svega sto je u prirodi
vezano uz vodu pravi dragulj
ovog podrudja je rijeka Dobra.
Duzinom druga rijeka Gorskog
kotara izvire nedaleko od Skrada
i to iz dva izvora - jedan je kod
mijestasca Bukov Vrha, a drugi
kraj naselja Gornja Dobra
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Rijeka Dobra druga je po duzini goranska rijeka - Dobra kod Vrbovskog

edno od najljepsih, ali nazalost

i najmanje poznatih planinskih
podrudja Primorsko-goranske Zupanije
nedvojbeno je onaj dio Grada Vrbovskog
koji se ,naslanja“ na susjednu Karlova¢ku
Zupaniju, to¢nije podrudje na, kako se
to kaze, ,potezu” od rijeke Dobre preko
Kamacnika pa do naselja Gomirje. Na tom
granicnom dijelu Primorsko-goranske
i Karlovacke zupanije smjestile su se u
zagrljaju pravih gustih goranskih $uma
prekrasne planinske livade, rijeke, rijecice
i potoci, kanjoni i gorski visovi ne preteski
Za osvajanje.

Kako to obi¢no i biva, blaga izoliranost
i ne pretjerana nazo¢nost na turistickom
trzistu sacuvali su ovaj kraj onakvim
kakav je stoljeima, $to itekako znaju
pravi ljubitelji prirode koji rado posje¢uju
ovo podrudje uzivajuéi ne samo u
prekrasnim  umirujuéim  krajolicima,
ve¢ i u iznimno bogatom i raznovrsnom
biljnom i zivotinjskom svijetu, kao i
u bogatoj i zanimljivoj povijesti ovog
podruéja. Zahvaljujuéi ulaganjima lokalne

172 samouprave (Grad Vrbovsko, Primorsko-

Prije no sto napusti podrucje
Vrbovskog, a to znaci i Gorski kotar
te na tren nestane u bajkovitom
Bulinom ponoru u Ogulinu, Dobra
ce svakome tko voli prirodu pruziti
na goranskom podrucju uvjete
idealne za odmor, setnju i ribolov, a
ljeti i za kupanje

goranska Zupanija) ovo podrudje postaje
turisticki sve znacajnije 1 privlacnije
ljubiteljima prirodnih ljepota i odmora u
prirodi, a svakako je vrlo pohvalno da se
sva ulaganja realiziraju uz postivanje svih
potrebnih ekoloskih odrednica, dakle s
nakanom zastite i oCuvanja prirode tog
podrudja.
Rijeka Dobra idealna za ribolov

Za ljubitelje svega sto je u prirodi vezano
uz vodu pravi dragulj ovog podrudja
je rijeka Dobra. Duzinom druga rijeka
Gorskog kotara izvire nedaleko od Skrada
i to iz dva izvora - jedan je kod mjestasca
Bukov Vrha, a drugi kraj naselja Gornja
Dobra. S podruéja Skrada prve kilometre
Dobra savladava u smjeru Vrbovskog
gdje joj dodatnu snagu daje mala ali vrlo
zanimljiva pritoka nazvana Kamacnik
koja pak izvire u istoimenom kanjonu,
u zakonom zasticenom podrucju koje
plijeni ljepotom i skladom, ali i divljinom
te nepatvorenom i cesto netaknutom
prirodom. Prije no $to napusti podruéje
Vrbovskog, a to znacdi i Gorski kotar, te

na tren nestane u bajkovitom Pulinom
ponoru u Ogulinu, Dobra ¢e svakome
tko voli prirodu pruziti na goranskom
podrudju uvjete idealne za odmor, Setnju i
ribolov, a Jjeti i za kupanje.

Na svojih ukupnih 107,9 kilometara
duzine, od kojih je 51,2 km goransko-
ogulinski i znan je pod nazivom Gornja
Dobra (ponegdje i Ogulinska Dobra), ova
rijeka obiluje raznim ribljim vrstama medu
kojima su poto¢na i kalifornijska pastrva,
lipljan, klen, mrena, uklija, $aran i linjak.
Upravo to najvedi je mamac za brojne
ljubitelje ribolova koji znaju da ¢e, da se
malo poigramo rijecima, na Dobri uvijek
dobro proéi. Brigu oko $to kvalitetnijeg
ribolova, ali i zastite Dobre godinama
vode ¢lanovi SRD ,Kamaénik®, govori nam
Tanja Kusié, direktorica TZG Vrbovsko
koja napominje i ¢injenicu da podruéjem
Grada Vrbovsko Dobra tece u duzini od 22
kilometra:

,Dobra je poznata kao vrlo Cdista i
lijepa rijeka koja, primjerice, nije dobra
za kanuing ili rafting, ali je idealna za

ribolov. SRD ,Kama¢nik” i Grad Vrbovsko
uredili su uz samu rijeku, nedaleko od
ugostiteljskog objekta Kamacnik, prostor
za druzenje s nadstresnicom i klupama
pogodan za okupljanje veleg broja ljudi
i ribi¢a, ali i druzenja ostalih ljubitelja
prirode. Dobra je idealna i za bicikliste i
ljubitelje Setnje u prirodi jer na brojnim
lokacijama nudi uredene staze i $etnice,
a najkvalitetnija je ona koja kroz Jelenski
jarak povezuje Vrbovsko s Moravicama.
Ta staza/$etnica u duzini od 9,2 kilometra
vodi uz rijeku Dobru sve do Cogrljevog
jezera u Moravicama i tu se tradicionalno
tijekom ljeta odrzavaju sportska natjecanja
u krosu i biciklizmu®, govori direktorica
Kusic.

Prirodna i divlja ljepota

kanjona Kamaénik

lako Dobra nudi brojne razloge za
uzivanje, tesko se moze mjeriti s ljepotom,
divljinom i posebnoséu Kamaénika koji
je i zakonski zasti¢en oznakom ,znacajni
krajobraz®. Kamacnik se smjestio uz
samu Dobru, negdje na sredini njenog

Voda Kamacnika

Ono $to ce nas na putu kroz Kamacnik mozda
najvise iznenaditi je posebna, zelenkastomodra boja
njegove Ciste vode u brzacima i jezercima erozijskih
udubljenja, sasvim drukéija od tamnije, ponesto
zamucene vode rijeke Dobre. Boja vode Kamacnika
mijenja se ovisno o dubini korita usje¢enog u stijene,
godisnjem dobu i dobu dana, uvjetima zasjenjenosti
ili osvijetljenosti prodirucim zrakama sunca, vrsti
vegetacije (alge ili mahovine) koja obrasta dno
korita, te nizu drugih ¢imbenika. U vrijeme nabujalih
voda, Kamacnik poprima jos i izrazitu mlijecnobijelu
nijansu zapjenjene bujice koja se kovitla u vrtloznim
loncima i preskace kamenite skokove korita
kanjona®, rekla je Sonja Sisic.

puta iz smjera Skrada prema Gomirju i
granici s Karlovackom Zupanijom. Rje¢
je, u stvari, o kanjonu istoimene rjecice,
pritoke Dobre, koja izvire otprilike tri
kilometra od sve poznatijeg ugostiteljskog
objekta koji je pak smjesten na samom uscu
rje¢ice Kamac¢nik u Dobru. Neposredno
uz taj objekt, a to znaci na samom ulazu u
kanjon, nalaze se ostaci stare pilane koja je
izgradene pocetkom dvadesetog stoljeca i
svjedoci o tome kako je ovaj oblik privrede
bio tipi¢an za goransko okruzje. No, sve
$to se nudi nakon te stare pilane koja bi u
bliskoj buduénosti trebala biti pretvorena
u Centar za posjetitelje, daleko je od bilo
kakve industrije, bolje receno vezano je
uz izuzetno dobro oc¢uvanu prirodu koja
privlaci svojom divljinom i ljepotom.
Kanjon Kamac¢nika najbolje se upoznaje
obilaskom tri kilometra duge $etnice koja
vodi uz i preko potoka koje premoséuju
drveni mostovi, penje se u brdo i spusta
nanize te sve tako uz zamaman zubor vode
i pravu gorsku svjezinu do male zelene

doline u kojoj je smjesten izvor Kamacnika. 173
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Novost u Kamacniku je Panova staza, s
glazbenim instrumentima vecih dimenzija i
edukativnim tablama

Biljni svijet neobicno bogat

.Kroz dolinu Kamac¢nika prolazi Goranski
planinarski put, a ¢itav okolis obrastao je
bujnom Sumskom vegetacijom pa su tako,
primjerice, stjenovite galerije obrasle tisom,
vrlo rijetkom i zasticenom vrstom stabla.
Tisa ovdje izgraduje posebnu sSumsku
zajednicu, o cemu se detaljnije informacije
za posjetitelje nalaze na jednoj od
interpretacijskih ploca u sklopu botanicke
poucne staze. Biljni svijet kanjona neobi¢no
je bogat i zanimljiv. Stalna strujanja
hladnoga zraka kroz sutjesku, vlaga i zasjena
omogucuju opstanak niza vrsta koje inace
Zive u gorju na vecim nadmorskim visinama
pajeis te strane Kamacnik paznje vrijedan,
a u svom drugom dijelu, u svom nesto
otvorenijem i Sirem prostoru smjestene su
tzv. toploljubne (termofilne) sume u kojoj su
uglavnom zastupljene drukcije vrste od onih
u kanjonskom dijelu”, istice Sonja Sisic.

Atraktivno ljeto u Kamacniku - Tanja Kusie,
direktorica TZG Vrbovsko

Kamacnik je, govori nam Sonja Sisi¢,
ravnateljica Javne ustanove ,Priroda“
pod ¢ijom se ingerencijom ova ljepota
nalazi, vodeni tok velike ljepote koji je
usjekao kanjon u jurskim vapnencima:
»Ta rjeCica bu¢i u manjim slapovima i
kovitla se u vrtloznim loncima, osobito
kad vode nabujaju poslije kise ili otapanja
snijega. Osobita je vrijednost Kamaé¢nika
u njegovom slikovitom krskom vokliskom
(uzlaznom) vrelu nepoznate ali velike
dubine, te u ocuvanom zivom svijetu
¢istih gorskih voda. Posjetitelj ¢e u
njegovim prirodnim ljepotama — brzacima
i slapi¢ima, mirnom toku i ¢istoj vodi,
$umama, flori i fauni - uzivati usprkos
tome $to je u novije vrijeme kanjonski
dio premoséen ltikom autoceste Rijeka —
Karlovac. Kamacnik, ¢ija je povrsina 74,44
hektara a nadmorska mu se visina krece
od 370 do 600 metara, je 2002. godine
proglasen znacajnim krajobrazom, a do
ulaza u taj ureden i zasti¢en prostor mogudée
je doé¢i od zeljeznicke postaje Vrbovsko
koja je udaljena svega 500 metara, ili pak
iz smjera Gomirja asfaltiranom cestom

Sve poznatiji ugostiteljski objekt smjesten je na
samom uscu rjecice Kamacnik u Dobru

kojom prolazi i biciklisticka staza.

Ekoloski posebno vrijedan dio doline
Kamacnika je mjesto gdje boéni buji¢ni
potoci podno zaselka Japiéi s lijeve strane
utje¢u u Kamacnik. Na sprudovima uz
korito vodotoka razrasle su se bujne
sastojine lopuha, a iz njihovih golemih
listova $iri se specifican, opori miris.
Zanimljivo je promatrati, osobito ranim
jutrom, kako se na rubovima tih listova,
iz nizova puéi vodenica (hidatoda),
izlu¢uju bljestave kapljice. Naravno, vrlo
je zanimljiv i sam izvor Kamacnika koji se
nalazi na 405 metara nadmorske visine i
tipi¢no je uzlazno krsko izvoriste u kojemu
voda izbija iz nepoznate dubine te se mirno
razlijeva i polagano tece kroz ¢itav gornji
dio doline. Dosad su hidrospeleolozi ronedi
u izvor doprli do respektabilne dubine od
95 metara, ali to, o¢igledno nije i krajnja
to¢ka ovog izvorista“, govori Sonja Sisi¢.

Panova staza

Da bi ljepote i posebitosti ovog podruéja u
$to vecoj mjeri priblizili posjetiteljima 2009.
godine ,Hrvatske Sume“ otvorile su pou¢nu

Prekrasno Cogrljevo jezero u Moravicama

botanicku stazu Kamacnik s ukupno 19
edukacijskih ploc¢a na kojima se posjetitelj
moze pouciti o raznolikosti Suma i ostale
vegetacije te flore, faune i gljiva znacajnog
krajobraza Kama¢nik. Svemu tome svakako
treba dodati i novu atrakciju, a to je Panova
staza koju zajedni¢kim snagama ureduju JU
,Priroda“, Grad Vrbovsko i TZG Vrbovsko,
kaze direktorica TZG Vrbovsko Tanja
Kusi¢ i pojasnjava. ,Rije¢ je o takozvanoj
tematsko-dozivljajnoj stazi zamisljenoj
tako da se uz samu stazu izgrade glazbeni
instrumenti veéih dimenzija i smjesteni u
okoli$ tako da ga upotpunjuju i obogacuju
omogucavajudi posjetiteljima da ,zasviraju®
i time zvukovima ukrase ljepotu prirode, a
kraj svakog instrumenta bit ¢e i edukativna
tabla s pojasnjenjima. Staza je dobila naziv
po Panu, u grékoj mitologiji bogu pastira,
stada, njiva, Suma i polja, odnosno zastitniku
lovaca i prirode te ljubitelju glazbe i
najboljem plesacu medu bogovima. Sve
instrumente strucnjaci izraduju ponajprije
od drva kako bi se i na taj nacin uklopili u
prirodu. Do sada su napravljeni i postavljeni
gong, ksilofon, rog i zvona, a ovog prolje¢a

bit ¢e postavljene i potocne orgulje. Rijec je
o projektu ukupne vrijednosti 173.840 kuna
koji ¢e u potpunosti biti dovrsen ove godine.

Uz Panovu stazu Kamacénik je od kraja
prosle sezone bogatiji i za prvu od Ccetiti
planirane Setnice koje ¢e dodatno pojacati
privlacnost ovog podrudja. Rije¢ je o Setnici
duzine 981 metar koja pocinje nakon
prvog drvenog mosta do kojeg se dolazi iz
smjera ulaza u Kamacnik. Setnica se odmah
nakon mosta penje desno i ide u smjeru
Planinarskog doma Kamacénik do kojeg se
laganom $etnjom stize za 15 do 20 minuta.
U buduénosti u planu je uredenje jo$ tri
$etnice i dva vidikovca s ciljem da se u
potpunosti ,pokrije“ Kamac¢nik i omogudi
nova uzivanja u njegovoj ljepoti®, najavljuje
Tanja Kusi¢ koja posebno istice kako je
Kamacénik sve viSe i sve izrazenije srediste
turizma cijelog Vrbovskog, posebno zbog
raznih priredaba koje se od proljeéa do
jeseni odrzavaju na dobro uredenom
prostoru na ulazu u Kamacénik.

Brojne manifestacije i tzv. kotlic turizam

,Manifestacije su brojne, a srz ¢ée nam
od ove godine predstavljati ,Kotli¢ fest®,

priredba kojom ¢emo objediniti nekoliko
ve¢ tradicionalnih druZenja ljubitelja
priprave i konzumiranja raznih vrsta
kulinarskih kotli¢a. Taj tzv. kotli¢ turizam
dodatno razvijati, a za predstojece proljece
iljeto planiramo cak Sest takvih druzenja uz
kotli¢ u koje ¢emo u jos$ veéoj mjeri ukljuciti
PD Kamac¢nik koji nudi i moguénost
smjestaja sto je za svaku pohvalu. Kre¢emo
6. svibnja planinarskim kotlicem, slijede
potom 27. svibnja vatrogasci i njihov vatreni
kotli¢, potom 3. lipnja na red dolaze obrtnici
i obrtnicki kotli¢, 17. lipnja bit ée odrzana
nasa ve¢ poznata Gljivarijada, a 24. lipnja
Foto kotli¢ $to je nesto potpuno novo jer
ée se ljubitelji fotografije, uz fotkanje po
Kamacniku, natjecati u pripravi kotlica.
Napokon, 15.1 16. srpnja imat éemo poseban
ribicki kotli¢ tijekom ,Ribickog vikenda®,
natjecanje u spravljanju fisa i nastup nekog
zanimljivog kulinarskog majstora.

Uz ,Kotli¢ fest” u Kamac¢niku ¢emo 29.
srpnja prirediti i sportsko ljeto s utrkama
biciklista i kros natjecanjem, a na jedan

nacin dio zbivanja u Kamacniku je i Festival 175



Gomirje - manastir i ribnjak

vina i sira koji se odrzava u zgradi kinu,
nedaleko od ulazu u Kamac¢nik®, govori
Tanja Kusi¢ posebno isti¢uéi kako, iako
gosti ve¢ dolaze u Kamacnik, prava sezona
pocinje 1. svibnja velikom festom koja,
ako je lijepo vrijeme, u Kamaéniku okupi
veliki broj ljubitelja prirode, dobrog jela i
kapljice.

Posebna pric¢a, kad je o Kamacniku
rije¢, su obnovljeni ugostiteljski objekt
i novi Planinarski dom ,Kamacnik®, ali
i opéenito uredenje tog prostora. Za to
je pak mnajzasluzniji Grad Vrbovsko ¢iji
gradonacelnik Drazen Mufié istice kako
je tijekom posljednje cetiri godine u
projekte vezane uz turizam uloZeno oko
6,5 milijuna kuna, a najveéi dio te svote
uloZen je bas na podruéje Kamacénika: ,S
prvim smo ulaganjima krenuli jos 2013.
godine i to prosirenjem prometnicu do
ugostiteljskog objekta. Napravili smo i
veliku nadstre$nicu, ¢etiri ladanjske kudice
i mali dvorac za djecu, postavili ograde te
od Hrvatskih $Suma preuzeli ugostiteljski
objekt koji je do te 2013. godine sve slabije

76 i neredovitije radio. U potpunosti smo

s

ga obnovili i preuredili, napravili novu
kuhinju, uredili terasu te bitno obogatili
ponudu hrane i piéa $to je naislo na jako
dobar odjek jer sada napokon na podrudju
Vrbovskog imamo mjesto na kojem se moze
pojesti. Poseban projekt bio je kupovina
Planinarskog doma, odnosno velike zgrade
u naselju Vujnovié¢i koju smo pretvorili
u Planinarski dom ,Kamacnik® uredili
parkiraliste i prostor oko tog objekta,
pjesacku stazu i Setnicu dugu 950 metara,
a nastavit ¢emo uredenje i obogalivanje
tog prostora sredstvima iz EU, ali i svog
prorac¢una pa smo veé donijeli odluku o
kupnji manje vucnice i otkupu zemljista
ispod tog objekta kako bismo zokruzili
tu ¢jelinu i stvorili sadrzaje koji ¢e zimi
(sanjkanje, skijanje) privlaciti goste®, istice
Mufié.

Gomirje i Vrbovsko

- sinergija turistickih potencijala

Slijede¢i nakon Kamacnika nizvodno
tok Dobre stizemo do oveleg prosirenja
zvanog Ribnjak, lokacije kojoj se s desne
strane nalazi pravoslavni manastir, a

s lijeve mjesto Gomirje. U sacuvanim
dokumentima ovo se goransko naselje
prvi put spominje 1461. godine kad je bilo
u vlasti obitelji Frankopan, a buduéi da je
za turskih osvajanja uniSteno u njega se,
s ciljem obrane tog podrudja od daljnjih
turskih prodora, krajem 16. i pocetkom
17. stolje¢a naseljava srpsko stanovnistvo,
ponajvise ono s podruéja Dalmacije. Vel
1599. godine, po nekima 1600. godine tu je
osnovan manastir sv. Jovana Pretece koji je
danas najzapadniji pravoslavni manastir u
Europi u ¢ijem je sklopu i crkva Rozdenija
sv. Jovana Pretece ¢ija je gradnja zapoceta
1719.

O bogatoj i zanimljivoj povijesti
Gomirja i cijelog ovog kraja odli¢nu je
knjigu prosle godine objavila ugledna
hrvatska povjesni¢arka Mirela Slukan
Alti¢. Pod nazivom ,Gomirje: povijest,
identitet i fenomeni prozimanja“ autorica
je obradila za sve Gorane znacajan dio
srednjovjekovne povijesti ovog kraja, a o
sadasnjosti nam je nekoliko rijeci rekao
dozupan Petar Mamula koji je podrijetlom
bas iz tog mjesta:

Unutrasnjost crkve Rozdenija sv. Jovana Pretece Cija je gradnja zapoceta 1719.

»Primorsko-goranska Zupanija tradici-
onalno ulaze napore u poticanje lokalnih
inicijativa razvoja i njihovog povezivanja
sa nacionalnim i europskim politikama
u pojedinim segmentima. Ljudi koji zive
na podruc¢ju Gomirja, kao jedno od svojih
najve¢ih  vrijednosti isticu  Manastir
Gomirje, jedan od objekata na S$irem
gomirskom podruéju koji
turbulentnu i nadasve zanimljivu povijest
i kulturno povijesnu bastinu koju treba
iskoristiti za turisticki i gospodarski razvoj
cijeloga kraja. Ve¢ smo u nekoliko navrata
sufinancirali
manastira, a u pomo¢ pri obnovi krovista
prosle smo godine ulozili 60.000 kuna.
Nadalje, na inicijativu gradana tog podrucja
pristupili smo i projektiranju Setnice
na jezeru Ribnjak u neposrednoj blizini
manastira, koja bi se trebala naslanjati i na
turisticke potencijale obliznjeg zasti¢enog
krajolika Kamaé¢nik u koji smo takoder
u suradnji sa Gradom Vrbovsko ulozili
znacajna sredstva. Smatram da je sinergija
tih turistickih potencijala ono $to nam
treba, kako bi ljudima koji Zive i rade na

simbolizira

aktivnosti oko obnove

Ljudi koji Zive na podrucju
Gomirja, kao jedno od
svojih najvecih vrijednosti
isticu Manastir Gomirje,
jedan od objekata na Sirem
gomirskom podrucju koji
simbolizira turbulentnu i
nadasve zanimljivu povijest
i kulturno povijesnu
bastinu koju treba iskoristiti
za turisticki i gospodarski
razvoj cijeloga kraja

F

Multikulturalna sredina

Podrugje Grada Vrbovskog, na kojemu Srbi Cine
gotovo polovinu stanovnistva, moze se podiciti
¢injenicom da pocetkom 98-ih ovdje nije bilo ratnih
zbivanja. Nije ih bilo prvenstveno iz razloga sto se
je uspjela sacuvati odredena razina povjerenja i
komunikacije. Smatram da tu €injenicu nedovoljno
koristimo i istiCemo, a trebala bi nam biti nit vodilja
u popravljanju odnosa u drustvu. Upravo zato
Primorsko-goranska zupanija ¢e kroz projekt
Skole tolerancije, koji ¢e zajedno sa Skolom mira u
Mrkoplju i Skolom sjecanja u Lipi Ciniti edukacijsku
okosnicu buducih generacija, dati svoj doprinos
obrazovanju buducih generacija o vrijednostima
tolerancije i zivota u multikulturalnim sredinama
poput Gorskog kotara i Primorsko-goranske
zupanije”, rekao je Mamula.

Manastir Gomirje - najzapadniji pravoslavni manastir u Europi

tom podrud¢ju omogudili da dio svojih
prihoda vezu i uz turisticku aktivnost. U
odredenoj mjeri tome je okrenut i nas novi
projekt ,Multifunkcionalni dom za mlade
u Kosanovi¢ima ¢iji zavrsetak ocekujemo

«

krajem ove godine. Objekt ¢e sadrzavati 32
lezaja, Cetiri ucionice, restoran kapaciteta
50 mjesta i zajednicke prostorijama.

Jos jedan od projekata koji se direktno
naslanjaju na kulturu i kulturnu bastinu je i
projektnalinijaunutar Rijeka EPK 2020, ,27
susjedstava“. Unutar tog velikog projekta
koji ¢e trajati do 2020. godine, a koji za cilj
ima osnivanje drustveno kulturnih centara
na podrudju cijele Zupanije, kao i razmjenu
kulturnih sadrzaja sa susjedstvima iz
zemalja EU, Gomirje je odabrano kao
jedno od ,susjedstava“. Vjerujem da ¢e i
ta Cinjenica, kao i stru¢na pomo¢ koja se
pruza u sklopu projekta, mladim ljudima iz
Gomirja, Vrbovskog i Moravica omoguditi
razvoj njihovih sredina, kao i osobni rast
i razvoj, te kvalitetno uloZeno vrijeme®,
rekao je dozupan Mamula.
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Grobnicka ljepotica

Ca to hudi?
Ricinal

U svom 19 kilometara dugom
toku, Rjecina dotice mnostvo
sela, seoca i zaselaka razasutih
s jedne i druge strane njezina
toka. Prvo mjesto kroz

koje prolazi su Kukuljani,
potom se u svom bogatstvu
slapova ukaze u Trnovici,

pa Zoreticima, Ratuljama,
Martinovom selu, Lopadi,
Lukezima, Drastinu, Valicima
pa onda s druge strane brane
zazubori predivnim kanjonom
ispod Pasca, pa se sjuri prema
velikom gradu

Napisala: Slavica MRKIC MODRIC
Snimio: Marko GRACIN




Martinovo Selo

ijeka po kojoj je Rijeka dobila ime. Samo
Rda je to, ve¢ je faca medu svim izvornim
i gostujuéim, ponornicama i onima koje to
nisu, medu svim tekuéicama Lijepe nase.
Ime joj je Rjecina i prekrasna je u svakom
milimetru svog 19 kilometara dugog toka. A
sto li tek prica!l Svakom svojom kapljicom,
svakim slapi¢em, slapom, kamenciéem...
Prica Rjecina povijest kako rodne joj
Grobniséine, tako i grada u kojem ostvaruje
svoj san. A taj je? Uliti se u Jadransko more i
ostvariti vezu sa cijelim svijetom.
Podjavorje i Kicej
Jako mnogi misle kako se Rjecina rodila
ispod strme litice brda Kiceja, to ne
odgovara istini, jer njezin se prvotni izvor
sve do 1870. godine nalazio ispod susjednog
brda Podjavorja, i vjerojatno bi se tamo
nalazio i dandanas da 1870. godine nije
Klanu i okolicu protresao razorni potres
i zatpao “rodno mjesto” Rjecine, pa je bila
primorana pronadi izlaz, a nasla ga je u
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pedini smjestenoj na 325 metara nadmorske
180 visine, podno veé spomenutog brda Kicej.

Trnovica

Lukezi

Stupe i stupici

Nisu samo mlinovi ti koji su obiljezili
bogatu povijest Rjecine. Nepravedno bi bilo
spomenuti brojne stupe i stupice smjestene
na njezinim obalama. Za sve one koji ne znaju
stupe su naprave sto su sluzile za obradu
vunenog sukna, a stupici za ljustenje jecma
i pSenice. Kasnije su koristeni i za preradu
duhana. Vjerovali il ne pocetkom 19. stoljeca
Grobniscina je uz Liku i Slavoniju, bila jedan
od vodecih centara za proizvodnju sukna
u Hrvatskoj. NajaCi centar za obradu sukna
bio je u Grohovu, gdje je radilo ¢ak 27 stupa i
nekoliko mlinova. Sve ih je “progutala” Rjecina
4. studenog 1849. godine za jednog od svojih
najacih “goropadenja” odronivsi obliznji brijeg
i tako razorivsi mnoge kuce i unistivsi stupe.
Iste godine velika je bujica potpuno razorila
jaz kod Matesicevog mlina u Podbadnju.
Tri godine kasnije Rjecina je porusila skoro
sve mostove i jazove na Grobinscini, a 1883.,
doslo je do najvece dotad zabiljezene nesrece
kada su sruseni mostovi u Kukuljanima i u
Martinovom selu, unistene stupe u Trnovici i
jazovi u Lukezima te brana u Drastinu.

Promijenila je ova krska ljepotica i
mjesto utoka, jer dok se nekad ulijevala
u jadransko morsko plavetnilo na mjestu
danasnjeg Mrtvog kanala, tijekom 19.
stoljeca napravili su joj novo korito pa se
u Jadran ulijeva nekih pedesetak metara
juznije. Od izvorista do delte Rjecina
se sljubi s mnostvom potoka, potocica,
bujica. Neki tvrde da ih ima osamdesetak,
a najvele i najznacajnije medu njezinim
pritokama bile su i ostale Susica, Luzac,
Zala, Zahumcica, Golubinka, Riéinica,
Borovsdica...

I ne daje Rjecina zivot samo gradu koji
je po njoj imenovan ve¢ i mnostvu sela,
seoca i zaselaka razasutih s jedne i druge
strane njezina toka. Prvo mjesto kroz koje
prolazi su Kukuljani, potom se u svom
bogatstvu slapova ukaze u Trnovici, pa
Zoreti¢ima, Ratuljama, Martinovom selu,
Lopaci, Lukezima, Drastinu, Vali¢ima,
gdje odmori u 1968. godine napravljenom
akumulacijskom jezeru, pa onda s
druge strane brane zazubori predivnim
kanjonom ispod Pasca da bi ispod Banskih
vrata, na nekoj imaginarnoj razmedi

0d izvorista do delte Rjecina se sljubi s
mnos$tvom potoka, potocica, bujica - neki tvrde
da ih ima osamdesetak

izmedu Grobniséine i Rijeke slavodobitno
usla u rijecku zbilju i na Brajdici se iz rijeke
preoblikovala u more.

Klopot mlinova

Poto¢na pastrva i rije¢ni rak njezini
su stanovnici, ali joj cesto hodocaste
i mnogobrojne vrste ptica, kao $to uz
njezine obale rastu i razne vrste drveda,
cvijeda, a o ljudima da ni ne govorimo.
Ma koliko to danas ¢udno zvucalo, mnoge
i mnoge generacije othranili su mlinovi
smjeSteni uz njezino korito. Danas
Rje¢inom prijateljuje samo jedan. Onaj u
Martinovom selu. Onaj imena Gasparov
mlin. Ali nekad... E, klopotali su i klopotali
mlinovi duz Rjeéine besprekidno.

Zavirivsi u tekst “Malinari” sveucilisnog
profesora i grobni¢kog sina Irvina
Lukezic¢a, doznajemo da se prvi mlinovi
na Rjecini spominju krajem 14. stoljeca,
da bi ve¢ u 15. upotreba mlinova, pila,
stupa i stupica dozivjela pravi “boom”. U
Lukezi¢evim zapisima stoji kako su ljudi
iz udaljenijih krajeva do najblizeg mlina
putovali satima, a mnostvo ih je na meljavu

0d izvorista do delte Rjecina se sljubi
s mnostvom potoka, potocica, bujica.
Neki tvrde da ih ima osamdesetak,

a najvece i najznacajnije medu
njezinim pritokama bile su i ostale
Susica, Luzac, Zala, Zahumcica,
Golubinka, Ricinica, Borovscica..

Gasparov mlin

Gasparov mlin nije samo jedina vodenica u
Primorsko-goranskoj zupaniji koja ve¢ stolje¢ima
melje, on je i prava turisticka atrakcija koju tijekom
godine posjeti na desetke tisuca znatizeljnika. Ako
je Rijeka dobila ime po Rjecini, onda je Martinovo
selo dobilo ime po Martinu Jureticu. On je doSavsi
iz Dalmacije najprije za kruh zaradivao radeci u
pilani u LukeZima, da bi vrlo brzo, tocnije 1650.
godine podigao svoj vlastiti mlin i s devet sinova
izgradio naselje koje se od nastanka pa do danas
zove Martinovo selo.

Akako je mlin postao Gasparov mlin?

- Kako se zvao u zacetku ili sve do pocetka
proslog stoljeca tesko je redi, ali gotovo sto godina
on je Gasparov mlin. Martin Juretic je imao
kovaciju tocno tu gdje je sad nasa kuca. Kad je i
kako ta kovacija presla u vlasnistvo llije Kukuljana
ne znam, ali znam da ju je moj otac Gaspar 1922.
godine kupio od njega. Otac je uz Rjecinu napravio
i zid da bi sprijecio prodore vode kako u kucu,
tako i u mlin. U to je vrijeme voda znala biti vrlo
visoka pa poplave nisu bile rijetkost. kazala je
jednom zgodom Vidica Kukuljan, kéer Gaspara,
nekadasnjeg mlinara i supruga Bruna Kukuljana,
danasnjeg mlinara Gasparovog mlina Cije je kolo
od 1650. godine do danasnjih dana mirovalo
samo 10 godina, i to 0d 1882. do 1992. godine kad
je velikim puckim slavljem otvoren obnovljen
Gasparov mlin.

Mlin je definitivno najposjecenija turisticka
meka Grobniscine. Najéesce u sklopu Dana
kruha, ali i inace, tijekom cijele godine hodocCasti
mu na stotine malisana, kako vrticara, tako i
osnovnoskolaca. Mnoge su generacije od njegova
obnavljanja prosle ne samo kroz mlin nego i kratki
tecaj o mlinarstvu na Grobnis¢ini. A mlinar Bruno
je utitel kakvog se samo pozeljeti moze.

- Gjedaj, ovo ti je grotun, tu se stavi zrno. Ovo
klepetalo ko vibrira da bi zrna padala nutar,
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Danas radi samo mlin u Martinovom selu,
imenom Gasparov mlin - vlasnik Bruno Kukuljan
skida led s mlinarskog kola

Mnoge i mnoge generacije othranili su mlinovi
smijesteni uz korito RjeCine - Vidica i Bruno
Kukuljan

pa podancic ili das¢ica po koj hrmenta klizi va
zrvanj. To j Zrvanj, ovo obru¢ okolo Zrvnja ki,
vidig, ima otvoric¢ kuda hrmenta pada na podic,

a podic je zagrajen ma ima otvor na ki se nabije
vrica za muku. Posije se odvajaju pomocu sita,

a kad napunis vricu, oprti$ ju na hrbat i mores
poc doma, kratki je tecaj kojeg svatko tko dode u
Gasparov mlin moze besplatno dobiti ukoliko to
pozeli.

Moze zaviriti i u dnevnik tete Vidice, pa u njemu
naci kako rekord suhog korita od kad ona vodi
evidienciju iznosi 45 dana, kako je 2003. godine
bila najveca susa, a 1998. godine poplava, kad je
i u kuci, i u mlinu bilo 6 centimetara vode i kad
je cijelo susjedstvo pomagalo “kalat”.. Moze naéi
zabiljeske o temperaturama zraka, o svakom iole
zanimljivom dogadaju u selu, kao i o mjestanima.

Gasparov mlin u posljednje vrijeme postaje i
omiljeno “slikaliste” mladenaca.

- To je valjda sad moderno, a$ ¢uda mladencij
prvo leh se ozene dojdu na slikavanje justo tu va
malin i na jaz, kaze barba Bruno i dodaje kako
u Martinovom selu postoji i Zavicajni muzej, ali i
simpatican kafi¢ “Jaz" ¢ija se terasa nadvila ponad
samog slapa na Rjecini.

Mlin je definitivno najposjecenija turisticka meka ;
Grobniséine, a tijekom cijele godine posjetigana
stotine malisana 181
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Orehovica, iznad kanjona Rjecine

U kanjonu

Za svakog ponesto

Tko se odluci na druzenje s RjeCinom, u njezinom
grobnickom dijelu, nikako ne bi smio propustiti
i zanimljivosti mjesta kroz koje Rjecina protjece.
Primijerice, ukoliko zeli piknik u prirodi, uvijek ce
za to izabrati livade i skrivene lugove smjestene
odmah nadomak izvora ili pak nadomak sela
Kukuljani. Odlazak na Rjecinu izletnik moze
iskoristiti i za posjet ostalim posebnostima tog
dijela Grobnika, pa primjerice u Drazicama posjetiti
Kovadiju, biciklirati jednom od tri vrlo atraktivne
biciklisticke staze, razgledati najstariji i najveci
objekt povijesno-kulturnog znacenja u opcini
Jelenje, crkvu Sv. Mihovila, sagradenu jos u 16.
stoljecu.

Na jelenjskom podrudju je i najstariji planinarski
dom u Hrvatskom primorju, onaj na Hahlicu,
sagraden 1926. godine. Treba spomenuti i spomen
obiliezje Podhumskim zrtvama u Sobolima,
mlikaricu kao spomenik tradiciji mljekarstva, s
obzirom na to da je upravo mljekarstvo najstariji
zanat u Jelenju, voltu u Lukezima, kapelicu Sv.
Antunai jos oko dvanaest malih kapelica, Sto
pokazuje bogatu tradiciju bogoslavlja, te ovCarske
dvore, odnosno starinska kamena ognjista na
vrhovima okolnih brda. Ako oZedni ili ogladni
pogostiti se moze na vise mjesta, a zade li na bilo
koju od brojnih cestica s natpisom “ceste sira” moci

¢e kupiti jos jedan izvorni grobnicki proizvod - pravi,
182 pravcati grobnicki sir i skutu.

Zimske radosti u Gradu Grobniku

dolazio barkama kojima bi najprije pristali
u rijecku luku, a zatim plovili uzvodno do
mlinova. Na red za u mlinicu cekalo se
satima, pa nikakvo ¢udo §$to su s vremena
na vrijeme izbijale Zesc¢e svade i tucnjave.
Zakon je to regulirao tako sto je propisao
da oni koji barkama dolaze u Rijeku, u mlin
idu istim redoslijedom kojim su dosli u luku,
a ako prave guzvu, kaznilo ih se jednakom
mjerom kao i ostale gradane. Jedina olaksica
onima koji su dolazili iz udaljenijih mjesta
bila je u tome sto im se dozvoljavalo
mljevenje veéih koli¢ina brasna.

Rijecki gradski mlinovi bili su smjesteni
sjeverno od starih gradskih zidina u predjelu
kod izvora Zvir u podnozju brda Hlibaci Sv.
Katarina, a na podruéju danasnjeg Skolji¢a
koji se tada zvao Otocac, uz jos dva mlina,
bio je smjesten i mlin augustinaca koji su se,
kao i pripadnici drugih crkvenih redova, uz
ostale aktivnosti bavili i mlinarenjem.

Svi koji na druzenje s Rje¢inom krenu od
uséa prema izvoru, kad na Setnici $to ju iz
godine u godinu promoviraju planinari
HPD HP i HT Uc¢ka zadu u kanjon ispod

Burna je povijest Mlina Zakalj, nekada
industrijskog postrojenja koje je u najboljim
danima zaposljavalo do tristo radnika, a godisnje
proizvodio do 250.000 “vagona brasna

U vrelini ljeta postaje Rjecina prava “grobnicka
rivijera”

Orehovice, na svakom koraku mogu is¢itati
bogatu povijest mlinarstva na Rjecini. Ono
je vrhunac doZivjelo tijekom 19. stoljeéa, kad
je uz Rjecinu radilo sveukupno 27 mlinova,
a Rijeka bila centar mlinske manufakturne
industrije s velikim industrijskim mlinovima
- Zakljem, Podbanjem i Zidancem uz kojeg
je radila i tvornica tjestenine.
Mlin Zakalj

Najburniju i najzanimljiviju povijest ima
mlin Zakalj. Njega su 1840. godine izgradili
Trséani Carlo d’Ottavio Fontana i Marco
Pigazzi na mjestu manjeg mlina i vinograda.
Da bi unaprijedili posao ¢ak su do mlina
izgradilii odvojak od Lujzinske ceste, a kako
se mlin nalazio na desnoj obali Rjecine koju
je trebalo premostiti, izgradise poduzetni
Trs$¢ani na najuzem dijelu kanjona gdje
se trsatski brijeg najvise primaknuo brdu
Sv. Katarina i drveni most na visini od 34
metra. I da, bas ono $to danasnji Setaci vide
kao obrise, to se naziru njegovi temelji kao i
obrisi ceste koja je vodila do Zaklja. Most je
srusen u Drugom svjetskom ratu, a cestu su
“pojele” godine.

Konac puta - Rjecina u Rijeci, gradu koji je po njoj imenovan

Mlin Zakalj pojela je vatra 1862. godine
kad je ve¢ bio u vlasnistvu rijeckog
poduzetnika Ignija Scarpe. Tri godine
trajala je njegova obnova, tijekom koje je
izrastao u Sestoetaznu zgradu dugu vise od
90 i visoku preko 25 metara s unutarnjom
konstrukcijom od lijevanog zeljeza i drva.
Pred kraj stolje¢a, 1894. godine mlin pada u
stecaj, a na javnoj drazbi kupuje ga glavom,
bradom i novcanikom, vlasnik tvornice
torpeda Whitehead. Nakon Whiteheadove
smrti, njegovi nasljednici daruju mlin gradu
Rijeci  koji,
proizvodnje, nakon odustajanja od ideje da
onamo smjesti gradsko sirotiste, zgradu daje
u najam. Naposljetku je grad Rijeka zbog
nerentabilnosti 1918. godine mlin prodao
Ugarskom pivarskom drustvu Kobany iz
Budimpeste. Ugarsko je drustvo u Zaklju
namjeravalo sagraditi veliku tvornicu pive,
ali unato¢ tomu S$to su i Rijeci osnovali i
podruznicu, nisu uspjeli realizirati ideju
pokretanja tvornice pive pa zavrSetkom
Prvog svjetskog rata i podjelom prilazne
ceste i zgrade mlina na dvije drzave,
pocinje polagano propadanje zgrade, kao i

nezainteresiran za obnovu

odumiranje tog cijelog slikovitog podrucja u
donjem toku Rjecine.

Tesko je danasnjem $etacu koji se zagleda u
kostur nekadasnjeg mlina povjerovati kako
je isti u svojim najboljim danima zaposljavao
do tristo radnika, a godisnje proizvodio
do 250.000 vagona brasna sto je iz Zaklja
putovalo u Istru, Dalmaciju i Trst, ali i na
brazilsko i sjeverno americko trziste.

Huk, omiljeni zvuk

Nista ljepsi zavrsetak nije imao ni mlin
Podbadanj, vrinjak mlina Zakalj. Njegovi su
tragovi one rusevine §to se naziru na lijevoj
obali Rjecine u istom kanjonu. lako znatno
manyji, pratila ga je sli¢na sudbina kao i Zakalj.
Cesto su ga pogadale poplave, a nekoliko
mjeseci nakon pozara koji je poharao mlin u
Zaklju, isto se dogodilo i mlinu u Podbanju.
Za razliku od Zaklja, Podbanj se vise nije
obnavljao.

Jedini mlin koji se ne da, ¢iji se kotac i danas
okrede, a zrvanj melje je onaj u Martinovom
selu. Radi to u slavu bogate povijesti
mlinarstva na Rjecini, i u slavu i spomen
svih mlinara kojima je Rje¢ina podarila kruh,

a oni njoj titulu kraljice mlinova na ovom
podrudju. Stoga, Setati uz Rje¢inu nije samo
Setati prirodom ve( i Setati bogatom proslosti,
Setati kroz stoljeca, obicaje, tuzne i vesele
sudbine, dobre i lose dane ove prekrasne, ali
samozatajne primorske tekuce posebnosti.

I nijedan korak nacinjen uz ili niz Rjeéinu,
neovisno na kojem dijelu toka nacinjen nije
korak uzalud. Ona jednostavno ocarava i tko
joj jedanom dode u pohode, taj joj se uvijek
vrada, bilo kao izletnik, bilo kao ribi¢, kao
stanovnik $to s njom dijeli i dobro i zlo, bilo
kao ljubavnik koji je jednako voli i kad divlja
pa pred sobom nosi sve i rusi sve, kad presusi
pa ogoli tajne korita, i kad mirno, gotovo
necujno tece, tece i tece. Voli ju i dolazi joj
i kad je u zelenoj fazi, i kad pripadajuce joj
krosnje zasara jesen, i kad zaledi, i kad se u
vrelini ljeta pretvori u “grobnicku rivijeru” na
kojoj svakih nekoliko metara ci¢e ibuce klinci
skacuéi u lokvice vode, i jasuéi na njezinim
gotovo presusenim slapovima. Takvi nikad

“x T

ne pitaju “¢a to huci”. Oni odgovor znaju.

Odvavik i zavavik u njihovim srcima
samo jedna rijeka huci. Ri¢inal!
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MK Mountain Riders, Delnice

Planinski jahaci

Za ,Mountain Riderse” zaista
treba priznati da su u proteklih
petnaest godina ne samo bili
bikerski vrlo aktivni, vec se u
tolikoj mjeri ukljucili u Zivot
Delnica da su danas jedna od
najaktivnijih delnickih udruga.
Svojim su brojnim akcijama
promijenili stav o bikerima kao
opasnim tipovima koji voze
prebrzo i piju previse

Napisao: Marinko KRMPOTIC
Snimio: Rino GROPUZZ0




Mountain Ridersi u Sumi Leska

——r
',-i"'v*.

-

Bez zena i njihove potpore ne bi uspjeli, isticu Ridersi

ije svatko tko vozi ili posjeduje

motor — biker. Za ovakvu vrstu
hobija treba uloziti zaista puno ljubavi,
truda i odricanja, pa i novaca, ali i nastojati
kad je god to mogule na razne nacine
pomod¢i sredini u kojoj zivis i djelujes,
jedna je od recenica koju smo zapisali
tijekom razgovora s Danielom Kezeleom,
predsjednikom delnickog Moto kluba
»Mountain Riders".

Povod razgovoru je obiljezavanje
petnaeste godis$njice rada i postojanja ovih
splaninskih jahaca“ koji na svojim moénim
strojevima putuju Hrvatskom i Europom
trudedi se i uspijevajuéi povezati Delnice
i Gorski kotar s ostalim zaljubljenicima u
bikerski nacin zivota. Petnaest godina bas
i nije neka posebno impozantna obljetnica,
ali u slucaju MK ,Mountain Riders®, zaista
treba priznati da su tih petnaest godina
ne samo bili bikerski vrlo aktivni, veé se
u tolikoj mjeri ukljucili u zivot Delnica
da su danas, bez imalo dvojbi, jedna od
najaktivnijih delnickih udruga. Stovise,
svojim su brojnim akcijama promijenili

186 kod nekih i negativan stav o bikerima kao

opasnim tipovima koji voze prebrzo i piju
previse.

U sluzbi promocije zavicaja

Kratka povijest Ridersa kaze kako je Klub
osnovan 26. rujna 2003. godine u — Ravnoj
Goril Veé tada clanovi Kluba bili su iz
raznih podruéja Gorskog kotara pa su tu
zemljopisnu pripadnost planinama odluéili
istaknuti u nazivu kluba imenovavsi ga
Mountain Riders, odnosno Planinski
jahac¢i. Prve dvije godine sjediste Kluba
bilo je u Ravnoj Gori gdje je kod Vizjaka
u Sijama organiziran prvi moto susret. Tri
godine kasnije, 2006. na ¢elu kluba dolazi
do promjene i rukovodstvo preuzima
novi predsjednik Daniel Kezele-Pac¢o koji
te godine, uz suglasnost svih c¢lanova,
sjediste kluba seli u Delnice. Tada dolazi
i do strozih pravila ponasanja i rada te
okretanja brojnim aktivnostima koje ce
uskoro MK ,Mountain Riders“ pretvoriti u
paznje vrijednu udrugu koja cijele godine
nesto radi.

- Nekoliko je osnovih podrucja nasih
aktivnosti, govori nam Kezele i pojasnjava:

Svaki €lan Planinskih jahaca zna svoje obveze

Godina 2008. je vrlo bitna za MK ,Mountain
riders” jer te godine pocinju uredivati svoj
Clubhouse u Supilovoj 77, u prostoru kojeg im
iznajmljuje Ana Mahalec. Radove koji su trajali
punih Sest mjeseci realizirali su sami ¢lanovi
kluba uz pomoc prijatelja i sponzora. ,Nas
Clubhouse zamisljen je i namijenjen sastancima
i druzenju clanova motokluba, ali i kao punkt
koji ¢e sluziti svim motoristima koji trebaju
informacije i bilo kakvu drugu pomoc. Klub radi
svakog petka od 19 sati, a 2014. godine prosirili
smo prostorije kluba pa sada raspolazemo s 80
m? u okviru kojih je blagovaonica, sank, skladisni
prostor, drvarnica, WC i prostor za spavanje”,
govori Kezele.

Simbol usiven na motorni koznjak

- S obzirom na to tko smo i §to smo vrlo
su nam vazni moto susreti koje nastojimo
organizirati svake godine i na njih privuéi
§to vise nasih prijatelja, ali i mjestana
Delnica te ostalih goranskih naselja, pa i
sire. Cilj nam je kroz te susrete pripomo¢i
turizmu naseg kraja, ugostiteljstvu i rastu
broja zanimljivih manifestacija pa smo znali
organizirati i zanimljive rock koncerte
od kojih je vrhunac svakako bio koncert
grupe ,Hladno pivo“ kojeg je gledalo vise
od dvije tisuée ljudi. Uz te ljetne moto
susrete od 2011. godine organiziramo i
tzv. Winter party druzenja u Radnickom
domu Delnice. Iako je rije¢ o zimi, odaziv
bikera iz drugih sredina je odli¢an pa su i
ta druzenja veé poznata i draga mnogima
zbog dobrog druzenja i glazbe, a ulaznice
su uvijek dobrovoljni prilozi za neku
humanitarnu akciju.

Godine 2013. organizirali smo i prvi
blagoslov motora za bikere s podrucja
Primorsko-goranske Zupanije koji je
bio prireden u Lucicama gdje smo bili
jos Cetiri puta, a posljednja dva odrzana
su u mjestascu Marija Trost. Posljednja

.Petnaestak ljudi jezgro je kluba i oni najvise

rade. Kroz nas je klub do sada proslo mnogo
clanova i stazista, a ostali su samo oni koji su pravi
zaljubljenici u ovaj nacin zivota. Posebne pohvale
idu nasim clanicama koje nas paze i maze i bez
kojih bi sve skupa ipak bilo teze i manje lijepo.
Opcenito, bez nasih djevojaka i Zena, odnosno

bez njihove podrske, tesko bi bilo raditi ovako
kvalitetno i zivjeti na bikerski nacin”, istice Kezele.




Biti biker skup je, ali prekrasan hobi

Prvi skuter
sa sedam godina

Daniel Kezele u motore se, kaze, zaljubio jos

kao klinac: , Tata je bio pomorac i kad sam

imao sedam-osam godina nabavio mi je skuter
Yamahu i tako je pocela ljubav prema motorima.
Ona traje i danas kad vec imam obitelj pri cemu
moram reci kako bez podrske supruge Anei

cijele obitelji ne bih uspio. Moja supruga dio je svih
mojih dosadadnjih putovanja, sad kad su stigla
djeca (Matko Cetiri godine, plus prinova koja stize
krajem godine) manje je vremena, ali i dalje smo u
tom filmu. Ovo je skup hobi, ali i prekrasan. Stekne
se veliki broj prijatelja i ja danas, primjerice, u
Slovenijiili Bosni, u pola noc¢i mogu zvati ljude koji
¢e mi dodi i pruziti pomoc¢ ukoliko mi je potrebna.

aktivnost koju polako pretvaramo u
tradiciju su tzv. moto mrazevi, odnosno
druzenje tijekom Delnicke adventske
bajke kad nasi ¢lanovi obuceni u odjecu
Djeda Mraza uveseljavaju djecu i dijele
Djecu odusevljavljavamo
darovima, izgledom i, naravno, snaznim
motorima. Napokon, ovog smo proljeca
odrzali i prvu voznju od mora do gora na
podrucju nase zeleno-plave Zupanije, a cilj
nam je da se i to pretvori u tradiciju te da
i na taj na¢in promoviramo na$ prekrasni

im slatkiSe.

zavicaj, govori Kezele.
Cudesna gazdarica

,Ridersi“ su vrlo zadovoljni svojim,
kako ga nazivaju, Clubhousem, odnosno
klupskim prostorom koji im je bio nuzan
jer su se prije njegovog uredenja nalazili
po kafi¢ima: ,Ideja da imamo svoj prostor
postoji od pocetka, a u realizaciju se krenulo
kad nas je jedan od nasih ¢lanova upoznao
sa svojom rodakinjom Anom Mahalec koja
zivi u Zagrebu, a u Delnicama u Supilovoj
ima kudu. Bolju gazdarici tesko je nadi.
Zena se sastala s nama, cula $to bi zeljeli

napraviti, dala nam klju¢ i samo rekla
da brinemo o kuéi i odrzavamo je da ne
propadne. Odusevio nas je taj njen odnos
jer se inace ljudi prema bikerima koji su
na zlu glasu ne odnose tako pozitivno.
Zato smo odlu¢ili uéiniti bas sve da joj
pokazemo kako nije pogrijesila.

Kad smo usli unutra stanje je bilo tesko
- propali stropovi, pod zemlje, unisteni
zidovi... Krenuli smo korak po korak
pa smo najprije postavili potpuno nove
podove i wuredili Sank. Zatim sredili
stropove, postavili novu lamperiju, krenuli
u nabavu stolova i klupa, stolica i racunala.
Gospoda Mahalec bila je zadovoljna pa
smo koju godinu kasnije predlozili da
dodatno prosirimo i uredimo prostor na
$to je ona pristala pa smo u tom drugom
dijelu srusili jedan pregradni zid, uredli
prostor kuhinje, WC-a, drvarnice, ostave i
mjesta gdje se moze i prespavati ako treba.
Sve to napravili smo sami dobrovoljnim
radom, a opremanje je gotovo u potpunosti
islo donacijama. Na kraju svega sretni smo
i zadovoljni jer zaista imamo za nas idealan
prostor®, istice Kezele.

Pozdrav svima iz Gorskog kotaral!

Humanitarci na motorima

S ponosom istice i Cinjenicu da je
veliki broj aktivnosti Ridersa vezan uz
dobrovoljne akcije najrazlicitije vrste:

»Primjerice, pomogli smo §ti¢enicima
Stara¢kog doma u Rado¢aju kupnjom klima
uredaja, aktivno sudjelovali u nekoliko
akcija vezanih uz Drustvo ,Nasa djeca”
Delnice, uredili i ¢istili djecja igralista u
Delnicama, prikupili petstotinjak igrac¢aka
za maliSane iz Djec¢jeg vrti¢a ,Hlojkica®
cistili skijasku skakaonicu i njen okolis,
prikupljali novéane donacije u akciji
pomodi za bolesnu djecu Dominika Kruljca
i Katarinu Bolf, osigurali nov¢ana donacija
Udruzi ,Leptir®, imamo stalnu suradnja
s Crvenim krizom Delnice i sudjelujemo
organizirano na akcijama dobrovoljnog
darivanja krvi, kupili smo dobrovoljnim
prilozima sportska pomagala za djecu
s posebnim potrebama koja rade u
udruzi ,Cross Sport“ Delnice, pomogli
pri opremanju logopedske ordinacije u
Delnicama, sudjelovali u akciji prikupljanja
¢epova... Neke od ovih aktivnosti postale

Daniel Kezele-Paco, predsjednik delnickog Moto
kluba ,Mountain Riders"

Redovni darivatelji krvi

Clanove MK ,Mountauin Ridersa“ moguce

je vidjeti tijekom ama bas svake akcije
dobrovoljnog darivanja krvi na podrucju
Delnica. Na prikljucivanje akciji potakli su
¢lanovi koji su bili dobrovoljni darivatelji krvi, a
trenutacno ih je u klubu desetak koji redovno
daju krv. Uvjerenja su da Ce taj broj rasti jer
se u klubu trude svakog ¢lana koji to jos nije
ucinio nagovoriti da se odazove humanom
¢inu. Delni¢ki Crveni kriz, s kojim imaju
odliénu suradnju, javlja kad god se odrzava
akcija a Ridersi se redovno odazovu tri ili Cetiri
puta godisnje pri Cemu obicno dolaze grupno,
na motorima i obuceni u klupske” boje.

su tradicionalne, a nastojat ¢emo i ubudude
u sto veéoj mjeri kroz ovakav oblik rada
pomagati svima kojima na bilo koji nacin
mozemo pomodi te i na taj nacin sudjelovati

u Zivotu naseg Grada“, rekao je Kezele.

Za takav odnos prema svojoj sredini MK
»2Mountain Riders“ 2012. godine dobio je
Godisnju nagradu Grada Delnica, a godinu
dana kasnije i Povelju Grada Delnica za
deset godina uspjesnog rada i postojanja.

— U ovih prvih 15 godina, isti¢e Kezele,
kroz sve nase aktivnosti, kao i voznje,
dosli smo do brojnih poznanstava i
prijateljstava. Zato ¢emo tu obljetnicu
proslaviti prvog vikenda u kolovozu i to
ponajprije s brojnim biker prijateljima i
druzenjem na Polanama uz logorsku vatru,
rostilj i zabavu u prirodi. Razmisljali smo i
o nekoj vecoj festi, nekom rock koncertu,
ali smo na kraju ipak odlucili da je bolje da
sve to bude vezano bas uz one koji su bikeri
te da na taj nacin odamo pocast tom nacinu

zivota, zakljucuje Kezele.
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Objavljeno:
br. 34
travanj 2014

Karneval u Opatiji

Sve tajne
opatijske
Balinjerade

Opatijska Balinjerada je
posebno i jedinstveno
natjecanje, jedno od
rijetkih koje je uspjelo
vistinu sazivjeti s onom
coubertinovskom tezom
da nije vazno pobijediti, vec
sudjelovati

Napisao: Davor ZIC
Snimio: Sandro RUBINIC i Arhiva ZiP
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Mora§ se kalat zdolun - si na glavuy,
$§i seded, filozofija je to koje se
drzi Eligio Uj¢i¢, Opatijac koji je jedna
od legendi Balinjerade, i same po sebi
legendarne manifestacije koja je djecacku
ykaretima“, odnosno
vozila napravljenih uglavnom od drva ¢iji su
kotaci kugli¢ni lezajevi ili ,balinjere, u¢inila
prvorazrednim turistickim i maskaranim
spektaklom na kojem stotine sudionika
bodre tisuée gledatelja uz glavnu opatijsku
ulicu.

zanimaciju vozZnje

- Spuséan se sako leto otkako je Balinjeradi.
Prvo san dugo let vozil ,merikanska vozila“
pa onda monopatini, a sada san na kariée - to
ti je tako, ca san stareji, to san blize zemlji...
Male tajne? Pa, spuséan se uvijek na lezedi, i
balinjere mazen vodun da se prasina ne lijepi,
otkrio je Uj¢i¢ jednu od ,sitnih tajni“ koje
imaju svi dugovjecni vozaci ovih neobi¢nih
vozila poznatih po svoj karakteristicnom
zvuku yrostanju“ $to ga proizvode
balinjere dok struzu po gradskim cestama.
Ovogodisnji pobjednik utrke monopatina
— Marino Cetina - svoju je tajnu uspjeha
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Odabrali smo biti ,zlocesti Slovenci” koji su nam zabranili prsut i teran, objasnio je Zlatko Kik

Osmisljavanje maske

Upravo su te ,male stvari” — uzbudenje koje
se osjeca na startu utrke, rostanje balinjera
na putu do cilja, duhovitost maske koju je
natjecatelj odabrao, izgrebani zglobovi i
poderane tenisice od grubog asfalta — ono
zbog ¢egaje Balinjerada posebnoijedinstveno
natjecanje, jedno od rijetkih koje je uspjelo
uistinu sazivjeti s onom coubertinovskom
tezom da nije vazno pobijediti, veé
sudjelovati. Pokazuje to i dodjela nagrada,
u kojoj se ne nagraduju samo najbrzi, ve¢ i
najsporiji, najmladi i najstariji natjecatelji,
kao i najljepse uredena vozila, pa se puno vise
truda ulaze u pokusaj da taj godisnji spust
od hotela Pariz do hotela Imperial bude ¢im
atraktivniji, nego u to da bude $to brzi.

Stoga se vedina natjecatelja za Balinjeradu
priprema mjesecima prije nego $to se ona
odrzava, dok ¢e pojedini sudionici - kao
Ujc¢i¢ - kazati da zapravo, priprema traje
Citav zivot. I veselo drustvo iz Veprinca svake
godine sudjeluje u Balinjeradi, a sve pocinje
dugo prije samog dana ,premijere“ nove
maske i vozila, jer prije nego sto se krene

graditi konstrukcija, treba dobro osmisliti
koncepciju.

- U pripremu kreCemo mjesecima prije
Balinjerade. Najprvo se dogovaramo oko
maske. Trudimo se svake godine biti
aktualni, i¢i u korak s onime §to je bilo
najzanimljivije u medijima u toj godini, i
svaki puta pokusavamo biti originalni. Ove
godine, taman kad smo krenuli razmisljati o
tome koju bismo ideju mogli odabrati, bila je
dominantna ona pri¢a oko slovenske blokade
registracije istarskog prsuta i terana, pa smo
na tome odlucili graditi masku. Odabrali smo
biti ,zlocesti Slovenci® koji su zabranili prsut
i teran, objasnio je Zlatko Kik.

Dva mjeseca za izradu karica

Nakon osmisljavanja maske, kreée se
u planiranje etapa rada, a najveéi dio
odnosno

je 1izgradnja samog karica,

konstrukcije vozila koja ¢e nositi
alegorijska kola. Obi¢no se za ,radionu”
uzima neéija garaza ili natkriveni teren,
kako bi i za vrijeme kisa i loseg vremena

vozilo bilo na sigurnom.

- Na kari¢u smo poceli raditi otprilike
dva mjeseca prije Balinjerade. Nas cetiri,
pet bilo je najviSe ukljueno u (itav
projekt, svi smo neki zanatlije pa smo lako
podijelili poslove oko izrade karic¢a. Radi
se po nekoliko sati dnevno, gotovo svaki
dan, a trebalo nam je oko mjesec dana da
izradimo kari¢. Jos oko dva tjedna potrosili
smo na izradu konstrukcije koja se na njega
nadogradila. Da li se isplati potrositi toliko
vremena samo za jedan dan ,pokazivanja“?
Apsolutno da! Dva mjeseca smo radili
za taj jedan dan, jer sudjelujemo samo na
Balinjeradi i nakon toga na lovranskoj
povorci, ali volimo to i uzivamo u tome.
Kad se zavrsi Balinjerada, konstrukcija se
razmontira, kari¢ smo ostavili za iducéu
godinu i kreemo u novo planiranje,
objasnio je Kik.

Dok jedni od priprema za Balinjeradu
rade pravu ,drustvenu igru“ koja okuplja
brojne prijatelje i poznanike u zajednickom
trudu izgradnje necega doista jedinstvenog
i vrlo posebnog, drugi svoje pripreme
odraduju u obiteljskom krugu, pri ¢emu
im je zadovoljstvo najblizih kona¢nim

Kategorije natjecateljskih vozila

Na Balinjeradi postoje Cetiri natjecateljske
kategorije, pri cemu se kod njih tri ocjenjuje
brzina, a kod Cetvrte - one ,za lepo videt” -
izvedba. Tradicionalno, prvi se niz opatijski spust
.kalevaju” vozaCi monopatina, koje su svojim
izgledom slicne romobilima, a na slican nacin se
i pokrecu, jer se u voznji natjecatelji od asfalta
odguruju nogom kako bi dobili uzbranje, a
svojim tijelom i volanom odreduju smijer. Nakon
monopatina, krecu ,karici unjuli” ili jednosjedi, te
.kari¢i dvojki” odnosno dvosjedi - u oba slu¢aja
radi se o vozilima koja su uglavnom jednostavne
konstrukcije sto se sastoje od drvene plohe na
kojoj vozadi sjede ili leze, s Cije su donje strane
pricvrscene triili etiri balinjere, a s gornje strane
Ltimun”. Naravno, od svoje jednostavne izvedbe, s
vremenom su karici evoluirali u prava kompleksna
umjetnicka djela, pa se tako mogu vidjeti avioni na
.pravi“ mlazni pogon, vozila ,obitelji Kremenko”,
kopije bolida formule i slicne kreativne
rukotvorine. Konacno, posljednja se pred tisucama
gledatelja spustaju ,merikanska vozila“ - koja su
svoje ime dobila po tome $to je Dule vjerovao da
sve Sto je dobro i lijepo stize iz Amerike - prave
klizece ,kuce na balinjerama” pracene uglavnom
¢itavim maskaranim skupinama kao dio velike
koreografije.

Kao i svih trideset godina do sada, na ,Celu
parade” bio je njen idejni zacetnik i pjevacka
legenda Dusko Jeli¢i¢ Dule

uc¢inkom najvazniji prioritet. Tako se na
31. Balinjeradi pojavio i ,pravi“ avion na
mlazni pogon u kojem su se provozali
piloti Filip i Rafael Badurina.

- Super je bilo! Nono i tata su nam
napravili ovaj avion, jako su se potrudili
i trebalo im je tri ili Cetiri mjeseca da ga
dovrse. Ne vozim ga doma, iako i kod nas
ima uzbrdice, ali nije toliko dobra kao ova
opatijska, prenio je dojmove mladi pilot
Filip.

Dule na éelu parade

Ove godine odrzana je ,prva post-
jubilarna“, odnosno ukupno 31. Balinjerada
uOpatiji,akaoisvihtrideset godinado sada,
na ,Celu parade” bio je njen idejni zacetnik
Dusko Jeli¢i¢ Dule, koji se od pjevackih
legendi liburnijskog kraja tijekom Pusta
pretvara u ,gradskog funkcionera®, jer
od ,izabranog gradonacelnika“ preuzima
klju¢eve grada i vlada do kraja karnevala
kao ,pusni gradonacelnik”.

- Opatija je vavek imela velu maskaranu
povorku, al pred trejset i jeno leto smo
¢uli da se povorka nee odrzat, pa smo
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Politicka poruka

namesto nje storili Balinjeradu. Prveh
deset let spuscéali smo se na mule, ali je
bilo malo preopasno a$ su se vele brzini
dobijale i bili su veli zavoji, pa smo se
preselili na glavnu ulicu - tu smo zgubili na
intimnosti, ali dobili smo na popularnosti.
Za¢ Balinjerada? Valjda od fascinacije
motoristickim utrkama na Preluci koje
su se kasnije preselile na Grobnik. Kot
klinci smo se peljali tim kari¢ima, ako bi
nam netko poklonio balinjeru — to nam je
bio najveéi poklon. Sve su nam ruke bile
porusane od asfalta. Gradski policajac bi
tekal za nami a$ to velu buku stvara. I jos
kad prides doma dobil bi§ batine a$ si si
postoli izrusal, prisjetio se Dule pocetaka
manifestacije koja je napravila izvrstan
odjek i rezultirala i brojnim ,kopijama“
diljem primorskog kraja — tako se vozi
Balinjera spust u Spinci¢ima, Ljetna
balinjerada u Veprincu, Morska balinjerada
u Uvali Cri$njevo...

A ipak, iako se o Balinjeradi gotovo
sve zna, mnogo toga ostalo je obavijeno

19 ,mitom“. Opatijska prica koja je obisla

Zac Balinjerada? Valjda od fascinacije
motoristickim utrkama na Preluci
koje su se kasnije preselile na
Grobnik. Kot klinci smo se peljali tim
karicima, ako bi nam netko poklonio
balinjeru - to nam je bio najveci
poklon, govori njen idejni zacetnik
Dusko Jelicic Dule

Ples pod maskama

Ples pod maskama sredisnje je vecernje
zbivanje opatijskog karnevalskog vikenda, koje
u dvorani hotela Ambasador okuplja brojne
turisticke posjetitelje, ali i osobe iz javnoga
Zivota. Raskosne maske, svecana odijela i
elegantne vecernje toalete obavezan su ,dress
code”, a poseban ton ovome dogadanju daje
kvalitetan glazbeni i scenski program. Ova
manifestacija pokrenuta je prije dvije godine,
u sklopu zajednickog projekta Opatije i Pirana
potpomognutog sredstvima Europske unije, s
ciliem da se Opatiji vrati jedno elitno zbivanje,
poput Diplomatskog bala koji je svoja prva izdanja
doZivio upravo u ovom gradu. Jedinstvena
manifestacija zanimljiv je spoj glazbene, plesne i
scenske veceri, buduéi da u programu sudjeluju
poznata glazbena, pjevacka i glumacka imena, alii
profesionalni plesni parovi koji gostima pomazu u
savladavanju kompliciranih plesnih koreografija.

Uvijek ima i padova, razbijenih koljena...

¢itavu Hrvatsku, a kroz predaju turista,
ali i izvjeStavanje stranih medija, cak i
Europu i svijet, uspjela je u svojih trideset
i jedno izdanje ostati lokalna, intimna
i jedinstvena, kao jedno od posljednjih
Jrezervata“ rezerviranih upravo za sve
manju ,domacu populaciju®koja se tijekom
ljetnih mjeseci ,povlaci® pred najezdama
stotina tisuca turista, ali zato za vrijeme
Pusta ponovo ,ustaje u punom sjaju”.
Dakle, usprkos tome $to je Balinjerada
postala ,opée mjesto”, mnogi njeni dijelovi
ostali su nedostupni javnosti i rezervirani
samo za sudionike.

Povorka za najmlade

- Kariéi se izraduju u tajnosti, svi su
skrivali ¢a ¢e napravit do zadnjeg dana.
To mularija vari, zima im je, pucaju im
vari, sve im se raspadne nakon prvog
dira, bude i suza... Zato danas imamo na
balinjeradi ,boks“, odnosno radionicu,
kade popravljamo iznenadne kvarove,
objasnio je Dule potrebu za ,tajnovitoséu”
sudionika ovog ,trkackog spektakla®.

Tako se na 31. Balinjeradi pojavio i ,pravi” avion na mlazni pogon u kojem su se provozali piloti
Filip i Rafael Badurina

Osim Balinjerade, Dule kao pusni
gradonacelnik ima i brojna druga
zaduZenja, jer maskaranih dogadanja
na opatijskom karnevalu je mnogo - od
Antonje, 17. sije¢nja kada se Pust podize
pa sve do Pepelnice, pocetka Korizme i
kraja karnevalskih ludorija, kada se Pust
pali, Opatija nudi obilje dobre zabave pod
maskama. Balinjerada mozda jest centralni
dogadaj za ljubitelje kari¢a i monopatina,
no djeci je svakako na prvom mjestu Djedji
maskarani korzo, odnosno karnevalska
povorka namijenjena najmladima, u kojoj
sudjeluju tisu¢e mali$ana iz ¢itave Hrvatske
iinozemstva. Taj defile glavnom opatijskom
ulicom svake godine okuplja preko 2.500
djece vrtickog i osnovnoskolskog uzrasta
i predstavlja svu rasko$ dje¢je kreativnosti
i zaigranosti, dok se u pomno osmisljenim
maskama u koje su ugradili vlastiti trud
i ideje, spustaju prema kupalistu Slatina
pradeni pogledima tisuéa posjetitelja,
bodrenjem nona, noniéa, roditelja, prijatelja
i rodbine te uzivaju noseni atmosferom
koju ,podgrijavaju® animatori, voditelji i

glazbenici na nekoliko punktova uzduz
nesto vise od tisu¢u metara duge rute.

Maskarani klapski maraton

Vikend nakon Dje¢jeg maskaranog korza
najbogatije je maskarano razdoblje u Opatiji,
jer se u samo tri dana odrzavaju tri poznate
iizvrsno posje¢ene manifestacije. Sve otvara
klapski
dogadanje koje je ove godine pred ispunjenim
gledalistem novoizgradene sportske dvorane

Maskarani maraton, neobi¢no

Marino Cvetkovié proslavilo svoje jubilarno
peto izdanje. U organizaciji Zenske klape
Volosko, ovo ,vokalno-stilsko nadmetanje*
sastoji se od dvije komponente — petnaestak
klapa, $to muskih $to zenskih, natjece
se u svojim pjevackim izvedbama, ali i
u ukupnom dojmu na koji utjeCe maska
i koreografija. Dan kasnije, u vecernjim
satima, odrzava se Ples pod maskama, dok
¢itavu pricu u nedjelju ujutro zaokruzuje
centralna opatijska karnevalska manifestacija
- Balinjerada...

- Turisticki potencijal karnevala u Opatiji
je velik, i ova dogadanja su izvrsna prilika

za poboljsanje rezultata u predsezoni, stoga

smo poslozili sve na nac¢in da stvorimo jedan
vikend koji ¢e kroz tri jake manifestacije biti
mamac za turiste. Radise o tri danakoja ¢emo
zajednicki promovirati, a koja zapocinju
Maskaranim klapskim maratonom sto se
pokazao kao vrlo dobra manifestacija i
izvrsno primljena kod publike. Subota ce
biti rezervirana za Ples pod maskama, koji ¢e
karnevalu dati potrebnu dozu elitnog stiha i
raskosi, da bismo zavrsili s Balinjeradom u
nedjelju. Ove tri manifestacije mogu privudi
ljude razlicitih afiniteta, stoga vjerujemo
da u opatijskom karnevalu svatko moze
na¢i dogadanje sebi po gustu. U svemu
tome, pokusat ¢emo ta dogadanja sve vise
brendirati, ali i otvarati prema turistickom
trzistu. Tako ¢emo od iduée godine
uvesti ,taksi-kari¢“, koje e prije pocetka
Balinjerade zainteresirane provesti njenom
turom, kako bi i sami osjetili atmosferu i
uzbudenje koje ju ¢ine tako atraktivhom
manifestacijom, pojasnila je direktorica
Turisticke zajednice Opatije Suzi Petricic.
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Centar za posjetitelje ,Velike zvijeri”

Medvjed, vuk
| IS POZIVaju U
Staru Susicu

Unatrag nekoliko desetljeca
zvijeri su bili nepozeljan gost.
Prema njima smo se odnosili,
kako znamo reci, kao prema
zvijerima. Danas su medvjed,
vuk i ris pozeljni susjedi, nesto
¢ime se ponosimo. Nas ponos
moze biti i Centar za posjetitelje
u Staroj Susici koji je dokaz da

i najmanije sredine mogu imati
europski stih. Samo treba imati
ideju.

Napisao: Anto RAVLIC
Fotografije: Rino GROPUZZ0 i Arhiva ZiP




Novi dom velikih zvijeri nudi pricu, a
suvremeni turisti danas idu za pricom

Staroj Susici, nadomak Ravne Gore,

otvoren je Centar za posjetitelje
“Velike zvijeri” posvecen smedem medvjedu,
sivom vuku i euroazijskom risu. Zasto bas
u Gorskom kotaru? Zato $to je zelena oaza
Hrvatske jedno od rijetkih podrucja u Europi
gdje obitavaju sve tri velike zvijeri.

Centar u samom susjedstvu dvorca u Staroj
Susici novi je adut Gorskog kotara i korak
ka brendiranju “hrvatske Svicarske” kao
doma medvjeda, vuka i risa. Otvaranje centra
je svjedok kako se vremena se mijenjaju.
Unatrag nekoliko desetlje¢a zvijeri su bili
nepozeljan gost. Prema njima smo se odnosili,
kako znamo redi, kao prema zvijerima.
Danas su medvjed, vuk i ris poZeljni susjedi,
nesto ¢ime se ponosimo. Na§ ponos moze
biti i Centar za posjetitelje u Staroj Susici koji
je dokaz da i najmanje sredine mogu imati
europski stih. Samo treba imati ideju.

Novi dom velikih zvijeri nudi pricu, a kazu
da suvremeni turisti danas idu za pricom. U
malom centru mozete slijediti mirise risa,
zaviriti u medvjedi brlog, staviti naocale i
postatikamerakojaskriveno promatrazvijeri.
Doznat Cete kada vukovi najradije love, kad

198 su najdeblji, kad najmrsaviji. U centru ¢e vam

Multimedija omogucuje pracenje tragova
kretanja zvijeri, odnosno koliko mogu prijeci
kilometara u danu

otkriti tajnu kako Cete razlikovati risove,
cuti kako zavijaju. Multimedija omogucuje
da pratite trag kretanja zvijeri, da se uvjeriti
koliko medvjedi, vukovi i risovi mogu prijeci
kilometara u danu.

Covjeka s asfalta sigurno ¢e zapanjiti surov
svijet vukova i njihov bezobzirni odnos. Ne
prema Covjeku veé prema drugim vukovima.
Vuk iz drugog copora je neprijatelj. | ponekad
ide do kraja. Krenite po pri¢u u Staru Susicu.

Start s tririsa

Centra s multimedijalnim izlozbenim-
edukacijskim postavom ne bi ni bilo da
Hrvatska, za razliku od nekih drugih
europskih drzava, nije dom najveéim
europskim  predatorima. Krski teren,
uglavnom vezan wuz Dinarsko gorje,
obiluje $piljama i pukotinama koje i danas
medvjedima omogucuju brlozenje te miran
zimski san, a prostrane bukovo-jelove sume
dovoljno prirodne hrane. Stjenovit i tesko
pristupacan teren pogoduje i risu, koji boravi
u Sumskim predjelima, odmarajuéi se na
skrovitim mjestima, daleko od ljudskog
pogleda. Iako je vuk tijekom proslosti bio
potisnut u zabaCene kutke divljine, iako
su se raspisivale potjere u kojem je jedini

Velike zvijeri su u Gorskom
kotaru oduvijek prisutne,
dijeleci goransku Sumu sa
stanovnistvom, koje od sume i
sa Sumom zivi stoljecima

Stabilna populacija velikih zvijeri
Koliko imamo medvjeda, vukova i risova?

- Populacije velikih zvijeri u Hrvatskoj su stabilne.
Imamo oko tisucu medvjeda i 200 vukova, a
posebno nas veseli ¢injenica da populacija risa u
Hrvatskoj posliednijih godina broji gotovo 90 jedinki.
Pocetkom dvijetisucitih sanjali smo o Centru ,Velike
zvijeri” koji je u meduvremenu postao stvarnost.
Zadtita prirode zbog klimatskih promjena vazna je i
za opstojnost Covjeka.

Nacionalni plan oporavka i otpornosti i Operativni
program Konkurentnost i kohezija sada promicu
zeleno, odrzivo i digitalno. Potice se kruzna
ekonomija, klimatski neutralna, a za prirodu
pozitivna, kazao je Igor Kreitmeyer, ravnatelj Uprave
za zastitu prirode u Ministarstvu gospodarstva i
odrzivog razvoja.

dobar vuk bio mrtav vuk, danas je njegova
prisutnost u Gorskom kotaru uodljivija. Uz
malo sree, moze se nabasati na njegov trag u
snijegu, zapaziti ga na nekoj od sumskih cesta
ili na Sumskim cistinama koje Gorani zovu
“Sumski lazi”.

Sumsko podruéje Gorskog kotara dio je
europske ekoloske mreze Natura 2000. Uz
temeljni fenomen, ujedno i neprocjenjivo
bogatstvo — Sume, Gorski kotar je vazno
podruéje za ocuvanje brojnih Zivotinjskih
vrsta poput ptica, §iSmisa, kukaca, i naravno
velikih zvijeri.

U sumskim ekosustavima velike zvijeri
imaju ulogu vr$nih predatora, a vuk i ris,
posebno utjecu na brojnost njihova plijena
odrzavajuéi tako ekolosku ravnotezu i
biolosku raznolikost. Velike zvijeri su u
Gorskom kotaru oduvijek prisutne, dijele¢i
goransku Sumu sa stanovni$tvom, koje od
$ume i sa Sumom zivi stolje¢ima. Brojnost
ovih Zivotinja kroz povijest je varirala, a
jedino ris je podlegao lovnom pritisku i
istrijebljen je iz goranskih $uma pocetkom
20. stoljeca.

Ris je nakon nekog vremena vraen u
Sloveniju zahvaljuju¢i lovcima. Stigla su tri

U malom centru mozete slijediti mirise zvijeri, zaviriti u medvjedi brlog, staviti naocale i postati kamera koja skriveno promatra zivotinje

risa, iz jedne obitelji. Sada su ugrozeni radi
vrlo male genske raznolikosti uzrokovane
parenjem u srodstvu. Stoga znanstvenici
koji zele dugoro¢no osigurati stabilnost
risje populacije u Hrvatskoj, planiraju
pustiti nekoliko jedinki risa iz Rumunjske i
Slovacke. Dogodi se da ris pobjegne i preko
granice, u Sloveniju. Tako se moze re¢i da
risovi zive Europu bez granice.

Iako odnos covjeka i zvijeri u proslosti
pocivana negativnim temeljima i suparnistvu,
Covjek je s vremenom uvidio vrijednost
ovih vrsta u ocuvanju prirodne stabilnosti
ekosustava, o kojem svi u konacnici ovisimo.
Danas su velike zvijeri u Hrvatskoj strogo
zasticene temeljem Zakona o zastiti prirode.
Medvjedom se gospodari kao lovnom
divljaci, lov na vuka i risa strogo je zabranjen.
Primorsko-goranska  Zupanija i Javna
ustanova Priroda kontinuirano unaprjeduju
uvjete za ocuvanje i odrzivo upravljanje
prirodnom bastinom. Na tragu povecanja
turisticke atraktivnosti destinacije, uz
razvijanje javne svijesti o vaznosti oc¢uvanja
bioraznolikosti te kroz promociju europske
ekoloske mreze Natura 2000, realizirana su
dva tematska centra za posjetitelje. Jedan u

Staroj Susici, a drugi na otoku Cresu koji je
posveden bjeloglavim supovima.

Zivotinje ispisane 3D tehnologijom

Centar u Gorskom kotaru ureden je
zahvaljujuéi sredstvima Europske unije, iz
Europskog fonda za regionalni razvoj. Prve
aktivnosti pokrenute su jos 2014. godine,
kada je Primorsko-goranska Zupanija rijesila
imovinsko-pravne odnose te je izradena i
projektna dokumentacija kao preduvijet za
osmisljavanje, pripremu i prijavu projekta
za sufinanciranje sredstvima EU. Projekt u
partnerstvu provode Primorsko-goranska
Zupanija i Javna ustanova Priroda te Op¢ina
Ravna Gora gdje se i smjestio novi Centar te
Turisticka zajednica Gorskog kotara ¢ija je
uloga turisticka promocija.

Centar je osmisljen kao prostor koji na
zanimljiv nacin priblizava posjetiteljima
specificnosti 1 vrijednosti  ocuvanog
goranskog kraja u kojem obitavaju velike
zvijeri — smedi medvjed, sivi vuk i euroazijski
ris. Njegov multimedijalni postav, pruzajudi
osjecaj Sumskog okruzja, spoj je klasi¢nog i
modernog pristupa interpretacije prirodnih
vrijednosti Gorskog kotara, koji kroz
mijene godisnjih doba uvodi posjetitelja u

Caroban i skriven svijet velikih zvijeri. U
procesu stvaranja postava Centra koristene
su moderne tehnologije 3D ispisa, te
rac¢unalna programska rjesenja, kao i klasi¢ne
modelarske, kiparske i slikarske vjestine,
dodajudi postavu toplinu i emociju ljudskog
stvaralastva.

Trenutno se osmisljavaju edukativni
sadrzaji, tako da ¢e Centar, osim samog
postava, nuditi i druge interaktivne i
zanimljive sadrzaje poput radionica za djecu
ivodenih tura (potraga i promatranje tragova
velikih zvijeri u njthovom stanistu), radionica
pripovijedanja pri¢a (storytelling) i Sumske
pedagogije te drugih edukativnih sadrzaja.

Vjeruje se da ¢e sadrzaj novog Centra
za posjetitelje potaknuti i neke nove
poduzetnicke ideje u okruzju te da ée se
zahvaljujuéi Centru povecati broj posjetitelja
u cijelom Gorskom kotaru.

Bitno je ocuvati biolosku raznolikost
Gorskog kotara, a da bismo znali zasto i kako
nesto stititi, moramo biti svjesni vaznosti i
uloge koju ima u prirodi i ekosustavu. Zato,
posjetite Centar i otkrijte tajnu prirode
Gorskog kotara.




Objavljeno:
br. 45
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Platak, brdo uzivanja

Nacionalno
izletiste
broj jedan

Cilj je imati Centar Platak
otvoren svih 365 dana

te svakog od tih dana
omoguciti uzivanje razlicitim
kategorijama gostiju i
posjetitelja

Napisali: Marinko KRMPOTIC, Davor ZIC
Fotografije: Rino GROPUZZ0 i Petar FABIJAN
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Na svega pola sata voznje od morske obale snjezno je kraljevstvo s

fantasticnim pogledom na Kvarner

latak ima dugu sportsku i turisticku

povijest. Skijaliste na visini od 1.361
metra pokrenuto je jo§ u prvoj polovici
proslog stoljea, $to zna¢i da se Platak
blizi stogodi$njici rada. Uz rekreativne
skijase, privlacio je i vrhunske skijase, pa
tako povijest biljezi da je na Jadranskom
slalomu 1969. godine 4. mjesto osvojio Ante
Kosteli¢. Na obnovljenom natjecanju 2006.
godine natjecali su se njegovi potomci —
Janica i Ivica.

Projekt pretvaranja Platka u atraktivno
izletiste koje tijekom c¢itave godine privlaci
ljubitelje prirode i sportskih aktivnosti
zapoceo je prije 2015, kada su pokrenuta
ulaganja u ljetne sadrzaje koji su i pojacali
interes za posjetu ovom centru tijekom
toplijih mjeseci. Nakon ,podizanja“ ljetne
sezone, krenulo se u znacajno jacanje zimske
sezone. Uz sustav zasnjezavanja, Platak
bi trebao imati Sezdesetak dana stabilne
skijaske sezone, $to ¢e biti dovoljno da svi
ljubitelji ovih ,zimskih radosti“ svoje ,guste”

202 dozive i bez prelaska drzavne granice.

Na svega pola sata voznje od morske
obale, ,snjezno kraljevstvo® s fantasti¢nim
pogledom na Kvarner, spremno docekuje
tisuce posjetitelja. Tako je ve¢ u prvoj sezoni
ulaganje pokazalo svoju opravdanost, a
Primorsko-goranska Zupanija uz status
jedne od najpopularnijih morskih turistickih
destinacija, zasluzila epitet i hrvatskog
zimskog turistickog centra.

Platak je omiljeno izletiste i kada nema
snijega, sa svojih 1.111 metara polaziste je
za planinarske ture po okolnim planinama.
Okruzen je obroncima Jasenovice,
Sljemena, Radeseva i Velikog Tesnja, a
planinari nerijetko planiraju uspone i na
nesto udaljenija odredista. Prije svih, tu su
Snjeznik i Risnjak, s visinama iznad 1.500
metara, a zatim i Guslica, Hahlié¢i, Obrug,
Klek, Crni vrh. Ambiciozniji penjaci cesto u
jednom danu osvoje i po nekoliko vrhova,
a oni viSe rekreativnog tipa zadovolje se
Setnjom po markiranim stazama do jednog
odredista te kasnije uzivaju u igrama

na livadama Platka. Na Platku su stalno

Za djecu - prava uzivancija

otvorena dva planinarska doma, vedi
“Platak” s oko 80 lezaja i manji “Susak” sa 61
lezajem.

Perspektivna ljetna sezona

Cilj projekta Platak je da od jednog
osrednjeg skijalista s pogledom na more,
postane lokaciju koja ¢e funkcionirati
cijele godine, istice Alen Udovi¢, direktor
Goranskog sportskog centra u Cijem se
okviru, uz iznimnu pomo¢ Primorsko-
goranske
tog projekta koji poprima sve uocljivije

Zupanije, provodi realizacija
obrise: ,Platak je prepoznat sa strane
Primorsko-goranske Zupanije kao mjesto
velikih potencijala, kako zbog prirodnih
ljepota, tako i zbog predispozicija vezanih
uz sportsko-turisticke sadrzaje, od skijanja
zimi pa do raznih drugih sadrzaja ljeti. Na

temelju iskustava razvijenih europskih
alpskih i planinskih destinacija, smatramo
da bi naglasak trebao biti na ljetnoj sezoni.
Naime, Jjeti na podruéju PGZ boravi veliki
broj turista koje je moguce privuéi na
Platak, a u odnosu na zimu prednosti su
$to je pristup Platku daleko laksi te §to je
moguce privuéi razne kategorije gostiju, a
ne samo, kao §to je to zimi, ljubitelje zimskih
sportova. Cilj nam je, dakle, imati Centar
Platak otvoren svih 365 dana te svakog
od tih dana omoguditi uzivanje razli¢itim
kategorijama gostiju i posjetitelja.

Da bi to napravili osigurali smo da na
Platku svakog dana netko brine o gostima,
osmislili i stvorili niz novih sadrzaja. Paznju
posvecujemo kvaliteti pri osmisljavanju
svakog novog sadrzaja i to se pokazuje
kao dobra odluka. Tubing staza, piknik
prostor te autici za djecu tri su sadrzaja koja
su privukla veliku paznju. Primjerice, za
lijepog vremena vikendima imamo dnevno
300 do 400 spustanja sto pokazuje kako je ta
investicija potpuno opravdana.”

Stotinu godina tradicije

,INo, sve ovo §to smo napravili samo je
temelj za dalje, nastavlja Udovi¢. Najbitniji
daljni iskorak je stvaranje sustava za
zasnjezenja, na ¢emu se radi. Uz to zelja
nam je da kvalitetna infrastruktura i brojni
sadrzaji pocnu privlaciti jake ulagace koji ¢ée
svojim dolaskom oplemeniti i unaprijediti
prostor Platka.

Zelimo da Platak bude brdo uzivanja i
da kao takav funkcionira svih 365 dana
u godini. Platak treba postati nacionalno
izletiSte broj jedan, a moj osobni dojam je da
smo to ve¢ postali i da smo uspjeli stvoriti
ponudu zbog koje veliki broj ljudi, a bit ¢e ih
jos vise, dolazi na Platak®, rekao je Udovic.

Od Jjeta 2015. godine Goranski sportski
centar, koji upravlja destinacijom Platak,
brigu je poceo voditi i o ljetnim sezonama
na Platku. Prvi je put ljetna sezona krenula
u doba direktora Damira Medvedeca i veé
tada se pokazalo daje to isplativo i korisno te
da paznju treba usmjeriti i prema tom dijelu

ponude. Danas, nakon tri ljetne sezone,

jasno je da je svake naredne godine promet

rastao. U tri godine promet se utrostrucio.

Isto tako raste i broj posjetitelja i to svake

godine za dvostruko veéi broj no prethodne.
Iskazuje se interes za organiziranje raznih
zbivanja, koncerte, susrete umirovljenika,
priredbe poput ,Sva lica Platka® ili pak

promatranje zvijezda.

A zimi, koliko god je pomodarno provoditi
“bijele tjedne” na padinama talijanskih
Dolomita ili austrijskih vrhova, Platak ostaje
svim Primorcima, ali i nedalekim Istranima,
njihovo skijaliste broj jedan. Nije to od jucer,
na Platku se skijaska tradicija protegnula na
veé gotovo stotinu godina. Prvo skijasko
natjecanje i zimski kamp odrzani su ondje
daleke 1913. godine, a nadaleko poznati
Jadranski slalom utemeljen je 1933. godine.
Prvu vucnicu Platak je dobio 1966. godine, a
nakon podizanja dvosjedeznice na Radesevu
1979. godine, postao je najvece skijasko

srediste Hrvatske.
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